








ALFRED KROPP UK

OLAGAN(STI
MACERALARI



Pegasus Yayinlari: 1702
Genglik: 328

Alfred Kropp’un Olaganiistii Maceralari
Rick Yancey
Ozgiin Adi: The Extraordinary Adventures of Alfred Kropp

Yayin Koordinatori: Berna Sirman
Editor: Selma Altintas Bursalioglu
Diizelti: Cigek Eris
Sayfa Tasarimi: Ezgi Giiltekin
Kapak Uygulama: Pinar Yildiz

Baski-Cilt: Alioglu Matbaacilik
Sertifika No: 11946
Orta Mabh. Fatin Risti Sok. No: 1/3-A
Bayrampasa/istanbul
Tel: 0212 612 95 59

1. Bask: istanbul, Temmuz 2017
ISBN: 978-605-299-247-0

Turkge Yayin Haklari © PEGASUS YAYINLARI, 2017
Copyright © Rick Yancey, 2005

Bu kitabin Tirkce yayin haklari Nurcihan Kesim Telif ve Lisans Haklari Ajansi
araciligiyla Bloomsbury Publishing Plc.den alinmstir.

Tum haklan saklidir. Bu kitapta yer alan fotograf/resim ve metinler
Pegasus Yayincilik Tic. San. Ltd. Sti'den izin alinmadan fotokopi dahil,
optik, elektronik ya da mekanik herhangi bir yolla kopyalanamaz,
¢ogaltilamaz, basilamaz, yayimlanamaz.

Yayina Sertifika No: 12177

Pegasus Yayincilik Tic. San. Ltd. Sti.
Gimigsuyu Mah. Osmanl Sk. Alara Han
No: 11/9 Taksim / ISTANBUL
Tel: 0212 244 23 50 (pbx) Faks: 0212 244 23 46
www.pegasusyayinlari.com / info@pegasusyayinlari.com



RICK YANCEY

ALFRED KROPF N

OLAGANUSTOD
MACERALARI

Wt! witeh

Ingilizceden ceviren:

Onur Kava

PEGASUS YAYINLARI






Sandy’ye.

Ve dogal olarak oglanlara,
Jonathan, Joshua ve Jacoba.






Suskun hemsire drtiindii beyaziara ve mavilere
Porsukagaclarinin arasinda,
Nefessiz kalmig fliitiiyle hahce tanrisinin ardinda,
Egdi bagimi ve i¢ gecirdi, stmeksizin tek kelime
1.8. Eiot, Kiil Garsambasi






Diinyay: kurtaracagim ya da kurtarirken 6lecegim hi¢ aklima
gelmezdi. Higbir zaman meleklere de mucizelere de inanma-
digim gibi kendimi de kahraman olarak gérmedim. Kimse
de beni 6yle gormiiyordur; diinyanin en giiglii silahini alip bir
kagigin ellerine birakmadan 6nce beni tanisaniz eminim siz
de 6yle gormezdiniz. Hikdyemi duyduktan sonra da kahraman
falan olmadigimi digiinebilirsiniz ¢iinkii kahramanliklarimin
¢ogu (tabii boyle adlandirmak isterseniz) her seyi ylziime
g6zime bulagtirmamdan kaynaklidir. Benim yizimden bir
sird insan 6ldi —ben de dahil- ama sanirim gereginden fazla
konugtum; en bagindan baglasam daha iyi olacak.

Her sey Farrell dayimin zengin olmak istemesiyle basladi.
Higbir zaman ¢ok parasi olmamigti ve Bay Arthur Myers ha-
yatinin firsatiyla ¢ikageldiginde dayim artik kirk yagindaydi
ve yoksulluk canina tak etmisti. Yoksulluk, aligabildiginiz
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seylerden biri degildir, tiim hayatimiz: yoksullukla gegirmis
olsaniz bile. Bay Myers paray1 masaya koydugunda, kargi-
liginda istediklerine dair biitiin kaygilar —mesela herhangi
birinin yasal olup olmadigi— ugup gitmisti. Elbette Farrell
dayim, Bay Arthur Myersin aslinda kim oldugunu, gergek
adinin Arthur Myers bile olmadigini bilemezdi.

Yine ¢ok hizl1 gittim galiba. Kendimden baglasam daha
iyi olacak.

Annabelle Kropp'un ilk ve son ¢ocugu olarak Ohio, Sali-
na’da dogdum. Babami hi¢ tanimadim. Daha ben dogmadan
¢ekip gitmis.

Annemin hamileligi olduk¢a uzun ve zorlu bir siire¢mis.
Doktorlar, ben dyle canim istediginde uzayh bir yaratik gibi
annemin karnindan firlamadan beni oradan ¢ikarmaya karar
verdiginde neredeyse on ay iki haftalikmigim.

Iri bir bebek olarak dogduktan sonra da irilegmeye de-
vam ettim. Beg buguk kilonun tstiinde dogmusum ve kafam
karpuz biiyikligiindeymis. Tamam, karpuz kadar olmayabilir
ama kesinlikle iri bir kavun kadarmis hem de Kaliforniya
kavunlarindan daha biyiik olan Giiney Amerika kavunlari
iriliginde.

Bes yagindayken agirligim kirk bir kilo, boyum da bir
metre yirmi santim kadardi. On yagindayken bir metre seksen
santim ve doksan kilo olmugtum bile. Cocuk doktorundaki
biyime grafigini ¢oktan agmigtim. O noktada annem bir
hayli endiselenmeye baglamigti. Beni diyete sokup 6zel bir

egzersiz programina baglatmigt.
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Koca kafam, biiyiik ellerim, ayaklarim ve genel utangaghgim
yiiziinden birgok insan zihinsel engelli oldugumu saniyordu.
Annem o konuda da endigelenmis olacak ki beni zeki testine
soktu. Ama sonuglari bana hig séylemedi. Ona sordugumdaysa
kesinlikle engelli olmadigim: sdylemekle yetinirdi. “Sen, biiytik
isler bagaracak biiyik bir ¢ocuksun,” demisti.

Ben de ona inandim. Biiyik isler bagaracagim kismina
olmasa da zihinsel engelli olmadigim kismina tabii. En
nihayetinde sonuglar1 kendi géziimle gérmemistim ve ebe-
veynlerinizin bu konuda kesinlikle yalan s6ylemeyecegini
bilirsiniz.

Annemin midir yardimcis: olarak ¢aligt1g1 siipermarke-
tin yakinlarindaki kiiglik bir apartman dairesinde yagtyorduk.
Annem hig¢ evlenmemisti ama erkek arkadaglarinin nadiren
bize ugradig: olurdu. Kigiik olgekli bir isletmenin muhasebe
defterini tuttugu bir ek is bulmustu. Cogu gece ben yatmaya
giderken mutfakta hesap makinesinin sesini duyardim.

Derken, ben on iki yagindayken annem kanserden 6ld.

Bir sabah sol sakaginda hassas bir nokta fark etmisti.
Dort ay sonra 6ldugiinde artik yalniz kalmigtim.

Birkag sene boyunca bir koruyucu aileden digerine geg-
tim, ta ki annemin Tennessee, Knoxville’de yasayan kardesi,
Farrell dayim, beni yanina almak isteyene kadar. Heniiz on
besime yeni girmistim.

Farrell dayimi pek gérmityordum: Knoxville’in merkezin-
deki bir ofis binasinda gece bekgisi olarak galigtyor ve biitlin

gin uyuyordu. Omzunda sar1 iglemeli armasi olan siyah bir
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tniformasi vardi. Silahi yoktu belki ama copu vard: ve gok
onemli biri oldugunu saniyordu.

Vaktimin ¢ogunu odamda miizik dinleyerek ve kitap oku-
yarak gegiriyordum. Bu durum, sekiz saat boyunca kiginin
tstiine oturup giivenlik kameralarini izleyen Farrel dayimin
pek hosuna gitmiyordu ¢iinkii o kendini hep eylem adami
olarak goriirdi. Nihayet, annemin 6liimi hakkinda konugmak
isteyip istemedigimi sormugtu. Istemedigimi soyledim. Tek
istedigim beni rahat birakmasiydu.

“Alfred,” dedi. “Cevrene bir bak. Diinyaya sekil veren
insanlara bir bak. Sence bulunduklari mevkilere biitiin giin
yatip kitap okuyarak ve rap mizik dinleyerek mi geldiler?”

“Bulunduklar: yere nasil geldiklerini bilmiyorum,” dedim.
“Herhalde bunu yapabilecek kadar beceriklilermis.”

Yanitim: begenmeyince beni okulun psikologu Bayan
Francine Peddicott’a génderdi. Cok yagh bir kadindi, upu-
zun ve sivri bir burnu vardi ayrica odasi vanilya kokuyordu.
Dr. Peddicott soru sormaya bayilirdi. Dogrusunu séylemek
gerekirse, “Merhaba, Alfred” ve “Giile giile, Alfred” demek
disinda yaptig1 tek seyin durmadan soru sormak oldugunu
hatirliyorum.

Ilk ziyaretimde, kanepeye uzanmayi m1 yoksa oturmayi
mu tercih ettiFimi sorduktan sonra, “Anneni 6zliyor musun?”
demisti. Ben oturmayi tercih etmigtim.

“Elbette. O benim annemdi.”

“En ¢ok nesini 6zliyorsun?”

“Harika bir agg1yd1.”

“Gergekten mi? En ¢ok ag¢iligin1 mi1 6zliyorsun?”
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“Sey, bilemiyorum. Bana en ¢ok neyini 6zledigimi sordunuz,
ben de aklima ilk geleni sdyledim. Belki aksam yemegi saati
yaklagtig1 i¢indir. Ayrica Farrell dayim yemek pisiremiyor.
Yani, bir seyler pisiriyor elbette ama pisirdiklerini agliktan 6len
bir kopege bile vermem. Cogunlukla donmus ya da konserve
gidalarla besleniyoruz.”

Kadin bir dakika boyunca kiiglik not defterine bir seyler
yazdi.

2 ¢

“Ama annen iyi bir ag¢1ydi, 6yle mi?”

“Harika bir agg1yd1.” w

Kadin derin derin i¢ gegirdi. Belki de istedigi cevaplar:
veremiyordum. “Ondan nefret ettigin zamanlar oluyor mu?”

“Neden ondan nefret edeyim ki?”

“Oldiigii i¢in annenden nefret ediyor musun?”

“Ah, Tanrim, bu onun sugu degildi ki.”

“Ama bazen ona kiziyorsun, degil mi? Seni birakip gittigi
icin?”

“Onu 6ldiirdiigi igin kansere kiziyorum. Doktorlara kizi-
yorum... bilirsiniz igte, ylizyillardan beri ortalikta kol geziyor
ama ondan bir tirli kurtulmay: becerememisiz. Kanserden
demek istiyorum. Digliniiyorum da gereksiz devlet projele-
rine ayrilan o kadar paray: kanser aragtirmalarina yatirsak
ne olurdu acaba?”

“Peki, ya baban?”

“Ne olmusg ona?”

“Ondan nefret ediyor musun?”

“Onu tanimiyorum bile.”

13
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“Seni ve anneni birakip gittigi i¢in ondan nefret ediyor
musun?”

Kadin beni irkiitmeye baglamigti. Sanki hi¢ tanimadi-
gim babamdan nefret etmemi saglamaya ¢aligtyor hatta 6li
annemden bile nefret etmemi istiyordu.

“Olabilir ama konuyla ilgili butiin gergekleri bilmiyorum,”
dedim.

“Annen anlatmadi mi1?”

“Sadece duruma ayak uyduramadigini soylemigti.”

“Peki, boyle deyince sen ne hissettin?”

“Cocuk istemedigini digindim.”

“Yani, kimi isteme...?”

“Beni. Herhalde beni. Elbette beni.”

Sirada, nefret etmem gereken baska ne var diye merak
ettim.

“Okulla aran nasil?”

“Okuldan nefret ediyorum.”

“Neden?”

“Kimseyi tanimiyorum.”

“Hig arkadagin yok mu?”

“Bana Frankenstein diyorlar.”

“Kim diyor?”

“Okuldaki ¢ocuklar. Bilirsiniz iste, clissem ve koca kafam
yuziinden.”

“Peki, ya kizlar?” diye sordu.

“Bana Frankenstein diyen kizlar1 m1 soruyorsunuz?”

“Kiz arkadagin var mi1?”
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Aslinda bir kiz vardi. Adi Amy Pouchard’d1 ve matema-
tik dersinde iki sira 6temde oturuyordu. Uzun sar1 saglar1 ve
koyu renkli gézleri vardi. Okuldaki ilk haftamda bir giin bana
gulimsedigini bile diigiinmigtiim. Solumda oturan ¢ocuga da
gulimsemis olabilirdi, hatta belki hi¢ giilimsememisti de ben
kizin ciddi suratinda bir tebessiim hayal etmigtim.

“Hayur, kiz arkadagim yok,” dedim.

Sonra Farrel dayim, Dr. Peddicott’la uzun bir gérisme
yapti. Kadinin beni anti-depresan ilag yazabilecek bir psiki-
yatriste yonlendirecegini soyledi ¢iinkii Dr. Peddicott siddetli
bir depresyonda oldugumu disiniyor, psikiyatriste gitmenin
ve ilag kullanmanin yani sira televizyon ve miizikten bagka
hobiler de edinmemi tavsiye ediyordu. Farrell dayimin aklina
hemen Amerikan futbolu geldi, clissem g6z 6niine alindiginda
pek sasirtic1 sayilmazdi ama yapmak istedigim son sey futbol
oynamakti.

“Farrell dayi,” dedim. “Futbol oynamak istemiyorum.”

“Yiksek risk grubundasin, Al,” dedi Farrell dayim. “Psikoz
evresine girmene sebep olacak biitiin risk faktérlerini tagi-
yorsun. Birincisi, baban yok. Ikincisi, annen yok. Uglinciisti,
seninle yeteri kadar ilgilenmeyen biriyle —benimle— yasiyor-
sun ve dordiinciisii, yabancis1 oldugun bir kasabadasin ve hig
arkadagin yok.

“Bir tane daha olacakti... hah, evet. Begincisi, daha on
bes yagindasin.”

“Ehliyet almak istiyorum,” dedim.

“Ne ehliyeti?”

“Siiriicii ehliyeti. Gegici siiriicii belgesi almak istiyorum.”
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“Ben sana yakinda kafay: siyiracagini anlatmaya ¢aligirken
senin tek derdin stiriicii belgesi mi almak?”

“On bes yagindasin deyince aklima geldi.”

“Dr. Peddicott bunun harika bir fikir oldugunu séyledi,”
dedi Farrell dayim.

“Sirtict belgesinin mi?”

“Hayir! Futbol takimina girmenin. Birincisi, bir hobin
olmali. Ikincisi, 6zgiiven kazanmak ve arkadas edinmek igin
birebir. Ve tigiincist, su haline bak! Kutsal bakire agkina, bu
is i¢in bi¢ilmig kaftansin. Seni takiminda istemeyecek bir kog
digiinemiyorum!”

“Futbolu sevmiyorum,” dedim.

“Futbolu sevmiyor musun? Futbolu nasil sevmezsin? Ame-
rikali bir ¢ocuk nasil olur da futbolu sevmez? Birazdan kalkip
dans dersi almak istedigini de soylersin!”

“Dans dersi de almak istemiyorum.”

“Bu iyi, Al. Gergekten iyi. Cinki dans dersi almak is-
tiyorum deseydin ne yapardim bilmiyorum. Gider kendimi
bir ugurumdan falan atardim herhalde.”

“Canimin yanmasi hogsuma gitmiyor.”

“Ah, haydi ama. Pigmeler gibi sana ¢arpip sekeceklerdir!
Sivrisinekler gibi! Kii¢iik pigme sivrisinekler gibi!”

“Farrell day1, kiymik battiginda aglarim. Kan gordiigiimde
bayilirim. Etim hemen morarir. Aninda morariyorum.”

Ama Farrell dayim hayir cevabini kabul etmedi. Isi riigvet
vermeye kadar vardirdi. Futbol takimini denemezsem beni
surticl belgesi almaya gétiirmeyecegini sdyledi. Ayrica futbol

takimina bir sans vermezsem bana 6yle bir ilag yiiklemesi ya-
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pacakmus ki altim1 doldurdugumu bile fark edemeyecekmisim.
Farrell dayim bazen béyle igreng olabiliyordu.

O ehliyeti gergekten ¢ok istiyordum, ayrica tuvalete git-
meyi unutacak kadar ilag almak da istemiyordum ve béylece

takima girmeye karar verdim.
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jurtl witch

Sag bek yedegi olarak takima girdim. Bu da as kadrodaki
asil bekler i¢in yalnizca konu mankeni oldugum anlamina
geliyordu.

Ko¢ Harvey kisa boylu ve sigman bir adamdi, gébegi pan-
tolonunun tstinden sarkiyordu ve baldirlar1 kafam kadardi ve
daha 6nce de belirttigim gibi, benim kafam oldukga biyiktd.
Pek gok kog gibi o da bagirmay: gok severdi. Ozellikle de
bana bagirmay.

Farrell dayim Karanligin Bag Ajani ile anlagmadan bir ay
kadar 6nce bir 6gleden sonra Kog Harvey’nin sesini ne kadar
yukseltebilecegini tecriibe ettim. Bir defans oyuncusunun beni
gegip okulun en popiiler gocugu olan oyun kurucumuz Barry
Lancaster’r hasat etmesine sesimi ¢ikarmamigtim. Bunu bilerek
yapmamiugtim ama kural kitabini bir tiirlii ezberleyemiyordum.

Pek ¢ogu dogru diizgiin okumay1 beceremeyen biiyiik sporcular
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i¢in yazildig1 distinilirse, olduk¢a karmagik bir metindi. Ben
Barry’nin “daga bak,” dedigini sanmigtim ama aslinda “saga
bak” diyormus. Tek bir harf biiytk fark yaratmis ve Barry
kendini acilar i¢inde yerde kivranirken bulmustu.

Kog¢ Harvey kalin dudaklarinin arasindaki giimis renkli
didigini calarken bir yandan da didigiin histerik ¢iglikla-
rinin arasina kendi ¢igligini da sikigtirarak koga koga kenar
¢izgisine geldi.

“Kropp!” Diiit! “Kropp!” Diiit! “KROPP!”

“Uzgiiniim, Kog,” dedim. “Dag dedi sandim, sag degil!”

“Dag m1?” Bagin1 yerde kivranan Barry’ye ¢evirdi. Viicudu
hala bana déniiktii. “Lancaster! Iyi misin?”

“Iyiyim, Kog,” dedi Barry nefes nefese. Bana hig de iyiy-
mis gibi gelmiyordu. Surati saha ¢izgileri gibi bembeyazd.

“Bu da neyin nesiydi, Kropp?” diye bagirdi Kog Harvey.

“Hmm, daga bak m1?” dedim.

“Dag m1? Dag mi1? Sag kelimesini dag diye mi duydun?
Sence ‘sag’in neresi ‘dag’a benziyor? Ha? Séylesene!”

Biitiin takim korkung bir kaza mahallini gormek istermis
gibi etrafimiza toplandi.

Kog¢ Harvey uzanip ayasiyla kaskima bir saplak attu.

“Senin derdin ne, evlat?” dedikten sonra bir saplak daha
att1. Sorusunu vurgulamak igin her defasinda kafama bir sap-
lak atiyordu.

“Aptal misin sen?” Saplak.

“Aptal misin, Kropp?” Saplak.

“Kalin kafalisin, 6yle mi, Kropp?” Saplak-saplak.

“Hayur, efendim, degilim.”

20
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“Hayur, efendim, ben ne degilim?”

“Aptal, efendim.”

“Aptalin teki olmadigina emin misin, Kropp? Cuinki ap-
talca davraniyorsun. Aptal gibi oynuyorsun. O ytizden, Kropp,
aptal olmadigina kesinlikle emin misin?” Saplak-saplak-saplak.

“Evet efendim, aptal olmadigimi biliyorum.”

Bir saplak daha atinca, “Annem beni zeka testine sokmugtu
ve ben aptal degilim! Efendim!” diye bagirdim.

Bu sozlerim herkesi giilme krizine sokmugtu ve sonraki
li¢ hafta boyunca buna giilmeye devam ettiler. Her yerde aym
seyi duyuyordum: “Annem beni zekai testine sokmustu ve ben
aptal degilim!” Sadece soyunma odasinda da degil (yine de en
¢ok duydugum yer orastyd). Biitiin okula yayildi. Koridorda
yanimdan gegen hi¢ tanimadigim tipler, “Annem beni zeka
testine sokmugtu!” diyordu. Korkung bir geydi.

O aksam, antrenmandan sonra, Farrell dayim futbolla
aramin nasil oldugunu sordu.

“Artik futbol oynamak istemiyorum,” dedim.

“Futbol oynamaya devam edeceksin, Alfred.”

“Mesele sadece ben degilim, Farrel day1. Diger insanlarin
da cani yanabilir.”

“Futbol oynamaya devam edeceksin,” dedi. “Yoksa ehliyet
alamazsin.”

“Anlamiyorum,” dedim. “Futbol oynamamanin nesi yan-
lig? Bence sirf iri ciisseliyim diye futbol oynamam gerektigini
diginmek dar kafalilik.”

“Pekala, Alfred,” dedi. “O zaman sen soyle. Ne yapmak

istiyorsun? Bandoya katilmak ister misin?”
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“Enstriiman ¢almiyorum.”

“Alt tarafi bir lise bandosu, Alfred, New York Filarmoni
Orkestras: degil.”

“Olsun, en azindan miuzikten az da olsa anlaman, nota
falan okuyabiliyor olman lazim.”

“Biittin giin odanda yatip hayal dlemine dalamazsin. Sirekli
onerilerle kargina ¢ikmaktan biktim, o yiizden sen soyle: Ne
gibi yeteneklerin var? Neler yapmaktan hoglanirsin?”

“Odamda yatip miizik dinlemek.”

“Yeteneklerinden bahsediyorum, Bay Ukala, hiiner ve 6zel
beceriler. Bilirsin igte, seni siradan insanlardan ayiran seyler.”

Bir yetenegim var mi1 diye diigindiim. Aklima higbir sey
gelmedi.

“Tanrim, Al, herkesin bagarili oldugu bir sey vardir,” dedi
Farrell dayim.

“Ortalama bir insan olmanin nesi yanlig? Cogu insan
oyle degil mi?”

“Bu mu yani? Kendinden tek beklentin mi bu mu, Alf-
red?” diye sordu kipkirmiz: kesilen suratiyla. Diinyaya sekil
verenlerle ya da bir insanin biraz akliyla, biraz sansiyla nasil
bagariya ulagabilecegiyle ilgili nutuklarindan birini ¢ekmesini
bekliyordum.

Nutuk ¢ekmedi. Onun yerine arabaya binmemi emretti
ve sehir merkezine dogru yola koyulduk.

“Nereye gidiyoruz?” diye sordum.

“Seni biyuli bir yolculuga ¢ikartyorum, Alfred.”

“Biiyiilii bir yolculuga m1? Nereye?”

“Gelecege.”
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Bir kopri gectik, gokytiziine yiikselen kocaman bir cam
bina gérdiim. Camlar1 koyu renkliydi, gecenin karanliginda,
yukariy: isaret eden parlak, tombul ve siyah bir bagparmag:
andirtyordu.

“Bunun ne oldugunu biliyor musun?” diye sordu Farrell
dayim. “Burasi ¢aligtigim yer, Alfred; Samson Kuleleri. Otuz
¢ kat yiksekliginde ve i blok genigliginde. Ona iyi bak,
Alfred.”

“Farrell dayi, daha 6nce de ytiksek binalar gérdim.”

Higbir sey soylemedi. Ince yiiziinde 6fkeli bir ifade vardu.
Farrell dayim kirk yagindaydi ve ben ne kadar iri, ne kadar
tombulsam o da o kadar ufak tefek ve siskaydi ama onun kafasi
da benimki gibi kocamandi. Givenlik gérevlisi tiniformasim
giydiginde, siska viicudu ve koca kafasi yiiziinden, bir zamanlarin
Andy Griffith dizisindeki Barney Fife karakterine ya da daha
dogrusu Barney Fife seklindeki seker makinelerine benziyordu.
Onu Barney Fife gibi ise yaramazin tekine benzettigim i¢in
biraz vicdan azab: duydum ama elimde degildi. Dudaklar:
bile Barney’ninkiler gibi 6rdek gagasina benziyordu.

Yeralt: otoparkinin girisine yanagip plastik kartini cihaza
okuttu. Bariyer kalkinca arabay: neredeyse bos otoparka ya-
vagga siirmeye bagladi.

“Samson Kuleleri'nin sahibi kim, Alfred?” diye sordu.

“Samson adinda bir adam mi1?” diye tahminde bulundum.

“Bernard Samson adinda bir adam,” dedi. “Onun hakkinda
higbir sey bilmiyorsun, o yilizden izin ver de anlatayim. Ber-
nard Samson kendi ¢abalariyla multimilyoner olmus, Alfred.

On alt1 yagindayken cebinde bes kurus olmadan Knoxville’e
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gelmis ve simdi Amerika’nin en zengin adamlarindan biri.
Bunu nasil bagardigini bilmek ister misin?”

“iPod’u mu kegfetmig?”

“Cok ¢aligmig, Alfred. Cok ¢aligma ve ne yazik ki sende
bulunmayan diger 6zelliklerle: Metanet, cesaret, ileri goruglilik
ve tutku. Izin ver de sana bir sey daha séyleyeyim: Diinya en
zeki ve en yeteneklilerin degil. Su diinyada bir siirii zeki ve
yetenekli ezik var. Diinyanin kime ait oldugunu 6grenmek
ister misin, Alfred.”

“Microsoft’a m1 yoksa?”

“Pekala, ukala velet, sen dalga gegmeye devam et. Hayur.
Bu diinya pes etmeyenlerindir. Yere serildikten sonra tekrar
ayaga kalkanlarindir.”

“Pekala, Farrell dayi,” dedim. “Ne demek istedigini an-
liyorum. Ama bunun gelecekle ne alakasi var?”

“Dogru soyledin,” dedi. “Gelecek! Haydi, Alfred. Gelecegi
bu garajda bulamazsin.”

Asansorle lobiye ¢iktik. Onun pesinden iki kath avluya
bakan nal bigimli giivenlik masasina dogru ilerledim. Givenlik
masasiyla girisin tam ortasinda bir yerde, dayimin daha 6nce
biyiik masraflar yapilip Biyiik Dumanli Daglar’daki Pigeon
Nehri'nden getirildigini anlattig1 su devasa kayalarin tizerine
akan bir gelale vard:.

“Hayatin en tuhaf yan, seni ne zaman, nereye gétiireceginin
belli olmamasidir,” dedi Farrell dayim. “Bernard Samson igeri
adimin attiginda otomobil tamircisinde ¢alistyordum. Sohbet
etmeye bagladik, sonra bir bakmigim eskiden kazandigimin

iki kat1 parayla burada ¢aligtyorum. Hem de sadece oturarak,
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hi¢bir sey yapmadan. Higbir sey yapmadan iki misli; Knox-
ville’in en zengin adami beni ige almaya karar verdi diye!”

Masanin izerinde Samson Kuleleri'nin her kége bucagini
gosteren diizinelerce kapali devre monitér varda.

“Bu sistem bir teknoloji harikasi, Alfred. Burasi Fort
Knox’tan bile daha giivenli bir yer. Lazerli sensorler, ses de-
dektorleri... aklina ne gelirse.”

“Cok havaliymis, Farrell day1.”

“Cok havaly,” diye yineledi. “Emin ol 6yle. Haftanin alt1
gini, giiniin sekiz saati bu monitorlerin kargisinda oturuyo-
rum. Sadece izliyorum. Sence burada ne izliyorum, Alfred?”

“Daha gimdi monitorleri izliyorum demedin mi?”

“Higbir sey izlemiyorum, Alfred. Haftanin alt1 giing,
guniin sekiz saati, su kiigiik iskemleye oturup higbir sey iz-
lemiyorum.”

Bana iyice yaklasti, o kadar yakindi ki pek de hog olmayan
nefesinin kokusunu alabiliyordum.

“Iste gelecek bu, Alfred. Senin gelecegin, sayet tutkunu
bulamazsan senin sonun da bunun gibi bir ey olacak. Diin-
yaya ne i¢in geldigini anlayamazsan. Bir 6miir boyu higligi

seyredeceksin.”
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Ehliyet sinavina ¢ok sik1 hazirlanmama ragmen gegemedim.
Bir defa daha girdim ama yine ¢aktim. Ama bu sefer daha
az soruya yanlig cevap vermistim; en azindan gelisme vardu.
Farrell dayim, siiriicii belgesi gibi basit bir konuda bile ne
kadar beceriksiz oldugumu gostermek i¢in aldigim notlar:
isaret etti.

Okulda da durumlar pek iyi sayilmazdi. Barry Lancas-
ter'in bilegi burkuldugu i¢in o da benim gibi yedek kuliibesin-
deydi ve bu durumdan hi¢ memnun degildi. Cevresindekilere,
“Kropp’a giintini gosterecegim,” deyip duruyordu. O ytzden
siirekli tetikteydim ve giiniimii gérmeyi bekliyordum. Tyice
irkeklesmigtim; dolap kapilarinin kapanmasi gibi en ufak bir
guriltide altima igeyecek gibi oluyordum.

Ilkbaharin baginda, bir 6gleden sonra eve déndiigiimde

Farrell dayimi ayakta buldum.
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“Sorun ne?” diye sordum.

“Ne sorunu?”

“Neden yataginda degilsin?”

“Bakiyorum da sorgu melegi olup ¢ikmigsin?”

“Alt tarafi iki soru sordum, Farrell dayi, ayrica birbirleriyle
baglantili olduklar: i¢in toplamda sadece bir buguk soru eder.”

“Alfred, kendilerinin komik oldugunu sanan insanlara
¢ok az rastlaniyor.”

“Hig de komik oldugumu diiginmiyorum. Cok uzunum,
¢ok sigmanim, ¢ok yavagim, ¢ok ise yaramazim ama komik
oldugumu hi¢ sanmiyorum. Neden yataginda degilsin, Farrell
dayr?”

“Bir misafirimiz gelecek,” dedi diliyle dudaklarini islatarak.

“Oyle mi?” Daha énce bige hi¢ misafir gelmemisti. “Kim
geliyor?”

“Cok 6nemli biri, Alfred. Uzerine temiz bir seyler giy ve
mutfaga gel. Bu aksam yemegimizi erken yiyecegiz.”

Ustiimdekileri degistirdim. Dondurulmus Salisbury bif-
tegimin mikrodalga firindan ¢ikmig, masada beni bekledigini
gordim. Farrell dayim bira igiyordu ve bu hi¢ aliildik bir
durum degildi. Aksam yemeginde asla bira igmezdi.

“Alfred, bu ¢6pliikten taginip Sequoia Hills'teki malika-
nelerden birine taginmaya ne dersin?”

“Ha?”

“Bilirsin iste, su zenginlerin yasadig1 yer hani.”

Soyle bir disiindiim. “Bu harika olur, Farrell day. Iyi de

ne zaman zengin olduk?”
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“Zengin olmadik. Ama olabiliriz. Giiniin birinde.” Ye-
megini ¢ignerken ytiziinde gizemli bir tebessiim belirdi.

“Ayrica 6nimizdeki hafta ehliyet sinavina yine gireceksin.
11k arabanin bir Ferrari Enzo olmasini istemez misin?”

“Vay canina, bu harika olur, Farrell day:,” dedim. Bazen
boyle seyler sdylerdi. Yoksullugun berbat bir sey oldugu sir
degildi. Bir yoksulluk vard: bir de gergek yoksulluk ve biz
gercek anlamiyla yoksul sayilmazdik. Demek istedigim higbir
zaman a¢ kalmadim ya da elektrigimiz kesilmedi ama herhalde
Knoxville’in en zengin adamu igin geceleyin tek basina galig-
mak da o kadar kolay bir sey degildi. Dayim son zamanlarda
uykusunu da alamiyordu, bu da insan1 biraz sersemletebilirdi.
“Ger¢i Hummer’: tercih ederim.”

“Pekald, Hummer olsun. Fark etmez. Hangi arabay is-
tersen, Alfred, fark etmez. Bu gece gelecek adam... kendisi
¢ok zengin ve bir teklifi var. Sayet her sey umdugum gibi
giderse, sen de ben de bir daha para konusunda endiselenmek
zorunda kalmayiz.”

“Dogrusunu soylemek gerekirse, Farrell dayi, su anda
boyle bir endisemiz oldugunu bilmiyordum.”

“Ad1 Arthur Myers ve kendisi Tintagel Internationalin
sahibi. Tintagel International’r hi¢ duymus muydun?”

“Haywr.”

“Diinyanin en biyik uluslararas: holdinglerinden biri,
belki Samson Sanayi’den bile buyik.”

“Peki.”
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“Mevzu soyle, Al. Her zamanki gibi yine gece nébe-
tindeydim ve masada tek bagima bos bos otururken aniden

telefon ¢ald1 ve bil bakalim hattin diger ucunda kim vardr?”

“Bay Myers.” e
“Ta kendisi!” )
“Holding nedir?” N pteith

“Sirketleri olan buytik bir sirket ya da onun gibi bir sey
iste. Ama asil konu bu degil. Alfred, s6ziimi kesme ve biraz
olsun konuya odaklanmaya ¢alig, tamam mi?”

“Deneyecegim, Farrell day1.”

“Her neyse, Bay Arthur Myers bana bir is teklifinde bu-
lundu.”

“Diinyanin en biiyiik holdinglerinden birinin sahibi sana
is teklifinde mi bulundu?” diye sordum.

“Kulaga ¢ilginca geliyor.”

“Gergekten de kulaga ¢ilginca geliyor.”

“Ben de 6yle digiindiim!” Farrell dayim ¢atalini tabagina
vurarak daha hizli konugmaya bagladi. “Sonugta ben alt tarafi
bir gece bekgisiyim. Sonugta onunla tanigtim ve kendisi adamin
hasi ve yardimima ihtiyaci var. Bizim yardimimiza, Alfred.”

“Bizim yardimimiza derken?” Bu acayip isten bahsettikge
ben de kendimi daha acayip hissediyordum.

“Myers ile Bernard Samson’un tanigikliklar: ¢ok eskiye
dayaniyor. Bunlar eski dostlarmig, ne bileyim, herhalde mem-
leketlerinden falan. Her neyse, Myers daha sonra Samson’
biiyiik bir ise yatirim yapma konusunda ikna etmis. Detaylarini

bilmiyorum ama ¢ok ciddi miktarda para s6z konusuymus ve
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kotl gitmis. Hem de ¢ok kotii. Samson para kaybettigi igin
hep Myers’1 suglamis.”

“Neden Myers1 suglamig?”

“Bilmiyorum. S6ziimiu kesme de dinle, Alfred. Fazla
vaktimiz yok.”

“Neden fazla vaktimiz yok?”

“Ben de oraya geliyorum.”

“Nereye?”

“Neden fazla vaktimiz olmadigina.”

Derin bir nefes aldi.

“Bay Samson, kéti giden bu ig anlagmasi yiiziinden Bay
Myers1 suglamig. Adam o kadar kizmig ki, yani Samson, ¢ok
koti bir sey yapmig.”

“Ne yapmig?”

“Bir sey ¢almig.”

“Bay Myers’'tan m1?”

“Hayir, Paristeki Louvre Miizesinden. Elbette Bay
Myers'tan! Samson ¢aldig: seyi ofisinde kilit altinda tutuyor.”

Anlamaya bagliyordum. “Samson Binasr'ndaki ofisinde mi?”

“Aynen 6yle. Kafan ¢alismaya bagliyor. Bendenizin gece
bekgiligi yaptig1 Samson Binasi'nda.”

“Ve Myers da onu geri almani istiyor.”

“Dogru. Aynen oyle ve...”

“Ne?”

“Ne ne?”

“Samson’in ¢aldig1 sey.”

“Ha. Bilmiyorum.”

“Bilmiyor musun?”
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Farrell dayim yavagca bagini salladi. “Higbir fikrim yok.”

“Farrell dayi, ne oldugunu bilmiyorsan onu nasil geri al-
may1 diginiyorsun?”

“Bu sadece bir ayrinti, Alfred. Sadece ayrint1. Asil mesele...”

“Bana sorarsan ¢ok biiytk bir ayrint1.”

“Asil meselenin ne oldugunu bilmek istiyor musun?”

“Elbette.”

Bir ey soyleyecek gibi agzini agt1 ama tek kelime ¢ikmadi.

“Sen lafim1 bolince aklimdaki her sey ugup gitti! Camdan
ugup gittiler resmen! Nerede kalmigtim?”

“Bana asil meseleyi soyleyecektin.”

“Asil mesele mi? Ah, evet. Asil mesele, bana bu is i¢in
bir milyon dolar 6deyecek olmas1.”

Ona bakakaldim. “Bir milyon dolar m1 dedin?” diye sordum.

“Bir milyon pezo demedigim bir gergek.”

Biraz digindim. “Bu yasadi1.”

“Hayur, yasadis1 degil.”

“Ama madem Bay Samson bir seyler ¢almig, Bay Myers
bunun izerine neden polise gitmemisg?”

Farrell dayim diliyle dudaklarin: islatti. “Polisin bu ige
karigmasini istemedigini soyledi.”

“Neden?”

“Isi fazla giiriilti gikarmadan halletmek istiyormus. Sika-
yet¢i olmamis ¢linkii o zaman gazetelere ve televizyonlara
¢ikarmig ve bunu kesinlikle istemiyor.”

“Belki de bu sey Bay Samson’a aittir ve Bay Myers yalan
soyliyordur. Belki de binanin anahtarlar sende oldugu i¢in

seni kullanmaya ¢aligtyordur.”
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“Evet, anahtarlar bende oldugu i¢in bana ihtiyaci var ama
ben hirsiz degilim, Al. Bak, bunlar1 senden izin almak i¢in
anlatmiyorum. Yardimini istedigim i¢in anlatiyorum.”

“Benden mi yardim istiyorsun?”

“Evet, oyle,” dedi Farrell dayim. “Bunu tek bagima ya-
pamam, Al Ben de bu konuda bir tek senin bana yardim
cdebilecegini digiindiim, ayrica senin de bu isten kazancin
olacak. Bir milyon dolar! Digiinsene, Al. Daha on bes ya-
sindasin; benimki kadar uzun bir hayatin olmadi. Inan bana
boyle seyler, boyle firsatlar insanin hayatinda yalnizca bir kez
karsisina ¢ikar.”

“Diiginmem lazim,” dedim.

Mikrodalgada 1sitilmig etini ¢ignemeyi birakti, agz1 agik
oldugundan igindeki biitiin yemegi gérebiliyordum.

“Ne demek diiglinmem lazim? Nesini digtineceksin? Ben
senin dayinim. Higbir ige yaramayan baban seni terk ettigin-
den ve sevgili annen kanser yiiziinden 6ldiigiinden beri, huzur
icinde yatsin, tek ailen benim. Bu, hayatimizin firsat1 olabilir
ve sen bana diisiinecegini mi s6yliyorsun?”

“Digtinilmesi gereken bir siiri sey var, Farrell day1.”

Ofkeyle burnundan soludu. “Elini ¢abuk tutsan iyi olur,
Alfred, ¢tinkd...”

Kapinin zili ¢alds. Farrell dayim oldugu yerde sigrad, sonra
da giilimsemeye galigts. Farrell dayimin digleri ¢ok biytikti.

“Bu o; geldi.”

“Kim geldi?”

“Myers! Sana fazla vaktimiz olmadigini sdylemigtim.”

“Bay Myers m1 geldi?”
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“Biliyor musun, Alfred? Bu kadar biyiik bir kafan varken,
insan daha hizli disiinebilecegini saniyor. Bulagiklar1 yika ve
oturma odasina, yanimiza gel, olur mu? Arthur Myers gibi
adamlar bekletilmeye gelmez.”

Hizla mutfaktan ¢ikt1. On kapinin agildigini ve Farrell
dayimin, “Merhabalar, Bay Myers! Tam vaktinde geldiniz. 1<;eri
buyurun, kendi evinizdeymis gibi davranin. Alfred! Alfred
size bahsettigim ¢ocuk,” dedigini duydum.

Adamin konustugunu duydum ama kelimeleri segemi-
yordum, miril miril konusuyordu. Tabaklar: lavaboya birakip
yemek masasini sildim.

Oturma odasindan Farrell dayimin sesini duydum: “Igecek
bir seyler ister misiniz, Bay Myers?” Ardindan bana seslendi:
“Alfred, bize kahve yap, olur mu?”

Kahveyi hazirlamaya bagladim. Lavabonun baginda bek-
lerken bagparmagimin tirnagini kemiriyordum. Su Arthur
Myers denen adamla tanigmam igin yanlarinda olmam is-
tiyordu ama her nedense biraz korkuyordum. Biitiin bunlar
bana biraz gipheli geliyordu. Arthur Myers gibi zengin ve
kudretli biri neden basit bir “geri alma” isi i¢in Farrell dayima
bir milyon dolar versindi ki? Samson Binasr'nda bu kadar
degerli ne olabilirdi?

Benim i¢in en 6nemli soru, Farrell dayim Bernard Sam-
son’mn ofisine girmeye ¢alisirken yakalanirsa bana ne olacagiyd:?
Hapse girecek olursa, solugu yine koruyucu ailelerin yaninda
alabilirdim. Demlenen kahveyi iki fincana doldurup oturma

odasina gotirdim.
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Farrell dayim kanepenin kenarina ilismis, Arthur Myers'n
oturdugu koltuga yaslanmigti. Bay Myers'in hemen yaninda,
yerde, altin tokali, biiyik, siyah, deri bir ¢canta oldugunu fark
cttim.

Arthur Myers zayif bir adamds, atkuyrugu topladigi uzun
kahverengi sag1 beline kadar iniyordu. Ipek takim elbisesinin
rengi acayip komikti, hatta neredeyse alacaliydi. Kimildadiginda
yanstyan 1sikla 6nce mavi, sonra beyaz, sonra da kirmiziya
birtiniiyordu. Ancak en ilging 6zelligi, giir kaglarinin altinda
derin bir ¢ukura gomilmis gibi duran gozleriydi. Gozleri o
kadar koyu kahverengiydi ki neredeyse siyaha ¢aliyordu. O
cukur gozlerini ilk kez bana ¢evirdiginde, mezarinin stiinden
geemisim gibi drperdim.

“Alfred!” dedi Farrell dayim. “Kahveler! Harika! Kahvenizi
nasil alirsimiz, Bay Myers?”

“Sade, tesekkiirler,” dedi Bay Myers. Fincanini ald1. Ko-
nusmasi hem Fransiz aksanini andiriyordu hem de andirmi-
yordu; bilmiyorum, aksandan pek anlamam.

“Demek Alfred Kropp sensin,” dedi. “Dayin senden 6v-
guyle bahsediyor.”

“Oyle mi?” Farrell dayima déndiim. “Siit ve iki kagik
seker,” dedim kahvesini uzatirken.

“Evet 6yle,” dedi Bay Myers. “Ama etkileyici... ciissenden
bahsetmeyi unutmug. S6yle bakalim, okulda futbol oynuyor
musun?”

“Takima girdim,” dedim. “Sag bekin yedegiyim. Kog bana
cok sans vermiyor ¢linki taktikleri unutuyorum. Ancak yirmi

say1 6ne gectiFimizde beni oyuna sokuyor. Antrenmanda tak-
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tiklerden birinin igine edince, oyun kurucumuz sakatland:.
Universiteye girmek igin sahip oldugu tek sansini elinden
almis olabilirim, o ylizden sanirim beni 6ldirecek.”

Farrell dayim, “Buraya gel, Al, yanima otur,” diyerek
kanepeye pat pat vurdu. Diliyle dudaklarini islatiyordu. Ar-
dindan Bay Myers'a dondi. “Al'i operasyonun 6nemli detaylar:
hakkinda bilgilendirdim.”

“Daha 6nce dedigim gibi, baz1 ¢ekincelerim vards,” dedi
Bay Myers. “Ama bir sug ortaginin gerekliligini anlayabili-
yorum. Giivenilir biri oldugu siirece.”

“Ah,” dedi Farrell dayim. “Hig siipheniz olmasin.”

Ben, “Yapabilecegimden emin degilim,” deyince iki adam
da doniip bana bakt1. “Demek istedigim, o kadar kivrak zekali
degilimdir —futbol kurallar: kitabini bile ezberleyemiyorum—
ve biitiin bunlarda bir bityenigi varmis gibime geliyor.”

Arthur Myers bacak bacak tzerine atip dirseklerini kol-
tugun kolgaklarina yasladi ve ince parmaklarini birlestirdi.
“Ne gibi bir bityenigi oldugunu disiniiyorsunuz, Bay Kropp?”

“Sey, Bay Myers, oncelikle ‘su¢ ortagr’ dediniz. Bu da
Farrell dayimi tehlikeye attiginizi gosteriyor.”

“Yanlis kelime se¢imi olmug o zaman. ‘Ortak’ kelimesine
ne dersiniz? Sizin i¢in uygun mu?”

“Hey, bence harika bir tercih!” dedi Farrell dayim.

“Bir sey daha var,” dedim. “Bay Samson’in ofisindeki bu
zamazingonun gergekten size ait oldugunu nereden bilecegiz?
Belki de Bay Samson’a aittir ve onu ¢almamiz i¢in bu hikayeyi

uydurmugsunuzdur.”
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“Alfred!” diye bagirdi Farrell dayim. “Calmak’ demiyo-
ruz,” dedi kelimelerin tizerine basa basa.

Bay Myers elini kaldirdi. “Sorun degil, Bay Kropp. De-
likanli olduk¢a erdemli biri. Ayrica bu kadar geng birinin
erdemli olmas1 gayet iyi bir sey.” Sonra o kopkoyu gozlerini
bana gevirince dev bir el gégsiimii sikigtirtyormus gibi bir baski
hissettim. “Ne istersiniz, Alfred Kropp? Kanit m1? Gorgi
tarug ifadeleri mi? Tapusunu mu gostereyim yoksa marketten
aldigim kahvaltilik gevrek gibi faturasini mi gostereyim? Bir
aile yadigariyds, nesilden nesile aktarilan bir hazine. Bernard
Samson, sorumlusu ben olmadigim halde, bir is anlagsmamizin
ters gitmesi Uzerine misilleme olsun diye onu benden aldi. O
adami biraz olsun tanisaydiniz, neden onu benden ¢aldigim
anlardiniz.”

“Ama onu hi¢ tanimiyorum,” dedim. “Hatta onunla hig
kargilagsmadim bile. Onu sizden niye aldi?”

“Intikam igin.”

“O sey her neyse, geri vermesini rica ettiniz mi?”

Adam gozlerini dikip bana bakarken Farrell dayim araya
girdi. “Evet, tam Ustiline bast1, Bay Myers. Peki, geri almamiz1
istediginiz sey nedir?”

“Bu,” dedi Bay Myers, cebinden ¢ikardigi uzunca torba
zarfi Farrell dayima uzatirken. Bana bakmaya devam ediyordu.

“Belki geri almak i¢in etrafa bir milyon dolar sagmaniza
gerek yoktur,” dedim. “Belki Bay Samson’la barigirsiniz, o da
size ait olan1 geri verir.”

“Gergekten mi, Bay Kropp?” Giildi. Suratimin 1sindigim

hissetmeme ragmen devam ettim.
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“Biiyiik isletmelerin ya da holdinglerin diinyasinda islerin
nasil yliridigiini bilirmis gibi ahkdm kesmek istemem ama
bir arkadagimla kavga etsem ve benden 6diing aldig: seyi geri
vermese, onu birlikte bir seyler yapmaya davet eder, bilgisayar
oyunlar1 oynar ya da sizin durumunuzda martini iger, biraz
da geyik muhabbetinden sonra aldig1 her neyse geri vermesini
isterdim. ‘Hey Bernie (ya da Bernard, artik siz ona nasil hitap
ediyorsaniz), kizgin oldugunu biliyorum ama aldigin seyin
benim i¢gin degeri biiyiik, nesillerden beri aileme ait, belki
bir ¢6zlim yolu bulabiliriz ¢iinki polisin bu ige karigmasini
kesinlikle istemem,’ ya da bunun gibi seyler sdylerdim. Béyle
bir sey yapmay: disindiiniz mu?”

“Haklisiniz, Bay Kropp,” dedi Bay Myers, dudaginin ke-
narlarinda donan soguk tebessiimiyle. “Holdinglerde islerin
nasil yiridigini kesinlikle bilmiyorsunuz. Siz ve dayiniz
teklifimi geri mi geviriyorsunuz? Kaybedecek zamanim yok.”

“Neden?” diye sordum.

“Tanrim, Bay Kropp,” dedi Arthur Myers, Farrell dayima.
“Bu delikanliyla gurur duyuyor olmalisiniz. Ne kadar agik
sozli! Ne kadar dikkatli! Ve... merakli!”

“Tek yakin1 benim,” dedi Farrell dayim. “Ayrica ben giindiiz
uyuyup gece ise gittigim igin ¢ok fazla yalmiz kaliyor. Bana
kalirsa 1slah evinde olmamasi bile mucize.”

Farrell dayim zarfi agt1 ve iginden biiyiikge bir fotograf
¢ikarip bana gosterdi.

Fotografa baktim.

“Bir kilig,” dedim.
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“Evet.” Bay Myers nedense bir kahkaha att1. “Keops Pi-
ramidi de sadece bir mezar tag1.”

Miizede sergilenen eserler gibi cam vitrindeydi. Mat bir
gimis tonundaydi ve havali bir sap1 vardi. Gergi “sap” dogru
kelime degildi. Kilic1 tuttugunuz yerin bagka bir ad1 vardi.
Dudagimi 1sirip hatirlamaya galigtim. Yan tarafinda bir seyler
yaziyordu ya da bir desen iglenmisti, emin olamadim.

“Bu fotografi yillar 6nce ¢ektim,” dedi Bay Myers, ben
fotografi incelerken. “Sigorta islemleri i¢in. Samson gorir
gérmez aile yadigarimizi ¢ok begenmisti. Inanilmaz bir tek-
lifte bulunup onu benden satin almaya ¢aligt1 ama elbette bu
teklifi reddettim. Asil fiyatinin ¢ok ustiinde bir para teklif
etse de manevi degeri paha bigilemez.”

“Tahmin ederim,” dedi Farrell dayim. “Benim de 1932’deki
Cubs magindan kalma bir beyzbol topum var...”

“Geri vermesini istedim,” dedi Bay Myers. “Hatta para
bile teklif ettim ama nafile. Artik zorla almaktan bagka ¢a-
rem kalmad1.”

“Bence yagl pust bunu haketmis,” dedi Farrell dayim.

“Tabii bunu tek bagima yapamam. Dayin1 buyiik bir riske
attigimin da farkindayim. Bu parayi teklif etmemin nedeni de
bu. Lafi gelmigken...” Deri ¢antay1 Farrell dayima dogru itti.
“Kaparo. Geri kalanin: da kili¢ elime gegtiginde verecegim.”

Cantanin altin tokasini agarken Farrell dayimin parmak-
lar1 titriyordu. Cantanin iginde yirmi dolarlik banknotlardan
olugan desteler vard:.

“Hay canina yandigimin!” diye fisildad1 Farrell dayim.
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“Bes yiliz bin dolar,” dedi Bay Myers al¢ak sesle. “Diler-
seniz sayabilirsiniz.”

“Ah, size gliveniyorum, Bay Myers,” dedi Farrell dayim.
“Hig stipheniz olmasin. Suna baksana, Alfred!”

Ama ben paraya bakmiyordum. Cam vitrindeki kilicin
fotografina bakiyordum. Aklimdan yiizlerce soru gegiyordu
ama o kadar hizli hareket ediyorlard: ki higbirini yakalaya-
miyordum.

Bay Myers yine konusmaya bagladi, “Dayimiza da séyledigim
gibi, Bay Kropp, kilic1 benim igin alacak birine ihtiyacim var.
Doért dortliik yetenekleri olan sagduyulu birine. Yozlagmayacak
ve koti insanlarin etkisinde kalmayacak birine. Yorulmak
bilmez birine ihtiyacim var, Bay Kropp. Sansi dondigiinde
bile pes etmeyecek, bocalamayacak birine. Kisacasi, siradan
bir 6liimliinlin paha bigemeyecegi bu hazineyi geri almak igin
hayatin1 ortaya koyacak birine ihtiyacim var.”

“Hayatin1 ortaya koymak m1?” dedim. “Farrell day1, ha-
yatini ortaya koyman gerekebilecegini soyliyor.”

“Onemli bir noktaya parmak basmaya ¢alisiyor, Alfred.
Bazi insanlar anlatmak istedikleri seyi biraz abartirlar. Bilirsin
iste, dikkatini ¢ekmek igin. Gergek anlamda hayatini ortaya
koymay: kastetmiyor. Oyle degil mi, Bay Myers? Gergek an-
lamda hayatimi ortaya koymaktan bahsetmiyorsunuz.” Bay
Myers hi¢bir sey demedi. Farrell dayim kalin dudaklarini
diliyle 1slattiktan sonra bana déndu. “Bay Myersin dediklerine
kulak vermelisin. Boyle bir adamdan ¢ok sey 6grenebilirsin.”

Bay Myers, “Bu is i¢in ¢ok daha acimasiz adamlar tutabilir-

dim. Boyle adamlar da taniyorum ama onlara giivenmiyorum.
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Onlar1 acimasiz yapan 6zellikleri aym1 zamanda giivenilmez
de kiliyor. Benimse giivenebilecegim birine ihtiyacim var.
Bana ihanet etmeyecek birine,” dedi.

“O zaman dogru yere geldiniz, Bay Myres!” dedi Farrell
dayim. “Bize giivenebilirsiniz. Sisli kilicimiz: elinizde bilin.”

“Sahane,” dedi Bay Myers. “Daha 6nce de dedigim gibi,
harcayacak zamanim yok. Samson bu gece Avrupa’ya gidiyor
ve orada iki giin kalacak.”

“O zaman bu gece bu isi hallediyoruz,” dedi Farrell dayim
kendinden emin bir sekilde. “Ya da yarin gece. Bu gece ya da
yarin gece ama belki Al'in 6devi vardir, bilemiyorum.” Bana
bakti. “Her neyse, ¢ok yakinda, iki gece i¢inde. Bu gece ya
da yarin gece, oyle degil mi, Al?”

“Kilicin Bay Samson’in ofisinde oldugunu nereden bili-
yorsunuz?” diye sordum Bay Myersa.

“Bundan kesin olarak emin degilim ama emin oldugum
bir sey varsa o da kilicin evinde olmadig1.”

“Bunu nereden bildiginizi 6grenmemize gerek yok,” dedi
Farrell dayim. “Oyle degil mi, Alfred?”

“Peki, ya orada da degilse?” diye sordum. “Bes yiiz bin
dolar1 geri vermek zorunda miy1z?”

“Hey,” dedi Farrell dayim. “Bu oldukga yerinde bir soru!”
Bay Myers'in uzanip almasindan korkarmig gibi ¢antay: simsiki
tutup gogsine bastird1.

“Elbette sizde kalabilir,” dedi Bay Myers. “O para girdi-
giniz bunca sikintinin bedeli. Kalan yaris1 kilig i¢in.”

Bay Myers gittikten sonra dayimla biyiik bir kavgaya
tutustuk. Adamin bize birakti1 para (kilict geri alsak da
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almasak da) kanepenin tizerinde durmasina ragmen, héli bu
isi yapacagimiz i¢in kendimi ¢ok tuhaf hissediyordum. Yanlg
yaptigimizi diginiyordum. Belki ger¢ekten de Bay Samson
kilic1 almis ve ofisinde sakliyordu ama bu yine de onu ¢al-
mamizi gerektirmiyordu.

“Bizden, birinin kafasina vurup onu bayiltmamiz: ya da
gergekten seytani bir sey yapmamizi istemiyor. S6z konusu olan
bir milyon dolar, Alfred. Istedigimizi yapabilir, istedigimiz
yerde yasayabilir, istedigimiz seye sahip olabiliriz!”

Ne kadar itiraz ettigimin 6nemi yoktu. Farrell dayim igin
para her seyden 6nemliydi.

Hatta, “Sen ne istiyorsan onu yap, Alfred ama belki su
anlagmamiz1 bir kere daha gozden gegirsem iyi olur; yani belki
de benim igin fazla masraflisindir... Belki de seni koruyucu
ailelere geri gondermeliyim...” bile dedi.

Tartismamiz bdylece sona erdi. Koruyucu ailelerin yanina

doénmek istemedigimi ¢ok iyi biliyordu.
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Ertesi giin matematik 6gretmenim dersten ¢aktigimi soyledi.
Bu yeterince kotiiydii ama matematik notumu kurtarmama
yardim etmesi i¢in bana 6zel 6gretmen ayarlanmasi kadar kota
degildi ¢linki 6zel 6gretmenimin Amy Pouchard oldugunu
ogrenmigtim.

Okuldan sonra yarim saatligine bulustuk; sadece ben
—Alfred Kropp— ve uzun, sapsar1 saglar1 ve kapkara gozle-
riyle Amy Pouchard. Yanina oturdugum igin parfiimiiniin
kokusunu alabiliyordum.

“Nerelisin?” diye sordu genizden gelen dogu Tennessee
aksaniyla. “Komik konusuyorsun.”

“Ohio,” dedim.

“Ozel 6grenci misin?” Bu 6grenciler ya zihinsel engelli
ya da ¢ok kotii gegmisleri olan kisilerdi ya da her ikisi birden.

Sanirim her ikisi birden oldugum s6ylenebilirdi.
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“Hayir, sadece matematigim ¢ok koétd.”

“Hey,” dedi. “Kropp! Sen zeka testine giren su gocuksun!”

“Oyle de diyebilirsin.”

“Ve Barry Lancaster'in bilegini kirmigsin.”

“Kirilmadi ve onu ben yapmadim. Bagkas: yapt1 ama benim
hatam oldugu sylenebilir, bu da ayn1 anlama geliyor sanirim.”

“Ozel ders vermekten nefret ediyorum,” dedi.

“O halde neden yapiyorsun?”

“Cinki fazladan kredi aliyorum.”

“Sey,” dedim. “Cok tesekkiir ederim. Cok zorlaniyorum,
yani matematik konusunda, ayrica yeni bir yere, yeni bir okula
falan aligmak da ¢ok zor.”

Agzina attif1 sakizin nane kokusu ile parfiimiiniin kokusu
birbirine karigti.

“Psikologa gidiyorum,” diye itiraf ettim, bunu neden yap-
tigim1 bilmeyerek. “Tabii ben gitmek istemiyorum, dayim
zorla goénderiyor. Kadin bin yaginda falan ve kiz arkadagim
olup olmadigini 6grenmek istiyor.”

Sakizini patlatip bana bakti. Hig orali olmadi. Kaleminin
ucuyla siraya vururken biitlin benligiyle hi¢c-umurumda-degil
der gibi bakiyordu.

“Ben de ona kiz arkadagim... olmadigini soyledim. Ciinkd
yeni bir okula baglamak, tanigmay1 da zorlastiriyor. Kizlarla
tanigmay1 yani. Ayrica fazlasiyla utangacim ve cilissemin de
farkindayim.”

“Bir hayli irisin,” dedi, agzindaki sakizla. “Artik biraz

problem ¢6zsek iyi olacak.”
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“Ben de merak ediyordum,” dedim ama agzim kurumustu
ve ondan bir sakiz almak i¢in Ustiine atilabilirdim. “Benim
ciissemdeki biriyle ¢itkma konusundaki diigiinceni demek is-
tiyorum.”

“Benim erkek arkadagim var zaten.”

“Ben sadece diglinceni 6grenmek istiyorum, gergekten.”

“Barry Lancaster.”

“Barry Lancaster senin erkek arkadagin m1?”

Sagini sag omzuna atip evet dercesine bagini salladi, agzin-
daki sakiz cik-cik-cik diye sesler ¢ikarmaya devam ediyordu.

“Bazilar: ¢ok sansli oluyor,” dedim, Barry Lancasterr ve
ilging bir gekilde kendimi ima ederek.

Otobiisii kagirdigim igin Farrell dayim 6gleden sonra gelip
beni alacakti. Dogruca siiriicii belgesinin verildigi yere gittik
ve tglincl kez sinava girdim. Bu kez gegtim, dort yanlisim
¢tkmugt. Bir yanlig cevap daha versem yine kalacaktim. Kutlama
i¢in dayimi1 IHOP’a akgsam yemegine gotiirdiim. Ben meyveli
pankek siparis ettim. Farrell dayim ise bol malzemeli, kofteli
tost soyledi. Uzerinde siyah iiniformas: vardi ve dudaklarini
her zamankinden daha sik islatiyordu.

“Pekala, neye karar verdin, Alfred?”

“Ne konuda?”

“Bay Myers i¢in yapacagimiz operasyon konusunda.”

“Bence bu isi bana yaptirmak i¢in beni koruyucu aile ile
tehdit etmen hig adil degil.”

“Bos ver simdi adil olmay: falan. Sence tek akrabana

yardim etmemen ¢ok mu adil?”
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“Hem bana bos ver adil olmay: diyorsun hem de bagka
bir seyin adil olup olmadigini soruyorsun.”

“Yani?”

“Yani, bu hig adil degil.”

“Bazen benimle dalga gectigini digiiniyorum, Alfred ve
bu senin durumundaki bir ¢ocuga hig¢ yakigmiyor. Son kez
soruyorum, bu son sansin, 6liim kalim meselesi: Bana bu gece
yardim edecek misin?”

“Bu gece mi? Bu gece mi yapacaksin?”

Evet der gibi bagini salladi. Ugiincii kahvesini igiyordu
ve bagini hizl ve keskin harketlerle sallarken tipk: su kafas
sallanan oyuncaklara benziyordu. “Mecburen. Samson sehir
disinda ve Bay Myers da kilicin1 hemen istiyor. Ya simdi ya
asla. Son ¢eyrekteyiz ve magin bitimine on saniye kald1.”

“Yani ben yardim etsem de etmesem de yapacaksin.”

“Adama yapacagimi sdyledim, Alfred. S6z verdim,” dedi
benim de verdigim sozii tutmamu istermis gibi imali bir sekilde.
Halbuki ben s6z verdigimi falan hatirlamiyordum. “O ytzden
geriye tek bir soru kaliyor... Bana yardim edecek misin?”

Cevap vermedigimi gériince bana yaklast1. “Yapamaya-
cagimi m1 saniyorsun? Seni koruyucu ailenin yanina génde-
remeyecegimi mi saniyorsun?”

Yanagimu sildigim pegete sos yiiziinden yapis yapis oldu.
Yanagimin da yapss yapis oldugunu hissedebiliyordum.

“Boyle bir seye kalkisirsan ben de polise kilic1 senin ¢al-

digin1 séylerim.”
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“Sessiz olsana! Benim bir gey ¢aldigim yok. Kurban i¢in
o seyi geri aliyorum. Birisine iyilik yapiyorum, Al. $imdi son
kez soruyorum. Bana yardim edecek misin?”

Yapis yapis pegeteyle yine yanaklarimi sildim ve nedense
aklima Amy Pouchard geldi. Barry Lancaster, kiz arkadaginin
bana matematik dersi verdigini 6grendiginde beni 6ldirecekti.
Sonra 6len annemi ve hi¢ tanimadigim babami digtindim.
Ailemden kalan son kisi su anda karsgimda oturmug kahvesini
igiyor, dudaklarini sslatiyor ve parmaklanyla masay: doviiyordu.

“Pekala,” dedim. “Ama ben resit degilim, o yiizden orada
bagimiza her ne gelecekse bunun igin seni suglayacaklar.”

“Orada bagimiza her ne gelecekse,” dedi, “ikimizin de
hayatin1 sonsuza dek degistirecek.”

Farrell dayim 6lmeden 6nce bana doniip kulagima, Alfred,
diye fisildadiginda bu sozlerini hatirlayacaktim.
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Arabayla Samson Kuleleri'ne giderken, “Farrell dayi, bunu
nasil yapacagini hi¢ disiindiin mi?” diye sordum.

“Neyi yapacagimi?”

“Kilic1 almayi diyorum. Guivenlik kameralari ne olacak?”

“Elektrigi kesecegiz.”

“Biitiin binanin elektrigini mi?”

“Hayur, sadece giivenlik sisteminin. Elektrikler arada
sirada kesilir.”

“Yedek sistem yok mu?”

“Onu da devre dis1 birakabilirsin. Ama on dakikay: ge-
girirsen, polis merkezlerine otomatik ¢agr gidiyor.”

Biraz diigiindim. “Tamam, demek ki elektrigi kestikten
sonra ¢agrinin polise ulagmasina kadar sadece on dakikamiz

olacak.”
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“Evet. Ama polislerin oraya gelmesi de bes-on dakika
surer.”

“Nereden biliyorsun?”

“Daha 6nce tatbikat yapmistik, Alfred.” I¢ gegirip bagini
iki yana sallad:.

“Pekala. O zaman on bes dakikalik bir terminal pence-
remiz var.”

“Terminal pencere mi? Cok fazla film seyrediyorsun,
Alfred”

“Peki, ya Samson’in ofisine girdigimizde agagiya birileri
gelirse?”

“Sen Samson’n ofisine girdiginde.”

“Ben mi?”

“Benim yapacak halim yok ya, Alfred. Sen ne saniyordun?
Alt katlar1 kolagan etmem lazim. Ben seni igeri alacagim, sen
kilic1 alacaksin, sonra da birlikte disar1 ¢ikacagiz. Bay Myers'
arayacagim ve kiligla yarim milyon dolar takas edecegiz.”

Bir siire hig sesimizi ¢ikarmadik. Samson Kuleleri ileride
yikseliyor, silueti gokytiziini kapliyordu.

“Simdi arabada kal, Alfred,” dedi Farrell dayim. Yeralt:
otoparkina girdi. “Nébet degisimi olunca gelip seni alacagim.”

Beni orada, 6n koltuga gémiilmis halde birakip gittiginde
saatim 22.45’1 gosteriyordu. Sunu itiraf etmeliyim ki bu iste
bir bityenigi oldugunu hissetmeme ragmen ¢ok heyecanliy-
dim. Casus filmlerindeki gibi, ama ne biz casustuk ne de bu
bir filmdi. Pekald, casus filmi demeyelim de daha ziyade on

besindeki bir ¢ocukla dayisi, kendilerine kamyon dolusu para
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verecek bir adama ait olup olmadigini bile bilmedikleri bir
kilig ¢alacaklard: diyelim.

Farrell dayim alt kattan gelince ben de arabadan indim.

“Her sey yolunda,” dedi. “Sistemin elektrigini kestim bile.
Acele et, Alfred.”

Bagaj kapagini1 agip iginden hasat: ¢ikmig eski bir sirt
¢antast ¢ikardi.

“Bu ne i¢in?” diye fisildadim. Garaj bog olmasina ragmen
neden fisildayarak konustugumuzu anlamiyordum.

“Kendi evimize giderken elinde kocaman bir kiligla goril-
mek istemezsin herhalde, degil mi? Al sunu.” Cantay: elime
tutugturdu.

Asansorle, ¢esmenin siriltilar: ile ayak seslerimizin genis
alanda yankilandig giris katina giktik.

Giivenlik monitérlerinin bulundugu masaya kadar peginden
gittim. Bitiin ekranlar kararmigti. Dayimin alninda biriken
ter damlaciklarini gérdim.

“Pekala, Alfred, haydi baslayalim.”

Asansore bindikten sonra Farrell dayim y6netici katinin
anahtarini ¢ikardi. Feci sekilde terlemeye baglamigti. Ben de
terliyordum ve dilim agzimin iginde sigmis gibi hissediyor-
dum. Hig konugmadik. I¢ten ice gorevimizin basarisizlikla
sonuglanmasini umuyordum. Béylece Bay Myers'a, muhte-
melen ona ait bile olmayan kilici bulamadigimizi séyler ve
bize ait olmayan bir geyi ¢almadan cebimize yarim milyon
dolar atardik.

Asansorin kapilar agilinca digari ¢iktik. Kalbimin deliler

gibi atip gogsiime vurdugunu hissedebiliyordum, nefes alip
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vermek neredeyse canimi yakiyordu. Aciy: azaltmak igin kesik
kesik nefes almaya bagladim.

Bay Samson’in siit ofisine agilan ¢ift kanath kap: tam
kargimizdaydi. Farrell dayim saatine bakti. Bense benimkine
¢oktan bakmigtim.

“Tamamdir, dort dakika oldu; iyi gidiyoruz,” dedi.

Anahtar kilide soktu ve ¢ift kanath kapi, sessizce agili-
verdi. Is1g1 agmak i¢in elektrik digmesini aradim.

“Isik olmaz,” diye tislad1 Farrell dayim. Kemerinde asili
duran el fenerini ¢ekti.

“Birileri onun da 151311 gorebilir,” dedim.

“Hay aksi, Alfred, gece gorisi gozligimi evde unut-
musum ve sanirim bundan bagka sansimiz yok.”

El fenerini aginca, 151k huzmesi sekreterin koyu ahgap
masasinin Uzerine disti.

“Nerede?” diye sordum.

“Bilmiyorum.”

“Bilmiyor musun?”

“Ama burada olacagini sanmam.”

Cebinden bir ¢ift lastik eldiven ¢ikard:.

“Bulagik eldiveni degil mi bu?” diye sordum.

“Hizmetli dolabindan aldim. Gegir gsunlar: eline.”

“Seninkiler nerede?”

“Ben burada ¢alistyorum, Al,” diye hatirlatti. “Benim
parmak izlerimin bir 6nemi yok.”

“Iyi de polis, senin parmak izlerinin Bay Samson’in ofi-
sinde ne isi oldugunu merak etmeyecek mi?”

Birkag saniye bana bakt1. “Sadece bir ift eldivenimiz var.”
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Sol elimdekini ¢ikarip ona uzattim.

“Ben sag elimi kullanirim,” dedi.

“Ben de,” dedim.

Bir an goz goze geldik.

“Ne?” diye sordu. “Her seyi de ben diigiinemem ya.”

Derin bir i¢ ¢ekip eldiveni taktim. Dayim el fenerini
sola gevirince Bay Samson'in ofis kapisinin altin kaplama
kulpu parladi.

“Olsa olsa,” dedi soluklanarak, “buradadir. Feneri tut, Al.”

Farrell dayim titreyen parmaklariyla dogru anahtar: ararken
ben de feneri anahtarligina tutuyordum. Saatime bakmaya
caligtim ama etraf ¢ok karanlikt1 ve o sirada 151k Farrell da-
yima lazimdi.

Dogru oldugunu sandig1 bir anahtar ¢ikardi ama yanlig
anahtar1 segmisti. Kiifredip aramaya devam etti.

Bir anahtar daha denedi. Bu seferki, kapiy: rahatlikla
aginca Bay Samson’in ofisine girdik. Igeride kapiya bakan
devasa bir masa, duvara dayanmig deri bir kanepe ve odanin
¢ duvarini kaplayan kitapliklar vardi. Oda o kadar biiyiikti
ki neredeyse Farrell dayimin dairesinin iki misliydi. Masanin
solunda kalan karg1 duvarda bir kap: daha vard.

“Pekila,” dedi. “Acaba nerede olabilir?”

Diglinmeye basladim. “Bir kilig, tstelik olduk¢a biiyik
olmal1. Saklayabilecegi ¢ok yer olmasa gerek.”

“Belki de su raflar gizli bir odaya falan agiliyordur,” dedi
Farrell dayim. “Scooby Doo ¢izgi filminde gérmigtim.”

“Scooby Doo mu seyrediyorsun?”
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“Cocukken izlerdim. Al, ayrica kendimi bildim bileli
Scooby Doo var.”

“Su anda Scooby Doo ¢izgi filminde olsaydik, sen kotii
adam olurdun,” dedim. “K6tii adam her zaman ya hizmetlidir
ya da gece bekgisi.”

“O zaman iyi ki ¢izgi filmde degiliz, Alfred.”

Kars1 duvar oldugu gibi camdi ve sehir merkezinin man-
zarasina bakiyordu. Odanin yeteri kadar 151k aldigin1 gériince
Farrell dayim fenerini kapadi. Diger kapinin bulundugu yere
gidip gozden kayboldu. Ardindan sesini duydum. “Aman Tan-
rnim!” Geri geldi.

“Banyoymus. Galiba musluk da som altindan yapilmig.”

Saatime baktim. “Pencerenin kapanmasina dokuz dakika
kaldi. Acele etmeliyiz.”

Ama bu devasa ofiste nereden baslayacagimi bilmiyordum.
Gordugim tek sey kitap ve biblolarla dolu raflar, ¢igek saksi-
lary, bir koltuk, kahve sehpasi, masa ve sandalyeydi. Masadaki
¢ekmecelerden birini agmay:1 denedim ama kilitliydi. Kocaman
bir kilic1 masa ¢ekmecesine sigdiracak degildi. Belki de Farrell
dayim hakliyd: ve etrafta gizli bir bolme olup olmadigina
bakmaliydik. Kanepenin tizerinde asili duran sulu boya tab-
lonun arkasinda bir kasa olabilirdi. Béyle seyleri filmlerde
hep gorirsiniz. Farrell dayim kapinin agzinda duruyordu,
sogukkanliligini tamamen yitirmisti.

“Ne diye orada dikilip duruyorsun?” diye bagird: bana.

“Nereye bakacagimi bilmiyorum,” diye kabul ettim. “Belki
de Bay Myers yaniliyordur. Belki de burada degildir.”

“Burada,” diye 1srar etti.
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“Nereden biliyorsun?”

“Bilmem. Sadece biliyorum iste.”

“Bilmiyorsun ama biliyorsun iste, dyle mi?”

“Kapa ¢eneni, Alfred. Digtinmeye ¢aligtyorum.”

Bay Samson’in masasinin arkasindaki deri kapl koltu-
guna oturdum. Daha 6nce bu kadar rahat bir geyin tizerine
oturmamigtim. Adeta beni kucakliyordu. Béyle bir koltugun
kaga patlayacagini merak ettim.

“Simdi ne halt ediyorsun?”

“Dusiiniyorum,” dedim.

“Alfred, o kadar vaktimiz yok.”

Bernard Samson masasini temiz tutuyordu. Siimeninin
isti bostu. Kosesindeki bir gercevede bir adam ve kurt ile
Saint Bernard kirmasi gibi bir képegin fotografi vardi. Adamin
Bay Samson olup olmadigini merak ettim; belki onun da adi
Bernard oldugu i¢in boyle bir kopek almay: tercih etmigti.
Fotografin yaninda dolma kalemlik ve bir de igeriye giren
kisi devasa koltukta oturan adamin adini unutur diye bir
isim plaketi vardi. Tekrar fotografa baktim. Adamin omuzlar
genisti ve biyikee bir kafas1 vardi. Geriye dogru taradig:
saglar1 aslan yelesini andiriyordu.

Stimeni birkag santim yukar1 kaldirdim ama elimde lastik
bir eldiven varken hig kolay degildi; insanlar bazen egyalarim
simenin altina saklayabiliyordu.

“Farrell dayi, paha bigilmez bir kilicin olsa nereye sak-

lardin?”
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“Paha bigilmez kigima.” Her an polisin igeri dalmasini
bekler gibi gozleri siirekli yan ofisteydi. Farrell dayimin biitiin
vicudu kasilmigti.

“Belki de su kanepenin tzerindeki tablonun arkasinda-
dir,” dedim.

“Belki de su kanepenin tizerindeki tablonun arkasinda-
dir,” dedi benimle alay ederek ama yine de dizini ortadaki
siltenin tzerine koyup cerceveyi dikkatle kaldirdi. Daha o
agzin1 agmadan cevab: biliyordum.

“Higbir sey yok.” Kendini kanepenin tizerine birakip al-
nin1 ovugturdu.

Koltugu masaya yaklastirip dirseklerimi siimenin {izerine
dayadim. .

2

“Sanirim burada degil,” dedim.

“Kapa geneni. Digtinmeye ¢aligtyorum, Al” =

“Belki de buradaydi ama Bay Samson yerini degistirdi.”

“Neden degistirsin?”

“Belki de birileri Bay Myers'in kilicin pesinde oldugunu
soylemigtir.”

“Belki, belki, belki,” dedi Farrell dayim. “Belkiler para
etseydi ¢oktan zengin olmugtuk.”

“Belki bizden daha zekidir,” dedim, Bay Samson1 kas-
tederek.

“Zeki mi?” Farrell dayim bagimi kaldirip odanin diger
ucundan bana bakti.

“Sana bu konuda ne demistim?” diye sordu. “Zeki olmak

insanlarin sandig1 kadar 6nemli degil. Zekddan daha 6nemli gey
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nedir, bilmek ister misin? Inatcilik. Inatcilik ve azim, Alfred.
Seni bu diinyada bir yerlere getirecek olan seyler bunlar iste.”

Dizlerini yere koyup feneriyle kanepenin altina bakti. Ben
de saatime g6z attim. Terminal pencere kapanmigt1.

“Farrell dayy, artik gitmeliyiz.”

“Ben higbir yere gitmiyorum.”

“Yakalanacagiz.”

“Bes yuz bin dolardan vazgegecek degilim!”

Ayaga kalkarken kemerimin tokasi masanin kenarina
takild1. Oyle bir sikigmist: ki benimle birlikte masanin iist
kismi birkag santim yukari kalkt1. Kemer tokam kurtulunca
masanin kapagi yine kapandi.

Odanin diger ucundaki Farrell dayim dizlerinin tizerinde

durmug bana bakiyordu. “Bak sen su ise,” diye fisildadi.
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“Cok agir,” dedim. “Su tarafindan tut.” Masanin tzerindeki
her seyi kaldirip arkamdaki kitapliga koymustum.

“Vay canina, gergekten ¢ok agirmis.” Kaldirirken yanak-
larin: gisirdi. “Elini ¢abuk tut, Alfred. Asag: inip polisleri
karsilamaliyim. Onlar gidene kadar sen burada kalabilirsin.”

Bu beni daha da endiselendirdi. Karanlikta tek bagima
kalmak istemiyordum ama bagka ¢aremiz de yoktu.

Masa kapaginin mentegeleri 6n taraftayds, tipki kocaman
bir miizik kutusuna benziyordu. Ikimiz birden i¢ine bakmadan
once Farrell dayim derin bir nefes ald1.

“Vay anasim1!” dedi. “Hig aklina gelir miydi?”

Gizli b6lmenin i¢inde masaya monte edilmig, bankamatik
veya hesap makinelerindeki gibi giimis renkli bir klavye vardi.

“Sifreli olmali,” dedim. “§ifreyi girince bagka bir sey a¢1-

lacak.”
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“Peki, sifre ne?” diye sordu. Her an aglayacakmig gibi
bir hali vardi.

“Bilmiyorum,” dedim.

“Elbette bilmiyorsun, Alfred. Bildigini distindigim igin
sormadim zaten!” Saatine bakip kalin altdudagini 1sirdu.

“Pekala, Al, sorun yok,” dedi, yetiskinlerin ¢ocuklarla
konugurken kullandig1 yapmacik ses tonuyla. “Ben asagiya,
polisleri kargilamaya gidiyorum. Sen burada kal.”

“Burada kalip ne yapacagim?”

“Sifreyi kirmay: dene.”

Beni cesaretlendirmek igin sirtima pat pat vurdu ve ka-
piya yoneldi.

“Farrell day1!” diye seslendim arkasindan ama duymaz-
liktan geldi. Once asansorden gelen ding! sesini, ardindan
hayatimdaki en giirtltili sessizligi duydum.

Tuslara baktim. Sifre, Bay Samson’in dogum giinii ya da
sirketini kurdugu y1l ya da higbir seyle alakasi olmayan bir
y1gin rakamdan olusuyordu muhtemelen. O rakamlarin hig-
birini bilmedigim i¢in digmelere rasgele basmaya bagladim.
Higbir ige yaramad, o an aklima kiyamete kadar tuglara ba-
sabilecegim ama yine de higbir sey olmayacag: ihtimali geldi.

Pes edip tekrar koltuga oturdum ve saatime baktim. Ya
polisler bu kat1 gormek isterse ve dayim su anda onlar1 bu-
raya ¢ikariyorsa, diye diigiindim. Planimiza telsizleri de dahil
etmemiz gerekirdi.

Ayni anda hem gergin hem de sikilmig olmak garip bir
kombinasyondu; rahat edemedigim i¢in egilip gizli b6lmenin

i¢ine g6z attim. Kafamin iginden bir ses, “¢elefon” diye fisil-
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dadi, ardindan yine “¢elefon” dedi. Acaba kafamin igindeki o
ses niye “telefon” diye fisildiyordu?

Ardindan kafama dank etti. “Harfler,” diye fisildadim
ben de.

Bay Samson’in telefonu su anda masanin yaninda, yerde
duruyordu. Bir¢ok telefonda oldugu gibi her bir tusa ti¢ harf
denk geliyordu. Tipki ABC'nin 2 olmas: gibi.

Diigmelere basmaya bagladim.

7-2-6-7-6-6 = SAMSON. Higbir sey olmadi. 2-3-7-6-2-
7-3 = BERNARD. Higbir sey olmadi. Su resimdeki képegin
ad1 neydi? I¢giidiisel olarak 5-8-7-8'i (KURT) tusladim.

Yine bir sey olmadi.

Derin bir i¢ gegirip saatime baktim. Farrell dayim gideli
bes dakika olmugtu. Zeki olmanin 6nemsizliginden bahsetmisti
ama o anda birazcik zeki isimize yarayabilirdi. En sonunda
caresizlikten aklima gelen ilk seyi tugladim: 2-5-3-7-3-3.

Ayaklarimin altindan, ¢aligmaya baglayan bir motorun
guriltisini andiran bir inilti geldi ve yer sarsilmaya bas-
lad1. Masanin bir biiyiicii tarafindan yonlendiriliyormus gibi
kendi kendine havaya yiikseldigini goriince tiz bir ¢1lik atarak
uzaklagtim.

Masa, tavana bir iki santim kalana kadar zeminden devasa,
gimis renkli bir diregin tizerinde yiikseldi.

Diregin bana bakan yiiziinde bir agiklik vardi. Igindeki
haznede ise iki kiigiik gubugun iizerinde kilig duruyordu.

Dogru kilic1 bulmak i¢in Bay Myers'in biraktig1 fotografi

yanimda getirmistim ama bunun dogru kilig oldugunu anlamak
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i¢in fotografa ihtiyacim yoktu. Camdan igeri stiziilen mavi
sehir 1g1iklariyla, puslu bir giindeki gél yiizeyi gibi parliyordu.

Derin bir nefes alip kilicin kabzasini kavradim. Resmen
bulundugu yerden havalaniverdi. Bu kadar da hafif olmasini
beklemiyordum. Agirliginin bir ton falan olacagini hayal et-
mistim ama tiikenmez kalemden daha agir degildi. Kulaga
komik gelebilir ama o anda bir pargammig gibi hissetmistim,
kolumun bir buguk metrelik bir uzantis: gibiydi. Korsancilik
oynayan bir ¢ocuk gibi giilimseyip kilic1 birkag defa havada
savurdum. Boslugu yarip gegerken tisliyordu. Sokak lamba-
larindan gelen is1ga dogru tutup gevirdigimde kenarlarindaki
pariltiyr gordim.

Sol bagparmagimi keskin tarafinda gezdirince, agilan yarayla
ince bir kan ¢izgisi olugtu. Hissetmemistim bile. Ama kan
beni kendime getirdi. Kilic1 ¢antanin igine koydum. Ardin-
dan bagparmagimi agzima sokup emmeye basladim; kagarken
DNA’m1 Bay Samson’in ofisine sagmak istemiyordum.

Kapiya yaklagirken durdum; ya polisler, Bay Samson’in
ofisini gormek isterse? Farrell dayim gelene kadar bir yerlere
mi saklansaydim? Tereddiit i¢inde kapinin agzinda dururken,
bir yandan ¢antaya sikica sarilirken bir yandan da bagparma-
gim1 emerken kanimin tadini aliyordum. Masay: yere nasil
indirecegimi bilmedigim i¢in odadan ¢ikip koridora yoneldim.

Kap1y1 kapayip kilidi kontrol ettikten sonra Farrell dayim:
beklemek tizere asansoriin yanina gittim.

Duvara yaslanirken kalbim hala kit kiit atiyordu. Gog-
simden ve sirtimdan inen ter damlalarini hissedebiliyordum.

Sirt ¢antasi birden agirlagmaya bagladi. Bagparmagimi agzim-
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dan ¢ikardim. Kanama durmugtu ama parmagim uyusmus
gibi karincalaniyordu. Bir an kilicin zehirli olabilecegi ve
yar1 karanlik bir koridorda 6lmek tizere oldugum digiincesine
kapilarak panikledim.

Asansortin yukar: ¢iktigini duydum. Farrell dayimin
polislerden kurtulmasi uzun siirmiis olmals, diye diiglindim
duvardan uzaklagirken. Bagim biraz doniiyor gibiydi ama ¢anta
deminki kadar agir gelmiyordu.

Kapuilar agilirken ben, “Neden bu kadar geg kaldin, Far-
rell dayr?” diye sdylenirken, kahverengi iki figiir asansérden
¢ikiverdi. Koridora, merdivenlere agilan acil durum kapisina
dogru geriledim. Uzerlerinden dokiilen kahverengi ciippele-
riyle kesisi andiran iki irikiyim adam asansoérden ¢ikarken
kapiigonlar: da suratlarim gizliyordu.

Bir tanesi 6ne ¢ikip neredeyse duyulamayacak kadar algak
sesle, “Canini yakmak istemiyoruz. Sadece kilic istiyoruz,”
deyip elini uzattu.

Ses tonu o kadar giizel ve makuldi ki az kalsin kilict
ona veriyordum. Belki de vermem gerekirdi ama tam o anda
arkasindaki adam hirlayarak tizerime atildi. Clppesinin kat-
larinin arasindan ¢ikan sag elinde bilardo istekas: inceliginde
iki kenar1 da keskin bir kilig tutuyordu.

Ondeki kesis ona engel olmak istediyse de ges kalmist:.
Hig diisiinmeden elimi sirt ¢antasinin igine atip kilict gektim.
Saldirgan kesis duraksadi ama sadece bir saniyeligine. Kili-
cimi kafamin Gzerinde ishiklar ottirerek gevirirken neredeyse

yanima gelmisti bile. Halbuki kilict havaya kaldirdigimi bile
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hatirlamiyordum. Ardindan kolumun kilict indirip adamin
alnina nigan aligini izledim.

Kesis bagirip son anda kendi kilicin1 kaldird. Iki kilicin
carpigmasi daracik koridorda gok giirtltisii gibi yankilanmigti.
Darbenin etkisiyle sersemleyip geriledi.

Bagparmagimdaki karincalanma biitiin koluma yayilmagtu.
Ben kilic1 sallarken ilk kesis de uzlagmay bog verip tizerime
geldi.

Ortag geri ¢ekilmisti ve kilig¢ tuttugu bilegini sikiyordu.
Geri ¢ekildim. Uzun boylu kesis, arkadagindan daha yavag
hareket ediyordu ama bu ihtiyath bir yavaglikti. Merdivenlere
agilan kapiya kadar geriledim.

“Kilic1 bize teslim et,” dedi kapiisonun ardindaki ses.
Solgun bir el bana uzanirken diger elin tuttugu siyah kilica
gordim.

Sol elimle kapinin kulpuna uzanip iyice abandim ve
ayagimla tekmeleyerek kapiyr agtim. Ayni anda kilicim 1s-
lik galarak kulagimin yanindan gegti. Adam siyah kilictyla
bu saldiriy1 gegistirdi. Adamu sol bileginden yakalayip hizla
cekerken aym anda sag ayagimla ¢elme takinca, herif hizla
yanimdan ugarak merdiven bosluguna ¢akildi. Merdivenden
yuvarlanirken aci1 ¢igliklarini duyuyordum.

Kendini toparlayan daha ufak kesis, kilicin1 hizla savu-
rarak bana hlicum ettiginde gordigim tek sey koyu renkli
bir bulaniklikti ama benim kilicim, kendi akliyla hareket
edercesine her darbeyi gegistiriyor, her saldiriy1 savusturu-
yordu. Kili¢ kullanmay: ¢ok iyi bildigi anlagilan bu adamla

nasil miicadele ettigimi aklim almiyordu.
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Sanki elimdeki kilicin hi¢ agirlig: yoktu ve her sey riya-
daymigim gibi agir gekimde hareket ediyordu: Uzerime dogru
gelen kilic1 daha bir kilometre 6teden gérebiliyordum.

Bir kez daha umutsuzca bir hamle yapt1. Kilicin1 kolaylikla
¢evirip sol yumrugumu kafasinin yan tarafina indiriverdim.
Dizlerinin tzerine disti.

“Oziir dilerim,” dedim. “Kimsenin canini yakmak iste-
miyorum. Sadece, beni koruyucu aileye géndermesin diye
dayima yardim ediyorum, o kadar. Siz kimsiniz?”

Adam cevap veremeden bir el beni kavrayip merdiven
bosluguna gekti. Ik konugan iri adam. Beni gevirdigi gibi
izerime gullanarak sirtimi duvara yasladi. Sag bilegimi tu-
tup betona bastirds; elimdeki kilig betona siirtiindiik¢e ¢in
¢in Stiyordu. Siyah kilicini tutup sivri ucunu 4demelmamin
izerine bastird1.

“Yagamak istiyorsan kilic1 birak,” diye fisildad:.

“Tamam,” dedim.

Kilic1 biraktim. Bir an boyunca ikimiz de kimildamadik;
sanirim ikimiz de kilici birakmama sagirmigtik. Ardindan
hi¢ diiginmeden dizimi kaldirip adamin kasiklarina vurdum.
Yere distip hareketsiz kaldi.

Uzerinden gegip kilict yerden aldim ve kapidan gelen
diger adamla karsilagtim. Yerdeki ortagini gériince tiz bir
giglik atti. Adami clippesinin 6n kismindan tuttugum gibi
yana savurdum.

Yerde yatan ve lider oldugu anlagilan adam, “Durdur onu!”
diye bagird1.

Koridorda kogarken, kilicin ucu yerdeki haliya siirtiiyordu.
Asansoriin digmesine bastim. Saldirganlar geldiginden beri
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asansoOri ¢agiran olmadiysa su anda katta beni bekliyor olmasi
gerekiyordu.

Kapilar kayarak agildi. Farrell dayim, elindeki siyah ki-
lic1 bogazina dayayan kahverengi ciippeli tgiinci bir kesisle

asansordeydi.
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“Alfred!” diye ciyaklad: Farrell dayim.

“Kilic1 birak,” dedi yeni gelen kesis. “Birak yoksa adam
olur.”

Arkamdaki merdiven kapisinin agildigini duydum. Om-
zumun Ustiinden gézucuyla baktigimda iki kesisin yaklagtigini
gordim. Uzun boylu olan —dizimle vurdugum- topallayarak
digerinin gerisinden geliyordu.

“Kagis yok,” dedi uzun boylu kesis. “Kilic1 bize verirsen,
hayatini kurtarabilirsin.”

“Dayimi oldiriirsen,” dedim asansériin igindeki kesise,
“hepinizi 6ldirtirim.” Sesim tahminimden daha cesur ¢tkmugt.
Kimseyi 6ldiirecek halim yoktu ama kesisler bunu bilemezdi.

“Kimsenin canini yakmak istemiyoruz,” dedi uzun boylu
kesis. “Sadece kilic1 istiyoruz.”

“Versene, Al,” dedi Farrell. “Dalga ge¢meyi birak!”
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Tam o sirada arkamdaki daha ufak kesis sabrini yitirip
bagirarak ileri atilip kilicin1 kafasinin izerinden bana sal-
ladi. Uzun kesis, “Hayr!” diye bagirdi. Yukaridan inen kilig
darbesini kilicimla aparkat yaparak kestim (dogru terim bu
mu bilmiyorum; eskrimden anlamam). Carpisan metallerin
sag1r edici ¢1gliklarini isitiyordum. Aslinda daha ziyade, kaza
yapan bir arabanin ¢ikardig: sesi andirtyordu.

Daha kiigiik olan kili¢ aldig1 darbeyle paramparga oldu.
Adam: bileginden tutup asansériin igine savururken, siyah
kilicin kiigiik metal pargalar: tizerimize yagiyordu.

Farrell dayimla Ggiincii kesisin lizerine digiip dengele-
rini bozdu. Asansorin i¢ine uzanip Farrell dayimi elinden
tuttugum gibi digar1 ¢ektim. Onu merdivene dogru birkag
adim daha siriikkledim ama kagis yolumuzla aramizda hala
su uzun kesis vard.

“Serefim uzerine yemin ederim,” dedi. “Tek istedigimiz
kilig. Litfen. Ne yaptiginizi bilmiyorsunuz.”

Elini uzatt1. “Kilic1 bana verirsen, kilina bile zarar gel-
meyecek. Sana s6z veriyorum.”

Farrell dayimi da siiriikleyerek adama yaklagtim, kilicimin
ucu kesisin karnina nigan almigti. Ne yaptigimi bilmiyordum
ama su ana kadar ¢ok iyi i ¢ikarmigtim.

“Oniimden ¢ekil,” dedim. “Biz gidiyoruz.”

“Fazla uzaklagamazsiniz,” dedi.

Kapiisonunun altindan gézlerinin parladigini gérdigiime
yemin edebilirdim. Oyle seytani bir kirmiz1 degil, yumusak,

mavimsi bir pariltiyds; gecenin rengi gibi.
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“Ona uzun siire sahip olamazsin,” dedi. “Kim oldugunu
biliyoruz.”

Ardindan uzun boylu kesis beni ¢ok sasirtan bir sey yaptr:
Yolumuzdan ¢ekildi.

Arkamdaki kesislerden biri bagirdi ama bagkesis elini
kaldirdi. Eli solgun, parmaklar: ise bir kadininkiler gibi uzun
ve narindi.

“Hayir,” dedi algak bir sesle. Sonra bana déndi. “Yine
kargilagacagiz.”

Merdivenden inerken arkamizdan kapanan kapinin sesi
silah patlamas: gibi yankilandi.
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Farrell dayimi pesimden siiriikleyerek basamaklar: ikiser iki-
ser iniyordum. Iki kat indikten sonra durup kulak kabarttim
ama hig ses yoktu.

“Yirmi yedi kat kald1,” dedim. “Dayanabilir misin?”

“Yiik asansorini ¢agirabiliriz,” dedi Farrell dayim nefes
nefese.

Merdiven boslugu kapisini agip Farrell dayim: yiik asan-
soriintin bulundugu karanlik koridora ittim. Anahtarlarini
kargtirirken durmadan bana sdyleniyordu. Bir grup kiligh kesise
girisirken aklimdan ne geciyordu ki? Her seyi, 6zellikle de
hayatin1 mahvettigimi soyliyordu. Ben ise Samson’in ofisinin
oniinde biraktigim sirt gantasini diigiiniiyordum. Sanirim bir
yerlerde, polisin kumas lizerinden parmak izi alabilecegiyle

ilgili bir yaz1 okumugtum.
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Farrell dayim hakliydi: Her seyi mahvetmistim, hem onun
hayatini hem de kendiminkini.

Sonunda dogru anahtari buldu, asansér geldiginde ken-
dimizi igeri atip giris katinin digmesine bastik. Asansoriin
arka duvarina yaslanip soluklanmaya ¢alistik.

Kapilar lobiye agildiginda, “Bay Myers hakliymas,” dedim.
“Bu siradan bir kilig degil.”

Asansorden ¢iktik.

“Boyle kilig kullanmay: nereden 6grendin?” diye sordu.
Cevap beklemiyordu; bu iyi olmugtu ¢linkii verecek cevabim
yoktu.

“Sifreyi kirdin demek?” dedi.

Bagimi evet anlaminda salladim.

“Bir siiri gizli yetenegi olan bir delikanlisin, 6yle degil
mi? Peki, sifre neymig?”

“Iki-bes-tic-yedi-tig-ii¢.”

“O ne demek?”

“Benim adim,” dedim.

Bana bog bos bakt1. “Aslinda ‘Alepee’ de olabilir ama bu
pek de mantikli degil.”

“Su anda sen de mantikli konugmuyorsun. Birileri bizi
ispiyonladi, Alfred.”

“Belki de masada alarm sistemi vardi,” dedim.

“Tabii ki. Manastirdaki alarm cievreye girdi ve aksam
duasini yarida birakan kegsisler tizerimize saldird1.”

Lobi tuhaf sekilde sessizdi, sadece ¢egsmedeki suyun sesi
duyuluyordu.

“Polislere ne oldu?” diye sordum.
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“Ben de onu merak ediyorum,” diye hirlad: Farrell dayim.
“Gergekten. Thtiyacin oldugunda bir tanesini bile bulamazsin.”
Dedigine gore beni ofise biraktiktan sonra lobiye indiginde
iglincl kesis orada bekliyormus. Bogazina kilicini dayayip
I'arrell dayimi1 dogruca ¢at1 katina ¢ikarmas.

Farrell dayim masasinin bagina gegip digmelere basinca
ckranlar yine canland1. En st katin koridoru bog gortiniiyordu.
Masanin arkasindaki duvarda bulunan ve asansorlerin hangi
katlarda oldugunu gésteren kirmizi igiklara baktim. Ekspres
asansOr hala en st kattayd:.

“Merdivenlerden iniyorlar,” dedim.

“Simdi ne yapacagiz?” diye sordu Farrell dayim. Kilic1
tuttugum igin artik kararlar1 ben veriyormugum gibi.

Biraz digindim. “Polisi ara.”

“Ha?”

“Kesisler ya da artik onlar her kimse, otomatik acil durum
mesajin1 engellemis olabilirler. Polisi ara, Farrell day1.”

“Peki, polise ne diyecegim?”

“Onlara ¢ ya da daha fazla herifin ellerinde kiliglarla
etrafta kosusturduklarini séyle. Yanindan uzanip, iizerinde
“Alarm” yazan bir diigmeye bastim. Panelin tizerinde kirmiz
bir 151k yanip sénmeye bagslad1.

“Pekala, polisleri beklerken de kendim ve kesisler icin atig-
tirmalik bir seyler hazirlarim. Sen ne sagmaliyorsun, Alfred?”

“Onlar senin pesinde degil,” dedim, kahverengi cijppeii
kesisleri kastederek. “Kilicin pesindeler ve birazdan kilig bu-
rada olmayacak.”

“Gidiyor musun? Oylece cekip gidemezsin, Al”
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“Elbette gidebilirim, Farrell dayi. Bana arabanin anah-
tarlarini ver.”

“Arabami alamazsin.”

“Benimle gelirsen kovulursun.”

“Alfred, milyoner olmak tizereyim, kovulmak umurumda
mi1 saniyorsun? Buradan birlikte gidecegiz.”

Garaja inen merdivenleri kullandik. Farrell dayim arabay:
kullanirken ben de kucagimda kiligla arka koltukta oturuyordum.
Samson Kulelerine dogru giden ti¢ polis arabas: sirenlerini
ottirerek yamimizdan gegti.

Yeterince uzaklagtiktan sonra telagim ve korkum stiin
gelmeye bagladi. Buz gibi terliyor, gozyaslarima hakim ol-
maya ¢alisgtyordum. “Pekala, Farrell day1. Bana burada neler
dondigiind anlatman lazim.”

“Bilmiyorum.”

“O herifler nereden ¢iktilar?”

“Bilmiyorum.”

“Binaya nasil girdiler?”

“Bilmiyorum.”

“Gizli bélmenin sifresi neden benim adimd1?”

“Bilmiyorum.”

Gorunige gore Farrell dayimin bilmedigi bir sird sey
vardi. Operasyonun beyni oldugum diistinilirse, durumumuz
daha da koétiydi.

Dogruca evimize gittik. Dayim arabay: sokagin ortasina
park etti. Saat i¢ olmak tzereydi; pesimizden gelen kimse
yoktu. Farrell dayim eve girdi, bense son bir kez koridoru

kolagan ettim.
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Ardindan karanlik daireye girip, “Farrell dayi, her sey
yolunda m1?” diye sordum.

Isig1 agtigimda Farrell dayimin nefesi kesildi. Kanepe-
nin ¢ metre kadar 6niinde duruyordu. Arkasindaki Arthur
Mpyers'in kolu dayimin boynuna dolanmigti.

“Elbette her sey yolunda, Bay Kropp,” dedi Arthur Myers.
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“Alfred,” dedi Farrell dayim hiriltili bir sesle. “Nefes alami-
yorum.”

“Nefes almakta giiclik gekiyor, Bay Kropp,” dedi Bay
Myers. “Kilic1 yere birakip geri ¢ekilin, litfen.”

Biraktigim kili¢ yere ¢arpinca gling diye bir ses ¢ikardi.

“Cok glizel. Pencerenin yanina gegin, litfen.”

Bay Myers, dayim1 kanepeye birakip kilica dogru ilerledi.
Yerden alip elinde goyle bir gevirdi.

“Pekala,” dedim. “Kilic1 aldiniz. Artik gidebilirsiniz, Bay
Myers.”

“Bir dakika,” dedi Farrell dayim, bogazini ovusturarak.
“Once baz1 cevaplar istiyorum. Tanr1 agkina bu kilig da neyin
nesi ve kilic1 almaya ¢alisan o komik clippeli herifler de kimdi?”

“Kilic1 almaya ¢aligmiyorlardi,” dedi Bay Myers. Tuhaf

bir ifadeyle kilica bakiyordu. “Sizin almanizi engellemeye
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caligtyorlardl.” Benimle géz goze geldi, suratina bir karanlik
¢okmiigti adeta.

“Bana ¢ok biiyiik bir iyilikte bulundunuz, Bay Kropp,”
dedi Farrell dayima ama bana bakmaya devam ediyordu. “Ben
de size bir hayli comert olacagim.”

“Bu iyi iste,” dedi Farrell dayim. “Bir anlagmamiz vard:
ve ben de o kilici alacagim derken az daha 6liyordum.”

“Ah, evet. O kilig ugruna sizi kesinlikle oldurebilirlerdi.
Ne pahasina olursa olsun kilic1 koruyacaklarina yemin etmis-
lerdi. Kendileri demir bir iradeye sahip acimasiz insanlardir,
Bay Kropp. Seneler boyunca acimasizligin adi ¢ikmuig olabilir
ama acimasizhgin onurlu bir yam da vardir, icinde saflik
barindirir. Sizce de 6yle degil mi?”

Bay Myers kilica sahip olmugtu artik, 6nemli bir seyler
anlatiyordu. Cekip gitmeden 6nce 6nemli bir konuyu anla-
mamiz: istiyordu.

“Onlar bir bakima benim diigmanim ¢lnki amaglari-
miz farkli ama yine de onlara hayranim,” dedi Bay Myers.
“Iradenin 6nemi konusunda bize Sgretecekleri ok sey var.”
Giilimseyerek bana dondi. Kétiiciil bir giliimsemeydi bu.

“Goriiyorsunuz ya, Bay Kropp, ¢ogu insan zayif iradelidir.
En ufak zorlanmada egilip bukdlir, biraz direngle karsilast:
mi tuz buz olur. Thtiyaglarin ne olduguna pek kulak asmazlar.
Ne demek istedigimi anliyor musunuz, Bay Kropp?”

“Pek sayilmaz,” dedim. “Kilic1 aldiniz, Bay Myers. Biz
de paray1 alabilir miyiz artik?”

“Size paradan ¢ok daha kiymetli bir sey verecegim, Bay

Kropp. Size gok 6nemli bir hayat dersi 6gretecegim. Irade-
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niz ¢ok daha giicli bir irade ile kargilaginca neler olacagini
gosterecegim.”

Iki adimda kanepenin éniine geldi. Kilici, Farrell dayimin
gogstine saplayip arkasindaki mindere sokana kadar bastirirken
olan biteni izlemekten bagka higbir sey yapamadim. Farrell
dayimin bakiglar1 benim bulundugum yé6ne kayd ve 6lmeden
once, Aifred,” diye fisildad1.
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Myers bana yaklasti. Donmus vaziyette kilic1 gégsiime sapla-
masini bekliyordum ama onun yerine parmagin1 dudaklarimin
tzerine koyup, “Sissst,” dedi. Tek kelime etmeden ¢ekip gitti.

O anda yetigkinlerin bu olaya dahil olmas:1 gerektigini
fark ettim, odada tek yetigkin Farrell dayim oldugundan ve
kendisi artik 6ldiginden hemen 911’i aradim.

Polisler geldi. Once iki memur, ardindan kirigik ceketli,
yamuk kravath detektifler. Oli dayimin fotografini gekmek
i¢in bir fotograf¢i ve adli tiptan bir kadin geldi. Sonra bagka
bir kadin gelip sosyal hizmetler adina danigmanlik yaptigini
soyledi. Danigmanlik yerine su anda bir bardak suya ihtiyacim
oldugunu sdyledim. Polisin teki bana bir bardak su getirdi.
Onlara her seyi anlattim; Bay Myers'in kilig igin Farrell da-
ymma verdigi kaparoyu, kahverengi clippeli kesislerle yaptigim
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kilig déviigiini, Bay Myers'in kiligla dayimi 6ldirdigini ve
¢enemi kapali tutmazsan beni oldiirecegine yemin ettigini.

Higbiri bana inanmig gibi davranmiyordu.

Farrell dayimu siyah bir naylona koyup koridorda tagirlarken
komgular da bos bos olan biteni seyrediyordu. Dedektiflerden
biri Bay Myers tarif etmemi isteyince ben de ettim. Atkuyrugu
topladig1 sagindan ve parlak takim elbisesinden bahsettim.

Dedektiflerden biri ¢alan telefonunu agti ve uzunca bir
sure telefonda fisir fisir bir seyler konugtu. Ne kadar vakit
geemisti bilmiyordum ama gafagin sokmesine yakin kapimiz
agild1 ve aslan yelesine benzeyen sar1 saglariyla kocaman bir
adam igeri girdi. Siyah takim elbiseli iki kisi de onu takip
ediyordu.

“Isiniz bitti mi?” diye sordu siyah takim elbiseli adam-
lardan biri dedektife.

“Bitti.”

Bizi yalniz biraktiklar1 zaman, takim elbiseli iki adam
kapinin yanindaki yerlerini alip gézlerini bosluga diktiler.

Altin saris1 saglari olan iri adam pencerenin kenarina gelip
yanima oturdu. Yikselmekte olan giines camdan igeri girip
adamin saglarinin uglarini aydinlatiyordu. Elini koluma koydu.

“Kim oldugumu biliyor musun?” Sesi ¢ok kalin ve kibardi.

“Bernard Samson misiniz? Fotograftaki adama benzi-
yorsunuz.”

“Evet, Alfred, benim adim Bernard Samson,” dedi yu-
mugak bir sesle.

“Adimi1 nereden biliyorsunuz?” diye sordum.

Gilimsedi. “Bildiklerim seni ¢ok sagirtabilir.”
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“Neler oldugunu agiklayacak misiniz, Bay Samson?”

“Evet, Alfred, agiklayacagim,” dedi yine ayn1 yumusak
ses tonuyla. “Istedigin bir sey var mi?”

“Polislerden biri bana bir bardak su verdi,” dedim. “Onu
hallettik. Biraz uyusam iyi olurdu. Yirmi dort saattir uyu-
madim. Ayrica aciktim ama bir seyler yersem kusarim diye
korkuyorum. Ama en ¢ok istedigim sey cevap alabilmek.”

Gilimsedi. “Sor bakalim.”

“Su adamlar kim?” diye sordum, bagimla kapinin saginda
ve solunda duran adamlar: igaret ederek.

“Onlar ajan.”

“Ne ajan1?”

“Daha 6nce hi¢ duymadigin bir 6rgilite mensuplar; ¢ok
az insanin bildigi bir orgiit. Ozellikle de bunun gibi acil
durumlarla ilgilenme konusunda uzmanlagmis bir 6rgiit.”

“Bu, acil bir durum mu?”

“Daha ziyade kriz diyebiliriz. Goriiyorsun ya, Alfred,
kaybedilen sey ¢ok 6nemliydi.”

“Kiligtan m1 bahsediyorsunuz?”

Bagini evet anlaminda sallad1.

“Aslinda Arthur Myersa ait degildi, degil mi?” diye sordum.

“Hayir, ona ait degildi.”

“Biliyordum,” dedim. “Farrell dayima anlatmaya ¢aligtim
ama beni bir tirld dinlemedi.”

“Evet,” demekle yetindi.

“Arthur Myers kim?” diye sordum.

“Kendisi birc;oi( seydir.”
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“Sorularimi cevapliyorsunuz ama bana bir cevap verdi-
giniz falan yok, Bay Samson. Sizin Avrupa’da oldugunuzu
saniyordum.”

“Biraz 6nce ugaktan indim.”

Koluma pat pat vurup ayaga kalkti. Elleri arkasinda,
odanin iginde gezinmeye basladi.

“Arthur Myers kimdir?” diye sordu. “Daha 6nce bu ismi
hi¢ duymamigtim. Ama s6z konusu adami tanirim. Birgok
farkli yerde, farkli isimlerle ve farkli kiliklarla taninir. In-
giltere’de Bartholomew. Almanya’da Vandenburg. Rusya’da
Lutsky. Gergek adin1 kimse bilmiyor. Buradaki arkadaglarim
ise,” kapinin yanindaki adamlar: igaret etti, “onu Ejder kod
adiyla taniyorlar. Ben ise seneler 6nce onunla Paris’te ilk kar-
stlagtigimda, onu Mogart olarak tanimigtim. O yiizden benim
i¢in hep Mogart olacak sanirim.”

Bay Samson koca kafasini yavagga iki yana salladiktan
sonra ac1 ac1 gilda.

“Mogart! Sana Mogart hakkinda neler anlatabilirim?
Kendisi bir siirii sey olabilir ama ayn1 zamanda higbir sey-
dir. Parali asker, provokator, suikastg1, yok edici ve katil ama
bunu sana hatirlatmama gerek yok herhalde. Karanliga tutkun.
Evet! Karanlik. Bir insan1 yaptiklariyla degerlendirirsek, onun
bir ajan oldugunu digiinebilirsin, Alfred. Karanligin ajan1.”

Adamin cep telefonu ¢aldi. Oldugum yerde irkildim. Benim
irkilmemden mi yoksa telefonun ¢almasindan m1 bilemiyorum
ama kapinin yaninda duran adamlardan biri elini ceketinin
cebine att1. Sonra Bay Samson’in konugmaya bagladigini g6-

riince elini cebinden ¢ikardi.
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“Evet... Ne zaman?... Emin misiniz?” Uzunca bir siire
dinledi. Sabahin erken saatlerinin 15131nda surat1 yagh ve ki-
rismig goriniyordu. Bernard Samson’in kag yaginda oldugunu,
bana gergekleri sdyleyip séylemedigini, ayrica bana tam olarak
ne anlatmaya ¢aligtigini merak ettim.

“Pekala,” dedi telefona ve kapadi. Tekrar yanima oturdu.

“Korkarim ¢ok vaktimiz yok, Alfred. Her sey ¢ok hizli
ilerliyor ve zaman su anda bizim lehimize islemiyor. Elimizde
bir¢ok kaynak var ama zaman onun lehine isliyor. Agin de-
liklerinden kurtulmas: i¢in diinya kadar vakti var. Cabucak
diger sorularin1 da alayim.”

“Bu kilig neden bu kadar 6nemli, onu 6grenmek istiyorum;
kesis gibi giyinmis ti¢ adam kiliglariyla neden beni 6ldiirmeye
caligtilar ve en 6nemlisi dayim neden 6lda?”

“Dayinin 6limi bir mesajdi, Alfred. Bana, sana ve diin
gece karsilagtigin o adamlara goénderilmis bir mesaj. Sayet
Mogart’a karg1 gelecek olursak daha da fazla kiginin 6lecegine
dair bir uyar1 ve tehdit. Korkarim bu mesajin gergekligine
givenmemiz gerekiyor, Alfred: Bunlar sona erene kadar bir
sirl insan olecek.”

“Neler sona erene kadar? Neden benimle a¢ik konugmu-
yorsunuz, Bay Samson? Cok yorgunum ve kendimi gok koti
hissediyorum. Bu anlagmay: ilk duydugumdan beri kendimi
¢ok kot hissediyorum. Farrell dayimi vazgegirmeye ¢aligtim
ama beni dinlemedi ve simdi gergekten ¢ok kétii durumdayim.”

Yavagca elime vurdu ve saatine bakt1. “Ofisimden aldigin
kiligta, olagandis: bir sey goziine ¢arpti m1?”

Higbir sey séylemedim.
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“Onu kullanarak su adamlarla déviigtiin. Daha 6nce hig
kiligla d6éviigmis miydin, Alfred?”

“Gergek bir kiligla hayir. Ama g¢ocukken oyuncak bir
kilicim vardi.”

“Ama yine de higbir deneyimin olmamasina ragmen, ii¢
usta silahsorun istesinden gelmeyi basardin, oyle degil mi?”

“Evet. Onlar kimdi peki? Bay Myers i¢in mi ¢aligtyorlard:

ya da Mogart ya da ad1 her neyse igte?” .
“Haywr.”

KAKTUSUN

“O zaman sizin igin ¢aligtyor olmalilar.” A

“Onlar kimse i¢in ¢aligmiyor, Alfred. Onlar kadim ve
gizli bir tarikatin tyesiydi. Sahibi gelip onu bulana kadar
kilici korumaya ant igmis bir tarikatin. Kilic1 vermeyi red-
dettigin i¢in seni 6ldirmeleri gerekirdi belki de ama onlar
ne hirsiz ne de katil.”

“Sanirim hirsiz ve katil, ben ve Bay Mogart oluyoruz.”

“Onlar govalyeydi, Alfred ya da en azindan ortagagda
onlara 6yle diyorduk.”

“Bay Samson, bana her seyi anlatacak misin1z? Aceleniz
var saniyordum.” Kendimi bir tikenmez kalem ucu kadar
kii¢iilmis hissediyordum. Benim ciissemde biri i¢in bu ¢ok
rahatsiz edici bir durumdu.

“Uzun zaman once, Alfred. Cok uzun zaman once bir
adam ¢ikt1 ve diinyanin en biyik kralligini kurdu. Bu kral-
ligin genis topraklar1 ya da biyiik bir ordusu yoktu belki
ama adaletliydi, onurluydu, insanligin ufkunu genisletmisti.
Hakikat, biz 6limli insanlarin avuglarimin ig¢indeydi. Kral

aramizdan ayrildi ama vizyonu bizimle kald1. Bizler o vizyo-
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nun muhafizlariyiz. Korudugumuz sey ise o vizyonun viicut
bulmug son pargastyd1.”

“Kilic1 m1 kastediyorsunuz?”

“Kili¢ bu dinyada olabilir ama kesinlikle bu dinyadan
degil. Yerkiirenin temelleri atilmadan 6nce dévillmis ama
olumliler tarafindan degil. Gergek kilig, Alfred, Krallarin
Kilic1. Bagka bir zamanda Caliburn adiyla biliniyordu. Ama
sen diger adin1 biliyor olabilirsin, Excalibur.”

“Kral Arthur’dan bahsediyorsunuz, degil mi?”

“Evet, Kral Arthur.”

“Bu sadece bir efsane, bir hikayedir, Bay Samson.”

“Seni bir seylere ikna etmek igin vaktim yok, Alfred.
Onu tuttun. Senin deneyimsiz ellerinde kilig, diinyanin en
iyi g kilig ustasini alt etti. Ancak bu, onun giiciinin kiigiiciik
bir pargasi. Krallarin Kilicy, iginde cennetin kudretini tagur,
Alfred; yok etme kadar yaratma kudretini de. Oliimliilere ait
tim silahlar onun kargisinda yetersizdir. Ama daha da 6nem-
lisi, siradan insanin iradesi onun kudretiyle boy 6l¢iisemez.”

Kilic1 kaldirip gekilmesini soyledigimde, uzun boylu ke-
sisin bana ve Farrell dayima nasil yol verdigini hatirladim.
Siradan insamin iradesi onun kudretiyle boy ilgiisemez.

Bay Samson’in uzaklara bakan gozleri parliyordu, sanki
benim géremedigim seyleri goriiyordu; parlayan zirhlariyla at
siren adamlarin savag alanlarinda ¢arpigmalarinin gok gi-
riltisiini andiran seslerini.

“Binadaki o adamlarin kim oldugunu sormustun. Bizden
geriye sadece on iki kisi kald1. Ben, Kral Arthur'un yuvarlak

masa govalyelerinin soyundan geliyorum. Yizyillardan beri
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kilica bizler g6z kulak oluyorduk, bildigim kadariyla ilk defa
onun seytani emelleri olan kisilerin ellerine diigmesine engel
olamiyoruz.”

“Siz bir sovalyesiniz,” dedim bagimi iki yana sallayarak.
“Bana hepinizin, Kral Arthur’un s6valyeleri gibi sovalye ol-
dugunuzu mu sdyliyorsunuz?”

“Su adamlar degil, hayir,” dedi Bay Samson, kapinin 6niinde
bekleyen takim elbiselileri igaret ederek. “Onlarin 6rgiiti bu
geceye kadar kilicin varligindan bile haberdar degildi. Ama
icinde bulundugumuz gartlar biitiin kaynaklardan faydalanma-
mz1 gerektiriyor. Gordugiiniz gibi, Mosy6 Mogart'in birgok
gucli arkadag: var, Alfred. Kars1 konulamayacak bir silah igin
varini yogunu ortaya koyabilecek arkadaslar. Ve Mogart'in
bu arkadaglar1 insanligin arkadaglar1 sayilmaz. Onlar silaha
sahip olmak i¢in her seyi yapabilecek despotlar ve diktator-
ler. Anlamaya basladin mi? Insan yapimi higbir silah, higbir
ordu ya da ordular toplugu, ulus ya da uluslar ittifaki, kilicin
kudretine kars1 koyamaz.”

“Bay Myers kilici ¢almasi i¢in daymma para 6demisti,
boylece bir bagkasina satabilecekti.”

“En yiiksek paray: teklif edene. Bu tekliflerin ne kadar
yiksek olabilecegini tahmin edersin herhalde.”

Tekrar koluma dokundu. Badem gozlerinde parlayan yas-
lar1 goriince sagirdim.

“Ve ne tiir insanlarin tekliflerde bulunabilecegini de,”

dedi. “Baginda kilicin bulundugu bir ordu yenilmez olur.”
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“Paha bigilemeyecek bir 6dil, Alfred,” dedi Bay Samson. “Ama
Mogart onun i¢in milyarlar alacagin1 diiginiyor. On milyar-
lar. Ve kilig¢ kot insanlarin eline digmeden onu bulamazsak,
diinya hayal edemeyecegin bir zuliim ve siddet ¢agina girebilir.
Nazi Almanyasi ile Stalinci Rusya'nin dehsetini hayal et ve
bunu onla garp. Iste 0 zaman kaybin ne kadar biiyiik oldugunu
anlamaya baglayabilirsin.”

Parlayan giinesin 1g1klar1 pencereden gegip suratinin hat-
larin1 belirginlestiriyordu.

“Bunlar olmadan kilic1 geri almaliyiz. Kilic1 kendisi kul-
lanmay1 da segebilir ama bunun da sonucu pek hayirli olmaz.”
“Nerede oldugunu biliyor musunuz?” diye sordum.

“Nereye gittigini biliyorum. Uzun zamandir bugiine hazir-
laniyordu. Tam su anda Jitiva'ya gitmek igin Atlas Okyanusu'nu
gegiyor.” Suratimdaki ifadeyi goriince hafifce giildi. “Ispanya,
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Alfred.” Bana yine gilimsedi. “Daha binlerce sorun olmali
ama yeterince uzun kaldim. Artik gitmem gerek.”

“Gitmeyin,” dedim. “Beni yalniz birakmayin.”

Yavagca elime vururken suratindaki gilimseme silindi.
“Bu senin i¢in oldugu kadar, benim i¢in de ¢ok zor bir du-
rum, Alfred.”

Doéntip kapiya yoneldi. Oturdugum yerden firlayip pe-
sinden gittim.

“Yapabilecegim bir seyler olmali,” dedim. “Beni de yani-
niza alin; yardimim dokunabilir. Onu kaybeden benim; geri
almaniza yardim etmeliyim.”

“Sen yeterince sey yaptin,” gibi bir seyler demesini bek-
ledim ama o sadece egilip, “Dua et,” diye fisildad:.

Koridorda yiiriirken arkasindan seslendim: “Son bir sorum
daha var, Bay Samson. Beni neden oldiirmedi?”

Durup bana déndigiinde suratinda acikli bir tebessiim
vard1. “Sanirim bunun iki nedeni var. Oncelikle dayini 6ldiir-
diikten sonra seni sag birakmasi ¢ok daha acimasizca bir sey.
Ikincisi ise, hirsizlarin arasindaki onur diye bir sey vardir.”

Pesindeki iki ajanla merdivenden inerek gézden kayboldu.
Soyleyebilecegi hicbir sey, bana hirsiz demesi kadar koti ola-
mazdi. Gergi, duygularimi incitmek igin 6yle dedigini san-

miyorum. O anda benim duygularimi diigiinecek hali yoktu.
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Farrell dayimin 6lmesiyle artik devletin sorumlulugundaydim.
Horace ve Betty Tuttle isimli bir ¢ift, birileri beni evlathik
edininceye kadar —pek olas1 gériinmese de— benimle ilgilen-
mek i¢in gonilli olmustu.

Tuttle’lar, Knoxville’in kuzeyindeki kiigiik bir evde yasi-
yorlardi. Bes livey ¢ocuk daha o kiigiik evde sikis tepis yagi-
yordu. Horace Tuttle’in hig ise gittigini gormedim. Ama her
cocuk i¢in eyaletten ya da federal hiikiimetten ¢ek aldiklarini
biliyordum, sanirim gegimlerini béyle sagliyorlardi.

Bay Tuttle kisa boylu ve sismanca bir adamds, kafam bagta
olmak tzere viicudumla ilgili siirekli espri yapip duruyordu.
Sanirim onu korkutuyordum ya da bu kadar biyik olusum-
dan nefret ediyordu ¢iinki kendisi kigiiciikti. Karisi Betty
de onun gibi kisa ve sigmandi. Ayrica onunkisi gibi konik bir

kafasi vardi. Kendileri de soyadlar1 gibi bana kaplumbagalar1

91



ALFRED KROPP'UN OLAGANUSTU MACERALARI

hatirlatiyordu.! Belki de insanlar zamanla isimlerine benzerdi,
tipk: sahip olduklar1 kopeklere benzemeleri gibi.

Uvey iki ¢ocukla aym oday1 paylagiyordum. Daha ilk gece,
yasca biiyiik olan ¢ocuk beni uyandirip 6ldiirmekle tehdit etti.
Canim o kadar sikkindi ki bunun benim igin sorun olmaya-
cagini s6yledim.

Okulda zaten konsantrasyon sorunu yastyordum ama bir
de dayiniz gézlerinizin 6niinde 6ldirilmigsken ve diinyanin
sona ermek tizere oldugunu bilirken konsantre olmay1 dene-
yin. Ugiincii Diinya Savag: sizin yiiziiniizden patlak vermek
tzereyken ders ¢aligsaniza.

Amy Pouchard’la haftada iki kez bulusmaya devam ettik.
Gegen bir iki hafta neden gelmedigimi sorunca ona olanlar1
anlattim.

“Dayim oldirilda.”

“Aman Tanrim!” dedi. “Kim 6ldirda?”

Cevabimi digindim. “Karanligin ajan1.”

“Yakalandi m1?”

“Yakalamaya ¢aligiyorlar.”

“Hey, annen de 6lmemis miydi?”

“Kanserden.”

“Diinyanin en sanssiz insan1 olmalisin,” deyip benden biraz
uzaklast1. Boyle yaptigini kendi bile fark etmemis olmaliyd:.
“Yani, once annen sonra dayin, ayrica Barry’ye yaptiklarin

falan.”

1 Ingilizce kaplumbagaya (furtle) gonderme yapiliyor. (g.n.)
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“Kendi kendime biitiin bu olup bitenlerin benimle bir
alakast olmadigini soyliyorum,” dedim. “Ama her sey st
iiste biniyor.”

Farrell dayimin tek varisi bendim, o ytizden her seyi bana
kalmigti. Ama ben sadece televizyonu ve videoyu alip yeni
odama kurdum. Alamadigim asil sey bes yiz bin dolard:.
Mogart’in evden deri bir omuz ¢antasiyla ayrildigini hatirla-
miyordum ama Farrell dayimin onu zulaladig1 yatagin altinda
da yoktu. Hi¢ bahsetmedigim i¢in polis de bulamamigti. O
kadar nakit paranin agiklamasin1 yapmak zor olabilirdi, is-
telik beni simdikinden ¢ok daha zor bir duruma sokabilirdi.
Amayine de keske para kalsayd: diyordum. Onu alip uzak-
lara kagabilirdim. Nereye kagardim hig bilemiyorum ama her
yer Tuttle’lar ve onlarla birlikte yasayan ¢ocuk suglularindan
daha iyiydi.

Sonraki birkag giin boyunca Horace’in gazetesini yanima
alip okulda derslerle ilgilenmek yerine Bay Samson’in géreviyle
ilgili bir ipucu yakalarim diye bagtan sona okudum. Hayal
edilemeyecek kadar zulim ve siddetle dolu bir diinyada bir
milyar dolarin ne ige yarayacagini merak ettim ama Mogart
gibi adamlarin hayal giicli benimkinden farkli olabilirdi. Mesela
Mogart'in yerinde olsam diinyanin en giigli silahini ¢almas:
i¢in Farrell dayim gibi birini tutmak hayatta aklima gelmezdi.

Farrell dayim:1 6zliyordum. Donmus gidalarla hazirla-
digimiz aksam yemeklerimizi ve kiigiik apartman dairemizi
ozliyordum. Dudaklarini islatigini, hatta diinyada kendine
bir yer bulmakla ilgili nutuklarini bile 6zlemistim. Sonumun

onunki gibi olmamas: i¢in bana yardim etmeye ¢alisiyordu
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yalnizca. Benden bagka kimsesi olmadig1 ve aslinda beni ¢ok
sevdigi o an kafama dank etmisti.

Zihnimi biraz meggul etmek igin kiitiiphaneden Kral Arthur
ve Yuvarlak Masa $é6valyelerinin konu edildigi The Once and
Future King isimli kitab1 aldim. Sonuna kadar okuyamayinca
bu sefer adin1 bile bilmedigim bir siirii Ingiliz oyuncunun rol
aldigy Krallar Savagryor isimli filmi kiraladim.

Arthur sapsal herifin tekiydi. Aslinda agabeyi Kay’in ya-
verligini yapryor, kilicini tagiyor, at1 ve zirhiyla ilgileniyordu.
Hatta govalye bile degil, alt tarafi ugakt1. Arthur, kilic1 tagtan
¢ikarip, “Sovalye olup bir kralin pesinden gidecekseniz, benim
pesimden gelin!” diyene kadar kimse bunu yapabilecegine
inanmamuigti.

Ardindan kral olup Camelot’u insa etmis ve govalyele-
rini yuvarlak masanin etrafinda toplamisti. Her sey yolunda
gidiyordu. Ta ki en iyi sovalyesi Lancelot, Kralice Guinevere
ile isi pisirip ardindan Arthur’un pi¢ oglu Mordred her seye
sahip olmaya kalkigana kadar.

Filmin sonunda biiyiik ve kanli bir savag oluyordu. Arthur,
Mordred 6ldiiriiyordu ama o da Arthur’'u 6ldirmiis gibiydi.
Bu biraz kafa kangtiriciyd: ¢iinkd Arthur, beyaz clppeler
giymis meleklere benzeyen ti¢ kadin tarafindan suyun tizerinde
taginmigt1. Sovalyelerden biri Excalibur'u koca goéle firlatmas,
Goliin Hanimui ise kilici havada yakalamigti.

Bu son kisim kafami karigtirmigti. Arthur’dan sonra Goliin
Hanimi aldiysa, Excalibur’un, Bay Samson ve s6valyelerin eline
nasil gectigini merak ettim. Bay Samson’ bir daha goriirsem

bunu kesinlikle ona soracaktim.
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Riiya gormeme neden olan seyin aym filmi toplam kirk
dokuz kez seyretmem miydi, bilmiyordum. Sondaki yazilar
akmaya bagladiginda hep uyuyakaliyordum. Sonra da riiyamda
dagin yamacinda beyaz bir kale gériiyordum. Surlarinda tggen
bi¢imli siyah, altin saris1 flamalar dalgalanirken surlarin iginde
zirhlariyla binlerce govalye toplanmis oluyordu. Uzun siyah
kiliglar1 vardi ve suratlarini siyaha boyamiglardi. Yizlerinde
korkung bir ifadeyle, duvarlari delip igeri dalan suratlari gamur
kapli ve kahverengi ciippeli adamlarla savagiyorlardi. Cippeli
adamlar altin saris1 saglari olan bir adamin pesinden gidiyordu
ve ben bu adamin Bay Samson oldugunu biliyordum. Ama
riyamda, hatirladigimdan daha farkliydi. Bin kisiye kars:
sadece on kisi kadarlard: ve hi¢ umutlar1 yoktu. Son s6valye
digene kadar savagmaya devam ediyorlardi ve bu son adam
da altin sarisi saglar1 olan govalyeydi.

Uyandigimda, “Jitiva,” diye sayikliyordum. Okulun kii-
tiiphanesine gidip atlasta Jitiva’yr buldum. Ispanya’da bir
kasabaydi, tipki Bay Samson’in dedigi gibi. Monte Bernisa
isimli bir dagin Gzerindeydi.

Bir riiya daha gordim. Bu seferki korkungtu. Hemen
uyanmak isteyeceginiz tiirden bir riiya. Biyiik bir ovaya veya
dizlige bakiyor ve yiiriiyen bos surath askerlerden olusan
ve sayist bir milyonu gegen, ayaklarini yere vurdukga gok
gurultist gibi sesler ¢ikaran dizi dizi askerler goriiyordum.
Tepelerinden savas ugaklar1 gegiyor, tanklar ovalarin tze-
rinde yol aliyor, gecenin karanli1 uzun menzilli fiizelerin
is1g1yla aydinlaniyordu. Bu ordunun éniinde koyu renkli bir

ata binmis, elinde Excalibur’u tutan ve yuzi golgelerin igine
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gizlenmis dev gibi bir adam vardi ve jetler tepesinden gegerken
o da kilicin1 kaldiriyordu ve arkasindaki ordudan yiikselen
haykiriglar diigen bombalarin sesini bastiriyordu.

Adam atindan inip kilic1 baginin tzerine kaldiriyor ve
onu yere sapliyordu. Kilic1 sapladig: yerden etrafa muazzam
bir 151k sagiliyor ve ugaklar alevler iginde diigmeye bagsliyordu.
Tanklar havaya uguyor ve adamin biitiin diigmanlar: ategler
i¢inde kavruluyor ya da ¢igliklar atarak 151k selinden kagmaya
¢aligryordu.

Isik yavag yavag kayboldugunda kendimi yerlerinden
sokilmis agaglardan, paramparga olmus beton bloklardan,
dortlileri yanip sénen araba enkazlarindan olusan bos bir
arazide yiriirken goriyordum. Yagan kiiller sagima takiliyor,
oksiirmeme neden oluyordu. Birini ariyor, ona ismiyle sesle-
niyordum. Ama kime seslendigimi duyamadim. Her kimse,
onu bulmam gerekiyordu; sanki onu bulsam her ey yoluna

girecekti ama her seferinde onu bulamadan uyaniyordum.
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Mogart kilic1 aldigindan beri giinlik hayatim hep aym: se-
kilde gegmeye baglamisti. Geceleri geg vakte kadar oturup ya
haberleri ya da Krallar Savastyor filmini izliyor, kéti riyalarla
dolu iki ug saatlik uykuyla okula gidiyor, sinifta gazete oku-
yor, ardindan eve doniip dogruca odama ¢ikiyor ve diinyanin
sonunun gelmesini bekliyordum.

Aksam yemeklerinde Tuttle’lar benimle ugragiyordu.

“Su haline bak!” diye bagirdi Horace bir aksam. “Uyu-
muyorsun, yemiyorsun, biitiin gliniinii burnunu ya televizyona
ya da gazetelere yapigtirarak gegiriyorsun. Senin derdin ne
be, koca kafali hodik?”

“Ah, bilmem,” dedim. “Belki de 6len dayimla bir ilgisi
vardir.”

“Tatlim,” dedi Betty, Horace’a. “Konuyu kiigiik Alfred’in

dayisina getirmesen daha iyi olur.”
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“Oncelikle, velet kiigiik falan degil; ikincisi, dayisinin
konusunu ben agmadim, o agt1.”

Bagirirken surati 6fkeyle kirigiyordu. “Senin en biiyiik
derdin kendine aciman! Su diinyada bir yakini dlen tek kisi
sen misin! Bu diinya istirapla dolu, Alfred, 1stirap ve koca
eziklerle dolu ve sen de kazanmak istiyorsan aklini bagina
toplamalisin.” Prog

N\
“Senin gibi mi?” diye sordum. ( %
“Ah,” dedi Betty. “Ah, ah, ah!” NStk

s

“Iste bu da bagka bir sorunun!” dedi Horace. “Minnettar-
lik nedir bilmiyorsun! En azindan baginin istiinde bir ¢atin,
o6niine gelen bir kap yemegin var!”

Daha fazla dayanamadim. Onu, sessizce hareket eden kalin
dudaklariyla orada 6ylece birakip kendimi odama kilitledim.
Bu da kafasi joleli serserinin teki olan on ii¢ yagindaki Dexter
ile serserimetrede onun kadar ytksek bir skoru olmayan ama
kendisi de bir serseri olan on yasindaki kardesi Lester’dan
olugan oda arkadaglarimi hayli kizdirdi. Kapiya vurup oranin
kendilerinin de odas: oldugunu soylediler. Haberlerin sesini
kokleyip onlar1 duymazliktan geldim. Sonra Dexter, bagira
bagira beni kesecegini sdylemeye baglady; hem de fena kese-
cekti. Bu da aklima, bagparmagimda iki santim uzunlugunda
ve dis ipi beyazligindaki yaray: getirdi. Bazen agriyor, bazen
yanuyor, bazen zonkluyor, bazen de karincalaniyordu. Isaret-
parmagimi izerinde gezdirip etin tizerindeki yaray: kontrol
etme aligkanlig1 edinmigtim, 6zellikle gergin oldugum ya da

kafay: yiyecegimi disiindligiim zamanlarda.
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Okulu asmaya bagladim. Diinyanin sonu yaklagirken egitim
almak sagma geliyordu. Sabahlar: servis duragina gider gibi
evden ¢ikiyor, sonra yan yola gecip Knoxville’in merkezin-
deki tarihi mahallelere kadar yiiriiyordum. Kafelerde takiliyor,
sahaflara giriyor, Jackson Caddesi'nde dolaniyor, evsizlere ya
da yol istiindeki kafelerde oturan uzun sagl Gniversite 6g-
rencilerine bakiyordum.

Derken bir 6gleden sonra, artik Tuttle’lar1 gekemeyecegime
karar verdim ve McCallister diye bir yerde erkenden aksam
yemegi yedim. Saat heniiz besti ve restoran heniiz dolmamigti,
bu yiizden neredeyse igeride yalniz sayilirdim.

Tamamen olmasa da biylik oranda. Mekinin diger ko-
sesinde uzun boylu, bembeyaz sagli bir adam oturuyordu.
Yemegini ¢ok yavas yiyor, incecik kestigi et pargalarini agir
agir ¢igniyordu. Arada bir gozlerini kaldirip bana bakiyordu.
Bir yerlerden tanidik geliyordu ama onu daha 6nce nerede
gordigimu gikaramadim. Sarap kadehini tuttugu parmaklar:
uzun ve narindi. Elleri bir basketbolcunun ya da piyanistin-
kiler gibi kocamand:.

Ayaga kalktiginda ne kadar uzun boylu oldugunu gor-
dim. Yiiksek sesle hapsirmadan once gogis cebinden beyaz
bir mendil ¢ikardi. Bana bakmadan yiiriiytp disar1 ¢ikarken,
aksam yemegini yiyen yagh bir adamin beni neden bu kadar
paranoyaklagtirdigini merak ettim.

Vicdan azabi ¢ekmeye baglamigtim ¢linki saat altiy:
geemisti ve muhtemelen Tuttle’lar sofraya oturmug, Horace,
“Su Kropp nerede kaldi? Nerede su koca kafali hédik?” diye

bagirip duruyordu. Ankesorli telefondan evi aradim.
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Betty agt1. “Ah, Alfred, nerelerdeydin? Neredesin? Merak-
tan 6ldik! Polisi ya da 911’1 aramak tzereydik, ger¢i Horace
¢ok acil bir durum olmadik¢a 911’i aramamamiz gerektigini
soyleyip duruyor. On alt1 yaginda oldugundan ve kendi baginin
caresine bakabildiginden bunun acil bir durum olmadigim
diigiiniiyor. Ama ben ona iri clissene ragmen hentiz kiigiik bir
gocuk oldugunu séyledim ama gergekten seni gok merak ettik.”

“Merak etmene gerek yok, Betty,” dedim. “Ben iyiyim.”

“Neredesin?”

“Biraz daha digarida takilacagim. Sadece iyi oldugumu
haber vermek istedim.”

“Ah, Alfred,” dedi Betty. “Alfred, litfen eve dén.” Kadin
aghyordu.

“Benim artik bir evim yok,” deyip telefonu kapadim.

Aramak istedigim biri daha vardi ama bunu yapabilmek i¢in
cesaretimi toplamam biraz vaktimi aldi. Numarasini santralden
aldim ve babasi oldugunu tahmin ettigim bir adam telefonu
aginca neredeyse suratina kapiyordum. Ama kapamadim.

“Amy orada m1 acaba?” diye sordum.

Aradan gegen siire birkag y1l gibi geldi ama sonunda kizin
genizden gelen sesini duydum.

“Alo, kimsiniz?” diye sordu.

“Benim, Alfred. Alfred Kropp.”

“Kim?”

“Matematik dersi verdigin ¢ocuk.”

“Ha, dayis1 6len ¢ocuk,” dedi.

“Evet,” dedim. “Day:s1 6len gocuk. Bak, sadece sey demek

istemigtim...”
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“Tanimadigim biri oldugunu anlamigtim,” dedi. “Ciinki
bu numaradan ariyorsun. Tanidigim insanlar beni cep tele-
fonumdan arar.”

“Peki,” dedim. “Aramamin nedenine gelirsek. Sanirim
yarin 6zel derse gelmeyecegim. Belki de bir daha hi¢ gelmem.
Doénmemek tizere buradan gidiyorum.”

Sessizlik. “Bir daha geri donmeyecegim dedim,” diyerek
sessizligi yine ben boldim.

“Seni duydum. Bak, kéti giinler gegirdigini biliyorum.
Bunun nasil bir sey oldugunu tahmin edebiliyorum. Ben on
iki yagindayken agabeyim kopegimi ezdi. Bir Aafta boyunca
yatagimdan ¢ikmamigtim.”

Umurunda olacagimi nereden ¢ikarmigtim ki? Herhangi
birinin umurunda olabilecegimi nereden ¢ikarmigtim? Oz
babamin bile umurunda olmamigtim. Insanlarin katlanmak
zorunda oldugu bir kazaydim ben, tipki Barry’nin burkulan
bilegi gibi.

Amy Pouchard’la vedalagtiktan sonra yiiriimeye bagladim.
Hava karariyordu, etrafta bir siirii insan vardi. Cogu kol kola
yuriyen ¢iftlerdi. Yoluma devam ederken onlar1 seyrettim.
Bir ara durup déndigiimde yarim blok 6tede beyaz saghi uzun
adami gordiim. Gazete bayisinin 6ntinde durmus, bir seyler
okuyor gibi goriiniiyordu. Bat1 ile anacaddenin kesistigi yerden
sola dondim ve yarim blok otedeki JFG kahve fabrikasinin
sonundaki Ye Olde adli kahveciye girdim.

Kasaya gidip bol siitlii ve sekerli biiyiik boy kahve aldiktan
sonra cam kenarina oturdum ve gelip gecen ciftleri izlemeye

koyuldum.
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Kahvemin yarisina geldigimde adamin barin diger ucunda,
hemen tuvaletin yaninda oturdugunu gérdiim. Kahvemi aldim
ve gidip yanina oturdum.

Bir siire sessizce kahvelerimizi i¢tik. Adamin akan burnu
kizarmigt1: Nezleydi. Beyaz mendilini ¢ikardi, izerine bini-
cisi olan bir at iglenmigti. Binici, kirmiz1 flama tagiyan bir
sovalyeydi. Boylece emin olmugtum.

“Bay Samson nasil?” diye sordum.

“Oli.”

Goérdigim riyay: digtinip, “Ne zaman oldu?” diye sordum.

“Iki giin 6nce.”

“Bay Mogart oldirdi.”

“O ismi agzina alma.” Mendilini kare seklinde katlayip
gogiis cebine geri koydu.

“Sen kimsin?”

“Bana Bennacio de.”

“Ben de Alfred Kropp.”

“Kim oldugunu biliyorum.”

“Daha once tanigmistik,” dedim. “Samson Kuleleri'nde.
Cippen olmadig i¢in bagta tantyamadim ama ellerini ve se-
sini hatirladim.”

Adam onaylarcasina bagini sallad1. “Senin Bernard Samson
diye tanidigin adam iki giin 6nce Ispanya’da, Jativa yakinla-
rindaki Monte Bernisanin yamaglarinda 6ldirilda.” Kahve-
sinden bir yudum ald1. Karton bardaginin kapagini ¢ikardig:
i¢in kahvesinin sade oldugunu gérebiliyordum. “Béyle bir sey

olursa seni bulmakla gorevlendirilmigtim.”
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Biraz digindim. Cok mantikli gelmiyordu ama annem
oldikten sonra Farrell dayimin yanina yerlestigimden beri
higbir sey mantikli gelmemeye baglamigti. “Neden?”

“Onun bagina neler geldigini sdylemek igin.”

“Bana soylemen bu kadar 6nemli mi?”

Olup bitenlerden Alfred Kroppu haberdar etme konusunda
bir yargida bulunamazmis gibi omuz silkti.

“Ispanya’da ne oldu?”

Bennacio camdan digar1 bakmaya devam etti. “Oldi.
Tarikatimizdan dort kigiyle birlikte. Sana bu haberi vermek
i¢in oradan tek bagima kagtim, Kropp. Son arzusu bunlar
6grenmendi.”

Kahvesinden bir yudum daha alds. Sivri bir burnu, kirgills
kaslarinin altina gémiilmis koyu renkli gézleri vardi. Beyaz
saglar1 geriye dogru taranmugti.

“Tarikatin iki tiyesi Toronto’da 61dii,” dedi Bennacio. “Ilk
onlar1 kaybettik. Samson onlar1 digmanin Kuzey Amerika’dan
kagmasini engellemeleri igin gérevlendirmisti. Biri Londra’da
oldii. Ikisi Pau'da; geriye sadece biz kaldik.”

Basit bir hesap yaptim. Bay Samson bana sadece on iki
sovalyenin kaldigini sdylemisti. “O zaman geriye sadece iki
kisi kaldiniz.”

Bennacio bagini iki yana salladi. “Windimar1 Bayonne
yakinlarinda kaybettik, biz diigmanin Jativa’da oldugunu 6g-
renmeden bir gece once. Tarikattan geriye sadece ben kaldim.”

Bir siire higbir sey séylemedi. Kahvelerimizi bitirdik.

Sonunda, “Ozir dilerim, Bay Bennacio,” dedim.
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“Bennacio demen yeterli,” dedi. Gergi 6ziir dilemem pek
de umurunda degildi.

Ben yine de devam ettim: “Ama bu isle ilgilenen daha bir
sird insan var, dyle degil mi? Bay Samson su gizli tegkilattan
bahsetmisti; casuslar miyd: neydi, parali askerler de olabilir;
isimlerinin ne oldugunu s6ylememisti...”

“BAPASIFO’den bahsediyorsun.”

“Oyle mi yaptyorum?”

Adam bagini evet anlaminda salladi. “BAPASIFO.” Sanki
bu kelimeyi s6ylemek agzinda kotii bir tat birakmig gibi su-
ratin1 ekgitti.

“BAPASIFO nedir?”

“Daha demin Samson’in onlardan bahsettigini soyleme-
din mi?”

“Sonugta bana daha bir siri ey anlatti. Ama ¢ok sey
anlatmasina ragmen aslinda higbir sey anlatmadi. Anlatilanlan
hemen kavrayan biri degilimdir. BAPASIFO tam olarak nedir?”

Adam etrafina bakindi. “BAPASIFO'yii burada konus-
mamaliy1z, Kropp.”

Ayaga kalkt1i. Neden bilmiyorum ama ben de ayaga kalk-
tim. Kapiya kadar pesinden gidip arkasindan digar1 ¢iktim.
Ilkbahar havas: yumugak ve 1likt1. Bir kez daha beyaz men-
dilini ¢ikarip burnunu sildi.

“Zugirt tesellisi,” dedi hafifce giilerek.

“Nedir o?” diye sordum.

Tipki Bay Samson gibi o da dogrudan cevap vermiyordu.
Belki de govalye olmanin gerekliliklerinden biriydi bu. “Kilig

elinde oldugu siirece Mogart yenilmez olur. Ama ben hayatta
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oldugum siirece onu durdurmaya ¢alismak zorundayim.” Du-
rup ilk defa dogrudan bana bakti. Koyu renkli gozlerinde
hiiziin vardi.

“Vakit geldi,” dedi. “Kiyamet tepemizde.”

Bagka higbir sey sdylemeden yiiriimeye baglad, karsidan
karstya gecisini izledim. Sonra antika diikkkanindan ¢ikan iri-
yar1 iki adam gérdiim. Bu kadar sicak bir hava igin fazlasiyla
agir, kapiisonlu gri pelerinleri vard.

Bennacio onlari fark etmis gériinmiyordu; derin digtin-
celere dalmig gibi bagi 6niinde yiiriimeye devam etti. Igimden
ciliz bir ses, “Evine don, Alfred,” diyordu. Ama artik bir evim
yoktu. Bennacio denen herif digindaki biitiin sévalyeler ile
Bay Samson 6lmugstii ve bunun sorumlusu da bendim. Farrell
dayima, “Hayur, kilic1 almana yardim etmeyecegim,” diyebi-
lirdim, demeliydim de. O sirada hakli oldugumu biliyordum,
biraz daha diretsem su anda herkes hayatta olurdu ve ben de
evime donebilirdim. O kiigiik apartman dairesinden, igin-
deki eski mobilyalardan ve ¢iiriikk balik kokusundan nefret
ederdim. Her giin, annemin 6lmemis olmasini, dayimin ise
Farrell Kropp yerine Donald Trump gibi bir herif olmasini
dilerdim ama o hayat simdi bana cennet gibi geliyordu. Geri
almak i¢in her seyimi verirdim.

Bennacio, anacaddeden kuzeye ilerlerken adamlar da birkag
adim gerisindeydi.

Hig anlamadigim bir nedenle onlar takip etmeye basladim.

Késeyi dondiigiimde, Bennacio’yu tuttuklar: gibi duvara

yapistirip sirayla karnini yumrukladiklarini gérdiim. Canina
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okumakla o kadar meggullerdi ki yaklastigimi fark etmediler
bile.

Adamlardan biri arkadagina déniip yabanci bir aksanla,
“Bitir igini,” dedi. Ikinci adam gri pelerininin katlarinin ara-
sindan uzun ve siyah bir ey ¢ikardu.

“Hey!” diye bagirdim.

Bana baktilar. Hi¢birimiz yerimizden kipirdamadik; sonra
adam elindeki hangeri Bennacio’nun bégriine sapladi. Digeri de
onu tutmay1 birakinca Bennacio kayarak yere yigildi. Raylarin
yanindan dogu yoniine dogru kogmaya bagladilar.

Hizla Bennacio’nun yanina geldim. Gozleri agikt1 ve soluk
aliyordu. Iki eliyle beyaz mendilini sikica tutmugstu. Elimi
bégriine koyup geri gektigimde kan i¢inde oldugunu gordim.

“Birak beni,” dedi.

Kolunu omzuma atip onu ayaga kaldirdim ve neredeyse
anacaddeye kadar siiriikledim.

“Yaralisin,” dedim. “Seni hastaneye gotiiriiyorum.”

“Hastane olmaz. Hastane olmaz,” dedi.

Késede park etmis sar1 taksiyi gordim. Bennacio’yu arka
koltuga yerlestirdim.

“Nereye?” diye sordu sof6r.

Ben de, “Nereye?” diye Bennacio’ya sordum.

“Marriott...”

“Bizi Marriott’a gétir,” dedim, sofore.

Bennacio bana yaslaninca elindeki mendili fena halde
kanayan yarasinin {izerine bastirdim.

“Tanrim,” dedim. “Kanaman ¢ok kéti, Bennacio.”
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“Hey,” dedi taksi sofori, bize dikiz aynasindan bakarak.
“Dostun iyi mi, evlat?”

“Hastane olmaz. Hastane olmaz,” diye fisildiyordu Benna-
cio. Beti benzi atmist1, bana yaslanirken gozleri yukari dogru

devriliyordu. Sanirim 6liyordu.
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Bennacio'yu taksiden indirip tizerime y1g1lmis vaziyette otelin
lobisine kadar getirmeyi bagarmigtim. Resepsiyondaki gérevli
bana tuhaf bir bakig att1.

“Dayim,” dedim. “Sarab: biraz fazla kagird: da.”

Bennacio bana oda numarasini sdyledi. Asansorle onu
altinc1 kata gikarip odasindaki yataga yatirdim.

Gozleri kapaliyd: ve kesik kesik nefes alirken zorlaniyordu.
Yarasina bakmak i¢in ceketini ¢ikarip gémleginin digmelerini
¢ozdim. Kesik, tam kaburgalarinin altindaydi. Banyodan ge-
tirdigim havlular: iizerine bastirinca kipkirmiz: kesildiklerini
gordiim. Elimdeki havluyu yere atip yenisini aldim. Kanamas
durmak bilmiyordu.

“Ne yaptigim hakkinda higbir fikrim yok,” dedim. “Seni

doktora gotiirmezsem kanamadan 6leceksin.”
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Gozlerini agip bana bakti. “Bigak zehirliydi,” dedi. “Ka-
nama durmayacak.” Bagini yavagga kaldirip bogrine havluyu
bastirdigim elime bakti.

Bagparmagimdaki yaray: gérmiis olacak ki, “Kiligla ya-
ralanmigsin,” diye fisildads.

“Evet,” dedim.

“Banyoda,” dedi. “Usturam var. Onu bana getir.”

Usturayi, makyaj masasinin izerinde duran deri ¢antanin
icinde buldum. Bigak kismina yerlestirilmis bir jilet vard.
Artik kimse usturayla tirag olmuyor sanityordum. Bennacio'nun
yalan sdylemedigini nereden bilecektim, belki de Mogart i¢in
caligtyordu ve beni 6ldiirmeye gelmigti. Ama yalan séyliyorsa
ve koti bir adamsa bile, onu kanamadan yavag yavas 6lmeye
birakamazdim.

Usturayi ona verdim. Aci iginde inleyerek dogrulup oturdu
ve bilegimi sikica kavrad:.

“Hey,” dedim. “Ne yaptigin1 saniyorsun?”

Usturay: aldig:1 gibi yaranin tzerine gotirip kigticik
bir kesik att.

“Ah, Tanrim!” diye bagirdim elimi ¢ekmeye ¢aligirken.

Diger eliyle havluyu atip kanayan bagparmagimi yarasinin
lizerine bastird1.

“Ne yapiyorsun sen?” diye sordum.

“Kilig kesebildigi gibi iyilestirebilir de,” dedi. Birkag
dakika sonra bilegimi birakti. Havluyu alip tekrar yaranin
tizerine koydum ama kanama yavaglamist1 bile.

Bennacio gozlerini kapadi. Soluk alip vermesi de diizene

girdi, bir an uykuya dalacagini sandim.
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“O adamlar kimdi, Bennacio?” diye sordum, sizlayan
parmagimi tutarak.

“Dismanin hizmetkarlari... Amerika’ya dondigimden
beri pesimdeydiler.”

Bu da benim yiiziimden bigaklandig1 anlamina geliyordu.
Bay Samson neden onu bana yollamigt1? Alfred Kropp’a haber
vermek, kilic1 geri almalarini daha m1 kolaylastiracakt: sanki?

Yanina oturdum, aglamak tizereydim ama Bennacio’nun
yaninda aglamak istemiyordum. Son zamanlarda ¢evremdeki
herkes 6liiyordu. Biitiin bunlarin sebebi de bana ait olmayan
bir seyi almaya ¢aliymamdi. Hantal, tuhaf, koca kafali bir
Olim Melegi gibiydim.

“Bir ihtiyacin var mi, Bennacio?” diye sordum ama cevap
vermedi. “Ne yapacagimi bilmiyorum. Yani su anda gergek-
ten 6dim kopuyor. Bay Samson seni buraya neden gonderdi?
Biitiin s6valyeler 6ldiigiine gore simdi ne olacak? Ben de dle-
cegim, degil mi? Hepimiz 6lecegiz. Kiyametin yaklagtigini
soylemistin. Ben susadim. Su igmek ister misin?”

Cevap vermedi. Bu kez gergekten uyuyakalmigtu.
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Uzunca bir siire uyumasini izledikten sonra benim de uykum
geldi. On odadaki kanepeye uzandim ama ona géz kulak
olmayacagim igin bu fikir beni endiselendirmisti.

Yatak odasina dontip yatagin kenarina oturdum. Sonunda
icim ge¢mis olmali ¢linki gafakla birlikte, yatagin ayak ucunda
sadik bir kopek gibi uyandim.

Uyandigimda o hila uyuyordu. Oda servisini arayip sade
simit (neli simit sevdigini bilmiyordum), bol malzemeli simit,
kahve ve portakal suyu siparis ettim.

Yemek gelince kapiy: agtim. Yanina dondigiimde uyan-
must1. Bir seyler yemesi i¢in dogrulmasina yardim ettim. Bol
malzemeli simidi aldi, halbuki onu kendime sdylemigtim.
Ama bigakla yaralanan o oldugundan sesimi ¢ikarmadim.

“Jativa’da ne oldu?” diye sordum.
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“Samson diigman giiglerine dogrudan saldirmanin tek
sansimiz oldugunu diigiiniiyordu. Itiraz etsem de tarikatimizin
basi oydu; mecburen kabul ettim. Mogart’1 saklandig1 yere,
sehri tepeden goéren eski bir kaleye kadar takip ettik. Kaleyi
boyle giinler igin bagtan inga ettirmis ve kuvvetlendirmisti.
Samson, 1ngi1iz gazetelerine, yabanci isadamlariyla ilgili bir
konferans i¢in Londra’da olacagini haber vermisti. Mogart'in
bu haberle birlikte tedbiri elden birakacagini umuyordu.”

“Sanirim ige yaramadi.”

“Kalenin avlusuna kadar girmemizi bekledikten sonra bizi
orada tuzaga diiirdiiler. En az elli kisi vardi. Once Bellot'u,
sonra Cambon’u kaybettik ama o halimizle bile galip gele-
bilirdik. Girigteki muhafizlar: alt ettigimiz sirada talihimiz
tersine dondii ve Mogart elinde kiligla belirdi.”

Derin bir nefes aldi. “Biz birer birer diigerken, melekler
bile inleyip d6viiniyordu. Kilig béyle islere kosulmak, kendi
koruyucularinin kanini akitmak i¢in doviilmemigti. Geri gekil-
dik, ytireklerimiz korkuyla dolmustu. Ama diisman birlikleri
arkamizda belirip kagis yolumuzu kapad..”

“Herkesi... herkesi mi 6ldirdi?”

“T'am bir katliamdi, Kropp. Kapinin 6niinde yarali bir
sekilde yere y1gildim ama yaralarim 6liimciil degildi. Boylece
Mogart’in nihai ihanetinin, senin Bernard Samson diye tani-
digin liderimizin katlinin tek tanigi olarak hayatta kaldim.
Mogart'in ona yaptig1 seyi burada sdylemeyecegim ama korkung
bir seydi, Kropp. Korkung! Yine de Samson 6lmeden once

mesaj1 sana iletmemi soyledi; kendisi 6ldi ve kilig giivende
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degil. Kisacasi, Kutsal Kili¢ Tarikat1 Sovalyeleri diye bir sey
kalmadi.”

Yaris1 bitmis simidimi biraktim. Bitiin igtahim kagmigti.
Gri bir kalede az adamla yakalanan cesur adamlar1 ve altin saris1
saglar1 olan adamin 6ldigiini gérdigim riiyam: hatirladim.

“Saatlerce Mogartin saklandig1 yerin kanla islanmig
camurlarinda, yar1 6li vaziyette bekledim,” diye devam etti
Bennacio. “Sonunda karanlik ¢okiince kagmak igin giivenli
oldugunu digiindim ama tabii ki fark edildim ve onlar: atlat-
tigim1 sanirken, pesimden Amerika’ya kadar gelmisler. Demek
ki onlar1 atlatamamigim.”

Kahve fincanin1 ve dokunmadig1 simidini tabagiyla bir-
likte basucundaki sehpaya birakt.

“Ben olene kadar durmayacaklar. Ciinki ben son goval-
yeyim, kilic1 geri almak i¢in tek sansim. Digerleri, Samson'in
davamiza disaridan kattig1 su... BAPASIFO, Mogart’a karg:
koyamaz. Sadece tarikat g6valyesi kilic1 geri alabilir ve Mogart
bunu ¢ok iyi biliyor.”

Bogriini tutarak yatagin kenarina otururken aciyla irkildi.

“Ne yapiyorsun?” diye sordum.

“Gidiyorum.”

“Gidemezsin, Bennacio. Cok fazla kan kaybettin. Din-
lenmen lazim, en azindan birkag...”

“Bak!” dedi sert bir ses tonuyla. “Benim pesimi birak-
mayacaklar, Kropp. Su anda biz konugurken bile bu binanin
icinde olabilirler. Samson’in son dilegini yerine getirdigime

gore musibetler bag gostermeden, o ya da bagkas: kilic1 sey-
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tani amaglar: i¢in kullanmadan Avrupa’ya dénip Mogart'in
pesine dugebilirim.”

Yataktan kalkti, ayakta biraz sallandiktan sonra yine dustd.
Ben onu tutup tekrar yatirirken nefes nefese kalmugti.

“Ben son govalyeyim,” dedi. “Asla kaybedilmemesi gereken
seyi geri almak igin ant igtim.”

Asla kaybedilmemesi gereken sey, lafibana atilan bir tag miydi
bilmiyordum ama ben yine de 6yle oldugunu kabul ettim.

“Ben ne yapabilirim?” diye sordum.

Bana bakip kalin kaglarindan birini kaldirinca kendimi
yine bir tiikenmez kalem ucu kadar kiigiik hissettim.

“Liitfen, Bennacio, bir geyler yapayim. Birak yardim
edeyim. Su ana kadar tam olarak adini koyamamigtim ama
evden kagmis durumdayim. Tuttle’larin yanina bir daha geri
dénmeyecegim. Geri donmeyeceksem, gidecek yerim de yok
o zaman ve su anda gidecek bir yerim yoksa, bagka bir yerlere
gitmek zorundayim. Biitiin bunlar benim yiiziimden oldu.
Gergi biraz da dayimin ytiziinden ama en bagta hayir desey-
dim bu noktaya gelinmezdi. Sonugta bu isi bensiz yapamazd:.
Kendisi 6ldi, o yiizden kilici Mogart’in elinden alma konu-
sunda yardim edebilecek bir tek ben kaldim. Tam olarak ne
yapabilecegimi bilmiyorum ama sen oldukga koti durumdasin;
isine yarayabilirim. Litfen. Liitfen, kullan beni, Bennacio.”

Neredeyse giiliimseyecekti. Neredeyse. Irkilerek bogriinii
tuttu. “Araba kullanabilir misin, Kropp?”
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Ona elbette araba kullanabilecegimi sdyledim ama araba kul-
lanmaya yeni baglamistim ve ¢ok deneyimli degildim. Bunu
pek dert etmedi. Giyinmesine yardimci oldum. Park yerinde
yurirken bana yaslanmigti. Cikis kapisinin yakinina park etmis
gimis renkli, yepyeni bir Mercedes’e yaklagtik.

“Araban bu mu?” diye sordum.

“Evet.”

“Fiyakali arabaymis.”

Yolcu koltuguna oturmasina yardim ettim. Direksiyona
gectigimde anahtarlar bana verdi.

“Bu gergekten ¢ok giizel bir araba, Bennacio,” dedim.
“Benim kullanmami istediginden emin misin?”

“Odadayken araba kullanabildigini séylemedin mi?”

“Elbette, ama siirlicii belgemi alali daha alt1 ay oldu ve

direksiyon konusunda ¢ok fazla deneyimim yok.”
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Elini hafifce salladi, bana ¢ok Avrupai bir jest gibi geldi.
“Elimizde ne varsa onlar1 degerlendirebilmeliyiz, Kropp.”

“Ah,” dedim. “Bunu yapacagimdan emin olabilirsin.”

Motor ¢aliginca, kafa derimin karincalandigini hissettim.
Vaziyet bu kadar ciddi olmasa, yaptigim sey karsisinda ¢ok
heyecanlanabilirdim.

Bennacio beni eyaletlerarasi yola soktu. Nereye gittigimizi
sordugumda onu havaalanina birakacagimi saniyordum ama
Bennacio, “Kuzey,” demekle yetindi. Yani Knoxville havaalan
tam arkamizda kaliyordu. Nereye gittigimizi bilmedigim-
den yolun keyfini ¢ikarmaya ¢aligtim. Siirekli dikiz ayna-
sina bakiyor, arkamizi yokluyordum. Ama arabalar ve biyik
kamyonlardan bagka bir sey yoktu. Ayrica siipheli bir araba
nasil gériiniirdi ki? Bu sorunun cevabini bilmedigimden, bir
slire sonra biitlin arabalar giipheliymis gibi gelmeye bagladi.
Eyaletleraras: yolda yogun trafigin iginde ilerlemeye ¢aligan
acemi bir siirlicii olmanin zor oldugunu digiliniiyorsaniz, lis-
teye bir de s6zde ortagagdan kalma heriflerin sizi gizli gizli
takip ettigini ekleyin.

Sehirden ayrildiktan bir saat kadar sonra Bennacio, “Kilic1
niye aldin?” diye sordu.

“Dayimun fikriydi,” dedim. “Aslinda sanirim dolayl olarak
Bay Myers'in; yani Mogart'in fikriydi.”

“Peki, dayin onu neden ald1?”

“Mogart ona bes yiiz bin dolar verdi.”

“Yani para igin yaptin.” Agzindan, para kelimesi, sanki

kirli bir seymis gibi ¢ikmigt1.
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“Hayir. Para igin degil, gergekten. Ben aggézli biri de-
gilimdir, sayet bunu kastediyorsan.”

“O zaman neden?”

“Bak, Bennacio. Bay Samson’in gergekten kim, kilicin
ise ne oldugunu bilmiyordum. Hem, nereden bilebilirdim ki?
Ben sadece Farrell dayima yardim ediyordum. Ayrica karst
¢ikarsam beni koruyucu ailenin yanina géndermekle tehdit
etti. Bu ise kalkigmamamiz gerektigini séylemistim. I¢imde
koti bir his oldugunu, yanlis bir sey yaptigimizi sdyledim ama
o benim dayimdi. Bense sadece bir gocugum. Gergi kendimi
yine koruyucu ailenin yaninda buldum ya.”

Bahane uyduruyordum. On yasina bastiginizda ya da en
fazla on bir, “Ben sadece bir ¢ocugum,” demek, iyi ile koti
arasinda bir se¢im yapma gibi ¢ekirdek digtinceler konusunda
sizi kurtarmiyordu.

Bir siire hi¢ konugsmadik. Bana degil, yola bakiyordu.

“Seni nereye gétiiriyorum, Bennacio?” diye sordum.

Cevap vermedi. Ona baktigimda gozleri hila yoldayd:.

“Avrupa’ya vardiginda, Mogart1 ve kilict nasil bulacaksin?”

Yine cevap vermedi. Derin bir nefes alip yavagca biraktim.
Sonra gansimi bir kere daha denedim.

“Bay Samson sizlerin, Yuvarlak Masa Sé6valyelerinin so-
yundan geldiginizi sdylemisti,” dedim. “Sen hangisinin so-
yundansin peki?”

Cevap vermeden 6nce biraz bekledi. Belki de bunu sdy-
lemesine izin yoktu.

“Bedivere,” dedi sonunda.

“Hey, Kutsal Kése’yi bulan degil miydi o?”
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“Hayir, Kése'yi Galahad bulmugtu.”

“Ah, Krallar Savasiyor denen su filmde gérmiistim. Sen
izledin mi?”

Cevap vermedi.

“Elli kere izlemigimdir. Ama bazi boliimleri kafami ka-
rigtirdi. Mesela sonunda Percival, kilici alip géle atiyor ve
Golin Hanimi onu havada yakaliyor.”

“Arthur kilici Percival’a vermedi. Kilig, Bedivere’e ve-
rilmigti.”

“Ama filmde Percival aliyor.”

Bana bakip kagini kaldirdi. Genzimi temizledim.

“O zaman... Kili¢ senin mi yani?”

“Kilig higbir insana ait degil.” Derin bir i¢ gegirdi. “Mord-
red’e kars1 verdigi son savasta Arthur, Salisbury Dizligi'nde
yenik distd, olimcil sekilde yaralanmigti. Arthur son nefesini
vermeden 6nce, bagina simdi oldugu gibi musibetler gelmesin
diye kilic1 ait oldugu yere, sulara gétiirmesi i¢in benim atama,
Bedivere’e emanet etti.”

“Ama filmde Percival onu gole atiyordu. Bu dogruysa,
Samson’in eline nasil gegti?”

“O bir film, Kropp,” dedi.

“Arthur gergekten 6ldi mi?”

“Butin insanlar olur.”

“Bay Samson, gergek efendisi gelene kadar sizlerin kilica
g6z kulak oldugunuzu sdylemisti. Peki, Arthur 6ldiyse kilicin
gercek efendisi kim?”

“Kilicin efendisi ona sahip ¢ikandir,” dedi Bennacio.

“Peki, o kim?” diye sordum.
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“Kilicin efendisi,” dedi.

“Kim oldugunu biliyor musun?” diye sordum.

“Bilmeme gerek yok.”

“Neden?”

“Bunu sadece kilig bilir,” dedi. “Kilig, Arthur’u segti.”

“Bir kili¢ nasil olur da seger?”

Bir sey s6ylemedi.

“Kilicin, Mogart’s segmedigini nereden biliyorsun?” diye
sordum.

Sanirim bana hila kizgin oldugunu anlatmak ya da ko-
nusmak istemedigini gostermek i¢in ya da hala bag1 agridi-
gindan, bagini geriye yatirip goézlerini yumdu.

Oglene dogru benzin ve yiyecek bir seyler almak igin yolda
bir yerde durdum. O saate kadar yedigim tek sey yarim bir
simitti, Bennacio ise kahvaltisina dokunmamist bile.

Benzinin parasini 6deyip misir ekmegine konmus sosis,
iki paket patates cipsi, biyiik boy iki megrubat aldim. Arabaya
déniince sosislerden birini Bennacio’ya verdim.

“Bu ne?” diye sordu.

“Musirls sosis.”

“Misirh sosis mi?”

“Kizarmig misir unuyla kaplanmis sosis.”

“Neden sise gegirilmig?”

“Tutmas: kolay olsun diye.”

Elindeki sosise kugkuyla bakti. Binanin diger yanina,
hava pompasinin bulundugu yere park ettim.

“Ne yapiyorsun, Kropp?”

“Karnina bakmam lazim. Gémlegini siyir, Bennacio.”
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“Karnim iyi durumda. Yola devam etmeliyiz.”

Ona baktim. I¢ gegirdi, musirlt sosisi ambalaj kagidina
sarili halde kucaginda duruyordu; gémlegini kaldirdi. Yaranin
¢oktan kapandigini gérdiim. Doktor degildim ama resmen
iyilesmis géruniiyordu.

Gomlegini indirirken, “Haydi gidelim, Kropp,” dedi
Bennacio kesin bir gekilde.

Tekrar anayola ¢iktim. Bennacio sosisini yemiyordu;
otuz bes kilometre boyunca digariy1 seyrederken kucaginda
durmaya devam etti.

“Sosisin soguyacak,” dedim. Beni duymazdan geldi. Uza-
nip kucagindan aldim ve ambalajin1 agip yemeye bagladim.
Bennacionun, diin onu restoranda ilk gordigim zamandan
beri bir sey yemedigini de o an fark ettim.

“Belki de sosis almadan 6nce sormam gerekirdi,” dedim.
“Ama misirh sosisi kim sevmez ki?”

“Ag degilim.”

“Bir seyler yemen lazim, Bennacio. Istedigin bir seyler
olursa soyle, yine dururum.”

“Hayur, hayir. Sen siirmeye devam et.”

“Tam olarak nereye gidiyoruz?”

“Kanada’ya.”

Ona baktim. “Kanada’ya mi1?”

I¢ gegirdi. “Nova Scotia, Halifax’e. Orada dostlarim var.”

“Tanrim, Bennacio, seni Kanada'ya gotiirecegimi bilmi-
yordum. Ugakla Ispanya’ya gitsen daha kolay olmaz muyd:?”

“Havaalanlarin gozliyor olacaklardir.”
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“Halifax’te de olamazlar mr? Yani onlarin da aklina gel-
mez mj?”

Halifax’in, Nova Scotianin neresinde oldugunu merak
ettim, sonra da Nova Scotia’nin nerede oldugunu. Ama ona
sormadim. Benimle konugurken aslinda hi¢ de konugmak
istemiyormus, kibarliktan konusuyormus gibi bir hali vardu.

“Halifax’teki su dostlarin kim? Adina ne demigtin, BA-
PASIFO mii?”

“BAPASIFO’dekiler benim dostum falan degil,” dedi.

“Peki kim onlar? BAPASIFO neyin kisaltmasi?”

Higbir sey séylemeyince, zihnim bogluklar1 doldurmaya
baslad1: Bagimsiz Para Siniflandirma Orgiitii. Ama bu kulaga
hi¢ mantikl1 gelmiyordu.

“Kilicin varligindan haberdar olanlar sadece s6valyeler
degildi,” dedi Bennacio. “Bizler onun koruyuculariydik, Kropp,
kilicin bagka bir siiri dostu vardir.”

“Ah, bu iyi iste. Dost sahibi olmak iyidir. Ben, benimkini
dogdugum yer olan Salina’da biraktim. Adi Nick’ti. Halifaxe
vardigimizda ne olacak? Atlas Okyanusu’nu gemiyle mi ge-
ceceksin?”

Bir sey soylemedi.

“Ne?” dedim. “Cok mu yavag? Sizin altinizda eminim
ses h1zinda hareket eden jetler falan vardir.”

Bir siire sessizce yol aldiktan sonra —Bennacio boylesini
daha ¢ok tercih ediyor gibiydi— yagmur yagmaya basladi. Ben-
nacio igeceginden yudumlar alirken pipetin ucunu dudaklarinin
arasina stkigtirip pipeti g¢enesine bastiriyor, gazozu emmek

yerine nazik¢e agzina dolduruyordu. Kilometreler boyunca
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Bennacio’nun igecegini igmesini ve yagan yagmurun sesini
dinledim. Sinirimi bozmaya baglamisti.

“Merak ediyorum da,” dedim, “Bay Samson kimin so-
yundan geliyor.”

Bennacio i¢ gegirdi. “Lancelot,” dedi bikkin bir tavirla.

Canini sikip sikmadigimi diiginmemeye karar verdim.
Eski Diinya daha iyiydi tavirlarindan, benimle bir ¢ocuk ya
da zihinsel engelliymisim gibi konusmasindan usanmigtim
artik. Uykum da geliyordu. Ustelik ne kadar muhtesem bir
araba olursa olsun, uzun mesafe gitmeye hi¢ aligkin degildim.
Hatta araba slirmeye bile o kadar aligkin degildim.

“Guinevere’i, Kral Arthur’dan ¢alan adam,” dedim belki
bu kiigiik ayrintiy1 bilmiyordur diye. “Sanirim kendisine hikim
olabilseydi bunlarin higbiri olmazdi. Sen evli misin, Bennacio?”

“Hayir. Cogumuz gizlice evleniriz ya da hi¢ evlenmeyiz,
yillar boyunca sayimiz da bu yiizden azald1.”

“Neden?”

“Unutma, Kropp. Bizler kilic1 korumak igin ant igtik. Bir
bagkasini sevmek, baskasiyla kan bag1 kurmak santaja, hatta
daha kotust ihanete davetiye ¢ikarmaktir. Demin Lancelot’tan
bahsettin. Samson hig¢bir zaman evlenmedi ¢linki bagka bir
insanin hayatin tehlikeye atma fikrine dayanamiyordu.”

“Merak ettigim bir sey daha var,” dedim. “Mogart, kilicin
varhigindan nasil haberdar oldu?”

“Kutsal Tarikat Sovalyelerinin hepsi kilici bilir.”

Ona dondim. Cami déven yagmura bakarken yizi ifa-
desizdi.

“Mogart sovalye miydi?”
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“Bir zamanlar.”

“Peki ne oldu?”

“Samson onu kovdu.” I¢ gegirdi. “Tahmin edilecegi gibi
Mogart siirgiin edilmeyi pek de hos kargilamadi.”

“Peki, Bay Samson onu neden kovdu?”

Bennacio cevap vermeden 6nce biraz tereddiit etti. “Bu,
Samson ile Mogart arasinda.” Bana bakti, sonra yine bagini
evirdi. “Aramizdan Mogart gibi birinin ¢ikmasi zaten an me-
selesiydi. Yuzyillar boyunca sansimiz yaver gitmisti ama kadim
soylar zamanla bozulmaya bagladi. Kanimiza kéti insanlarin
kan1 karigt1. Yigitligimiz bu dinyanin arzulariyla lekelendi.
Meleklerin sesleri duyulmaz olunca bu bosluga yozlagmanin
sesi akin etti.”

“Ne melegi?”

“Tarikatin bazi mensuplari, Kropp, kilicin Bagmelek Mi-
kail’e ait olduguna, Mikail'in de onu, insanli1 tek bir gat:
altinda birlestirmesi igin Arthur’a verdigine inanir.”

Bay Samson’in, kilicin insan elinden ¢ikmadigini anlat-
t1gin1 hatirladim.

“Bunun da sonucu pek iyi olmadi, degil mi?” diye sordum.

“Bu, cenneti hayal kirikligina ilk ugratisimiz degildi el-

bette,” diye cevap verdi Bennacio.

125






17

Bennacio’ya yemesi igin sosisten bagka bir seyler almak ve
tuvalet ihtiyacimi gidermek igin Shenandoah Vadisi'nin hemen
disinda Edinburg denen bir kdyde durdum. Yagmur iyice
yavaglayip gri bir pusa donligmis, sicaklik ise en az on derece
diismistii. Knoxville’den ayrilirken tizerimdeki kiyafetlerim-
den bagka higbir seyim yoktu. Ne bir ceket ne de bir semsiye
almigtim; bunlarin Nova Scotia’da ¢ok isime yarayabilecegini
disiiniiyordum ¢iinkii orast hayalimde yagmurlu, rizgirl ve
1ss1z bir yerdi.

Tuttle’larin Knoxville'de beni arayip aramadiklarini, hatta
aramay: dusiinip digiinmediklerini merak ettim. Okuldaki
derslerimi kagiracagimi ve Amy Pouchard’1 digtindiim ve tim
bunlar ~Tuttlelar, okul ve Amy— sanki bagka bir ¢ocugun ani-
lariymis, sanki bunlar benim degil de bagkasinin bagina gelmis

gibi kendimi tuhaf hissetmeme sebep olmustu. Sanki sahip

127



ALFRED KROPP'UN OLAGANUSTU MACERALARI

oldugum azicik seyden daha fazlasin1 Knoxville'd e birakmigim
gibi geliyordu. Beni ben yapan seyleri geride birakmigtim.

Bir McDonald’s subesine girdik ve Bennacio kendine Big
Mac ve kola soyledi. Plastik yemek takimlarindan isteyince,
Big Mac'i plastik bir gatalla nasil yiyecegini merak ettim. Ben
de yolda uyanik kalmak i¢in biiyiik bir kola ile yaninda balik
burger siparis ettim. Yiyeceklerle arabanin iginde beklerken
Bennacio restoranin yanindaki ankesérli telefonla bir goriisme
yapti. Bes dakika boyunca konugtu. Yaras: yiiziinden garip ve
yavag ylriyordu, sanki her adimi ona bir seylere mal oluyordu.

Oturup kapisini kapadi ve “Kapilar kilitle, Kropp,” dedi.

Tam neden diye soracaktim ki arka kapilar agild1 ve iki
adam igeri girdi.

“Cok geg,” dedi Bennacio.

Keskin bir seylerin boynuma dokundugunu hissettim.
Arkamdan bir ses duyuldu. “Sir.”

Dikiz aynasina bakarak geri geri manevra yaparken kare
bigimli kocaman bir kafa ile bogazima dayanmis siyah bir
hanger gérdiim. Viicudum tepeden tirnaga karincalanmaya
bagladi. Arka koltukta oturan ikinci kisi, diinya umurunda
degilmis gibi gértniyordu.

“Saga don.”

Otoparktan ¢ikip saga dondigim gibi yola ¢iktim.

“Nereye stiriiyorum?” diye sordum.

“Sence nereye?” diye sordu arkamdaki adam. Mezarima
ya da cehenneme gidecegimi ima ettigini diigindim. Benim
yuziimden 6len onca insandan sonra cehenneme giderim diye

tahmin ediyordum.
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“Yaptigimiz seyi iyi diigtiniin. Sizi 6ldtiirmek istemiyorum,”
dedi Bennacio.

“Kapa ¢eneni,” dedi onun arkasinda oturan adam.

“Cok geg degil,” dedi Bennacio. “Simdi tévbe ederseniz,
cennete kabul edilebilirsiniz.”

Hangeri bogazima dayayan herif giilmeye bagslad.

“Mogart size her ne teklif ettiyse 6liimsiiz ruhunuzdan
daha m1 degerli?” diye sordu Bennacio sakince. Havadan sudan
konugurmus gibi.

Benim arkamda oturan adam arkadagina bir seyler s6y-
ledi. Kulaga Fransizca gibi geliyordu. Arkadagi homurdanip
“Repos!” dedi.

“Karilarimizi, ¢ocuklarinizi digiinin,” dedi Bennacio.
“Onlar1 dul ve yetim birakmak ister misiniz? Kendi hayati-
niz umurunuzda degilse, onlar1 diigiiniin.”

“Bir daha konugursan, sisman ¢ocuk olir,” dedi arkamda
oturan adam. Dikiz aynasina baktigimda elinin hafifce titre-
digini gordim. Bennacio onu kizdiriyordu. Mogart'in bana,
¢ogu insanin iradesinin ne kadar zayif olduguyla ilgili s6y-
ledikleri geldi aklima. Ayrica sirf birinin kafasi ve viicudu
olmas: gerekenden biiyilik diye ona sisman denmemeli diye
gecirdim i¢imden.

Birkag kilometre sonra “George Washington Ulusal Or-
mani” yazili bir tabelanin yanindan gegtik. Beni soktuklar
“Korucular Diginda Girmek Yasaktir” diye isaretlenmis tali
yol daralarak ormanin igine dogru kivriliyordu.

“Geldik,” dedi hangeri tutan adam. “Burada dur.”
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“Ikinizi de oldirecegim,” dedi Bennacio, tuhaf denecek
kadar sakin sesiyle. “Once seni, hem de kendi bigaginla. Elini
bogazina dogru biikkecegim ve kendi silahinla kafani gévden-
den ayiracagim.” Ardindan bagiyla digerini isaret etti. “Sana
gelince, karnin1 mezbahadaki bir domuz gibi desecegim ve
les kargalar: ziyafet ¢eksin diye bagirsaklarini yerinde bira-
kacagim.” y

Adam, benim arkamdakine bir seyler dedi. Ne dedigini
anlamadim ama 1srar ettigi belliydi. “Fou/” diye tislad1 bigag:
tutan adam.

“Bennacio’yu dinleseniz iyi olur,” dedim. “Kendisi bir
sovalyedir ve sovalyeler yalan sdylemez.”

“Daisan ¢ikin,” dedi bigag: tutan adam.

“Ave maria, gratia plena...” Bennacio dua etmeye baglad.
Arkasinda oturan adam inip Bennacio’nun kapisini agtiktan
sonra onu disar1 ¢ikardi.

“Dagari ¢1k,” dedi arkamdaki adam. Ben de ¢iktim. Bizi
agaclarin arasina gotirdiler. Dominus tecum. Bendicta tu in
milieribus... Zemin ¢am igneleri ve ¢lirimis yapraklarla do-
luydu. Hava sisliydi ve higbir ses duyulmuyordu; kus civilda-
malar1 bile yoktu. Dizlerinin tzerine ¢6kiip kollarini yanda
tutan Bennacio’ya baktim. E# benedictus fructus ventris tui,
lesus. Gozleri yar1 kapaliydi. Oniinde duran adam iriyar1 ve
genis omuzluydu, kisa kesilmis siyah saglar1 ve ¢ikik kaglari
vard1. Benim yanimdaki ise daha ince ve kisaydi, ben ondan
en az bes kilo daha agirdim. Karman ¢orman sar1 saglari,

sag gbzinden genesine kadar inen ¢irkin bir yara izi vardu.
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Gozucuyla hangere baktim. Altmig santim kadard: ve
siyaht1. Tki kenar1 da keskindi ve kabzasinin ucuna ejderha
bag1 gibi bir sey oyulmugtu. Bennacio ve diger iki sovalye-
nin Samson Kuleleri'nde kullandig: kiliglarin minyatiirlerine
benziyordu. Bu heriflerin hepsi ayn1 yerden aligveris yapryor
olmaliyda.

Santa Maria, Mater Dei, ora pro nobis peccatoribus, nunc,
et in hora mortis nostrae.

“Ben de dua etmek istiyorum,” dedim. Bunu neden sdy-
ledigimi bilmiyordum ama Bennacio su anda dua ediyordu ve
kriz zamanlarinda yapilmas: gerekenin ne oldugunu bilen biri
gibi gérintyordu. Dizlerimin tizerine ¢okip bagimi egdim ve
Ingilizce olarak Hail Mary duasin1 okumaya bagladim. Tam
sonuna dogru gelirken bir ¢i1glik ve hemen arkasindan dal
kiriliyormug gibi bir ses duydum. Iste bu, diye diigiindiim.
Bennacio harekete gegti.

Bagimi saga gevirdigimde Bennacio’nun bulanik gériin-
tisinin 6nimdeki adama dogru firladigini gordim. Adam
hangerini kaldird1.

Ama adam sanki agir gekimde hareket ediyordu. Bennacio
ise normal hizindayd:.

Bennacio adamin bilegini kavrayinca bir kirilma sesi daha
duyuldu ama ilki kadar yiliksek degildi. Bennacio bogtaki
eliyle adamin saglarin1 kavrarken hangeri de girtlagina sapladu.
Birazdan olacaklar1 gérmek istemedigim igin ayaga kalkip
agaglarin arasinda yiiriimeye bagladim. Yerde iki biiklim yatan
iri adamin yanindan gegtim. Arkamdan gelen sesle, Benna-

cionun arabada verdigi ilk s6zii tuttugunu anladim. Ardindan
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Bennacio ona dogru yiiriirken iriyar1 adamin yalvaran sesini
duydum. Ikinci s6zii de tutmak iizere oldugundan emindim.

Bir agacin arkasina gidip kustum. Bennacionun sakin
bir sesle beni ¢agirdigini duydugumda hila iki biklim va-
ziyetteydim.

“Kropp! Alfred! Haydi!”

Sakin bakma! Sakin bakma; basini dik tut ve Bennacio'nun
sesini takip et, diye digliniiyordum arabaya yaklagirken. Cok-
tan yolcu koltuguna ge¢misti bile. Biiyik eliyle Big Mac’in
ekmegini tutup isirirken, tabak niyetine kullandig: pegete-
nin uzerindeki kofteyi de plastik ¢atalinin kenariyla kesmeye
calisiyordu. Sakin bakma, sakin bakma, diyordum halid ama
arabaya gidene kadar kimsenin viicut pargalarina takilmak
istemedigim i¢in bakmak zorundaydim ve baktigimda gérdiim

ki Bennacio verdigi sozleri tutmugtu.
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Anayola dogru siirmeye bagladim. Bennacio McDonald’s oto-
parkina geri gitmemi istedi. Once temizlenmek istedigini
digiindiim ama tizerinde hig kan izi yoktu. Binanin etrafinda
bir tur attik, ardindan yola ¢ikip bu kez de yolun yanindaki
benzin istasyonunun otopark alanina girdik.

“Iste burada. Dur, Kropp.”

Arabayi benzin istasyonunun arkasina ¢ektim. Bennacio
pegetesiyle agzinin kenarlarini silip arabadan inerken ben de
ona bakiyordum. Cebinden bir anahtarlik ¢ikarip uzaktan
kumandanin diigmesine bast1 ve diger arabanin kapilarini
act1. Ben de arabadan inip onun yanina gittim.

“Hey,” dedim. “Bu, Ferrari Enzo.”

Bennacio cevap vermedi. Arabanin igini arryordu. On

panele, giinesliklere, koltuklarin ve paspaslarin altina baktu.

133



ALFRED KROPP'UN OLAGANUSTU MACERALARI

Ardindan torpido goziinii agip iginden yepyeni bir siyah cep
telefonu ¢ikard:.

“Aslinda ¢ok komik,” dedim. “Zamaninda birileri bana
bu arabadan alacagini s6ylemisti.” Birden aglamakli oldum.

“Arabay: park et, Kropp,” dedi basiyla Mercedes’i isaret
ederek. “Suraya.” Park alaninin en uzak kosesini gosterdi.
Park ettikten sonra Ferrarinin yanina geldigimde Bennacio
bagaja bakiyordu. Ferrarinin anahtarlarini bana att.

“Ne yani, bunu mu aliyoruz?” dedim.

“Acele et, Kropp,” dedi. “Nerede oldugumuzu ve nereye
gittigimizi biliyorlar. Daha fazlasi gelecektir.”

Ferrari’nin sofér koltuguna gegtim ve “Siz govalyeler zev-
kinize digkiinsiiniiz,” dedim.

“Sir, Kropp,” dedi Bennacio.

Anayola giktik. Ferrari yliz yirmiye kadar hizlandig1 halde
sanki mahalle arasinda gidiyormusuz gibi yavas geliyordu.
Bennacio hizlanmami séyledi. Yiiz elliye geldigimde yine
hizlanmamu istedi. Yiz seksende ise daha fazla hizlanama-
yacagimi, sayet hizlanirsam midemin agzimdan ¢ikacagini
soyledim. Bunun izerine daha fazla israr etmedi.

Keske tstiimiizii agabilseydim. Hep tistii agik bir arabam
olmasini ve reklamlardaki gibi onu usti agik sekilde saatte
yuz altmig kilometre hizla agik bir yolda siirmeyi dilerdim.

Bir saat kadar sonra cep telefonu galdi. Bennacio kapagini
ag1p sesini ¢ikarmadan dinledi ve sonunda, “Artik ¢ok geg.
Oldiiler,” dedi. Hizlica kapayip camdan disar firlatti.

Koltuguna yaslanip gézlerini kapadi. “Artik dinlenmeliyim.

Yoruldugun zaman uyandir, ben kullanirim,” dedi.
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“Anlamiyorum,” dedim. Cok gergindim. Korku filmle-
rindekinden ¢ok daha fazla kan dokiliyordu. Kendimi bir
anda yetiskin filminde bulmustum, halbuki tek istedigim
¢ocuk filmiydi. “Anlamadigim bir siirii sey var, Bennacio.
Mesela, neden bu harika arabayla Nova Scotia’ya gidiyoruz?
Insanlar bizi neden 6ldiirmeye galisiyor; BAPASIFO nedir,
bu iste nasil bir roli var; Mogart ya da bir bagkasi, ne kadar
gicli olursa olsun tek bir kiligla nasil diinyayi ele gegirebilir;
neden bunlarin hepsi benim bagima geliyor? Ama gergekten
anlayamadigim sey o adamlar1 neden 6yle 6ldirdigin?”

“Onlar bizi oldirecekti.”

“O zaman senin onlardan ne farkin var?”

“Onlar digmanin hizmetkarlari...”

“Ne olmug?”

“Ejder’in koleleri. Hayatimizin sonuna kadar pesimizden
gelmelerini mi tercih ederdin?”

“Anlamiyorum iste. Insanlarin kafalarini koparmak, ba-
girsaklarini degmek...”

“Onlar1 benim kadar tanisan, sen de actmazdin.”

“Boyle bir seyi hakedecek kimseyi tanimiyorum.”

“Korkuyorsun. Bunu anlayabiliyorum.” Gozleri hala kapa-
liyd1. Benimle nazik konusuyordu, tipki: bir baba gibi. Gergi
bir babam olmadig1 igin sadece tahminde bulunuyordum.

“Dilersen kenara ¢ekip en yakin otobiis terminalini bu-
labilirsin, Kropp. Biletinin parasini da veririm. Yolun geri
kalaninda araba siirebilecek kadar iyi hissediyorum kendimi.”

Soyle bir dugindim. Teklifi bagtan ¢ikariciyd: ama ne-

reye gidebilirdim ki? Tuttle’larla yagamak istemiyordum ama
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Knoxville'e donecek olursam bundan bagka sansim yoktu. Sonra
kiigiikken annemin beni her yaz gotirdigi Florida’daki kigik
sahil kasabasi geldi aklima. Belki oraya gidip bir ise girebilir
ve diinyanin sonu gelene kadar orada yagayabilirdim. Diin-
yanin sonunu bekleyebileceginiz ¢ok daha kéti yerler vard:.

Ayrica gergekten, ben Alfred Kropp kim oluyordum da
yanimda modern zaman g6valyesinin tekiyle Ferrari Enzo’nun
i¢inde saatte yiiz altmig kilometre hizla yol aliyordum? Ken-
dimi ne saniyordum béyle?

“Mogart’in, Bay Samson’a yaptiklar1 yiiziinden, degil mi?”
dedim sonunda. “O herifleri bu ytizden 6ldirdin.”

“Samson benim 6nderimdi, Kropp,” dedi. “Ve 6denmesi

gereken bazi borglar var.”
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Pennsylvania, Harrisburg’'un yaklagik kirk kilometre kadar
kuzeyindeyken Bennacio bir sonraki sapaktan donmemi s6y-
ledi. Yola ¢ikali on alt1 saatten fazla olmustu ve herhalde nasil
esnedigimi ve gozlerimi ovugturdufumu gormugti. Tuvalet ve
benzin ihtiyaglar1 diginda Edinburg’dan beri hi¢ durmamigtik.

Hemen ¢ikigtaki marketin 6niinde durmak tizereydim ki
Bennacio bana siirmeye devam etmemi s6yledi. Swatara Eya-
let Parkr'nin kenarindan devam eden 501 numarali karayolu
tizerinden batiya y6neldim. Agaglar yolun iki tarafini da kap-
liyordu ve hi¢ sokak lambasi yoktu. Sanki bir tinelin iginden
gesiyor gibiydik. Ormanin iginde bir yere park edecegimizi
ve arabanin iginde uyuyacagimizi digindim. “Suedberg 3
km” yazan bir tabelanin 6niinden gegtik.

Tabeladan bir kilometre kadar sonra Bennacio toprak bir

yola girmemi sdyledi. Bir tepeyi tirmandiktan sonra yine agag-
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larin arasindan gegtik. Agaglarin sonunda kiigiik bir derenin
tizerinden gegen kopriiyi gordiik. Kopriden sonra yol iyice
daralarak ormanin sonundaki bir evin 6nlinde bitti. Hanse/
ile Gratel’deki cadinin evi gibi su eski ve korkung ¢ocuk ma-
sallarinda gegen evleri animsatt1 bana.

Belki de burasi gévalyelerin giivenli eviydi, macera pesinde
kosarken yakinlarda olduklar1 zaman buraya siginiyorlardi.

Arabay:1 durdurunca Bennacio, “Kropp, bir siire arabada
beklemen gerekiyor,” dedi.

Arabadan indi ama kapiy1 kapamadan énce, “lyi de ne-
den?” diye bagirdim.

“Burada nasil kargilanacagini bilmiyorum.”

Basamaklardan ¢ikarken kap: agild: ve igeriden gelen 1s1kla
karanlik bir siluet belirdi. Bu kisi uzun bir elbise giymisti,
o yiizden kadin oldugunu tahmin ediyordum. Bennacioya
sarilip parmak uglarinda yiikseldi ve onu yanaklarindan 6ptii.
Bennacio ona bir seyler fisildarken bagini egdi. Ardindan
dogrulup bana bakti.

Bennacio’ya bir seyler sdylemis olacak ki adam bana doniip
elini sallads. Ikisi eve girerek gozden kayboldular.

Inip kapilari kilitledim: Etraf ¢ok 1ssizd1 ve ormandan
neyin ¢ikacagi hi¢ belli olmazdi. Mogart'in yandaslariyla
Edinburg’daki kargilagmamizdan beri hali biraz sarsilmig
durumdaydim, gordigim her gélge sanki kocaman hanger-
ler tagtyordu. Diinyanin sandigimdan daha tehlikeli bir yer
oldugunu en zor yoldan 6greniyordum.

Arkalarindan kapiy1 kapadiklari igin bir an tereddiit ettim.

Kapiy1 ¢almam gerekir miydi? Belki de Bennacio’nun elini
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sallamasi, “Sen de gel, Kropp,” anlamina gelmiyordu. Belki de
“Araba kal ve kendini koru,” demek istemisti. Ama firindan
yeni ¢itkmig ekmek kokusu gelince midem benim yerime karar
verdi: Misirli sosisten beri higbir sey yememigtim.

Kapiy: hafifce tiklatip agtim. Tam bir kap1 vurma sayil-
mazd1 ger¢i ama hemen igeri girdim.

Antre bos olmasina ragmen koridorun ucundan sesler
duyuyordum, anladigim kadariyla ekmek kokusu da oradan
geliyordu. Oturma odasina girdim. Kigiik bir ates yakilmugti,
ayrica kosedeki ahgap sehpanin tizerinde bir mum yaniyordu.
Hemen yaninda ben yaslarda birinin fotografi vardi. Mor bir
tunik giymisti. Uzun sar1 saglar1 ve kocaman mavi gozleriyle
ciddi bir sekilde kameraya bakiyordu, alninda ise glimiis renkli
bir bant vardi. Fotografin 6niine tek bir giil konmustu. Kutsal
bir ortam hazirlanmis, diye digiindim. Nasil oldugunu tam
olarak bilemesem de Bay Samson’in g6valyelerinden birine
baktigimdan neredeyse emindim.

“Kropp.”

Bennacio giriste belirmigti. Fotograf isaret ettim.

“O da mu g6valye?” diye sordum.

Basini evet anlaminda salladi. “Windimar.”

“Burasi onun evi mi?”

“Burasi annesinin evi. Bu gece burada kalacagiz.”

“Acelemiz var saniyordum.”

“Evet ama g6valyelerin de yemek yemesi ve dinlenmesi
gerek, ayrica ona danigsmam gereken bir seyler var. Miriam
kahindir, Kropp.”

“Gergekten mi? Vay canina. Kihin nedir?”
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“Gori yetenegi var.”

“Gelecegi mi goriiyor yani?”

Cevap vermedi.

Koridoru ge¢ip mutfaga geldik. Alanin biyik kismini
ortadaki dev mese masa kapliyordu. Masif agagtan yapilan
su saglam masalara benziyordu; kalin bacaklarinin izerine
oturtulmus tst kismi yaklasik on bes santim kalinligindaydi.
Duman tiiten yiyecekler bizi bekliyordu. Biiytlikge bir tence-
renin iginde yahni, yaninda patates ve salata kaseleri, ahsap
bir meyve ¢anagi, firindan yeni ¢ikmig bes somun ekmek ve
balik seklinde bir kesme tahtasi vardi.

Windimar'in annesinin masaya dizdigi tabaklar ve devasa
kupalar bana korsan filmlerini ve bira figilarin1 hatirlatiyordu.
Bennacio oldugu yerde durdugu i¢in ben de bekledim. Ken-
dimi dev bir davetsiz misafir gibi hissediyordum. Agliktan
basim doniiyordu ve biraz da gergindim. Belki de hi¢ kimse
konugmadig1 ve sofra kurulurken herkesin surati asik oldugu
i¢cindi. Miriam uzun, siyah bir elbise giymisti, sagin1 tepe-
sinde dyle gergin bir topuz yapmigti1 ki cani yaniyormus gibi
goriniyordu. Gozleri tipki oglununkiler gibi gokytizli mavi-
siydi; diizgiin bir burnu, yagina gére oldukga dolgun dudaklar
vardi ama gozlerinin kenarinda gérdiagiim siskinlige bakilirsa
aglamig olmaliyd:.

Masanin her iki ucuna birer tabak koydu. Bennacio ma-
sanin bagina oturunca ben de rahatlayip diger ucuna oturdum.
Yemek o6ncesi Latince bir seyler mirildandiktan sonra yemeye

bagladik. Kadin lavaboda bulagiklar: yikiyordu.
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Hayatimda yedigim en giizel yemeklerden biriydi. Yahniyi
biftekle yapmisti, oldukga kalin ve sicakti, ekmek ise resmen
agzimda dagiliyordu, icecegim bile olduk¢a yogun ve tathyds;
bali andiriyordu ama elma siras: gibi sicakt: da. Gergi, elma
aromal1 degildi. Ne oldugunu bilmiyordum ama harikayd:.

Miriam bulagiklar1 kurutucuya yerlestirdikten sonra Ben-
nacionun yanina oturdu. Anlamadigim bir lisanla ve kisik
sesle bir seyler konugtular. Fransizca’ya ya da Ispanyolca’ya
benzemiyordu, Almanca olmadig: zaten belliydi. Latince ya
da Arthur'un zamaninda nece konusuluyorsa ondandi galiba,
Keltge bile olabilirdi.

Konugmalar1 gerginlestigi sirada tglincli yahni tabagimi
ve ikinci somun ekmegimi yiyordum; sanirim bir konuda tar-
tistyorlard: ve galiba o konu bendim ¢iinki kadin siirekli
bana bakiyordu ve bir ara parmagiyla beni isaret etmisti. Ben
kargilarinda otururken benim hakkimda konugmalarindan ra-
hatsi1z olmugtum. Bennacio bunu fark etmis olacak ki birden
Ingilizce konusmaya baslad:.

“Unutma,” dedi kadina. “O olmasa su anda burada ola-
mazdim.”

O da agir bir aksanla cevap verdi: “Ama sen de sunu
unutuyorsun, Lord Bennacio, o olmasayd: oglum da burada
olurdu.”

Demek ki kilic1 almamdan ve bunun sonucunda oglu da-
hil bir siiri govalyenin 6liimiinden bahsediyorlardi. Kagigim:
tabagima biraktim. Istahim kagmugti.

“Windimar, Kropp’un yaptig1 bir sey yiiziinden 6lmedji;

cennete verdigi s6zi yerine getirirken 6ldi, Miriam.”
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“Ama bu gocuk olmasayds, verdigi s6z bu sekilde sinan-
mayacakt1.” Yine parmagini bana uzatmagti.

“Belki. En sonunda bizim neslimizin sinavi kargimiza
¢ikti, tanrisal ya da seytani olduguna kim karar verebilir?
Yine yiiregimizi ferah tutmaliy1z, cennetin daha tuhaf ens-
trimanlar kullandig1 gériilmistir.”

“Bu gocuk y1kim sagan bir alet,” diye parladi birden. “Kritik
an geldiginde seni yolda birakacak, Bennacio. Sen digerken
o kenara gekilecek.”

“Bu dogru degil iste!” dedim. “Hanimefendi.” Daha fazla
sessiz kalamazdim. “Cok kétii ¢uvalladim ama o zamandan
beri dogru olani yapmaya ¢alistyorum. Belki haberiniz yok
ama Mogart, dayimi 6ldiirdi. Kismen bu felaketten sorumlu
oldugum dogrudur; kili¢ benim ytizimden ¢alind1 ve biitlin
sovalyeler... ve govalyelerin bagina gelenler falan. Evet, bu
dogru, ama ancak Bennacio’ya yardimci olarak, yaptiklarimi
telafi edebilirim.”

“Hayir,” dedi kadin. “Gé6rdim. Onu yuz st biraka-
caksin ve son sovalye de digecek.” Gozlerini kisinca sanki
icinde bulundugum oda da daralmis gibi geldi. Uzun ve ka-
ranlik bir tiinelin diger ucundan bakiyor, ¢arpik parmagiyla
burnumu isaret ediyordu adeta. “Sen de Oleceksin, Alfred
Kropp, karanligin iginde yapayalniz, ne safagin soktigi ne
de gecenin soktigi yerde. Karanlik Olan kalbini s6kecek ve

onun buyruguyla 6leceksin.”
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Yemekten sonra Bennacio ile oturma odasina gegtik. Saat bir
buguktu ve Bennacio, safakla birlikte yola ¢ikmamiz gerektigini
soylemisti ama ikimizin de uykusu yoktu. Windimar’'in kutsal
yerinin hemen yaninda otururken, iri mavi goézleri azarlar
gibi bana bakiyordu.

Bennacio konugma havasinda degildi. Dirseklerini kol-
tugun kolgaklarina dayayip parmaklarin: ortada birlestirmis,
yanan atese bakiyordu.

Miriam’in sozleri hald kulaklarimda ¢inliyordu. Ben-
nacio’nun sessizligi de i¢inde bulundugum tuhaf ruh haline
pek yardimer olmuyordu. “Nasil govalye oldun?” diye sordum.
“Sonugta bir g6valyenin soyundan gelmek zorunda oldugunu
biliyorum ama dogar dogmaz da kili¢ kullanmay: bilmiyor-
sunuzdur herhalde. Ne yaptiniz, sévalyelik okuluna falan mi1

gittiniz?”
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Espriyi anladiysa da ¢aktirmadi. “Bizi babalarimiz egitti.
Babanin miisait olmadig1 bazi durumlarda bagka bir g6valyenin
¢irag: da olabiliriz.”

“Peki, ya Windimar'in babas1?” Yanimda duran fotograf taki
haline bakinca, babasinin 6lmeyecek kadar geng oldugunu
tahmin edebiliyordum.

“Windimar egitimini tamamlayamadan babas: 6lda.”

“Windimar’in egitimini sen tamamladin, degil mi Ben-
nacio?”

Bir sey soylemedi. Miriam Bennacio'ya biiytikge bir brendi
kadehi getirdi. Bir sey isteyip istemedigimi sormanin ona ne
kadar zor geldigini anlayabiliyordum. Bir sey istemedigimi
soyledim.

Kulaga komik gelen lisan1 kullanarak bir seyler soyleyince
Bennacio bagini iki yana salladi. Ama kadin israr etti ve
Bennacio sonunda omuz silkip bagini sallad: ve eliyle, Fark
etmez, tartigamayacak kadar yorgunum, der gibilerinden bir
isaret yapinca kadin odadan ¢ikt1.

“Babas1 nasil 6ldi?” diye sorarken, at tizerinde yapilan
mizrak déviginin koti sonuglanmasiyla ilgili bir hikaye
bekliyordum.

“Araba gibi kullanilan dev ¢im bigme makinesi tzerine
devrildi.”

“Saka yapryorsun.”

“Sovalyeler bile tuhaf sonlara kars1 bagisik degillerdir,
Kropp.”

Miriam elinde, miizik enstriimani kutusuna benzer siyah

bir kutuyla geldi. Belki de Bennacio’nun obuayla bir agit ¢al-
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masin1 bekliyordu. Kutuyu adamin ayaklarinin dibine birakt:
ve o tuhaf lisanla bir seyler sdylemeye devam etti. En sonunda
Bennacio anlayabilecegim bir dilde, “Pekila, Miriam,” dedi.

“Senin alman isterdi.” Tartigmay1 birakmaya niyeti yok
gibiydi.

“Ben de onun hatirina alacagim. Umarim kullanmak
zorunda kalmam.”

“Kullanacaksin, Lord Bennacio. Yarin, giinbatimindan
once.”

Bizi yalniz birakt1. Genzimi temizledim. “Goérdikleri hep
¢ikar m1?” diye sordum, sonugta kim karanlikta bir basina,
safagin sokmedigi ve gecenin ¢okmedigi bir yerde, Karanlik
Olan tarafindan kalbi sokiilerek 6lmek isterdi ki?

“Onun yetenegini hi¢ sorgulamadim,” dedi. “Ama sunu iyi
anlaman lazim, Kropp, kederinin istesinden ¢ok zor gelebildi
ve keder en yetenekli olanin bile goriisiini etkileyebilir. Win-
dimar dogdugu giinden beri, Miriam onun kanl bir gekilde
olecegini biliyordu. Distinsene.”

“Insani allak bullak edebilir. Annemin, kanser yiiziinden
6lmek iizere oldugunu bana ilk s6yledigi zamani hatirladim...”
Devam edemedim. Bennacio neden devam edemedigimi an-
lamig gibi bagini sallad1 ve koluma pat pat vurdu.

Brendisini bitirdikten sonra Bennacio artik uyku vaktinin
geldigini soyledi ¢linki buradan sonra Kanada'ya kadar arabay:
kendi kullanacakti. Nerede yatilacag: konusunda aralarinda
hararetli bir tartigma daha oldu sanirim. Kimin kazandi-
gin1 tam anlayamamigtim ama kadinin 6fkeli suratindan ve

beni kalacagim odaya gotiiriirken topuklarini yere vura vura
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koridorda yiirimesinden Bennacio'nun bu tartigmadan galip
¢iktigini tahmin ediyordum.

Burasi1 Windimar'in yatak odasiydi. Banyo yoktu ama
eski bir biifenin izerinde bos bir kése, yaninda da sicak su
dolu bir stirahi vard1. Sicak su ile diglerimi fir¢alayip yizimi
yikadiktan sonra odaya géz gezdirdim.

Yatagin kargisindaki duvarda bulunan kigiik s6minenin
yaninda sallanan bir iskemle vardi. Yatagin bagucu tahtasina
altin ve glimisten yapilma bir hag asilmigti. Duvarda ise gok
eski goziiken ama o kadar eski olamayacak bir duvar islemesi
asiliyd1. Islemenin tizerinde beyaz bir ata binmis Bay Samson
vardi, gevresinde ise kalkanlarina atli binicilerin iglendigi mor
kiyafetli on bir adam duruyordu. En azindan ben onu Bay
Samson’a benzetmistim ¢iinkii kocaman bir kafasi, altin sa-
rist saglari vardi. Ayrica Bennacio oldugunu tahmin ettigim
uzun boylu bir govalye ile gézleri agik mavi ipliklerle yapilmig
biri daha vardi; sanirim o da Windimar’di. Dogrudan bana
bakiyordu ve oldukg¢a da yakigikliydi. A¢ik mavi gézleri harig
Brad Pitt’e benziyordu. Kiskanghigin kimseye faydas: yoktur,
ayrica ben de ¢ok kiskang biri sayilmam ama bu herif kilig
kusanmay1, ata binmeyi 6grenip soylu bir amag ugruna haya-
tin1 feda etmek i¢in ant igerken ben annemin bagucunda onun
olimini izliyor, futbol antrenmanlarinda dayak yiyordum.

Elbise odasinin kapisini agtigimda ayna gibi parlayan
zirthini buldum. Hemen yaninda iki metrelik mizrag: da du-
vara dayanmigt1. Eksiksiz bir sekilde orada duruyordu. Bir-
den tuzaga disirildigimi sanp kisik bir ¢iglik atmaktan

kendimi alamadim.
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Uzunca bir siire zirha baktim. O kadar iyi parlatilmagt: ki
metalin lizerine par¢a par¢a diigen yanstmami gorebiliyordum.
Lunaparklardaki ayna evlerinde oldugu gibi yirmi bes tane
falan komik goriinisli Kropp vardi. Daginik kahverengi sag,
kahverengi gozler, normal boyutlarda bir burun, ¢ene, kulaklar
ve digler. Duvar islemesindeki govalyelerin paylastig: tek bir
ozellik varsa o da higbirinin siradan gérinmedigiydi. Higbiri
Windimar kadar yakigikli, Samson kadar soylu ya da Benna-
cio kadar ciddi goriinmiiyordu belki ama keskin bir gene ve
gozlerindeki o ifade hepsinde ortakti. Acaba o zirhi giysem
ben de boyle olur muyum diye merak ettim. Tipk: okuldaki
en inek 6grencinin asker tiniformas: giydiginde mago gérin-
mesi gibi. Zirh1 alip giymek i¢in can atiyordum ama bunun,
benim yiiziimden 6lmiis bir s6valyeye yapilabilecek en biiyik
saygisizlik olacagini disliniip kapryr kapadim.

Is1g1 sondirip Gzerimdekileri ¢ikarmadan yataga girdim.
Isa tepemde durmus bana bakarken, Burada ne halt ediyorsun,
der gibiydi. Uykuya dalmam biraz vakit aldi. Koridordan Mi-
riam’in aglama ve i¢ ¢ekme sesleri de uyku konusunda pek
yardimct olmuyordu. Bir an gidip ondan 6ziir dilemek geldi
aklima, ger¢i mutfakta bunu zaten s6ylemis kadar olmugtum
ama Miriam benim ne kadar tizgiin oldugumu duymak istemi-
yordy; o, oglunu geri istiyordu. Yanina gidersem muhtemelen
odasindaki en agir cismi alip kafama gegirirdi.

Aglamasi oldukga uzun siirdi. Annem oldiginde ben de
aglamigtim ama Miriam’i, Windimar'in arkasindan aglama-
styla mukayese bile edilemezdi. Onun aglamasini dinledigim

sirada Farrell dayim, Bay Samson, s6valyeler, Bennacio ve
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Windimar konusunda ne kadar ileri gitmis oldugumu fark
ettim. Miriam gibi tanimadigim insanlari, kalin kafaliligimin
sonucu, tipki Montana biiyiikligiinde bir kayanin okyanusa
diigsmesi ya da milyonlarca yil 6nce yerkiireye ¢arparak di-
nozorlarin neslini kurutan devasa bir meteor gibi meydana
gelen sok dalgalariyla mahvetmigtim.

Sonunda uyudugumda, riiyamda tagl bir yokusu tirmandi-
gimi gordim. Tam olarak dag sayilmazdi, daha ziyade kirilmig
bir kayanin pargalarindan olusan bir y1gin1 ve magaralarda
gorilen 1g1ltils kuvars pargalari ile ay is131nda parlayan biyiik,
islak disleri andiriyordu. Ben tepeye ulagmaya calistik¢a ayagim
kay1yor, agagiya siiriikkleniyordum. Avuglarim ve dizlerim kan
revan iginde kalmugti. Tki adimda bir geri kayryordum ama
tepeye ulasmam ¢ok onemli bir seymis gibi geliyordu. Tam
zirveye yakin bir yerde dev gibi bir kayaya tutunup kendimi
yukar: ¢ekiyordum.

Bir siire tepenin altinda kalan parlak kaya pargalarini
seyredip dinlenirken, buraya kadar gelebildigim i¢in kendimle
gurur duyuyordum.

Ardindan ayaga kalkip son bir sigrayisla tepe noktasina
ulagiyordum. Yukaris: alabildigine diizdii ve uzun otlarla kap-
liyds. Tlerideki porsukagacina dogru yiiriirken otlarin agriyan
bacaklarima siirtiindiigiini hissediyordum.

Agacin dibinde beyaz elbiseli bir kadin vardi. Saglar
uzun ve koyu renkli olmasina ragmen teni neredeyse ciippesi
kadar solgundu.

Neden bilmiyorum ama bir yerlerden tanidik geliyordu.

Yanina vardigimda bagini kaldirip bana gilimsedi.
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Koyu renkli, kederli gozleriyle beni taniyormus gibi
bakiyordu, sanki yaptigim ya da yapamadigim bir sey onu
hayal kirikligina ugratmigti. Sonra bana bir soru sordu ve
uyaniverdim.

“Riya goriiyordun,” dedi bir ses.

Dogruldugumda, Bennacio’nun g6minenin yanindaki
sallanan sandalyede oturdugunu gérdiim.

Yiiziime dokununca yanaklarimin islak oldugunu fark
ettim. Aglamigtim.

“Bir... kadin vardi,” dedim genzimi temizleyerek. “Be-
yazlar giymisti ve saglar1 koyu renkliydi.”

“Seninle konugtu mu?”

“Evet.”

“Ne dedi?”

“Bana bir soru sordu.” Bunun hakkinda konugmak is-
temedim. Bennacio’nun yiiziinde, riyamda ne gordigimi
biliyormus gibi keyifli bir ifade vardi.

“Soru neydi?” diye sordu.

“Bana... bana, kilicin efendisinin nerede oldugunu sordu...”

“Peki, senin cevabin ne oldu?”

“Cevap veremedim.”

“Himm.” Bana giiliimsiiyordu. Oyle genis bir giiliimseme
degildi, gizli bir siritma gibiydi. Sanki cevabin ne olmasi
gerektigini, hatta bunu benim de bildigimi biliyormus gibi
bakiyor ve beni engelleyen seyin aslinda olup biteni enine
boyuna diginme konusundaki isteksizligim oldugunu fark

etmis goriniyordu.

“O kimdi, Bennacio?”
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“Soylemek bana digmez.”

“Neden?”

“Senin riyana girdi, Alfred.”

Bennacio'nun melekler hakkinda, gergekten oGyle seyler
varmig gibi konugtugunu hatirladim. Acaba beyazli kadin
da onlardan biri miydi? Iyi de bir melek neden benimle ko-
nugsun ki?

“Meleklere, azizlere hatta Tanrr'ya bile pek inanmam,”
dedim Bennacio’ya.

“Bunun pek 6nemi yok,” dedi Bennacio. “Neyse ki, me-
lekler var olmak i¢in bizim iznimize ihtiya¢ duymaz.”

Bennacio’ya dair her gey bana degersizligimi hatirlatiyordu.
Ama beni kigiimsedigini sanmiyordum. Benimle tanigma-
dan ¢ok 6nce bagka bir kademeye ulagmigti. Ciruf yigininin
dibinde debelenmem onun hatas: degildi.

“Boyle seylere higbir zaman gok kafa yormadim,” dedim.
“Sanirim en biiyiik sorunum olup bitenleri enine boyuna di-
sinmemem. Digiinseydim kilig halid Bay Samson’in masasinin
altinda duruyor olurdu ve Farrell dayim 6lmezdi. Herkes ha-
yatta olurdu ve Miriam aglamak yerine duvar halilar: islerdi.
Bunu o mu yaptr? Oldukga vaktini almis olmali. Windimar’a
ne oldu, Bennacio?”

“Anlattim ya. Bayonne yakinlarinda 6ldi.”

“Hayur, yani nasil oldu?”

“Gergekten bilmek istiyor musun?” Durup bana bakti, bense
uyurken neden odama geldigini merak ediyordum. Sanki ne
zaman uyanacagimi biliyor ve tam uyandigim sirada burada

olmak istiyordu.
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“Pekala. Ejder’in yedi kolesi tarafindan tuzaga dusiril-
digi sirada, trenle Mogart’a yapacagimiz saldir igin randevu
noktasi olan Barselona’ya gidiyordu. Istese kagabilirdi ama o
savagmay1 segti.

“Tarikatin en genciydi, atilgan ve idealist ve elbette mag-
rurdu. Davamizin bagarisiz olabilecegine hi¢ inanmad:. Kibri
onun sonunu getirdi, Alfred. Diizgiin ve cesurca savagmasina
ragmen, bes kisiyi haklamigt: ama kalan son iki kisi, son
nefesini verirken onu pargalara ayird1.”

Sesi bir fisiltiya dontgti. Bana degil de kafamin tzerin-
deki bir noktaya bakiyordu.

“Bulundugunda gozleri yoktu, Alfred. Onu oldirip goz-
lerini oymuglard1.”

Bunu soyledikten sonra gri gozlerini bana ¢evirdi; ¢ok
sert bakiyordu. “Diigmanimiz son iki senedir, Samson onu
kovdugundan beri boyle adamlar topluyor iste. Daha ¢ok geng-
sin ama boyle adamlarin varlig: senin de kulagina gelmistir.
Ne yazik ki diinya béyle insanlarla dolu. Vicdani olmayan
insanlar, yirekleri a¢gézlilik ve iktidar arzusuyla ¢iiriimiig
insanlar, ¢arpik zihinleri insanliktan ¢ikmig insanlar. Sevgiyi,
merhameti, pigmanlig1, namusu, haysiyeti ve nezaketi ¢oktan
unutmuglar. Bunlar diigmis insanlar, bir zamanlar olduklar:
kisilerin basit birer gélgesi; onlarin insanlig1 ok eskide kalmig
birer an1 artik. Mogart onlara hayallerinin 6tesinde zenginlikler
vaat etti ve sehvetleriyle hayal gliciiniin 6tesinde bir barbarliga
algaldilar. Edinburg’da yaptiklarim igin beni yargilamadan
once bunlar1 hatirla. Jativa’yr hatirla. Windimar’in gézlerini

hatirla, ancak o zaman beni yargilayabilirsin.”
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Ertesi sabah giines dogarken mutfaga girdigimde Miriam,
yaptig1 yabanmersinli kekleri ve pamuk sekeri gibi agizda
dagilan hamurisi yiyecekleri masaya koyuyordu. Aslinda ye-
mege kalmayacaktim; Bennacio ortalikta yoktu ve Miriam,
mutfaginda bosa yer kaplayan dev bir balonmugum gibi dav-
raniyordu ama her sey ¢ok lezizdi ve yabanmersinli kekler
yumrugum biyikligindeydi. Daha fazla dayanamayarak,
“Bennacio nerede?” diye sordum ¢iinkii sabah erken kalk-
mamiz1 tembihleyip durmugstu. Sesim ¢ok yiiksek ¢ikmigt;
onun yaninda ¢ok geriliyordum ve kadinin Ingilizcesi ¢ok iyi
degildi. Anadilimi konugmayan birgok insanla yaptigim gibi
onunla da yiiksek sesle konusuyordum. Kadin bagini lavabo-
nun uzerindeki kiigiik pencereye ¢evirince Bennacio'nun disar1
¢iktigini anladim ama bir anda aklima gelen bir diisiinceyle,

yola bensiz devam etme karar1 aldig1 sonucuna vardim. On

153



ALFRED KROPP'UN OLAGANUSTU MACERALARI

kapidan disar1 ¢ikip Ferrari'nin park ettigimiz yerde durdu-
gunu goriince rahatladim.

Gece agir bir sis ¢okmiisti. Sabah giinesi kirmizi kirmizi
parliyor, Miriam’in evini ve etrafindaki agaglarin gévdelerinin
arasindaki nemli havay: aydinlatiyordu. Sag taraftan duydu-
gum sesler o tarafa déndigimde daha da artti. Agaglarin
arasindan ¢ikmadan 6nce neyin geldigini anlamigtim, eve
dénme i¢giidiimii bastirmaya ¢aligtim.

Bennacio agaglarin arasindan beyaz bir atla firladi. Ko-
caman boynuna uzanmis ve yularindan tutmustu ¢iinki atin
dizgini yoktu.

Yanima geldiler. Atin siyah burun delikleri iyice geniglemisti.
Kuyruguyla kalgalarin1 déverken, Bennacio bana giilimsedi.

“Kanada’ya atla mi gidecegiz?” diye sordum.

“Harika olmaz miyd:?” diye giildi. “Vaktimiz daraliyor,
acele etmeliyiz ama son bir at gezintisine ¢tkmadan edeme-
dim.” Elini bana uzatti.

“Ben attan korkarim,” dedim.

“Neyse ki ben korkmam,” dedi ve omzuna ceketini atar-
casina basit bir hareketle kolumdan tuttugu gibi koca clissemi
atin genis sirtina firlativerdi. Egilip atin kulaklarina bir seyler
fisildadiktan sonra harekete gegtik.

Daha birkag saat 6nce yiiz altmig kilometre hizla eya-
letleraras: yolda gidiyorduk ama Pennsylvania kirsalinda at
sirtinda gitmekle kiyaslaninca, siirtinme gibi geliyordu. Agaglar
kulaklarimin yanindan 1slik ¢alarak gegerken kollarimi Ben-

nacio’nun gégsine doladim; yliziimi sirtina gémiip gézlerimi
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simstki kapadim. Atin sirtinda saga sola kayrtyordum. Dilimi
1isirmaya korktugumdan diglerimi birbirine kenetledim.

Gogsiimdeki baskinin azalmasi ve hafif bir bag donmesiyle
bir anda gozlerimi agip Bennacionun govdesine 6liimiine dola-
digim kollarimi ¢6ziip birazcik arkaya yaslandigimda ne kadar
zamandir yolda oldugumuzu bilmiyordum. On bes dakika da
olabilirdi, iki saat de. Biraz daha geriye yatip gozlerimi iyice
agtim, tath bahar havasi yiiziime ¢arpiyor, agaglarin yesil ve
kahverengi bulanik sekilleri yanimdan hizla gegiyor ve atin
yere vuran toynaklarinin gikardig ses, kulagimda gok giirtil-
tisi gibi glimbiirdiyordu. Bennacio ati mahmuzladik¢a ben
de atli karincaya binen bir ¢ocuk gibi kahkahalarla giilmeye
bagladim. Yuvarlak Masa'nin Son Sovalyesi Bennacio, beyaz
kisragiyla lanet olast diinyay1 kurtarmaya giderken can havliyle
arkasina tutunan Alfred Kropp ata bindigi i¢in ¢ocuklar gibi
sen oldugundan negeli ¢igliklar atip duruyordu.
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Eve dondigiimiizde, Miriam kapinin 6niinde Bennacioyla
vedalasirken ben de Ferrarinin yaninda bekledim. Saglar1 bu
kez agikt1 ve boyle ¢cok daha geng goriiniyordu. Bennacio'nun
elini tutmug bir geyler s6yliyordu. Soyledikleri Bennacio’yu
sinirlendiriyor gibiydi. Stirekli bagin: iki yana salliyordu: Hayzr,
hayir. Onlarla birlikte ¢ok vakit gegirmemis olsam da karigik
bir iligkileri oldugunu séyleyebilirdim. Kadin parmak uglarina
yikselip onu yanaklarindan 6ptii ve suratini iki elinin arasina
alip higbir sey séylemeden ona baktu.

Bennacio merdivenden inerken bana elini uzatti. “Anah-
tarlar, Kropp. Simdi ben siirecegim. Karanlik ¢okmeden Saint
Stephen’daki hudut kapisina ulagmamiz lazim.”

Anahtarlar1 ona verip yolcu koltuguna oturdum. Benna-

cio, Miriam’in verdigi siyah kutuyu arka koltuga biraktiktan
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sonra direksiyonun bagina gegti. Dort gozle bekledigim tek
sey Ferrari'yi siirmekti ama bu konuda onunla tartigmadim.

“Bu arabanin ¢alint1 oldugu bildirilmemis midir sence,
yakalanmaz miy1z?” diye sordum anayola ¢ikinca.

“Bunu hi¢ digiinmedim.”

“Belki de digiinmelisin.”

“Gorecegiz.”

Zaman kavramimi iyice yitirmigtim ama giinlerden cu-
martesiydi galiba. Yol, dev kamyonlar diginda bombostu ve
Bennacio hizla yanlarindan gegerken sanki hi¢ kipirdamiyor
gibi géruniiyorlardi.

Pennsylvania’da, Hazelton ile Scranton arasinda bir yer-
lerdeydik.

“O, Windimar’in at1 miyd:?” diye sordum. Cevap vermedi,
sanirim aptalca bir soruydu. Aptalca bir soruyu ciddiye alirsa-
mz diger aptalca sorularin 6niini agmig olursunuz. Sormadan
once sorularimin kalitesini sorgulamaya karar verdim.

“Sovalyelik isinde ¢ok seyahat ediyor musun Bennacio?”
diye sordum.

“Zaman zaman.”

“Bunu ¢ok merak ediyordum. Yani, esas igin kilict korumak,
biliyorum ama tek yaptiginiz bu mu? Hi¢ macera yagadin mi?”

“Muhtemelen senin zannettigin gibi maceralar degil. Ama
biz neticede gévalyeyiz, zayifi korumaya, masumu savunmaya
ant igtik.”

“O zaman bu evet demek oluyor, degil mi?”

“O kadar 6nemli mi, Kropp? Benim i¢in, Kutsal Kili¢

koruma isini tGstlenmek her zaman yeterli olmugtu.”
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“O zaman siirekli oturdugunu séyliyorsun?”

Cevap vermeyince devam ettim. “T'ipki benim hayatima
benziyor. Tek farki benim kutsal bir seyleri korudugum falan
yoktu. Tek yaptigim oturup gerez yemek, kola igmek ve mizik
dinlemekti. Eminim bu bebegin inanilmaz bir miizik sistemi
vardir. Denemek ister misin? Ne tiir miizikten hoglanirsin?
Ibadet miizigi falan seviyorsundur bence. Belki Sinatra. Gergi
Sinatra kesis degildi. Kilic1 ¢aldigim gece binada kargilagti-
gimizda senin kesis oldugunu sanmigtim. Annem Sinatra’ya
bayilirdi. Cok mu konuguyorum? Sanirim beynim su anda ¢ok
dolu, her seyi diginmeye ¢aligiyor. Ve digtinilecek ¢ok sey
var. Kutsal kiliglar, modern zaman govalyeleri, yok olmanin
esigine gelen bir diinya. Biitiin bunlar g6z 6niine alindiginda
bence gayet iyi is ¢ikariyorum.

“Annem 6ldigiinden beri ben de pek yolculuk etmedim.
Beni her yaz Florida sahillerine gétiiriirdii. Yiyecek bir seyler
bulmak i¢in alt1 kilometrelik yolu kat etmemiz gerekirdi. Bu
arada, arkadaki kutuda ne var?” “

“Bir hediye.” W

“Leydi Miriam bize yol i¢in birkag sandvi¢ hazirlamistir
diye umuyordum. Her neyse, yol kenarindaki biifelerde satilan
cevizli sucugu ve haglanmis yer fistigin1 da severim.”

“Cevizli sucuk da nedir?”

“Bilirsin iste, etrafi pekmez ve unla sarilan ceviz. Florida
yolculuklar: sirasinda annem Stuckey’s adindaki bu biifelerin
ontinde dururdu. Cevizli sucuk ve kaplumbaga alirdik; gergek
kaplumbaga degil elbette, cevizli sucuklu gikolatalara bu isim

verilirdi. Sucugun tam olarak neden yapildigini bilmiyorum;
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seker ya da pekmez ve unla bir seyler karigtirilarak muhteme-
len. Vanilyay1 andiriyordu ama ¢ok tatliydi. Citir gitir cevizi
tizerine koydugunda harika oluyordu.”

“Misir ununa bulanmis sosisin yaninda yiyebilirsin.”

“Musirls sosis.”

“Masirh sosis, evet.”

Gozleri yol, dikiz aynasi ve benim aramda mekik dokuyordu.

Birden gaz: kokleyince kafam koltuga yapisiverdi. Birkag
saniye iginde yiiz doksan kilometre hiza ¢ikinca hiz sabitleme
digmesine basti ve “Direksiyonu tut, Alfred,” dedi.

“Ha?”

“Direksiyona geg.”

Biraktig1 direksiyonu sol elimle tuttum. O ise déniip siyah
kutunun kilidini agmaya koyuldu.

“Bennacio!..”

Tekrar koltuguna gegti. “Direksiyonu siki tut. Bu hizla
yoldan ¢ikarsak sag kalamayiz.”

Siyah kutunun iginden egimli iki tahta pargasi ¢ikarip
birbirlerine gecirdi. Egimler ayni yone dogru kivriliyordu.
Parcalar birbirine gegince biraz zorlanmaya baglad: ¢iinki
boyu bir buguk metre kadar oldu. Dikiz aynasina baktigimda
iki seritten hizla yaklagmakta olan siyah ve krom renkli ci-
simlerin farlarinin pariltisini gérdiim.

“Arkamizdaki seyler de ne, Bennacio?”

“Suzuki Hayabusa’lar.”

“Aray1 kapatiyorlar.”

“Hig sagirmam,” dedi. “Diinyanin en hizli motosikletleri.”
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Kutudan simdi de beyaz bir serit ¢ikariyordu. Her iki
ucunda birer kanca vardi. Kancalardan birini tahta gubugun
ucundaki metal géze gegirdi. Cubugu gevirip ikinci kancay1
takmak i¢in biitiin agirligin1 qubugun diger ucuna verdi.

“Ne yapiyorsun?” diye sordum.

Gayet sakin bir ses tonuyla, “Yayimi hazirliyorum,” dedi.
Penceresini indirince igeri hiicum eden rizgar sagim1 dalga-
landirds.

Dikiz aynasina bakinca motosikletlileri gordiim; Benna-
cio onlara Ejder’in kéleleri diyordu. Birbirlerinden ayrilmig
ve hizla tizerimize geliyorlardi. Alt1 tane saydim. Gergi ¢ok
hizli saymak zorunda kalmigtim yoksa yoldan ¢ikma teh-
likemiz vard.

“Seridinde kal, Alfred!” diye bagirdi Bennacio. “Direksiyonu
sag elinle tutarken, sol elinle de sarkmama yardim et!” Tekrar
arkaya uzanip siyah kutudan igi okla dolu bir sadak ¢ikard:.

“Bunu yapabilecegimi sanmiyorum.”

“Bagka segenegin yok!”

Sadagi sirtina atip kapinin istiinde oturur pozisyona ge-
lene kadar digar1 sarkti. Kiginin yarisi ve bacaklari arabanin
icinde kalmist1. Sol elimle pantolonundan sikica kavradim.

Bes motosiklet 6fkeli esek arilari gibi yanimizdan geger-
ken motorlarinin attif1 ¢igliklari duydum. Altincist bir araba
boyu kadar gerimizden gelmeye devam ediyordu.

Strticiilerinin hepsi siyah giyinmisti. Kasklarinin vizorleri
bile siyaht1. Yanimizdan gegerlerken Bennacio oklari atmaya
basladi. Yaydan firlayan oklarin sesiyle birlikte en 6nde giden

motosikletin kontrolden ¢iktigini gérdiim: Bennacio, siiri-
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cliyli boynunun sag tarafindan vurmugtu. Saatte yiiz doksan
kilometre hizla giden bir Ferrari’den riizgara kars: yapilan
bir atig oldugu disiinilirse gayet basariliydi. Liderleri yere
cakilirken arkadan gelen iki tanesi ona ¢arpmaktan kurtula-
mad1. On lastikleriyle garptiktan sonra sustali bigaklar gibi
havaya firladilar. Asfalta yapistiklarinda vicutlar1 oyuncak
bebekler gibi gevsemisti.

Oniimiizdeki iki motosikletli ile arkamizdan gelen kalmigt:
geriye ama simdiden sol taraftan patlama sesleri duyuyordum.
Ateg ettikleri silahlar oldukga buyikti ama ne tiir olduklarini
goremiyordum ¢iinkd Bennacio goriigiimi engelliyordu, ayrica
gozlerimi yoldan da ayirmamam gerekiyordu.

Sol ¢amurlugun yakinlarindan vurulduk. Lastiklere ya
da benzin deposuna ya da ikisine birden nisan aldiklarim
anladim. Darbe bizi biraz saga savurdugunda az daha kontroli
kaybediyordum. Kaymanin aksi yoniine direksiyonu gevirip
orta gizgiye yanagtim.

Aklima bir fikir gelince arabay: sola kaydirmaya devam
ettim. Bu sirada Bennacio inanilmaz bir hizla oklar1 atmaya
devam ediyor, bir tanesini attiktan sonra hemen yenisini dol-
duruyordu (ya da okgular bu igleme ne diyorsa iste). Sol seride
kaymaya devam ettikge, motosikletliler refije diismemek i¢in
ya arkamiza ya da 6niimiize gegmek zorunda kaldilar.

Gozucuyla Suzukilerden birinin inanilmaz bir patlamayla
havaya ugtugunu gérdiim. Bennacio lastigine nigan almis ol-
maliyd1. Yiz doksan kilometre hizla gittiginde okla tekerde

minicik bir delik aginca sonug boyle oluyordu demek.
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Sol tarafimizda kalan motosikletli de 6n ¢amurlugumuzla
ayn1 hizaya gelince, bize kisa namlulu pompal: tiifeklerle ateg
ettiklerini gordiim. Bennacio arkaya dogru dénerken, pompali
tifeklerle tizerimize gelen Suzuki Hayabusa’li adamlara neden
bir avug okla kargilik verdigimizi merak ettim.

Dikiz aynasindan baktigimda bize yaklagan son motosik-
letlinin kucaginda, gilinesten parlayan siyah namlusu yukar:
kalkmig pompalinin kabzasini gérdiim.

Yanimizdaki herif yoldan ¢ikmamay1 bagararak ates etmek
i¢in sagina doéndi. Turuncu bir parlama gérdiim ve 6n cami-
m1z tuzla buz olup tizerimize yagdi. Sanirim ¢1glik atmaya
caligtim ama riizgir, sesimi bastiriyordu.

Ansizin kendimi ¢ok kiigiik ama kuvvetli bir riizgir ti-
nelinin i¢inde buldum ve goézlerimden akan yaglar dogruca
kulagima giriyordu.

Solumuzdaki motosikletli gazi kesip tizerimize dogru
gelmeye bagladi. Ben daha kargilik veremeden sigrayip Fer-
rarinin kaputuna atlayinca motosikleti soldaki refiije digtii.
Siyah kiyafeti rizgarda viicudunu déviiyordu ama silahi hala
sag elindeydi.

Bennacio, herif benim kafami patlatmadan onu vurmak
i¢in dénerken tuttugum bacaginin nasil gerildigini fark ettim.
Cok geg kalmigt1. Turuncu bir parlama daha gordim ve arka
camimiz pargalandi.

Direksiyonu aniden saga kirinca kaputun tizerindeki adami
gafil avladim. Kaputun tizerinden firlarken atti1 ¢1glik, asfalta

carpar ¢arpmaz kesiliverdi.
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Bennacio stirtici koltuguna oturdugunda elleri bostu;
yayini yola atmig olmaliydi. Belki de sadagi bogalmigt: ya
da atesli silahlara kars1 yay ve ok kullanmak onu yeterince
zorlamamigt1. Koltuguma yaslanip soluklanmaya ¢aligtim ama
bdyle bir sey miimkiin degildi ¢iinki altima iseyip isemedigimi
merak ediyordum. Her taraf cam kiriklariyla doluydu; kucagim,
tigortiimin igi, sagim. Sola dénerek arkaya bakmaya ¢aligtim.

“Sonuncuya ne oldu?” diye sordum Bennacio'ya.

“Kropp, egil.”

Ben ona aval aval bakarken o hizla elini uzatip kafami
yere egdi. Yanimdaki cam igeri dogru kirilinca sirtima ve
bacaklarima yine cam kiriklar: yagdi. Daha ne oldugunu an-
layamadan yine arkama yaslandim ve déndigiimde pompali
tifegin namlusunun sadece otuz santim 6temde oldugunu
gordim.

Thfegi iki elimle tuttum ve sol tarafta kalan motosikletliye
biitiin giiciimle, “Birak!” diye bagirdim. Birakmad:.

Ikinci kez tetige basamadan tiifegi biitiin giicimle tutup
cektim; ya tiifegi birakacakt: ya da dengesini kaybedecekti.
Tufegi birakip emniyet seridine dogru goézden kayboldu.

“Arkana yaslan, Kropp,” dedi Bennacio. Sesi yiliksek ama
hala misirl: sosisi tartigtyormusuz gibi sakin ¢ikmigti. Kuca-
gimdaki silahi alip camdan motosikletliye dogrulttu. Kigiik
bir ¢1glik atip arkama yaslandigimda, silah resmen burnumun
dibinde patladi.

Figek camdan ¢ikip Suzuki Hayabusa'nin benzin deposuna
isabet etti. Ates topunun sicakligini suratimda hissetmigtim.

Patlamanin yarattig etkiyle araba 6yle bir sarsildi1 ki Bennacio

164



RICK YANCEY

kontrolii kaybetmemek i¢in pompal: tiifegi kucagima birakip
direksiyonu iki eliyle tutmak zorunda kald:.
“Sanirim kusacagim,” diye bagirdim sesimi duyurmak igin.
Higbir sey soylemedi. Giiliiyordu ve kusacagimi soyledigim

i¢in gildigini hi¢ sanmiyordum.
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Bennacio hizimiz1 yiiz otuza kadar digtirdi ama riizgir dyle
bir ¢arpmaya devam ediyordu ki oturdugum yerde buzilip
gozlerimi kapadim. Destek kuvvetlerin ne zaman gelecegini
merak ediyordum.

O sekilde ne kadar siire oturdugumu bilmiyordum ama
soguk hava dalgas: yiziinden donuyordum,; dizlerim titriyor,
diglerim birbirlerine ¢arpiyordu ve zaman bir tirli gegmek
bilmiyordu. Motorun yavasladigini, riizgarin dinmeye bas-
ladigin fark ettim. Elimi ¢ekip baktigimda Bennacio'nun
emniyet geridine girdigini gérdiim. Arkamizdan hizla gelen
kamyon, kornasina bast1 ve yanimizdan gegerken Bennacio
adama eliyle selam verdi.

“Sorun nedir?” diye sordum.

“Benzin bitti,” derken araba iyice yavaslayip durdu.

“Saka yapiyorsun, degil mi?”
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“Yapmiyorum. Haydi, Kropp, yiiriyerek devam etmemiz
gerekiyor.”

“Yirimek mi?”

“Bagka segenegimiz yok.”

“Sirekli ayni seyi sdyleyip duruyorsun. Nasil olur da bagka
secenegimiz olmaz?”

Inip bir siire arabaya baktik. Simdi hig de o kadar haval
gorinmiyordu. Camdan uzanip pompal: tiifegi aldim.

“Hayur, birak onu, Kropp.”

I¢ gegirip tiifegi koltuga biraktim.

“Sana bir gey soracagim, Bennacio. Kilig, hanger, yay ve

oklar da neyin nesi? Siz govalyelerin atesli silah tagimasina

izin yok mu? e
“Bu konuda bir yasak yok.” \ @
Nt witth,/

“O zaman neden tagimiyorsunuz?”

“Bu daha ¢ok gurur meselesi. Sen farkli diisiiniiyor olabilirsin
ama atesli silahlar kiliglardan ¢ok daha barbarca. Zarafetten
tamamen yoksunlar, Alfred.”

Gilumsedi. “Ayrica bizimkiler ¢ok daha eglenceli.”

Yiirtimeye bagladik. Cok gitmemistik ki durdum. Bennacio
geride kaldigimi fark etmeden digtincelere dalmig halde bagini
one egerek bir siire daha yilirimeye devam etti. Durup bana
baktig1 sirada ben de yere oturup kollarimi dizlerime sardim.

Hafif bulutlu ve giineyden gelen esintiyle giizel bir giin
oluyordu. Yiizimi ginege ¢evirdim. Bennacio yanima gelip
oturdu.

“Sana durist olacagim, Bennacio. $u anda biraz sarsilmig

durumdayim. Bu tiir seylerin bir gévalye i¢in siradan oldugunu
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biliyorum ama az 6nceki olaylar yliziinden kegileri kagirmak
tizereyim. Hayir. Uzere degilim. Kagirdim bile. Gittigin film-
lerde araba kovalama ve ¢atigma sahnelerindeki adamlar1 g6-
riince,, hey, bunu ben de yapabilirim, diye diginirstin. Sinema
salonunun karanliginda oturur, oraya ¢ikip koéti adamlar: alt
edenin kendin olmasini dilersin. Ama isler gergek hayatta hig
de dyle degil, gergi yasadiklarimiz gergek hayattan ziyade si-
nema filmine benzemeye bagladi. Bu da komik aslinda ¢iinki
ne kadar boktan olsa da kendi hayatimi 6zlemeye bagladim.
Daha ne kadar devam edebilirim bilmiyorum.”

“Anliyorum.” I gegirdi. Gozlerinde hiiziinlii bir ifade vards.
“Ne yazik ki burada uzun siire oturmaya devam edemeyiz.
Polis ya da daha kotiisii gelmek iizere olabilir.”

“Daha fazla KA m1?”

“KA?”

“Karanligin Ajanlar1?”

Gilimsedi. “Evet. KA.”

“Seni tutmak istemiyorum, Bennacio. Yapacak 6nemli
islerin var. Diinyay1 kurtarmak falan, pesine takilmam bana
gok bencilce geliyor. Ozellikle de gergekten pesine takilmak
istedigimden emin degilken.”

“Kendine haksizlik etme, Alfred. Sen olmasan bu sabaha
¢ikamazdim.”

Belli ki kendimi kétii hissetmemem igin béyle sdyliyordu
ama buna ger¢ekten inanmadigini da diginmiyordum.

“Broadway,” dedi birden.

“Ha?”

Giilimsiiyordu. “Bana ne tiir miiziklerden hoslandigim:

sormugtun. Miizikal severim ben.”
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Neden bilmiyorum ama o an bir kahkaha patlattim.

“Ozellikle de Lerner ve Loewe’iin islerine bayilirim. Ca-
melot. Hi¢ duydun mu?” Mirildanmaya bagsladi. “Uzun lafin
kisasi/yoktur daha uygun bir yer/sonsuza dek mutlu yagamak
i¢cin/Camelot’tan bagka!” Biliyorum, hig sagirtict degil.”

Gilmeye bagladim. Bu iyi gelmisti. “Bir ara¢ bulmamiz
lazim, Bennacio,” dedim soluklandiktan sonra. “Halifax’e
yayan gidemeyiz.”

Bennacio ayaga kalkti. “Evet, haklisin. Ayaga kalk, Kropp,
ellerini iki yaninda tut.”

Yola bakiyordu. Ben de ayaga kalkip onun baktig: yere
doéndiim. Arabay1 ve yanip sénen 1giklarini gérmeden once
siren sesini duydum.

“Harika,” dedim. “Polisler.”

Devriye arabasi emniyet seridine girince sireni sustu ama
kirmizili mavili tepe lambas1 dsnmeye devam ediyordu. Polis
memuru arabasindan inerken eli de silahinin kabzasinda hazir
bekliyordu.

“Dizlerinizin iizerine ¢okiip ellerinizi baginizin arkasina
koyun!” diye bagirdi. “Derhal!”

Bennacio, “Dedigini yap,” dedikten sonra asfaltin izerine
diz ¢6kiip parmaklarimi kafamin arkasinda kenetledim. Polis
memuru bize yaklagirken ayakkabisinin beton yolda ¢ikardig:
girg-grry seslerini duyabiliyordum.

“Beyler, yolun gerisinde olup bitenler hakkinda bir seyler
biliyor musunuz?” diye sordu.

“Benzinimiz bitti,” dedi Bennacio.

170



RICK YANCEY

“Goruniuge bakilirsa bundan daha fazlasi olmus,” dedi polis.
Bennacio'nun birkag¢ adim 6tesinde durdu. Silahini ¢ekmis,
Bennacio’nun alnina nigan almgtu.

“Silahim var,” dedi Bennacio sakince, havadan sudan
bahsedermis gibi. “Arkamda.”

“Kimildama!” dedi polis, ardindan diliyle dudaklarin:
sslatti. Benden ¢ok biiyik degildi; on dokuz, yirmi yagla-
rindayd: ama kocaman kahverengi sapkasiyla olduk¢a komik
goriiniyor, kostim giymis kigiik bir gocuga benziyordu. Egi-
lirken silahinin namlusu Bennacio'nun burnunun on santim
uzagindaydi. Bennacio’nun arkasina uzanip silahi aradi ama
silah falan olmadig1 igin bir sey bulamadi.

Bennacio’nun sag yumrugu hizla yukar: kalkti, isaret ve
ortaparmaklar1 yumruktan ¢6ziilip ¢ocugun boynuna do-
kundu. Delikanli yere y1gilip 6ylece kalakald:.

“Onu oldirdiin,” dedim. “Tanrim, Bennacio!”

“Olmedi,” dedi. “Haydi, Alfred.”

Ayaga kalkip hizla devriye arabasina yo6neldi.

“Onun arabasini m1 alacagiz?”

“Evet.”

“Ciinki bagka secenegimiz yok.”

“Evet.”

“Ben eve donmek istiyorum, Bennacio.”

Kapinin yaninda bana déndi. “Ne evi, Alfred?”

Kabalik yapmaya ¢aligmiyordu. “Ev” derken neyi kastetti-
gimi merak ediyordu. Gergekten neyi kastetmistim? Tuttle’lar1
m1? Knoxville'i mi? O da bilmiyordu, ben de bilmiyordum.
Gergekten artik bir evim yoktu.

Arabaya bindim.
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Bennacio, kirmizi-mavi tepe lambasin1 kapayip gaza basty,
araba kisa siire iginde saatte yliz yetmis kilometre hiza ¢ik-
mugt1 bile. Cok 6nemli bir polis isinin pesindeymisiz gibi, biz
yaklastikga biitiin arabalar kenara gekiliyorlardi. On koltukta,
polisin pompali tiifeginin hemen yaninda oturuyordum. Tekrar
saldirtya ugrarsak butiin ig bana kalacakt: ¢linki okumuz ve
yayimiz yoktu ve pompal: tifek gibi bir sey Bennacio igin
yeterince zarif degildi.

Wyoming Vadisinden gegiyorduk, sagimda Poconos
Daglar’ni gérebiliyordum. Annemle Florida’ya gidislerimizi
saymazsak, ki o da aileyle yapildig1 i¢in sayilmaz, daha 6nce
hi¢ uzun yolda arabayla seyahat etmemistim. Gergi bu da
araba seyahati sayllmazd: ¢iinkii araba seyahatlerinin tek bir

ortak yani vardi, o da eglenceli olmalariydi.
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Bennacio telsizi a¢ip konugmalar1 dinledi ama ¢alint1 bir
polis arabasiyla ilgili higbir sey yoktu. En azindan imdilik. Ne
var ki ikimiz de bunun béyle devam etmeyecegini biliyorduk.

“Simdi ne yapacagiz?”

“Bagka bir ulagim araci bulmaliy1z.”

“Dur tahmin edeyim,” dedim. “Beyaz atlar gibi mi?”

“Benim aklimda daha ¢ok hizli bir kedi vardi,” dedi ve
kirmizi-mavi tepe lambasini yakti. Oniimiizdeki araba hemen
serit degistirdi ama Bennacio onun pesinden gidip tampo-
nunun dibine girdi.

“Jaguar,” dedim. “Hizli kedi, simdi ¢aktim, ¢ok komik
ama araba ¢almak s6valyeligin sanina yakigir m1?”

Cevap vermedi ama uzanip sirenleri ¢aligtiran digmeye
bast1.

“Hey, ben de yapabilir miyim?” diye sordum.

“Madem istiyorsun.”

Digmeye basinca sirenler 6tmeye bagladi. Bennacio, Ja-
guar’a selektor yapmaya bagladi. Arag, emniyet seridine girdi.
Biz de on metre kadar gerisinde durduk. Pompal: tiifegi alip
elime tutusturdu.

“Bunlarin barbarca oldugunu saniyordum.”

“Kesinlikle, neyse ki sen sovalye degilsin.”

“Kimseye ates etmeyecegim, Bennacio.”

“Buna gerek kalacagini sanmiyorum.”

Gogis cebine uzanip deri kapl bir defter ¢ikardi. Bir ¢ek
defteri. En ustteki sayfanin tizerinde altin harflerle “Samson

Sanayi” yaziyordu. Defteri agip bos bir ¢eki imzaladi.
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“Soruna gelecek olursak: Hayir, ¢almiyoruz ya da araba
kagirmiyoruz ama bazen arabasini satmak istemeyenler ¢ika-
biliyor. Haydi, Kropp.”

Ben daha bir gey diyemeden arabadan inip Jaguar’a yiirii-
meye baglamigst1 bile. Polis arabasindan inip tiifekle pesinden
gittim. Kiigiik spor arabanin direksiyonunda haki ceketli iriyar:
bir adam vardi. Karayolu devriyesi tarafindan durdurulduktan
sonra, suratindaki ifadeye bakilirsa, kargisinda Bennacio ile
beni gérmeyi beklemiyordu.

“Neler oluyor?” dedi.

“Panik yapma,” dedi Bennacio. Yaklagmamu isaret etti.
Yanina gelir gelmez elimdeki tifegi alip adamin burnuna
dogrulttu.

“Belli ki paniklemem gerekiyormus!” diye bagirdi adam,
i¢guidisel olarak ellerini havaya kaldirirken.

“Litfen arabadan in,” dedi Bennacio.

“Elbette. Nasil istersen. Liitfen, ates etme.”

Iri ciissesini arabadan c¢ikarmakta biraz giiglik gekti.
Eminim bu kadar gergin olmak koordinasyonunu bozmustu.

“Bunu zahmetlerinin karsiligi olarak kabul et,” dedi
Bennacio, ¢eki adamin eline tutustururken. “Makul miktar1
yazacagina inaniyorum. Haydi, Kropp,” dedi tiifegi bana geri
firlatirken. Havada yakalayip istemeyerek de olsa iri ciisseli
adama dogrulttum. Adam neye bakacagina sagirmigtr: Ja-
guarin direksiyonuna gegen Bennacio’ya m1 pompali tiifegi
tutan bana mi yoksa titreyen elinde tuttugu bos ¢eke mi?

Yolcu tarafina gegerken ona yardimei olmak igin, “Anahtarlar:
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kontagin tizerinde biraktik,” deyip polis arabasini isaret ettim.
“Ama bizi takip etmek o kadar iyi bir fikir olmayacaktir.”

Arabaya bindikten sonra daha ben emniyet kemerimi
takamadan Bennacio gazi kokledi.

“Insanlara ¢ok kolay giiveniyorsun, Bennacio,” dedim
birka¢ kilometre sonra, adamin bizi polis arabasiyla takip
etmeyecegi garantiydi. “Ceke bir milyon dolar yazmayacagini
nereden biliyorsun?”

“Insanlarin gogu diiriisttiir, Kropp. Cogu iyidir ve ken-
dilerine segenek sunuldugunda dogru olani segerler. Buna
inanmasaydik, sévalye olmanin ne anlami kalird?”

Uzanip yanimdaki pompal: tiifegi aldi ve camdan digan
atti.
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Pennsylvania’y1 gecip Massachusetts’e, oradan 95 numarali
eyalet yolu ile New England kiyilarini takip ederek New
Hampshire’a geldik. Eyalet sinirini gegtikten sonra artik
Maine’deydik. Sadece tuvalet ihtiyacimiz1 gidermek ve ben-
zin almak i¢in —Jaguar su gibi benzin tiiketiyordu—, bir kere
de McDonald’s'ta satilan istakozlu sandviglerden almak i¢in
durduk. McDonald’s'in istakozlu sandvig sattigini hig bil-
miyordum. Arkamizda dizinelerce polis —ya da daha fazla
KA~ gorecekmisiz kaygisiyla sirekli arkama bakiyordum.
Belki de Karanligin Ajanlari, bu kez hiz yerine giict tercih
edip Harley'lerle gelirlerdi.

Kanada sinirina otuz bes kilometre kala 9 numaral eyalet

yolunda saatte yiiz seksen bes kilometre hizla gidiyorduk.
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Kuzeye giden yolun bombos, giineye giden yolunsa tiklim
tiklim oldugunu fark ettim.

“Bir terslik var,” dedim. “Insanlar Kanada’dan kagiyor.”
Gergi Kiyamet'in Kanada'da kopacagini hayal etmek ¢ok zordu.

“Biyiik ihtimalle hudut kapisin1 kapamiglardir.”

“Ne yapacagiz?”

“Bagka segenegimiz yok, sinir1 gegmek zorundayiz.”

Saatte yiz seksen kilometre hizla barikatlar: agarken pe-
simize takilan ath Kanada polislerini hayal etmeye ¢aligtim.
Tam ben bunu hayal ederken, karanlikta pesimize takilan ilk
kirmizili mavili isiklar1 gérdim. Derken ti¢ dort araba daha
eklendi, siren seslerini duyabiliyordum. Bennacio hizlanarak
karsilik verdi, ibre iki yiize geliyordu. “Sinir Kapalidir” yazan
bir tabelanin yanindan siiratle gegtik.

“Bak, bu hig iyi degil, Bennacio,” dedim. “Jaguar’dan
kurtulup sinir1 yayan gegebilecegimiz bir yol bulmaliyiz.” Ma-
ine’de yarim diizine polis arabasi tarafindan kovalanirken bu
o kadar da parlak bir fikir degildi.

Bennacio cevap vermedi. Otomatik tifekli Ulusal Muha-
fizlar'in durdugu sinir noktasina gelinceye kadar gazlamaya
devam etti. Ik siradaki askerler ¢oktan dizlerinin tizerine
¢6kiip bize nisan almiglard: bile.

Fren pedalina asilinca, duramadan on bes metre kadar
kaydik. “Arabadan in, Alfred. Ellerini onlarin gorebilecegi
sekilde tut.”

Ellerim havada arabadan inerken biri megafona konus-
maya basladi. “ARABADAN DERHAL IN! ELLERINI
GOREBILECEGIMIZ SEKILDE HAVAYA KALDIR!

178



RICK YANCEY

Arkamizdaki polis arabalar1 da durup kahverengi ni-
formali bir diizine kadar adam agik kapilarinin arkasinda
mevzilendi. Bennacio’nun bu durumdan nasil kurtulacagin

merak ediyordum.

“YUZ USTU YERE YAT VE ELLERINI BASININ
ARKASINDA BIRLESTIR?”

Bennacio tamam der gibi bagini salladi ve yan yana yere
yattik. Amerika’nin bu taraflar1 olduk¢a soguktu. Biri gelip
tepemizde dikildi. Cilalanmig siyah ayakkabilarinin tizerinde
kendi yansimami gorebiliyordum.

“Merhaba. Simdi size, bu gece Kanada'da ne isiniz ol-
dugunu soracagim noktaya gelmis bulunuyoruz,” dedi cilali
ayakkabilarin sahibi.

“Ceketimin cebinde bir kart var,” dedi Bennacio. “Bir
digiincesizlik etmeden dnce, kartta ad1 yazan kigiyle irtibata
gecmenizi tavsiye ederim.”

Bay Cilali Ayakkabr'nin kart: alip almadigini géremedim
ama yanimizdan ayrildiktan sonra uzunca bir siire geri gelmedi.

“Neler oluyor, Bennacio?” diye fisildadim.

“Birinden iyilik istiyorum.”

“Usiidiim,” dedim. Bennacio bir sey sdylemedi.

Birileri beni yakamdan tutup ayaga kaldird1. Mavi riiz-
garlig1 olan biri, cilali ayakkabilarin sahibi, kart1 Bennacio'ya
geri verdi. “Bugiin sansh giiniiniizdesiniz.”

“Sans degil,” diye cevap verdi Bennacio. “Zorunluluk.”

Jaguar’a bindik. Mavi riizgarlikli ve cilali ayakkabili adam

sinir gorevlisine el etti. Gorevli sifreyi girerek sinir kapisini
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agt1. Mavi riizgirhikl adam bir adim geri ¢ekilip gegmemizi
isaret etti.
“Bol sans!” dedi biz sinirdan gegip Kanada’ya ilerlerken.

Bennacio, “Zorunluluk,” diye mirildands.
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Daha 6nce Kanada’ya hi¢ gelmemistim ama etraf karanlik
oldugu ve Bennacio da iki seritli yan yola girdigi i¢in neredeyse
higbir sey géremiyordum. Arkamizdan ath kovaliyormus gibi
hizla gecenin iginde yol aliyorduk. Halifax’in deniz kenarinda
oldugunu biliyordum, belki de Bennacio’nun ayarladig: bir
ugak bizi bekliyor olacakti ama ya tiim uguslar iptal edildiyse
o zaman ne yapacaktik? Uyumaya ¢aligtim ama kolaysa, sa-
atte iki yiz kilometre hizla giden bir Jaguar’in i¢inde hem
de yabanci bir tilkede uyumay1 deneyin.

Sabaha karg saat ligte uzun bir kopriiden gegtik ve Benna-
cio, Nova Scotia’ya geldigimizi syledi. Su anda ayin karanlik
yuziinde oldugumuzu soylese ona bile inanirdim. Ufukta soluk
turuncu bir 151k belirene kadar sesimizi ¢ikarmadan yol almaya
devam ettik. Once giines doguyor sandim ama sonra saatin

daha tg oldugunu hatirladim.
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“Cok ge¢ kalmis olabiliriz,” dedi Bennacio.

Hizimiz yiiz otuz kilometreye digtii ve biiylikge bir atege
yaklastik. Ozel bir havaalanina gelmistik ve pistte bir seyler
yaniyordu.

Dogrudan havaalanina giden yola saptik. Yolun sonunda
li¢c adam, haki bir pikabin yaninda dikiliyordu. Bennacio’yla
ilk kargilagmamizda tzerinde gordiigiim kahverengi ciippe-
lerden giymislerdi.

“Senin son g6valye oldugunu saniyordum,” dedim.

“Oyleyim,” dedi. “Ama sana kilicin bir¢ok dostu oldugunu
sOyledigimi de hatirliyorum, Alfred.”

Bennacio arabay: durdurdu, indik. Hafif ama dondurucu
bir yagmur yagiyordu. Okyanusun sesini duyuyor, tuzlu su-
yunu dilimde hissediyordum. Bennacio farlari agik birakmigti,
arabanin 6ntinde bir araya geldik. Minik yagmur damlalar
isikla dans ederken hava aydinlaniyordu.

Adamlardan biri Bennacio’ya yaklasti. Yanak yanaga
opiustiler; adam onu kucakladiktan sonra déniip bana bakti.

“Cabiri, bu Kropp,” dedi Bennacio.

“Dost mu?” diye sordu Cabiri, beni siizerek.

“Hem Dost hem de Kullanan.”

Cabiri, “Oyleyse, benim de dostumdur,” diyerek beni de
yanagimdan 6piip kucakladi.

Bennacio’ya dondi. “Goérdigiin gibi kiigik bir sorunu-
muz var.” Basiyla, yanan enkaz: isaret etti. “Yayan geldiler,
haliyle hazirliksiz yakalandik. Hava saldiris1 bekliyorduk.

Bunu kullandilar.”
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Arkasindaki adamlardan birini isaret etti. Bazukaya ben-
zeyen bir sey tagiyordu ama bunun alt tarafi bir roket atar
oldugunu fark ettim.

“Derieux?”

“Ucagin igindeydi, Lord Bennacio.”

Bennacio gézlerini kapadi. Kahverengi ciippeli iki adamin
bana baktiklarini gériince gozlerimi kagirdim.

“Diabli” diye mirildand: Bennacio. “Kagtilar m1?”

Cabiri sinsi sinsi siritt. Bagini, yanmaya devam eden
ucak enkazina gevirdi. “Gel de gostereyim sana.”

Digen yagmur damlalarinin tisladigi ugak enkazinin
yanindan gegerken hilad dumanlar yikseliyordu. Pistin diger
tarafina vardigimizda, yerde siyah ciippeli ti¢ ceset vardi. Bos
gozlerle yagan yagmura bakiyorlardi. Bennacio kapiisonlarin
geriye atip hepsinin suratina tek tek bakti. Ortada yatan iri-
yar1 adamu isaret etti. Burnu diimdizdi ve gozlerinin olmasi
gereken yerde incecik birer ¢izgi vard:.

“Bu Kaczmarczyk,” dedi. “Diger ikisini tanimiyorum.”

Cabiri bagini gevirip tikirdi. “Kaczmarczyk’in ayarttig
yerel balik¢ilar oldugunu saniyorum.”

“Olabilir.” Bennacio doniip yanan ugaga bakt1. Alevlerin
15181 gri gozlerinde dans ediyordu.

“Burada kalamayiz, Bennacio,” dedi Cabiri. “Kaczmarcz-
yk’ten haber alamayinca daha fazlas: gelecektir. Dérdiimiziin
tstesinden gelebileceginden gok daha fazlast hem de.” Aslinda
toplam bes kisiydik ama sanirim Cabiri beni saymamustu.
“Gelin, evim buradan ¢ok uzakta degil. Siz dinlenirken, ne

yapacagimiza karar veririz.”
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“Pilotumuz Derieux 61di,” dedi Bennacio. “Bagka bir ugak
bulsak bile onu uguracak pilotumuz yok.”

Cabiri buytik elini Bennacio’nun omzuna koydu. “Gel,
Lord Bennacio,” dedi nazikge. Gozlerine yaglar dolmugtu ama
sesi negeli ¢ikiyordu. “Sicak bir yemek ve sicak bir yataktan
sonra, sabah her seyi ¢ok daha sakin kafayla degerlendiririz.”

Diger iki adama bakt1. “Ve seni gérmeyi ¢ok isteyen biri

”»

var.
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Cesetleri orada biraktik. Bennacio tanimadigi adamlarin
ylzini kapadi ama Kaczmarczyk’in suratini agikta birakti.
Nedenini tam olarak bilmiyordum ama sembolik bir anlami
oldugunu tahmin ediyordum.

Pikaba bindik. Jaguar1 orada, yolun ortasinda birakmigtik
ama kimse bir sey demedi.

Bennacio, ben ve bazukali adam arkaya, Cabiri ve Milo
isimli diger adam 6ne gegtiler. Jules'un meyankokiini andiran
komik bir kokusu ve agag1 dogru kivrilan uzun bir burnu,
Milo'nun ise atkuyrugu bagladigi uzun sar1 saglar1 ve tipki
Windimar’inkiler gibi bakan mavi gézleri vardi. Windimar
digiinmek, benim Windimar olmadigim ac1 ger¢egini hatir-
latty; ben Alfred Kropp’tum ve bazuka tagiyan bu savaggilarin

yaninda olmay1 hi¢ hak etmiyordum.
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Bir siire hig ses ¢ikarmadan gittikten sonra Cabiri, “Ha-
riciler, Mogart'in Jativa’daki siginagina diin saldirdilar. Tabii
ki hi¢bir sey bulamamiglar,” dedi.

“Mogart su anda nerede?” diye sordu Bennacio.

Cabiri bagini iki yana sallad1. “Bilmiyorum. Kulagimiza
herhangi bir bilgi gelmedi, Lord Bennacio.”

Bennacio'ya tavirlari, sanki onun yaninda bulunmak bile
biyik bir onurmus gibi olduk¢a nazik ve saygiliydi. Biitlin
bunlarin benim yiziimden oldugunu bilseydi eminim Julesa
elindeki bazukayla isimi bitirmesini buyururdu.

“Ve artik Atlas Okyanusu'nu gegmemizin higbir yolu yok,”
diye devam etti Bennacio.

“Sinirlar1 da kapadilar ama siz yine de gegmeyi basar-
dimiz. Umutsuzluga kapilmayin, Lord Bennacio. Onlardan
tiksindiginizi biliyorum ama bagka bir segenek géremiyorum.
Elimizdekilerle yetinmek zorundayiz.”

Bennacio i¢ gegirdi. “Bunu diigtinecegim.”

Bennacio'nun kimlerden tiksindigini merak ettim.

“Hariciler kim?” diye sordum. “BAPASIFO mii?”

“BAPASIFO!” dedi Cabiri, hor géren bir sesle. Tiikiiriir
gibi bir ses ¢ikardi.

“BAPASIFO nedir bu arada?” diye sordum. “Aklima ‘Bag-
kasinin Parasini Sifirlama Orgiitii'nden daha iyisi gelmiyor.”

“Ha ha!” diye giildi Cabiri. “Zeki birini bulmugsun, Lord
Bennacio.”

Yarim saatlik yolculuk boyunca kimse bir daha agzim
agmadi1. Cape Cod tarz: evlerin dar ve ¢arpik sokaklarda si-

ralandig: kiigiik bir kéye geldik. Burasi Halifax olabilirdi de
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olmayabilirdi de; Halifax’in ne kadar biiyiik bir yer oldugunu
ya da havaalanina mesafesini bilmiyordum.

Mavi boyali, beyaz panjurlu bir eve girdik. Séminede ¢itir
¢itir bir ates yaniyordu ve masanin tzerinde gaz lambalan
vards, neden elektrik kullanmadiklarin1 merak ettim. Belki de
kilicin hizmetkarlar1 ¢ok kisith bir biitgeyle is gormeye ¢aligi-
yorlardi. Oysa Bennacio yoldaki adama Samson Sanayi’ye ait
bos bir ¢ek vermigti. Belki de govalyelerin hesabi sinirsizken
dostlarininki pek 6yle degildi. Belki de yagam tarz: tercihleri
boyleydi, tipki televizyonda gordiigiiniiz yeniden canlandirma
sanatgilar: gibi.

“Burada giivendeyiz, Lord Bennacio,” dedi Cabiri. “En
azindan birkag saatligine. Jules, Lord Bennacio i¢in yiyecek
bir seyler getir.” Ama Jules’a, benim igin yiyecek bir seyler
getirmesini sylememisti. “Milo, hanimefendiye Lord Benna-
cio’nun geldigini haber ver.” Bennacio’ya giilimsedi. “Kendisi
biraz endigelenmigti.”

Bennacio cevap vermedi. $6mineye en yakin koltuga oturdu
ve parmaklarin1 gozkapaklarinin Gzerine bastirdi. Bense ne
yapacagimi bilmiyordum; Bennacio'nun yanindaki bir tabureye
otururken, keske kuru ¢oraplarim olsayd: diyordum. Ayakla-
rimin alt1 kaginmaya baglamigti. Ayakkabilarimi ¢ikarmanin
saygisizlik olup olmayacagini merak ettim.

Cabiri kahverengi ciippesini ¢ikardi. Altina kareli gémlek
ve kot pantolon giymisti. Kisa kesilmis kivircik saglariyla bir
fino képegini andirtyordu. Brawny markasinin logosundaki

adama benziyordu.

187



ALFRED KROPP'UN OLAGANUSTU MACERALARI

Jules'un getirdigi tepside fiime somon, peynir, bir salkim
lizim ve ince krakerlerin {izerine siiriilmisg, havyar oldugunu
tahmin ettigim yagl, siyah, kii¢iik toplar vardi. Hayatimda
hi¢ havyar yememistim ama bos karnina yeni seyler denemek
istemiyordum. O ytizden kendime biraz somon ve peynir al-
dim. Uziimler ¢ok giizeldi, sert olmasina ragmen dislerimi
gecirdigimde sular1 agzima figkirtyordu. Jules tekrar gézden
kayboldu. Geri geldiginde bir sise sarap ve bardak da getir-
misti. Biitlin paralarini havyara ve pahali Fransiz garabina
yatirmasalar elektrikleri olabilirmis, diye diigiindiim. Cabiri
benim gibi iri ve igtahina diskiin bir adamdi, aramizda duran
tepsi kisa stirede bogaldi.

“Onlar1 aramalisiniz,” dedi Cabiri, Bennacio'ya.

“Distincesi bile midemi bulandiriyor,” dedi Bennacio.

Ardindan odaya bir kiz girdi. Cabiri ve Jules kalkinca ben
de kalktim. Kucagimdaki biitiin kirintilar bir anda halinin
tizerine sagildi. Uzun boyluydu, neredeyse bir seksen vard.
Ayaklari ¢iplakt: ve yere kadar uzanan, kolsuz, yesil bir elbise
giymi§ti. Kumral saglarini arkadan toplamist1 ve solgun cildi
somine atesinde parliyordu. Hayatimda gérdiigiim en giizel
kizd.

Dogruca, geldigini goriince ayaga kalkan Bennacio'nun
yanina gitti, elini tutup Optiikten sonra yanagina bastirdi.
“Lordum,” dedi yumusak bir ses tonuyla.

Bennacio bostaki eliyle kizin diger yanagina dokundu,
“Natalia, burada olmaman gerekirdi.”

“Sizin de Lordum,” dedi kiz.
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Bennacio sirtin1 kismen atese dondiigiinden surati gol-
gede kalmisti. “Baska segenegim yoktu,” derkenki ifadesini
goremedim. Ama Knoxville’de, “Kiyamet tepemizde,” derken
de aym ses tonunu kullanmigti.

Bana déniip, “Bu, Alfred Kropp,” dedi.

“Kropp’un kim oldugunu biliyorum,” dedi Natalia ama
bana bakmad: bile. Sesinin ¢ok net bir tonu vardi, uzaktan
gelen ¢an seslerine benziyordu. Ne kadar yumugsak konusursa
konugsun, odanin diger ucundan onu duyabilirdiniz.

“Hayatim1 kurtards,” diye ekledi Bennacio. Nedenini tam
olarak bilmiyordum. Belki benden hoslanmasini saglamak
i¢in. Bunun hig de kolay olmayacagini gorebiliyordum.

“Feda etmek zorunda kalabilecegin hayatini,” dedi kiz,
Bennacio'ya.

“Tutmam gereken bir s6z var.”

Sarap kadehinin lizerinde dans eden 15131 izleyen Cabiri’ye,
bir asker gibi kapida nébet tutan Milo’ya baktim. Jules’a ne
oldugunu bilmiyordum. Bennacio ve Natalia, odada sadece
ikisi varmig gibi konuguyorlardi. Bu durumdan biraz rahatsiz
olmugtum.

“S6z mu?” dedi Natalia. “Hayir, s6z vermis falan de-
gilsiniz, Lordum. Bir bagkasinin, bir efsanenin verdigi soz.
Kemikleri toza dénigmis birinin bin yil 6nce verdigi bir
s6z. Yasayanlarin yerine 6lilerin s6ziini ciddiye aliyorsunuz.”

“Ben Tarikat'in safligina inaniyorum.”

“Kiymetli tarikatiniz sona erdi, Lordum. $ovalyeler 61di.”

“Bir tanesi harig.”

“Yakinda siz de 6leceksiniz ve ben bir bagima kalacagim.”
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“Bu yiizden mi geldin?” diye sordu Bennacio. “Bana bu
sekilde eziyet etmek i¢in mi? Higbir insan evlad1 igin s6ziim-
den geri donemem, her kim olursa olsun. Bir kisi igin bitiin
diinyay: bos veremem.”

“Bir kiginin hayrina olmayacaksa, diinyay: kurtarmaya
degmez,” dedi kiz.

Bennacio kizin yanaginini oksadi. “Seni her seyden ¢ok
seviyorum. Aci gekecegini gormektense 6lmeyi yeglerim. Ama
benden ne istediginin farkinda degilsin, Natalia. Cennete
sirtimi1 donemem. Agk i¢in bile olsa kendimi lanetleyemem.”

“Asil anlamayan sizsiniz,” dedi kiz. Omuzlar1 ¢okti,
daha fazla miicadele edemedi. Kiz ona yaslaninca Bennacio
ona sarild1. Kiz ise bagin1 adamin omzuna koyup aglamaya
bagladi. Bennacio adin1 kulagina fisildarken bana bakiyordu.
Goz goze geldigimiz anda goézlerimi kagirdim. O gozlere

bakmaya dayanamazdim.
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“Vakit geciyor,” dedi Cabiri. “Bir karar vermelisin, Bennacio.
Hem ugag1 hem de pilotu kaybettik. Sinir1 gegmek igin Hari-
ciler’i kullanmaktan imtina etme. Onlar1 hemen ¢agirmahisin.”

Bennacio cevap veremeden, “Biri geldi,” dedi Milo.

Yanindaki cam igeri dogru kirildi. Bir sey yere distii ve
yuvarlanarak Cabiri'nin bacagina carptiktan sonra nihayet
durdu.

Jules’un kafasiyd: bu.

“Isiklar!” diye bagird: Cabiri. Milo ile birlikte kogturup
gaz lambalarini sondiirmeye bagladilar. Bennacio, Natalia’y:
bana dogru ittikten sonra sominenin yanindaki kovay: alip
yanan odunlarin iizerine su doktii. Ofkeli bir tislamayla bir-
likte beyaz bir duman yiikseldi.

“Koridordan devam et, Alfred,” dedi Bennacio. “Soldaki
son kap1. Acele et!”
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Natalia’y1 tuttugum gibi koridor boyunca siiriiklemeye
bagladim. Zifiri karanligin iginde benden kurtulmaya ¢alis-
mas1 igimi daha da zorlagtiriyordu. Uzun boyluydu ve ince
yapisina gore olduk¢a kuvvetliydi. Arkamizdaki kavganin
seslerini duyabiliyordum; kirilan camlar, yere vuran ayaklar
ve pargalanan mobilyalar.

Koridorun sonuna gelince oday1 bulur bulmaz Natalia’yi
iceri sokup arkamizdan kapiy1 kapadim. Simdi ne yapmamiz
gerekiyordu? Dolaba m1 saklanacaktik? Yoksa yatagin altina
mu girecektik? Tepemizden sagir edici bir helikopter sesinin
ardindan silah sesleri ve adamlarin bagirigmalar1 duyuldu.

Bilegini biraktim. “Belki de biz...” diye lafa bagladiy-
sam da devamini getirmeme izin vermedi. Karanligin i¢inde
kasiklarima bir diz darbesi yedim ve yere yigilip top gibi
biiziildiim. Béyle bir darbe aldiginizda yerde kivrilip acinin
gecmesini beklemekten bagka bir sey yapamazsiniz.

“Bu, kilict aldigin ve onu 6liime mahkam ettigin igin,”
diye tisladi. Gozyaglarimin arasindan kapinin agildigini ve
siluetinin yar1 karanlik koridora ¢iktigini1 gérdim. Elinde iki
kenar1 keskin bir hanger vardi. Sonra da gézden kayboldu,
geriye sadece ben ve kasiklarimdaki ac1 kaldik.

Yatagin kenarina tutunup kendimi yukar: ¢ektim. Ben
yatagin ayaginin yaninda sallanip, kasiklarimdaki zonklama
da kalp atiglarimla ayni1 tempoyu tutturmugken, bir el fe-
nerinden ¢ikan 151k huzmesi karanlig1 bigak gibi yardi. Hig
diistinmeden adamin tizerine atildim; omzumu disiirip gog-
sine vurarak herifi koridora ¢ikardim. Ona ¢arptigim anda

el fenerini digiirdi. Ben iki elimle karnini yumruklarken, o
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da sag bilegimi kavrayip sirtima dogru biikti. Beni gevirip
yere sermisti; dizini sirtima dayarken kolumu 6yle bir biik-
mustii ki parmaklarim neredeyse boynuma degecekti. Kolumu
omzumdan ¢ikarmak tzereydi. Sonra kulagimda soguk bir
baski hissettim.

Bir anda her sey sessizlige gomiildi. Beni yerde tutan
adamin hizli hizli nefes alip vermesi ve digaridaki helikopterin
pervanesinden ¢ikan giiriilti disinda higbir sey duyamiyordum.

Derken Bennacio'nun sesini duydum: “Hayir! O bizimle!”

Adam tzerimden kalkip fenerini ald1. Beni sirtiistii gevirip
15181 gozlerime dogru tuttu.

“Kimsin sen?” diye sordu.

“Alfred Kropp!”

“Alfred Kropp! Hey, kusura bakma ama beni gafil avladin.”

Karanlikta uzanan bir el beni tutup ayaga kaldirdi. Tirag
losyonunun kokusunu alabiliyordum ayrica sakiz ¢igniyordu.
Bennacio elindeki gaz lambasiyla yanimiza geldi.

El fenerli adam elimi tutup iki kere sikt1. Dockers marka
pantolonu ve mavi riizgarliginin altinda da polo gomlegi vardi.
Yag1 yirmi bes ya da otuzdan fazla olamazdi. Uzun saglarini
joleyle geriye dogru yatirmigti.

“Mike Arnold,” dedi. “Merhabalar.” Bennacio’ya dondu.
“Tam zamaninda, Benny. Bana daha sonra da tegekkiir ede-
bilirsiniz. $imdi buray: hemen terk etmeliyiz. Daha fazlas:
gelecektir.”

Bizi koridordan gegirip biiyiik salona gétiirdi. Cabiri $6-
minenin yaninda duruyordu, ayaginin dibinde de siyah ciippeli

iki ceset vardi. Siyah cilippeli bir bagkas: da mutfakta, yerde
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yiziikoyun yatiyordu. Baginin hemen altinda bir kan géli
olusmustu. Natalia elinde parlayan hangeriyle derin derin
soluyarak yerde yatan adamin baginda dikiliyordu.

“Milo mu?” diye sordu Bennacio, cesedi yavagca sallayip
kanepeyi isaret eden Cabiri'’ye. Milo’ya bakmak istemiyordum
ama baktim ve baktigima pisman oldum.

“Herkes burada m1?” diye sordu Mike Arnold. “Yoklama
tamam mi1? Harika. Sahane. Hemen ¢ikalim, ortalig: temiz-
lemesi i¢in birilerini yollariz.”

“Bizi nasil buldun?” diye sordu Bennacio.

“Simdi zamani degil. Ne kadar egyaniz varsa alin da gi-
delim buradan.” Mike gidip 6n kapiy1 agt1. Sokagin ortasinda
duran helikopter eve dogru soguk hava ufliiyordu.

Cabiri, Bennacio’ya yaklagti, Mike'in onu duymasini iste-
miyor gibiydi. “Gelin, Lord Bennacio. Coktan bizim yerimize
karar verildi. Talihin bizden yana dénmesinde bir hayir vardir.”

“Ah evet, talihin doniiyorsa bir hayir vardir,” dedi Mike,
sakizini patlatarak. Bense Mike'in kim oldugunu merak edi-

yordum.
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Dokuz kisilik askeri helikopterin i¢ine dolustuk. Bennacio ve
Natalia’yla birlikte arka koltuga oturdum. Kigimin yarisi diga-
rida kalmigti. Helikopter yiikselip sola dogru ani bir manevra
yaptig1 sirada midemdeki eksimis peynirin agzima geldigini
hissettim. Natalianin ayaklar1 hala ¢iplakt: ve agik kabindeki
soguk hava yiziinden dondugunu digiiniiyordum. Cabiri ve
Mike Arnold karsimizda oturuyorlardi. Mike, butiin yiiziine
yayilan bir gilimsemeyle bana bakiyordu, ¢ignedigi sakiz
yuzinden kocaman beyaz diglerini gérmemek imkénsizdu.
One dogru egilip suratima bagirdi: “Demek sen Alfred
Kropp’sun, 6yle mi? Kilici o gekilde alman ne biiyiik aptallik.
Cagimizin Pandora’s: oldun! Okulda Yunan mitolojisi gordiin
mi hi¢? Pandora’nin kutusu falan? Eminim su anda ‘Vay ca-

nina, ben ne yaptim béyle?’ diye disiiniiyorsundur.” Gildd,
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sakizla cak-cak sesler ¢ikarmaya devam ediyordu. Sakiza garezi
varmig gibi ¢igniyordu.

Natalia’ya déndi. “Sanirim tamigmadik. Mike Arnold,
n‘aber?”

Natalia ona ters ters bakmakla yetindi. Ama bu bakiglar
Mike’ korkutmadi. Kiza g6z kirpip Bennacio’ya dondii.

“Her neyse, sizi nasil buldugumu sormustun. Tabii ki
sinir1 nerede ve ne zaman gegtigini biliyorduk. Sonra, bir iki
saat 6nce Kaczmarczyk’e ¢ektiginiz kiigiik numara hakkinda
bir istihbarat aldik ve elbette Cabiri'nin yaninda saklanacagim
anlamak i¢in beyin cerrahi olmaya gerek yoktu.”

“Yani, gelisiniz tesadif degildi,” dedi Bennacio.

“Stivari birlikleri gibi, degil mi?”

“Bizi nereye goétiriyorsun?” diye sordu Bennacio.

“Seni okyanusun tizerinden gegiriyoruz, Benny. Bir ge-
ligme oldu.”

“Nasul bir gelisme?”

Mike bana bakarak Bennacio’ya, “Bu gizli bilgi,” dedi.

“Mogart sizinle irtibata gecti,” dedi. Bu bir soru degildi.

“Bu ¢ok gizli, Benny. Cok Giz-1i.” Bana dogru anlamsiz
bir sekilde giilimsedi.

“Siz kilic1 almak i¢in teklifte bulundunuz ve o da kabul
etti.”

“Bir iletisim sorunumuz oldugunu diigiinmeye baglaya-
cagim,” diye bagirdi Mike, motorun sesi ylizinden kendini
duyurabilmek i¢in. “Bu kiigiik mesele artik bizim yetki ala-

nimiza giriyor ve sana daha fazlasini séyleme yetkim yok!”
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Cabiri bagini gevirip tikirir gibi yapti. Bunu yaptigini
bir kere daha gérmiigtim. Mike Arnold’a déndigimde bir
BAPASIFO ajanina baktigim kafama dank etti.

Yirmi dakikalik bir ugugtan sonra helikopter genis bir
daire ¢izerek algalmaya bagladi. Mike saatine bakip mavi riiz-
garliginin cebinden bir tabanca ¢ikard: ve kucagina koydu.
O an silahina baktigimi fark etti.

“Dokuz milimetrelik Glock. Tutmak ister misin?” diye
sordu. Bagimi iki yana salladim. Giilimseyip sakizini ¢igne-
meye devam etti. Mike Arnold, Bennacio’nun, atesli silahla-
rin barbarca oldugu kanisini paylagmiyordu anlagilan. Mike
Arnold’in silahlar: fazlaca sevdigini anlamigtim.

Biz yere inerken sabah giinesi de gékyizini kaplayan
bulutlarin arasinda belirdi. Hava kar yagacak kadar soguktu
ve rizgir hizim artiriyordu. Simdi de bagka bir havaalanina
gelmistik. Yaklagik yliz metre kadar ileride, pistin tizerinde
askeri tip bir kargo ugag1 vardi. Buyiik kapilar: karanlik bog-
luga dogru bir agiz gibi agilmugta.

Cabiri ile Mike'in ardindan helikopterden indim ama
Bennacio Natalia’yla birlikte igeride kalmigt1. Sanki bir geyler
tartigiyorlardi, Natalia’nin g&zleri dolmugtu. Bennacio ayaga
kalkinca, Natalia onun kolunu tuttu. Gitmesini istemedigi
ortadaydi. Bennacio bagini iki yana sallayip onu yanagindan
optiikten sonra, helikopterin dénen pervanelerinin altinda
bize katildi.

“Her sey hazir m1?” diye sordu Mike. “Harika!” Kargo
ucagina dogru yiriimeye basladi ama kimse pesinden gitmedi.

Bennacio, Cabiri'ye dondi.
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“Ben de sizinle geliyorum!” diye bagird1 Cabiri.

“Hayir. Sen Natalia’yla kalmalisin. Ben yagadigim siirece
onun hayati tehlikede olacak. Onu koru, Cabiri!”

Bana dondu. “Artik seninle vedalagmam gerekiyor, Kropp.
Kendisi bir g6valye olmasa da kilicin dostudur. Eve dé6nmek
istersen sana yardimci olacaktir.”

Agzininve gri gozlerinin kenarlarinda derin golgeler vard..
Goéziime gok yash ve yorgun goriinmiistii. “Oniimdeki yol
ok karanlik ve beni nereye gétiirecegini sadece Tanr1 biliyor.
Benim i¢in dua et, Alfred. Hogca kal”

Omzumu sikt1, doniip kargo ugaginin yaninda bekleyen
Mike’a dogru yiiriimeye basladi. Bennacio ugagin yanina gidene
kadar arkasindan baktim, sonra bagirarak kosmaya bagladim.
“Bennacio! Bennacio! Bekle! Beni bekle, Bennacio!”

“Bennacio!” Agilan rampanin 6niinde durup soluklanmaya
¢alistim. Benim i¢in gok zor bir kosu olmugtu; ¢ok iriydim
ve boyle kogmaya hi¢ alisik degildim, ayrica kasiklarima diz
yiyeli ¢ok olmamigt1. “Beni de gotiir.”

“Benden ne istedigini bilmiyorsun,” dedi Bennacio.

“Yardim edebilirim. Yapabilirim...” Ama ne yapabile-
cegim hakkinda en ufak bir fikrim yoktu. “Yaverin, usagin
ya da ad1 her neyse o olurum. Liitfen beni burada birakma,
Bennacio. Yaptiklarimi telafi etmem igin bana bir sans ver-
mek zorundasin.”

Bir Buda heykeli gibi siritan Mike’a bakt1. Sonra da usulca,
“Peki, ne yaptin ki, Alfred?” diye sordu.

“Kilict aldim,” dedim kekeleyerek. Yine kati1 bir baba

gibiydi, bense eli kurabiye kavanozunun igindeyken sugistii
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yakalanan kiiglik bir ¢ocuktum. “Benim yiiziimden Farrell
dayim ve Bay Samson’la diger s6valyeler, demin de Jules ve
Milo 6ldi. Koruyucu ailenin yanima verilmek istemedigim
i¢in daha kimlerin 6lecegini Tanr1 bilir. O yiizden simdi geri
dénemem, Bennacio, anlamiyor musun? Geri donemem.”

“Olabilir,” dedi Mike Arnold. “Ama bizimle gelemezsin.
Gegis iznin yok ve buna izin verme yetkim yok.”

Onu duymazdan geldim. “Bana borglusun,” dedim Ben-
nacio’ya. “Hayatin1 kurtardim ve bana borglusun.”

“Ben de seninkini kurtardim,” diye hatirlatt1 Bennacio.

“Bak, Bay Samson olup bitenleri bana haber vermen igin
yollad: seni,” dedim. “Sence neden boyle bir sey yapsin? Iyi
bir nedeni olmali. Heniiz bilmiyorum ama 6nemli oldugunu
diiginmiis olacak ki biitiin isini gliciini birakip yanima geldin.
Burada olsa gelmemi sorun etmeyecegini sen de iyi biliyorsun,
Bennacio.”

Higbir sey sdylemedi. Doniip rampadan ¢ikmaya bagladi.

“Tanrim, ne talihsizlik, Al,” dedi Mike. “Ama buraya
kadar gelebildigin i¢in kendini gsansli saymalisin.”

Bir diigmeye basti ve rampa kalkmaya bagladi. Omzumun
tzerinden bir yere bakakald: ve aniden, “Harika! Misafirle-
rimiz var!” dedi.

Uzanip beni bilegimden tuttugu gibi kargo bolmesine
firlatts. Doniip baktigimda gokyiiziinde bize dogru hizla yak-
lagan tg siyah cisim gordiim, ya helikopter ya da algaktan ugan
ugaklardi. Mike beni kenara itip u¢agin 6n kismina kosarken
telsizine, “Burast Anne Kaz, yumurtalarimizi biraktik ama

su anda yuvaya dogru yaklagan ii¢ yavru ejderha var. Tekrar
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ediyorum, hild yuvanin igindeyiz! Derhal hava destegi talep
ediyoruz!” diye bagirdi. Ugagin kokpitine daldi. Ugak harekete
gegerken, rampa yukar1 kalkmaya devam ediyordu. Dengemi
kaybettim, Bennacio olmasa yere diigecektim. Siyah cisimler
yaklasirken ikimiz de kap: araligindan onlara bakiyorduk; bizi
buraya getiren taarruz helikopterine benziyorlardi. Diger tarafa
baktigimda bizimkinin ytkseldigini gérdiim. Mike'in tabiriyle
yavru ejderhalardan biri gruptan ayrilip onun pesine distii.

Rampa kapaninca bagka bir sey géremez olduk. Bennacio
uzanip kilit sistemini devreye soktu. “O zaman geliyorsun,
Alfred.” Ugak kalkisa gegerken gévdeye sabitlenmis kiigik
bir bankin tzerine oturduk.

“Emniyet kemeri yok!” Motorlarin sesini bastirmak igin
bagiriyordum. Beni duymazdan gelip arkamizdaki kiigiik pen-
cerenin plastik golgeligini kaldird1. Bagini egip digar1 baktiysa
da bir sey géremedigi i¢in homurdand:.

Havalandigimiz anda saga dogru keskin bir déniis yaptik.
Bennacio 6niine donmiistii ve gozleri kapaliydi. Belki onun da
benimki gibi ugus korkusu vardi. Camdan digar1 baktigimda
kovalamaca halindeki iki helikopteri gérdim. Birbirlerine o
kadar benziyorlard: ki hangisinin bizimki, hangisinin onlarinki
oldugunu anlayamiyordum. Arkadan takip edenden parlak
isiklar ¢ikmaya bagladi. Ondeki ise agilan atesten kaginmak
i¢in yiikseliyor, al¢aliyor, saga ve sola manevralar yapiyordu.
Onlar altimizda birer nokta haline gelinceye kadar yiikselmeye
devam ettik. Sonra dev bir ates topu ve yikselen siyah du-

mani gordim. Diger iki ejderha yavrusunun nerede oldugunu,
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ucagimizin zirhli olup olmadigini, degilse bile mutlaka bir
seyler olup olmadigini merak ettim.

Bennacio'ya baktigimda gézlerinin héla kapali oldugunu
gordiim. Bagimi tekrar cama ¢evirdigimde bu sefer birkag bin
fit altimizdaki savag ugaklarini fark ettim; F-16 ya da onlarin
Kanada muadili. Ugaklar, helikopterlerin pesindeydi. Ugiincii
helikopteri géremiyordum, belki de demin havaya ugan Cabiri
ve Natalianin helikopteri degil de oydu. En azindan 6yle
umuyordum. Goérdiiklerimi anlatmak i¢in tekrar Bennacio’ya

baktim ama ¢oktan uyumustu.
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Bennacioyla kargo bolimiinde yalnizdik. Gozleri hala kapa-
liyd1. Benim bilmedigim bir geyler biliyor olmals, diye gegirdim
aklimdan. Bana kalsa ¢ok endigelenirdim. Cabiri ve Natalia
hayatta miydr? Basarabilmigler miydi? Kucaginda birlestirdigi
ince parmaklarina baktim. Nikah ytizGgi yoktu ama bu evli
olmadig1 anlamina gelmezdi. Yine de Natalia onun i¢in ¢ok
gengti. Bu eski kafal: tiplerin kendilerine ¢ok geng esler segtigi
izlenimine kapilmigtim ama diger biitiin izlenimlerim gibi
bu da birinci elden ve giivenilir bir izlenim degildi. Bennacio
sovalyeydi ve geleneklere ¢ok bagliyds, belki de anlagmali bir
evlilikti. Ama Natalia’nin onu ok sevdigi belli oluyordu. Oyle
olmasa kasiklarimi tekmelemezdi.

Bagimi1 ugagin sert gévdesine yasladim. Motorlarin giiril-

tiisii ve Bennacio’nun horultusuyla kisa siirede uyuyakaldim.
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Rilyamda aym ciiruf tepesindeki platoda, bir porsukagacinin
altinda oldugumu gordiim. Bagimi, beyazlar giymis kadinin
kucagina koymustum. Alnimi oksarken, hafif bir esinti koyu
saglarinin uglarini havalandiriyordu. Bir sarki mirildaniyordu
ama sozlerini segemiyordum; belki de baska bir dildeydi. Ne-
rede oldugumu sormak i¢gin sarkisini yarida kestim.

Bilmiyor musun? diye sordu. Daha once buraya gelmedin mi?

“Sadece bir kere ama o zaman da buranin neresi oldugunu
bilmiyordum?”

Neresi oldugunu diisiiniiyorsun, Alfred?

“Cennet mi?”

Sanki ¢ok sirin bir sey soylemisim gibi giild.

Peki, ben neyim?

“Bir melek mi?”

Ben bekleyenim. Buras: da bekleme yeri.

“Neyi bekliyorsun?”

Neyi bekledigimi biliyorsun.

Arthur hikayelerindeki G6lin Hanimi oldugunu ve biz
insanlarin Excalibur’la oyun oynamay1 birakip ona geri ver-
memizi bekledigini tahmin ediyordum ama bu riiyanin higbir
yerinde gol falan yoktu.

Bagim onun kucaginda, porsukagacina bakmaya devam
ettim. Yapraklar1 hissedemedigim bir riizgérla titriyordu ve o
an tuhaf bir sey fark ettim: Agacin yapraklar: farkh renkler-
deydi; kirmizy, siyah ve beyaz. Sonra da aslinda dallardakilerin
yaprak degil, her birinin giimis ignelerle agaca tutturulmus,

garesizce kanat ¢irpan binlerce kelebek oldugunu gérdiim.
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Bu beni biraz korkutsa da onlar1 6zgiir kilmak igin igneleri
sokmeye bagladigim sirada, beyazli kadin elimi yavag¢a indirdi.

Vakti degil.

“Neyin vakti degil?”

Saglar1 gibi koyu renkli gozlerinde kederli bir ifade vardu.
Her an aglayacakmig gibi parliyorlardi.

Efendi geldiginde, onlar: serbest birakacak.

“Efendi,” dedim. “Efendi de kim?”

Hatirlayan.

“Neyi hatirlayan?”

Unutulan:.

Tepemde caresizce ¢irpinan kelebeklere bakarken sorunu-
mun bu oldugunu diisiindiim: Her seyi unutmak istiyordum.
Unutmak istiyordum ama bir tiirlii unutamiyordum.

Egilip serin dudaklarini alnima degdirdi. Burnuma ya-
semin kokusu geldi.

Vakti gelince hatirlayacaksin.
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Uyanip boynumu ovdum. $u askeri kargo ugaklari o kadar
konforlu degildi. Bennacio da uyanmig, camdan digar1 bakiyordu.

“Riiyanda yine onu gériiyordun, degil mi?” diye sordu.

“Yoksa o Golin Hanimi m1?”

“Bilmiyorum. Sayet yalnizca sana goriiniiyorsa, oldukga
onemli biri olmal1.”

“Hig bitmesin dedigim riiyalardan biriydi. Sence annemin
hayaleti olamaz, degil mi? Hatirlarsan annem 6lmisti.”

“Buna cevap veremem, Kropp.”

“Tek farki annem o kadar giizel degildi, hatta gencken
bile. Ayrica rityamdaki yerin cennet oldugunu da sanmiyorum.
Cenneti ciiruf y1gininin tepesi olarak hayal etmezsin sonugta.
Su anda neredeyiz?”

“Tahminimce varmamiz gereken yere bir saatlik mesa-

fedeyiz. Uzun zamandir uyuyorsun.”
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“Nereye gidiyoruz?”

“Fransa’ya.”

“Daha 6nce hi¢ Fransa’ya gitmemistim,” dedim. “Vizem
ya da pasaportum falan da yok.”

“Onemli degil.”

“Mogart su anda Fransa’da mi1?”

Bagini iki yana salladi. “Bilmiyorum. Anlagilan Mogart,
kilict BAPASIFO'ye satmaya karar vermis. BAPASIFO'niin
Fransa’da giivenli bir evi var, paranin gonderilmesiyle ilgili
son talimatlar1 orada bekleyecegiz.”

“Bennacio, izerime vazife degil ama bu ugak kimin? Ve
su Mike denen herif kimin nesi?”

“Coktan anladigini saniyordum, Kropp.”

Gogis cebine uzandi, sinirdaki gorevliye verdigi kart
¢ikarip bana uzatti. Kartin Gizerinde Mike Arnold yaziyordu.
Ismin hemen iizerinde BAPASIFO kisaltmas, altinda da
800’14 bir telefon numaras: vardi.

“Bennacio, bana BAPASIFO'niin ne oldugunu sdyleyecek
misin?”

Giiliimsedi. “Sen ne oldugunu disiiniyorsun?”

“Bay Samson onlarin siiper gizli bir casusluk birimi ol-
dugunu séylemisti. Onlara glivenmiyorsun, degil mi?”

“Nihai silahin bagtan ¢ikariciligs kargisinda higbir hariciye
guvenmiyorum.”

“Demek anlagsma boyle? Mogart, kilici BAPASIFO'ye
satiyor.”

“Belki.”
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“Bu konuda inanilamayacak kadar sakin gériiniiyorsun,
Bennacio.”

“Ben bir inang adamiyim, Alfred.”

“Bu ne demek oluyor simdi?”

“Her seyin bir nedeni vardir.”

“Belki,” dedim. “Ama anlamiyorum.”

“Cogu kisi sinava tabi tutuldugunu anlamaz.”

“Sanirim ben bu sinavdan kaldim.”

“Oyle mi dersin? Belki de kalmigsindir. Yine de gergek
sinavin heniiz baglamamig olmas: da ihtimal dahilinde. Kim
bilir? Halifax’te soylediklerin tzerine biraz kafa yordum.
Gergekten de Samson, bagimiza gelenleri bilmenin énemli
oldugunu disinmistdi.”

“Belki de sadece neden oldugum felaketin boyutlarini
bilmemi istiyordu.”

“Bizi hi¢ mi tanimadin, Kropp, buna nasil inanirsin?
Senin felaket dedigin bu sey, ne senin ne de benim sugum.
Sugluluk ve pigmanlikla kendini yiyip bitirme, Alfred. Higbir
savag, hicbir bagar1 sugluluk ve pigsmanlik i¢inde debelenerek
kazanilmad:.”

Elime pat pat vurup ayaga kalkt1. “Izninle, Bay Arnold’la
biraz konugmaliyim.”

Kokpite girip gézden kayboldu. Esneyerek kiigiik cam-
dan disar1 baktigimda gokyiizii ve denizden bagka bir sey
goremedim. Ayrica kanadimizin tepesindeki bir parilt1 iligti
g6zime. Muhtemelen bir F-16 ugagiydi. Yine esnedim. Sa-

atlerce uyumus olmama ragmen héla uykum vardi.
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Bennacio gideli uzun zaman olmugtu. Geri dondigiinde
gulimstyordu.

“Ne oldu?” diye sordum.

Sadece, “Yagsiyor,” dedi ve yanima oturdu.

“Bu harika,” dedim. “Bu arada 6zir dilemem lazim, Ben-
nacio. Onu arkadaki odada tutmam gerekiyordu ama kasikla-
rima tekme att1.” Bunu anlatirken suratim kizardi. Ne kadar
da basarili bir ugaktim.

Elini bos ver der gibi sallad1. Bunun ne demek oldugunu
bilmiyordum. u

“Kendisi esin mi?” dedim.

“Kizim.” W

“Ah.” Ne diyecegimi bilemedigim i¢in, “Giizelmis,” diye
ekledim.

Cevap vermedi. Yine camdan digar1 bakiyordu. “Sanirim
yaklastyoruz, Kropp. Mike’a kili¢ hakkinda higbir sey sdyleme.”
“Cok sey bilmedigim i¢in bu oldukga kolay olacak.”

“Bu gorevde bizim yandagimiz olabilir ama kendisiyle
tuhaf bir iligkimiz vardir.”

“O nasil oluyor?”

“Tahmin edebilecegin gibi, kot adamlar kilicin pesinde
kostururken yalniz degillerdir. Sonugta o nihai silah. Ona
kars1 koyabilecek higbir sey yok.”

“Ben de onu diginiyordum,” dedim. “Bay Samson bana,
baginda kilicin bulundugu bir ordunun yenilmez olacagini
soylemisti. Peki ya biri ona niikleer bomba atarsa ne olur?”

“Insan elinden ¢ikma her seye kars1 dayaniklidir,” dedi

Bennacio. “Ne kadar korkung olursa olsun. Tam olarak ne
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olur, bilmiyorum, Alfred. Tek bildigim kilicin yenilmez ve
yok edilemez oldugu.”

“Farrell dayim oldiikten sonra bir rilya gérmistim. Gergi,
riyadan ¢ok kabustu.” Yiizii olmayan askerlerden olusan or-
duyu ve siyah ata binmisg stivariyi, kilict dumanlar titen yere
nasil sapladigini, ugaklarin digiip tanklarin havaya ugtugunu,
askerlerin ¢igliklar i¢inde kilicin koér edici 1s1gindan nasil
kagtiklarini anlattim.

Lafim bittikten sonra Bennacio uzun siire bana bakti.

“Ne kadar ilging riiyalar goriiyorsun, Alfred Kropp,” dedi.

“Dua edelim de gelecekten haber vermiyor olsunlar.”
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Fransa'ya indigimizde, 6zel havaalaninin yaninda bizi bekleyen
iki tane arag vardi. Arabalarin yaninda ise siyah takim elbisel,
gunes gozlikli ¢ adam bizi bekliyordu. Ugagin merdiven-
lerinden inerken kafami kaldirdigimda, tepemizden gegen
iki F-16’y1 gordim.

“Yorulmus olmalisiniz,” dedi Mike. “Haydi. Gidecegimiz
yer ¢ok uzakta degil.”

Siyah arabalardan birinin arka kapisini agt1. Bennacio’ya
baktim. Bagini evet der gibi sallayinca bindim. O da yanima
oturdu. Siyah takim elbiseli adamlardan biri direksiyonun
bagina ge¢misti. Mike 6n taraftaki yolcu koltuguna oturunca
hareket ettik. Diger iki adam bizi kendi arabalarnyla takip
ediyorlardi.

Mike torpido goziinii agip siyah bir sey ¢ikardi. Kumag

pargasina benziyordu.
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“Al,” deyip bana d6éndi. “Bunu yapmak istemezdim ama
gizli bir yere gidiyoruz. Anlarsin ya.”

Koltugundan uzanip, ben daha ellerimi kaldiramadan
kumas pargasini kafama gecirdi. Higbir sey goremiyordum.
Cuvali ¢ikarmaya galisirken, kolumda bir el hissettim. Ben-
nacio’ydu. Her sey yoluna girecek, der gibi koluma vurdu.

“Umarim agstmzdir,” dedi Mike. “Jeff, Istanbul’dan diin
déndi ve kendisi harika bir aggidir. Bir seyler yedikten sonra
dug alir ve Ustliniizi baginizi degistirirsiniz. Al, 6zellikle sen,
sanki biri seni ¢igneyip sonra da geri tiikiirmis gibi gori-
niyorsun.”

“Mogart nerede?” diye sordu Bennacio.

“Higbir fikrim yok, adamim.” Sesi de hi¢ merak ediyor-
mus gibi ¢tkmamigt: ama agzindaki sakiz yiiziinden de bana
oyle gelmis olabilirdi. “Ama Jativa’da olmadigin: biliyoruz.
Bizimkiler diin oraya girip biitiin yerleskeyi taradilar, o ve
adamlar: ¢oktan ¢ikip gitmis olmali. Samson’t bulduk. Ya da
ondan geriye kalanlari. Adamim, gok tuhafti. Siz gergekten de
bagka tiirli is goriiyorsunuz, degil mi? O sey de neydi oyle?”

Bennacio bir gey sdylemedi. Mike’in neden bahsettigini
merak ettim. Mogart, Samson’a bu kadar “acayip” ne yapmis
olabilirdi?

Kafama gegirilen seyin i¢inde nefes almakta giiglik ¢ek-
meye basladim. Kafamdan ¢ikarip atmamak i¢in kendimi
zor tutuyordum. Oyle bir sey olsa Mike ne yapardi acaba?
Belki de beni vururdu. Ama o kadar rahat konuguyor ve sa-
kizin1 ¢igniyordu ki sanki sicak bir 6gleden sonra beyzbol

mag1 seyrediyor gibiydi. Sesim kumas ytizinden boguk ¢ikt1:
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“Samson, Bennacio'nun komutaniyds; onun hakkinda boyle
konugmamalisin.”

Beni duymazdan geldi. “Fas’a ya da Cezayir'e kagmig
olabileceginden siipheleniyoruz. Her neyse, su anda diinyadaki
butiin sinirlar kapatilmig durumda. Ama yine de aragtirilacak
bir siirii yer var ve herkesin hakikatin, adaletin ve Amerikan
tarzinin dostu oldugu séylenemez; ne demek istedigimi anla-
mugsindir. Diin, anlagmaya hazir olduguna dair bir telefon aldik.
Hazir olmamizi, son fiyat ve 6demenin nerede yapilacagiyla
ilgili telefonu beklememizi sdylediler. Nerede olacagini ve
etiketin tzerindeki fiyat: bilmiyoruz, bizim seviyemizdekilere
soylemezler ama katilmak istersen kendi aramizda kiigiik bir
iddia diizenledik. Onaylanmamis ama gizli dedikodulara gore
ytz milyar dolar. Milyar diyorum, sakin milyonla karistirma,
adamim. Sahsi fikrimi bilmek ister misin? Bence biitiin bunlar
sadece Forbes listesine girebilmek igin yapt1.”

Bir cep telefonu sesi duydum ve Mike agip algak sesle
konugmaya bagladi. Uzun zamandir yoldaydik ama kafama
gegirilen kumag yiiziinden emin olamiyordum; insan gérme-
yince zaman daha degisik gegiyordu. Hizlandik, ardindan
yavasladik ve yine hizlandik. Sanki anayola ¢ikip ardindan
yine tali yollara giriyorduk. Ardindan dik bir yokug tirmanir-
ken motorun devri artt1. Diizliige ulagtigimizda motor sustu
ve kapim agild1. Bir el uzanip beni sag kolumdan kavradig:
gibi arabadan ¢ikardi.

Birisi, “Bagina dikkat et,” deyip tash yolda yiiriirken dir-
segimden tutarak yardimci oldu. Tas ve ¢akillar ayaklarimin

altinda gicirdarken, tirmandigim ciiruf tepesindeki siyah sagly,
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koyu renk gézli, efendiyi bekleyen beyazli kadinla kargilag-
t1gimi gordiglim riyayr hatirladim.

“Basamak var,” dedi aym ses ve ahgabin tzerine adim
attim. Soguktan Grpermistim ama gevremdeki hava bir anda
isimwverdi. Igeri girmigtim. Biri kafamdaki kumagi gikardu.
Igerisi o kadar aydinlik olmamasina ragmen gézlerimi kistim.

Bir dag evinin girisindeydik ya da Fransa’da dedikleri
gibi, bir satonun. Ahsap zemin, yiiksek tavan ve kocaman
bir somine. Igeride bir diizine kadar adam vardi ve kizaran
pastirmanin kokusunu aliyordum. Hayatimda hi¢ bu kadar
actktigimi hatirlamiyordum. Dizlerimde derman kalmamigt.

“Pekala, 6nce hangisini istersiniz? Dus mu yoksa kahvalt:
m1?”

“Alfred’in bir seyler yemesi lazim,” dedi Bennacio.

“Sadece peynir ve Gziim yemistim,” dedim ortaya ama

kimsenin beni dinledigi yoktu.
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Jeft isimli bir ajan 6niine salam, pastirma, kraker, yumurta ve
birilerinin deignet dedigi (yagda kizartilmag bir borek tiriydd,
alt1 tane yedim) seylerden, iki tane biftek, kahve, meyve suyu,
sicak ¢ay ve yeni yapilmig sicak ¢ikolata koydu. Mike biiyik
bir Cubs taraftar1 olmaliydi, Paul adinda biriyle bu seneki
sampiyonluk sanslarini ve hi¢ degismeyen yedek kuliibesi so-
runlarindan bahsediyorlardi. Bennacio yanima oturup gilek
regelli kizarmig ekmek yiyip kahveden aldi ama hi¢ konugmad.

Kahvaltidan sonra Mike bizi ikinci kata ¢ikarip yikanabi-
lecegimiz banyolar1 gésterdi. Uzerimdekileri ikarip Mike'n
dedigi gibi kapinin 6niine biraktim, béylece Bennacio ve ben
yikanirken onlar da temizleneceklerdi.

Uzunca bir siire sicak dugun altinda kaldim. Sanirim ugus

sersemligi yasiyordum ¢linki stirekli sabunu dugtiriyordum
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ve bir seyleri becermem, gereginden fazla vaktimi aliyordu;
sagimi1 ytkamam bile en az bir iki saat sirmigtd.

Parmak uglarim biuziigene kadar suyun altinda kaldim;
ardindan ¢ikip kurulandim ve dusun yanindaki kancada asili
duran bornozu izerime gegirdim. Banyo o kadar dard: ki
durmadan dirseklerimi lavaboya vurup duvarlara ¢arpiyordum
ama tok karinla ve temizlendikten sonra her sey ¢ok daha
iyi gelmisti. Dislerimi firalarken annemi digtindiim ¢iinki
ag1z saghgina ¢ok 6nem verirdi; hayatimda hi¢ ¢iiriik digim
olmamuigti.

Asag1 inmek igin geg kalmistim. Toplant: bensiz baglamugti.
Mike, Jeff ve Paul biiyiik salondaki kanepeye, Bennacio ise
sominenin yanindaki yontma tag koltuga oturmugtu.

Mike'in yaninda bir kadin oturuyordu. $6minenin atesinde
kirmizi ve 1slak goriinen kocaman dudaklar: vardi. Agik sar1
saglarini tepesinde siki bir topuz yapmusti. Uzerinde ince izgili
bir takim elbise, ayaginda da yiiksek topuklu ayakkabilar vardi.

Giristeki ahgap kirise yaslanirken ¢iplak ayaklarim ve
islak saglarimla kendimi aptal gibi hissediyordum. Bennacio
tamamen giyinikti. Kimse geldigimi fark etmedi bile. Mike
konugmaya devam ediyordu.

“Her sey ayarlands,” diyordu. “Diin gece karargihtan son
onay:r da aldim. Ne kadar oldugunu séyleyemem, bu gizli
bilgi ama iddiadaki en yiiksek fiyat: en az yarim milyar kadar
gegmis bulunuyoruz.”

Bennacio’dan cevap bekliyormus gibi durdu. Bekledigi
cevap gelmedi. Bennacio higbir sey séylemedi. $6minede ya-

nan atese bakiyordu.
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Mike cebinden katlanmug bir kagit pargas ¢ikards, sakizini
ona sarip cebine koydu. Ardindan agzina yeni bir sakiz atip
yeni kagidi da dikkatle katlayip cebine atti.

Parlak sar1 sagli kadin konugmaya baslad1. Ingiliz aksan
vardi. “Dogrusunu sdylemek gerekirse, en bagindan beri bunu
planladigini digiiniyoruz; kilic1 bize satmak.”

“Gergekten mi?” dedi Bennacio. “Fazla iyimsersiniz.”

“Bagka kime gidebilir ki?” diye sordu kadin. “Dinyadaki
en zengin ulkeleri temsil ediyoruz. Ayrica bize giivenebilir.
Ejder bile diinyanin alevler iginde kalmasini istemez.”

“Evet, sevgili Benny, bu dogru!” dedi Mike. “Hem niikleer
atiklarla dolu bir yerde o kadar paranin keyfini nasil siirebilir
ki? En bagindan beri kilic1 iyi adamlara satmas1 gerektigini
tahmin ediyorduk.”

“Basindan beri aym1 seyi soyliyorum,” dedi Bennacio.
“Mogart’n, size kilic1 vermeye niyeti yok. Ondan vazgegmez.”

“Neden?” Mike, Bennacio’ya hi¢ de dostane olmayan bir
ifadeyle gilimsiyordu.

“Sen vazgeger miydin?”

“Hey, haydi ama, Benny. Biz iyi adamlariz, unuttun mu?
Hepimiz aym: taraftayiz, degil mi?”

“Paramiz1 alacak ama kilic1 size vermeyecek.”

“Diinyaya hiikkmedecek, oyle mi? Kral Mogart. Eh, o
zaman bu durumda gansimizi denemek zorundayiz, Benny.”

“Aptalin tekisin,” dedi Bennacio, bagin1 atesten gevirip
Mike’a dondi. “Sana ihanet edecek.”

“Biz de seni bu toplantiya tam olarak bu nedenle davet

ettik.” Mike, Ingiliz kadina déndi. “Oyle degil mi, Abby?”
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“Sen, kilicin gergek olup olmadigini onaylayana kadar
6deme yapmayacagiz,” dedi Abby.

“Sonra da BAPASIFO, Dogruluk Kilicr'ni biz dostla-
rina geri verecek,” dedi Bennacio. Simdi alayci giilme siras:
Bennacio’ya gelmisti.

“Seninle ag¢ik konugacagim, Benny. Béyle bir niyetimiz
yok,” dedi Mike. “Sonugta ¢ok da iyi koruyamadiginiz ortada.”

“Biz kilica bin yildir gz kulak oluyoruz,” dedi Bennacio.
“Anlamsiz bir kaza sonucu kaybettik, o kadar.”

Mike omzunun lizerinden bana, anlamsiz kazaya baktu.
Bennacio’ya dondii, giiliimseyip omuz silkti. Baksana dostum,
kilict su koca ezikten bile koruyamadiniz, der gibi bir hali vardi.

“Bennacio,” dedi Abby nazik bir sesle. “Tarikatinizin
yaptiklarini takdir ediyoruz. Ama belki de artik kilic1 bagka
koruyuculara teslim etme vakti gelmistir. Yoksa, Samson neden
bizi bu isin i¢ine katsin?”

“Abby, bu is i¢in varin1 yogunu ortaya koymus durumda,”
dedi Mike. “Diinya tizerinde, kilic1 ondan daha iyi koruyacak
donanima sahip kimse yoktur.”

Bennacio séylenenlere kanmiyordu. “Kilicin bana geri
dénecegine dair giivence vermediginiz siirece, istediginiz seyi
yapmayacagim.”

“Dedigim gibi, Benny, buna s6z veremeyiz,” dedi Mike.
“Sana karg1 hep dirist oldum, ayrica sana ve gévalye dost-
larina miithis saygim var. Isinize gomak sokmay1 aklimizin
ucundan bile gecirmeyiz. Ancak sizi bizzat temin ederim ki

Sirket kesinlikle ve hicbir sekilde kilict kullanmayacak. Tkimiz
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de ayni seyi istiyoruz: Yeter ki koti insanlarin ve kagiklarin
eline gegmesin.”

“Bir ant i¢tim,” dedi Bennacio. “Hayatim pahasina onu
koruyacagima s6z verdim. Bundan daha azi bana yakigmaz.
Mogart kilic1 gergekten geri verirse, onu almaniz igin beni
oldiirmeniz gerekir.”

“Kimse bunu yapmak istemez,” dedi Abby ama onu 6l-
dirmeyeceklerini soylemedi.

“Benny,” dedi Mike. “Sen gelsen de gelmesen de biz bu
isi yapacagiz. Bekledigimiz tek sey Ejder’in teslimat yerini ve
zamanini bildirmesi. Biz —Ben— yanimizda olman istiyoruz,
kilic1 geri aldigimizda her sey pazarliga tabidir. Olaya adim
adim yaklagalim.”

Bennacio i¢ gegirdi. Uzunca bir siire kimse tek kelime
etmedi. Paul seytantirnagiyla ugragiyordu. Jeff ise pantolo-
nundaki goremedigim kirigikliklar: dizeltiyordu. Mike sakiz
¢ignemeye devam ediyordu. Bir tek Abby, Bennacio'’ya bakiyordu.

Bennacio sonunda koltugunda kipirdandi. “Bir gartla
gelirim.”

“Ne istersen.”

“Intikamimi almama izin vereceksiniz.”

“Boyle buyurdu Lordumuz,” diye bir espri yapt1 Mike ama

kimse giilmedi.
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Yukarn ¢iktigimda kiyafetlerimi yatak odamda buldum. Birileri
onlar1 yikamig, ardindan pencerenin yanindaki kiigiik yatagin
tzerine koymustu. Disar1 bakmak igin perdeyi ¢ektim ama
gorecek bir sey yoktu. Pencereler, tahta ¢ekilerek kapatilmgti.
Gizli yer. Sanki gorsem, Fransanin neresinde oldugumu an-
layabilirmisim gibi. Fransa’da oldugumu, ancak arka bahgede
Eiffel Kulesi'ni goriirsem anlayabilirdim.

Giyinip yataga oturdum. Baska ne yapacagimi bilmi-
yordum. Tekrar agag1 inmek istemiyordum. Mike ve casus
dostlarinin yaninda olmak beni igkillendiriyordu.

Kapimin usulca tiklatildigini duydum ve Bennacio igeri
girdi. Kapiy1 kapad: ve gelip yanima oturdu.

“Onlara giiveniyor musun?” diye sordum.

“Sen giivenir miydin?”

Biraz disiindiim. “Bagka secenegimiz var m1?”
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“Elimizdeki olanaklar:1 degerlendirmeliyiz, iki ucu boklu
degnek olsa bile.”

“Bu durumdan nasil haberdar oldular?”

“Kilig kayboldugunda, Samson onlarin yardimina ihti-
yacimiz olacagini diigiindii. Ben buna karg1 ¢itkmigtim ama
simdi gerekliligini anliyorum. Gergi Tarikat'in kurulusundan
beri gordigiimiiz en biiyiik kayba mal olacak.”

“O isi ben hallettim saniyordum.”

Kaglarini ¢atarak bana bakt1. “Kiligtan bahsetmiyorum.”

“Sende kalmasina izin vermeyecekler, degil mi?”

“Sanmam.”

“Onlara nasil engel olacaksin?”

“Her zaman ne yapmam gerektiyse onu yapacagim: Kilici
korumak i¢in ne gerekiyorsa onu.”

“Bennacio, onlar1 6ldiremezsin.”

I¢ gegirdi. “Uzun zaman 6nce, Alfred, yergekimi kadar
gegcerli bir ant igtim. Bagka tirld bir sey bilmiyorum.”

“T'am olarak neden bahsettigini bilmiyorum, Bennacio.
Belki de hayatimda hig béyle bir ant igmedigimdendir. Hatta
hayatimda hig ant igmedim galiba.”

O gukur ve ciddi gozleriyle bana bakti.

“Neden?”

“Hig 6yle bir sansim olmad: galiba.”

“Hepimizin bir sans1 vardir. Ama kargimiza giktiginda ya
onu degerlendirmemeyi segeriz ya da farkina bile varmayiz.
Ugaktayken sana her seyin bir nedeni olduguna inandigimi
soyledigimde, aklina dayinin 6limi geldi. Belli ki sen de

bu kadar lizumsuz bir seyin nasil amaci olabilecegini merak
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ettin. Gegmiste, Alfred, insanlar inanmak i¢in nedenler arayip
durmuglardir. Giintimiizde ise inanmamak igin neden ariyoruz.”

“Ne demek istedigini anlayamiyorum, Bennacio.”

“Insan irkinin kibri de biiyiidii ve bu kibir yiiziinden higbir
seyin kendi aklindan daha gii¢lii olmadigin: saniyor. Bir amag
goremiyorsak o zaman bir amag yoktur diye diginiiyoruz.
Zamanimizin en biyik yanilgis: bu iste.”

“Bennacio,” dedim. “Onlar1 6ylece 6ldiiremezsin. Oldiir-
diiglin her kisi i¢in, pesinden bir diizine adam gonderecekler.
Kilig ne kadar giiglii olursa olsun, er ya da geg seni bulup onu
bir gekilde geri alacaklar. Sonra da seni 6ldirecekler.”

“Belki,” dedi. “Ne var ki merhamet bize ¢ok seye mal
oldu. Kilic1 aldigin gece seni 6ldiirseydim, senin dostlarin
da benimkiler de belki hila hayatta ve kilig da givenli bir
yerde olurdu.”

“Evet, ama ben 6lmis olurdum.”

Gilip dostane bir sekilde dizime vurduktan sonra ayaga
kalkti.

“Biitin bunlar sona erince, Alferd Kropp, sanirim seni
ozleyecegim.”

Beni odada tek bagima birakti. Orada oturup biraz di-
sindim. Aklimda daha ¢ok savag sirasinda tahtalik6yi boy-
layacak son s6valye vardi. Ya Mogart 6ldiirecekti onu ya da
BAPASIFO ajanlar.

Mike'n planinin, kilict alana kadar Bennacio’yu kul-
lanmak, sonra da onu (ve muhtemelen beni de) oldiirmek
oldugundan emindim. Sanirim Natalia, Bennacio’yu 6liime

mahkam ettigimi sdylerken bunu kastediyordu.
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Neden bilmiyorum ama Natalia’yr digtinirken kendimi
daha da ¢iiriimis hissettim. Herhangi birinin sizden nefret
etmesi zaten hos bir sey degildir ama sizden nefret eden kisi

hayatimizda gordiigiiniz en giizel kizsa daha da koti oluyordu.
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Ogleden sonra yatagimda uzanirken, giderek yaklasan heli-
kopterlerin sesini duydum. Asagidan gelen seslere bakilirsa
ajanlar etrafta panik i¢inde kosturuyor, birbirlerine bagirip
silahlarini anyorlardi.

Mike'in sesini duydum. “Guvenlik ihlali! Givenligi
gectiler!”

Yataktan firladigim gibi koridora kostum ve Bennacio’ya
carptim. Kahverengi ciippesini giymisti, elinde de siyah kilicx
vardi.

“Mogart m1?” diye sordum.

Bagini iki yana salladi. “Korkarim ¢ok daha kotiisi.”

Mogart’'tan daha kot bir sey hayal etmeye ¢aligtim. Aga-
gidaki biiylik salona kadar Bennacio’yu takip ettim. Paul ve
Jeff etrafimizi sarip geride durmamizi soylediler. Mike ve

Abby gidip 6n kapiy1 agtilar. Omuzlarinin izerinden evin
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bahgesine inis yapmakta olan taarruz helikopterini gérebili-
yordum. Siyah kazakli irikiyim bir adam indi ve helikopterin
i¢ine uzanip daha ufak tefek birinin inmesine yardimci oldu.
Ikili, cakilli yoldan kapiya dogru gelirken Mike'in omuzlart
gevsedi ve silahini rizgarhiginin igine geri koydu.

Abby, Bennacio’ya bakti. “Bunun i¢in bir agiklaman var
m1?” diye sordu.

Mike geri ¢ekildi ve Cabiri hemen arkasinda Natalia’yla
birlikte iceri girdi. Kiz, Mike ile Abby’yi gérmezden gelerek
dogruca Bennacio’ya kostu. Yanimdan gegerken saginin ko-
kusunu aldim; seftali.

“Merhaba!” dedi Cabiri ortaya. “Selamlar, saygilar! Herkes
nasilmig bakalim? Gizli ajan dostlarim nasillar?”

Mike kapiy1 kapayip siirgiiyi ¢ektigi gibi solugu Benna-
cio’nun yaninda ald1.

“Bunun i¢in bir a¢iklaman var m1?” diye bagird1.

“Ben ¢oktan sordum, Michael,” dedi Abby soguk bir sesle.

“Lutfen, Lord Bennacio’yu suglamayin,” dedi Cabiri.
“Hepsi benim bagimin altindan ¢iktr” Oziir dilercesine
guldi. “Scusi.”

“Opzriinii kendine sakla, dostum,” dedi Mike, helikopterin
gurultisi dinerken. “Bizi nasil buldunuz?”

“Ah,” dedi Cabiri. “Tilkiler tavuklari nasil bulur? Kuslar
solucanlar1 nasil bulur?” Bennacio'ya giilimsedi.

“Onlar sen mi aradin?” dedi Mike, Bennacio’ya donerek.

“Nasil arayabilirim ki?” dedi Bennacio. “Telefonum bile

yok.”
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“Ben, Kilicin Dostu’yum,” dedi Cabiri, sesindeki esprili
ton giderek kayboluyordu. “Ve Kilicin Dostlar’n: taniyan-
larin tamidiklar: vardir. Saint Etienne’de kimsenin sizi fark
etmeyecegini mi sandimz?”

Mike onu dinlemedi bile. Cabirinin yanindan gegip st
kata gikarken cep telefonundan birini aradi. Yukarida bir ka-
pinin ¢arpildigini, ardindan Mikein telefondaki kisiye ba-
girdigini duydum ama kelimeleri tam olarak segemiyordum.
Abby i¢ gegirdi.

Cabiri, Bennacio’ya déniip, “Beni affedin, lordum. Buraya
gelmek benim kararim degildi,” dedi Natalia’ya bakarak.

Natalia da Bennacio’ya bakiyordu.

“Ben de seninle gelecegim,” dedi meydan okurcasina ge-
nesini kaldirarak.

“Gelemeyecegini sen de biliyorsun,” dedi Bennacio ama
sesi sert degildi.

“Ben de geliyorum,” dedi Cabiri.

“Haywr.”

“Sinanma vaktin geldiginde yaninda kim olacak?” diye
sordu Natalia. “Su kadin m1?” dedi bagtyla Abby'yi isaret ederek.

“Benim adim Abigail,” dedi kadin. “Peki, siz kimsiniz?”

“Yoksa 0 mu?” Natalia bu kez de beni isaret etti.

“Dostum Alfred Kropp'u hafife alma,” dedi Bennacio.
“Kendisi, gérindigiinden ¢ok daha fazlasidir.”

“Gergekten Oyle!” dedi Cabiri igten bir sesle, sonra da
sirtim1 sivazladi. “Baksaniza kocaman!”

Mike higimla agag1 inip parmagini Cabirinin burnunun

dibine soktu.
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“Uluslararas: giivenlikle ilgili bir seye miidahale ediyor-
sunuz, bayim!”

“Belki de beni vurmalisin.”

Bennacio, “Yeter!” deyince herkes susup ona bakti. “Bu-
raya gelmemeliydiler ama geldiler iste. Bu durumdan azami
bi¢imde yararlanmaliy1z. Mogart aradiginda, Cabiri burada
kizimla birlikte kalacak. Kilig elimize gegtiginde onlar i¢in
buraya geri gelecegim.”

Tartisma boylece sona ermis oldu. BAPASIFO’niin adam-
larinin pek hosuna gitmemisti ama Cabiri ile Natalia’y: geri
gondermek icin yeteri kadar iyi bahaneler bulamamiglard:.
Biitiin odalar paylagildig: i¢in kimin nerede uyuyacag: basgtan
konusuldu. Jeff odasini Natalia’ya verip kanepede uyumaya
gonilli oldu. Cabiri ise benim odamda kalacakt.

“Cuinki sen ve ben Dost’'uz,” demisti bana. “Harika ola-
cak, Alfred Kropp! Ama seni uyarmam lazim, horlarim ve
gaz ¢ikaririm!”

Oday1 Cabiri ile paylagmak hi¢ de harika olmamisti.
Horlamasi ve osurmasi konusunda oldukga ciddiydi.

Natalia uzun siire Bennacio’nun odasindan ¢ikmadi. Tar-
tisirlarken duvarlardan seslerini duyuyordum. Natalia bazen
agliyordu.

Kendi odasinda olmadig1 zamanlar, salondaki sominenin
yanindaki sallanan sandalyeye oturuyor, dizlerini gégsiine kadar
cekip koyu gozleriyle yanan atesi seyrediyordu. Koridorda ya
da yemek sirasinda mutfakta yanimdan her gegisinde seftali
kokusu aliyordum. Dondurma makinesinin kolunu ¢evirirken

annemin igine att1g1 taze seftaliler geliyordu aklima.
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Natalia benimle neredeyse hi¢ konusmuyordu, bazen bana
baktigini yakaladigimda hemen kafasimi geviriyordu.

Bir gece Cabirinin osurmalar ytiztinden odadan kagmak
zorunda kaldim (osurugu ortiilerin altinda birikiyor ve ne
zaman donip yorgani kaldirsam saldiriya gegiyordu). Asag:
inerken, Jeff’i uyandirip biraz bilardo ya da poker oynariz
diye umuyordum. Ama kanepede Jeff degil Natalia vards;
battaniyeye sarilmig uyanik vaziyette sominede sdnmeye yiiz
tutmus kozlere bakiyordu.

Bir siire merdivenin dibinde bekledim. Atigtirmalik bir
seyler i¢cin mutfaga gitmeyi diigindiim. Gergi bu da hi¢ havali
olmazdi, onu rahatsiz etmekten kaginiyor gibi goziikirdiim.

“Merhaba,” demeye karar verdim sonunda.

Karsilik vermedi.

“Ben, sey, uyuyamadim da. Cabiri durmadan osuruyor.”

Yine bir ey s6ylemedi.

“Bak,” dedim, salona yénelerek, “Halifax’te olanlar...
sorun degil.”

Koyu goézlerini bana ¢evirdi. Bana baktiginda kendimi
igneye gecirilmis bir bocek gibi hissettim.

“Neymis sorun olmayan?”

“Bilirsin iste, kasiklarima diz geg¢irmen.”

“Seni bigaklamam gerekirdi.”

“Bunu anlayigla karsiliyorum.” Karsisindaki sallanan san-
dalyeye oturdum.

Tekrar atese donmistii.

“Kimsin sen?” diye sordu yumusak bir ses tonuyla.

Bana dénerken, saglar1 sag omzunun izerinde havalandi.
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“Kim oluyorsun da bdyle bir ise kalkigiyorsun?”

“Dayisina yardimer olmaya ¢aligan bir ¢ocuktum.”

“Sen bir hirsizsin.”

“Evet, oras1 oyle.”

“Kilic1 aldiginda babam seni 6ldirmeliydi. Asil ben seni
oldirmeliydim.”

“Hayat sence de ¢ok tuhaf degil mi?” diye sordum. An-
lamadig: bir dilde konusuyormusum gibi bakiyordu bana.
“Demek istedigim, burada yapacak ¢ok sey olmadigin: fark
etmigsindir. Ne kadardir buradayim bilmiyorum ama ¢ok
uzunmus gibi geliyor. Insan burada yemek yiyip diigiinmekten
bagka bir sey yapamiyor. Buraya gelmem igin ne kadar ¢ok
seyin gerceklesmesi gerektigini disindiim ben de. Babam
annemi terk etmeseydi. Annem kanserden 6lmeseydi. Farrell
dayim beni biiylitmek igin génilli olmasaydi. Bay Samson
gece bekgisi olarak bir bagkasini ige alsaydi. Farrell dayim,
Mogart’a en baginda hayir deseydi. Ya da ben Farrell da-
yima hayir diyebilseydim. Devam edebilirim ama ne demek
istedigimi anlamigsindir. Baban kaderden ve bagimiza ge-
lebilecek felaketlerden bahsedip duruyor ve soyledikleri pek
de inanabilecegim seyler degil ama simdi disintiyorum da
belki gergekten bize yol gosteren ya da daha biyiik bir sey
i¢in kullanan bir gi¢ vardir... Sence?”

“Bence mi?” diye sordu. “Bence sen aptalin tekisin.”

“Bunu sdyleyen ilk kisi degilsin,” diye itiraf ettim.

“Babami bu konuda desteklemen beni igrendiriyor.”

“Sey,” dedim. “Belki de bana bu kadar yiliklenmemelisin,

Natalia. Bunun nasil bir his oldugunu biliyorum.”
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“Neyin nasil bir his oldugunu biliyorsun?”

“Ebeveynini kaybetmenin.”

Uzunca bir siire bana bakti. O kadar uzun bakti ki rahatsiz
olmaya bagladim. Normalde oldugumdan daha da rahatsiz.

“En azindan onun 6lmeme ihtimali var,” diye devam ettim.

“Annemin béyle bir sans: bile yoktu.”
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O geceden sonra Natalia’yla isler degisti. Aramizin daha iyi
oldugunu sdyleyemezdim ama bir sekilde uzlagtigimizi gére-
biliyordum. Yine de bazen onu bana bakarken yakaliyordum
ve bir iki defa Mike'in da bunu fark ettigini gérmistim.
Aksam yemeklerinden birinde kafam: tabagimdan kaldirdi-
gim sirada Natalia’nin bana baktigini gérdim. Mike’a don-
diigimde, adamin da Natalia’nin bana bakigini fark ettigine
ve glilimsedigine tanik oldum.

Bir sabah dugtan ¢ikip Bennacio’nun kapisinin 6niinden
gegerken once Natalia’nin sesini, ardindan da Bennacio’nun
homurdandigini duydum. Hararetli bir tartigma var gibiydi;
Mogart’la gergeklesecek randevuya Natalia’nin da gidip git-
memesiyle ilgili tartigtiklarini anladim. Odama gidip kapimi
kapadim. Bir suire sonra kapinin ¢arpildigini ve Natalianin

koridordaki ayak seslerini duydum.
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Bennacio'nin odasina gidip yavagca kapisimi tiklattim.
Cevap gelmeyince, kapinin kulpunu gevirdim. Kilitli degildi.

Igeri girdim. Isiklar kapaliydi ama kiigiik masanin iize-
rindeki mumlarin karg1 duvara vuran 1s1g1m gérebiliyordum.
Mumlarin arasinda gergeveli bir resim vardi. Beyaz ciippeli bir
adam, karanlik bir fonun éniinde havada siiziiliiyordu. Iki yana
acilan beyaz kanatlar1 ve sag eliyle tuttugu bir de kilic1 vardi.

Bennacio resmin éniinde diz ¢okmiigtii. Igeri girdigimde
bagini kaldirmadj, yerinden bile kipirdamadh. Bir an, onu oda-
sinda ¢iplakken basmig kadar utandim. Ama beni asil rahatsiz
eden sey, goziime ne kadar kiigiik gérindigiydi. O resmin
oniinde diz ¢6kmiis haliyle kiigiik ve yalniz goriiniiyordu.

“Efendim, Kropp?” dedi arkasina dsnmeden ya da ayaga
kalkmadan.

“Onu da gétirmelisin,” dedim.

Kimildamadi.

“Onu da yaninda gétir, Bennacio,” dedim.

“Nasil bir sey istedigini bilmiyorsun,” dedi en sonunda.

“Olabilir,” dedim. “Zaten anlamadigim bir siirii ey oluyor.
Bazilarini higbir zaman da anlayamayacagim ama bu konuda
eminim, Bennacio.”

Omuzlar digerken bagini gogsiine indirdi. Ayaga kalkti-
ginda ilk defa ne kadar yash oldugunu fark ettim, biyiikbaba
olacak yagtaydi. Doniip bana sert sert bakti.

“Nasil bu kadar emin olabiliyorsun, Kropp?”

“Bak, Bennacio. Annem hastalandiginda siirekli hastaneye
gidip onu ziyaret etmem konusunda sorun ¢ikarip duruyordu.

Okulumu, uykumu ve yemekleri aksatmami istemiyordu ama
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sonugta Olilyordu. Onun igin higbir umut yoktu. Ama benim
umurumda olmadi. Bir aydan uzun bir siire her giin gidip.
saatlerce yam basinda oturdum, ¢ogu zaman o bunu fark et-
mese de.” Birden annemin hastane yataginda bir pigme kadar
kigilisini, kemoterapi yiziinden kel kaligin1 ve gézlerinin
etrafinda olugan siyah halkalar1 hatirladim. Coken avurtlan
ve incecik kalan dudaklan yiziinden digleri kocaman gori-
niiyordu. Inildeyisini hatirladim: Liitfen, Litfen Alfred. Dindir.
Acimi dindir.

“Belki orada bulunmamin higbir yarar1 yoktu. Belki yapa-
bilecegim higbir sey yoktu ama bagka nereye gidebilirdim ki?
Bagka segenegin olmadigini séyliiyorsun ama kizinin bir gansi
oldugunu biliyorsun. Sey, belki onun da bagka segenegi yoktur.
Bana sorarsan, kendin i¢in bagka segenek géremezken kizinin
bir segenegi oldugunu séylemen biraz ikiyuzlilik oluyor.”

Soylediklerimin kulaga mantikl gelip gelmedigini bilmi-
yordum. Ama dinledi. Higbir ey séylemedi. Sadece gozlerini
bana dikti ve beni dinledi, galiba.

“Pekala,” dedim. “Hepsi bu kadar. Igimdekileri doktiim.”

Odadan ¢ikip kapiy: arkamdan kapadim. Natalia birkag
adim 6tede bekliyordu.

Yanagima dokiilen yaglar silip hizla yanindan gegerken,
“Kaza diye bir sey yoktur,” diye geveledim. Neden bunu s6y-

ledigimi bilmiyordum.
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Odama dondiikten bir siire sonra —tam olarak ne kadar za-
man sonra oldugunu bilmiyordum, muhtemelen bir iki saat
sonra— kapim ¢ald1 ve Bennacio, hila tizerinde olan kahverengi
ciippesiyle igeri girdi. Yaninda uzunca bir kutu getirmigti.
Yanima oturdu ve elindeki kutuyu arkamiza, yatagin iizerine
birakti.

“Kropp,” dedi.

“Bennacio,” dedim.

“Onu yanimda gétiremem.”

“Sey,” dedim. “Bence gotiirmelisin.”

“Belki bir giin, ¢ocugun oldugunda anlarsin.”

“Her neyse,” dedim.

“Aklina benim hakkimda kot bir sey gelmesin.”

“Peki,” dedim, sanki benim Lord Bennacio, Kutsal Ki-

li¢ Tarikat’nin Son Sovalyesi hakkinda digtindiklerimin bir
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onemi varmig gibi. Bennacio yatagimin izerinde otururken
oldukga kederli goriiniiyordu, sanki omuzlarinda gériinmez
bir matem pelerini vard.

“Odandaki gu resim,” dedim. “Aziz Mikail’in mi?”

“Evet, Bagmelek Mikail.”

“Biliyor musun, ben de onu diginiyordum. Bay Samson
da riiyalarimdaki beyazli kadin da kilicin efendisinden bah-
setmiglerdi. Beklediginiz kilicin efendisi Mikail, degil mi?”

Bagini1 yavagca sallayip giilimsedi. Bununla neyi kastet-
tigini anlayamadim. Hakli miydim yoksa yaniliyor muydum?

“Ben on yaglarindayken,” dedi Bennacio, “babam beni
yanina oturtup Bedivere hanedanindan geldigimizi sdylemisti.
Elbette kilicin hikayesini daha 6nce duymugtum ama senin
gibi, ben de onun bir efsane oldugunu disinmistim hep.
Babam beni Tarikat liderinin, Samson’in babasinin huzuruna
¢ikardi. Kendisi Amerika'ya daha yeni taginmigt1. Kilic1 gériince
inanmigtim. Babam 6lim désegindeyken bana Bedivere’in
bagarisizligindan bahsetmisti.”

Bennacio i¢ gegirdi. “Bedivere’in kilic1 gole atmasi gere-
kiyormus —Arthur 6yle emretmig— ama onu saklamay: tercih
etmis. Boylece Tarikatimiz kurulmug. Kral'ini en ¢ok seven
sovalye oymus ve bu sevgisi, bir gin kili¢ i¢in bagka bir
efendinin gelecegi inancin1 dogurmus.”

Yine i¢ ¢ekti, daha uzun ve hiiziinli bir i¢ ¢ekis. “Bedivere
soyundan gelmek buyiik bir yiktumliliktir, Alfred. Tarikati-
mizin iginde dahi, onun bu yaptigini Kral'in glivenine ihanet
olarak goren birgok sovalye olmugtur. Birgogu kilicin geldigi

sulara geri atilmasi gerektigine inaniyordu, boylece kotii niyet-
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lere alet olmayacag: garanti altina alinmig olacakti. Onurum
ustiine yemin ederim, Bedivere’in son goévalyesi ve son oglu
olarak, kilici ele gegirebilirsem iste, yapacagim budur. Onun
gunahinin karsilig1 olarak bunu yapacagim; gerci onunki ¢ok
ozel bir giinaht1 ¢iinki bunu sevgisinden dolay: yapmigt1.”

Kutuyu kaldirdi, kucagina koydu ve kapagini agt1. Igindeki
mor kadife astarin izerinde iki kenar1 keskin, kigiik, siyah
bir kili¢ vardi. Excalibur’u ¢aldigim gece kullandig: kilicin
bir benzeriydi. Kaldirdi.

“Bu kilig babama aitti. BAPASIFO Mogart'in siginagina
saldirdiginda geri almay1 bagarmiglar. Babamin 6ldiagi giin,
bu kiligla kadim Tarikat yeminini ettim.”

Bana déndi. “Vakti geldiginde, belki de kaderimde Mo-
gart'n karsisinda maglup olmak vardir. Oyle bir sey olursa,
bu kilic1 alip ayn1 yemini eder miydin?”

“Tanrim, Bennacio,” dedim. Kulaklarima inanamamigtim.
“Bu, biiyiik bir onur ve bana sordugun i¢in ¢ok tesekkiir ederim
ama sanirim yanlig adamla konusuyorsun. Belki Mike, Paul
ya da diger adamlardan birine sorsan daha iyi olur... Hatta
Abby denen su kadin bile daha iyi bir segenek olabilir. Sanirim
buradaki en tagakl kisi o. Mike'in bile ondan korktugu belli.”

“O insanlar m1, Kropp? Cok kiistahlar ve kendilerini ¢ok
akilli saniyorlar. Hepsi de aptal.”

“Benim de agagtaki en olgun meyve olmadigimi sdyleyen
birgok insan bulabilirsin, Bennacio. Senin de sinirlarini bilmen

lazim, sonugta sordugun sey beni asar. Ben ezigin tekiyim.”

Ciddi bir ifadeyle bana bakt1. “Ne demek istiyorsun?” dedi.
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“Sey, 6ncelikle, kilic1 kaybettim. Ayrica higbir konuda iyi
degilimdir. Bir siiri yetenegi olan insanlar: bilirsin. Bazilar:
sporda bagarilidir, bazilar1 derslerinde; fen ve matematik gibi
seylerde falan. Benim bagarili oldugum higbir sey yok. Futbol
oynamaya ¢aligtim ama onda da ¢ok iyi degildim, ders notlarim
da vasat sayilir. Ben... siradan biriyim igte.”

“Siradan,” dedi.

“Evet, sey, siradan bir Kropp iste. Gergi son giinlerde her
zamankinden daha ¢ok ¢uvalliyorum ya. Senin kilicini alip
bir tlir kahraman olmam... ¢ok giiliing bence.”

Elini omzuma koydu. “Ancak distigiimiiz zaman tekrar
ayaga kalkariz, Alfred. Hepimiz diseriz; senin de dedigin
gibi guvallariz. Onemli olan diismek degildir. Diistiikten sonra
tekrar kalkabilmektir.”

Hafif¢e omzuma vurdu. “Kahramanliktan laf agilmigken;
sinava tabi tutulana kadar ruhunda nasil bir yigitligin yattigin
nereden bilebilirsin? Herkesin i¢inde, ejderhayla kargilagmay:
bekleyen bir kahraman vardir, Alfred.”
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Bennacio elimi alip kilicin yass: tarafinin dstiine koydu.

“Seni hayal kirikligina ugratirim,” dedim. Neredeyse ag-
layacaktim. Belki de aglamam gerekir, diye diisiindiim. Igimde
yatan yigtlik konusunda belki fikrini degistirirdi.

“Belki. Irademiz arada sirada bocalayabilir. Mantigim
senin irkek ve kendine giivenmeyen, zayif bir geng oldugunu
soylese de yliregim tam tersini soyliyor. Biitiin hatalarina
ragmen hilebaz ya da yalanci degilsin. Asagidakilerin san-
diginin aksine, kilic1 da kotu giiglere kars: zaferi de hileyle
hurdayla kazanamazsin. Hald umut varken, bu yemini simdi
edemez misin?”

Bagimi ¢evirdim. Yiziinde o kadar ¢aresiz bir ifade vardi
ki onunla yiiz yiize gelmeye dayanamadim. Bennacio gibi
bir govalye, Alfred Kropp'tan yardim istiyorsa, durum daha
kotiiye gidemezdi herhalde.
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“Alfred,” dedi yavas¢a. “Bir sey daha var. Bunu bilmek
karar vermeni daha da kolaylagtirabilir.”

Ona dondim. “Nedir?”

“Windimar'in egitimini tamamlayip tamamlamadigim:
sormugtun. Egitimini tamamlayan gercekten de bendim ama
dedigim gibi bu sik rastlanan bir seydi. Samson da bir §6-
valyenin egitimini tamamlamigti. O g6valye, Fransa'da ilk
karsilagtiklarinda Tarikat’a bagli kalacagina yemin etmisti.
Bu s6valyenin kim oldugunu tahmin edebilirsin.”

Kiigiik Kropp beynimin, sézlerini idrak etmesini bekledi.

“Mogart m1?”

“Evet, Mogart onun yaveri ve ¢ok daha fazlastydi. Samson
onu virisi olarak goriyordu.”

Kigiik Kropp beynim bu kismi idrak edemedi. “Peki,
Mogart neden ona cephe ald1?”

Kara gozleri kaglarinin altinda parliyordu, tipki zamaninda
Samson Kuleleri'nde parladiklar: gibi.

“Hig¢ merak etmedin mi Alfred; bir kere olsun, Samson’in
masasinin altindaki gizli bolmeyi agan sifrenin neden senin
adin oldugunu digindin mi? Son nefesini vermeden once
Samson’in neden seni bulmam igin beni Amerika’ya génder-
digini hi¢ mi merak etmedin? Samson, neden Farrell Kropp
adinda beceriksiz bir motor tamircisini Samson Kuleleri'ne
gece bekgisi olarak ige aldr? Iki y1l 6nce Bernard Samson bir
varisi daha oldugunu 6grendi, hem de gergek bir varis. Yas1
gelip Tarikat $6valyesi olana kadar ogluna g6z kulak olun-

masini istiyordu.”
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“Farrell dayim, Bernard Samson’mn oglu muydu? O zaman ben
de...” Biraz disindim. “Biiyik yegeni falan olurum herhalde.”

“Alfred, Bernard Samson senin baband1.”

Uzunca bir siire ona bakakaldim. “Anlamiyorum, Bennacio.”

“On alt1 y1l 6nce, Bernard Samson adiyla tanidigin adam,
bir i§ gezisi sirasinda bir kadinla tanigip ona 4sik oldu. Ohio,
Salina’ya yaptig1 bir is gezisi sirasinda, Alfred. Bu kadinin
ad1 Annabelle Kropptu.”

Bagimi yavagga iki yana sallamaya bagladim. Kafam
normalden daha biiyiik olsa da soyledigi seyleri hazmetmeye
yetecek kadar biiyiik degildi.

“Samson, Mogart1 Tarikat’tan kovmak istemezdi. Mogart
birgok bakimdan hepimizden istiindii: Cesur ve zekiydi, kilig
ve mizrak d6viigiinde onunla boy dlglisemezdik. Ama bizim
aksimize Mogart sadece bir sovalye olmak istemiyordu. Gozi
Samson’in yerindeydi. Ama sen dogunca, bu da imkansizlagt1.”

“Ah, harika. Gergekten sahane, Bennacio. Ne yani, bu
da mi1 benim sugum?”

“Bu kimsenin sugu degil, Alfred. Yalnizca gergek. Sen
Lancelot soyunun son temsilcisisin. Gelmis gegmis en ytice
sovalye.”

Ne diyecegimi bilemedim. Annem 6ldiiginden beri ba-
sima gelen onca seyin yaninda en tuhafi ve en kétisi buydu.

“Biitiin bunlar1 u aptal yemin midir nedir, onu etmem igin
su anda uyduruyorsun. Ben onun... O benim babam degil...”

Devam edemedim, Bennacio da beni daha fazla zorlamadi.
Ben aglarken orada oturup bekledi.

“Annemi neden terk etti?” diye sordum sonunda.
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“Onu da seni de tehlikeye atmamak i¢in.”

“Pek ise yaradig1 s6ylenemez, degil mi?”

“Iyi niyetle yapilan pek ¢ok sey bazen ise yaramayabilir.”

“Hala inanmiyorum.”

“T'pk1 melekler hakkinda dedigim gibi, Alfred, senin ne
digindiginin 6nemi yok.”

Bagimi egince kucagimdaki kilici gérdim.

“Neden daha 6nce soylemedin, Bennacio? Neden sdylemek
icin bu ana kadar bekledin?”

“Séylemek zorunda kalmayacagimi umuyordum.”

Bennacio fisildamaya bagladi: “§imdi soyleyeceklerimi
tekrar et, Alfred Kropp. Tekrar et, komutanimin oglu, Lan-
celot'un varisi. ‘Ben, Alfred Kropp, hayatim: Dogrulugun
Kilic1 ugruna feda edecegime, onu karanligin ajanlarina kars:
hayatim pahasina koruyacagima, koruyucum olan Bagmelek
Mikail tizerine yemin ederim.”

Sozlerini tekrarladim, ardindan gelen sessizlik sirasinda
kahramanlik cesaretinin gégsiimii kabartmasini bekledim.
Ama mide agrisindan bagka bir sey hissetmedim.

Bennacio giilimseyip omzuma vurdu ve kilic1 kutusuna
geri koydu.

Alt kattan Mike'in cep telefonunun sesi duyuldu. Onun
telefonu oldugunu biliyordum ¢iinkti Take Me Out to the Ball-
game melodisiyle galiyordu.

“Hah,” dedi. “Sonunda. Beklenen telefon geldi. Belki de
haberler iyidir.”

“Ben simdi govalye mi oldum?”

“Bir tane hari¢ hi¢ govalye kalmadi. Onun hesaplagma
glintne de ¢ok az kald1.”
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Mike sertge kapiy ¢aldiktan sonra bagini igeri uzatti. Sakizim
¢igneyip giliimsiyordu.

“Haberler harika, kovboylar. Hareket vakti geldi. Silahlar1
yiklenip yola ¢ikabiliriz.”

Ellerini ¢irpip ayagindaki koca botlarla koridorda yiirii-
meye baglad:.

“Kilicin1 almamu istiyorsun,” dedim Bennacio’ya. “Ama
daha kili¢ kullanmayi bile bilmiyorum.”

“Bunu 6gretecek kadar vaktimiz yok, Kropp. Ayrica so-
nucu belirleyecek olanin kilig kullanma konusundaki ustaligin
oldugunu hi¢ sanmiyorum.”

Asagi indik. Jeff sandvig hazirlamigti. Dedigine gore Mike,
yola ¢ikmadan 6nce yemek yeme emri vermigti.

“Nereye gidiyoruz?” diye sordum Mike’a.

“Gizli bilgi.”
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Bennacio’yla sandviglerimizi alip biyiik salonda yedik.
Abby tek bagina bir kosede durmus cep telefonuyla konusup
saatini kontrol ediyordu. Cabiri de oradaydi ve elbette Natalia
da ama onlar bir sey yemiyorlardi. Cabiri oldukea sessizdi, her
zamanki esprili halinden eser yoktu. Natalia ise dokunsaniz
aglayacak gibiydi.

Herkes kapinin 6niinde topland:.

“Pekala, oyun planimiz goyle,” dedi Mike. “Jeff, Paul,
Bennacio ve moi? bulusma noktasina dogru yola ¢ikiyoruz. Biz
gelene kadar herkes burada bekleyecek.” Abby’nin bulundugu
yone dogru siritir gibi bakiyordu.

“Ben de Bennacio’yla gidiyorum,” dedi Cabiri.

“Soz konusu bile olamaz, dostum,” dedi Mike negeli bir
tavirla. Oyun vakti geldigi i¢in keyfi iyice yerine gelmigti.
“Bunun igin iznin yok.”

“Senin iznine ihtiyacim yok,” dedi Cabiri. “Seni bir ke-
resinde...”

“Bu satodan ayrilmaya ¢alisirsan, seni kafanin arkasindan
vurdurturum,” dedi Mike gilimseyerek. “Emri verdim bile.”

Cabiri bagin1 gevirip tikirir gibi yapti.

“Cabiri,” dedi Bennacio. Sesi ¢ok uzaklardan geliyor, goz-
leri ¢ok uzaklardan bakiyor gibiydi. Daha simdiden bulugsma
noktasina varmig, Krallarin Kilic'n1 eline almig gibiydi adeta.
“Burada kal”

“Tanrim, insanin i¢i 1sin1yor,” dedi Mike. “Ayrilik, hi-
zlinli anlar falan ama vakit daraliyor, o yiizden bir an 6nce

harekete gegmeliyiz.”

2 (Fr.) Ben (¢.n.)
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Kapiy1 agip eliyle Bennacio’yu ¢agirdi. Ben de onunla
birlikte ilerledim.

“Sen burada kaliyorsun, Al,” dedi Mike.

“Kropp bizimle geliyor,” dedi Bennacio. “Kendisi yedek.”

“Ne yedegi?” diye sordu Mike.

“Ben olirsem kilic1 o alacak.”

“Uzerine alinma ama,” dedi Mike, “ben senin yerinde
olsam yanima Cabiri'yi alirdim.”

“Ama benim iznim yok,” dedi Cabiri alay edercesine.

“Bak, Ben,” dedi Mike kiigiik bir ¢ocuga laf anlatir gibi.
“Cocuk bizimle gelemez.”

“Michael!” Abby araya girdi. “Bunun i¢in vaktimiz yok.
Birak gelsin.”

Mike’in dudaklar: hareket ettiyse de sesi ¢itkmadi. Yiizi
kizariyordu.

“Raporumda yazan her sey karargahin kulagina gidecek,”
dedi.

“Karargahin kulagina bir siirii sey gidecek,” dedi Abby.

Abby, Jeff’e bir isaret verdi ve kafama yine bir kumas
gegirildi.

Kapidan ¢ikarken Bennacio'nun, “Hayir, ona yolu ben
gosteririm,” dedigini duydum. Dirsegimi tutan el beni birakt:
ve yerine bagka bir el geldi.

Bennacio, beni arabanin arka koltuguna oturttuktan sonra
kapiy1 kapadi. Bir saniye sonra tekrar agilinca Cabirinin, “Ha-
yir, hayir, hayir, Natalia...” diye bagirdigin1 duydum.

Burnuma seftali kokusu geldi.

“Giile gile, Kropp,” diye fisildad: Natalia. “Babama goz
kulak ol.”
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Sag yanagimin tzerindeki kumagin kalktigini, sicak ve
1slak bir seyin yanagima kondugunu hissettim. On koltukta
oturan Mike bir 1shik 6ttirdi.

“Havada ask kokusu var!” diye bir sarki mirildand1.

Kapim kapandi. Biz dagdan inerken lastiklerin altinda
gicirdayan taglarin sesini duyuyordum.

Nihayet durdugumuzda en az bir saat kadar yol gittigi-
mizi fark ettim. Bir jet motorunun 1sindigin1 duyabiliyordum.
Kumag1 kafamdan ¢ikardiklarinda kér edici 151k kargisinda
gozlerimi kirpigtirdim. Yaklagik otuz metre kadar 6niimdeki
ugag1 goriince bir seylerin mideme oturdugunu hissettim. Mike
bana dondi.

“Hala ¢ok geg degil, Alfred. Buraya on dakika igerisinde
bir ugak daha getirebiliriz.”

Yanima gelen Bennacio’ya baktim.

“Sorun degil,” dedim. “Geliyorum.”

Merdivenden ¢ikip ugaktaki yerlerimizi aldik. Camdan
digar1 bakmak istemedigim i¢in koridor tarafina oturmugtum.
Mike biiyiik bir kulaklik takti. Mikrofona dogru bir seyler
soyledi ve ugak kalkis pistine dogru hareketlendi.

“Pekals, iste gidiyoruz,” dedi Mike. Yanaklar1 kizarmigti.
“Aklima, Birlesik Devletler Savunma Bakanligr'nin bizi Elli
Birinci Bolge’deki sorun igin ¢agirmas: geldi! Ne kaostu ama!
Ah, bu kadar bilgi yeter, gerisi gizli bilgi!” Ugak hizlandik¢a o
da bagirarak konusuyordu. Kemerimle oynarken birden koltu-
guma yapistverdim: Baglamayi unutmugtum. “Bir de Bermuda
Seytan Uggeni'nde kayboldugumuz su alt: giin var! Su tuhaf

titresimler yok mu? O operasyonda gérdiklerimi gorseniz
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saclarimz agarir!” Bennacio’ya bakarak gildi. “Gergi senin-
kiler zaten beyaz, o ylizden sana koymaz!”

Bennacio bir sey séylemedi ama suratinda rahatsiz ol-
mus bir ifade vardi. Biitlin bunlar sona erdikten sonra Mike’
oldireceginden emindim. Mike'in da bunun farkinda olup
olmadigini yoksa onun da Bennacio i¢in benzer planlar ya-
pip yapmadigin1 merak ettim. Mike’a neredeyse aciyacaktim
¢inki kiminle ugrastiginin farkinda degildi.

Mike dogrudan randevu noktasina, para ile kilicin takas
edilecegi yere gittigimizi agiklad:.

Tam olarak nerede oldugunu soylemiyordu ama dedigine
gore bizi orada BAPASIFO ya da “Sirket” ajanlar1 karsilaya-
caktr. BAPASIFO ajanlar1 BAPASIFO'ye kesinlikle “BAPA-
SIFO” demiyordu. Belki de Baz: Papaganiart Sinsflandirma
Faaliyetleri Orgiiti anlamina geliyordu.

“Birak, konugma isini biz yapalim,” dedi Mike. “Sen ise,
Benny, sadece geride kalip bekle. Kilicin orijinalligini teyit
etmen gerektiginde sana haber veririm.”

“Ya sonra?” diye sordu Bennacio.

“Sonra Mogart senindir. Intikamini istedigin gibi ala-
bilirsin.”

“Ya kilig?”

“Adim adim gidelim, Benny. Once kilict alalim da. Sonra
bu konuyu tstlerimle konugabilirsin.”

Bennacio bagini tamam der gibi sallad1 ama bu durumdan
pek hosnut olmadig: belliydi. Midem diigiimleniyordu sanki.

Kusmuk torbasina uzandim.
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Yere indikten sonra yine kafama o seyi gegirmelerini
bekledim ama Mike ugagin kapisinda durmus, bana gilim-
siyordu. Sakizini ¢igneyip kapiy: isaret etti. Giines batmus,
soguk ve yogun bir sis inmisti. Hangi giinde oldugumuzu
merak ettim; ipin ucunu iyice kagirmistim.

Mike bizi pistte duran iki Bentley’ye dogru goétiirdi.
Bennacio rahat oturabilmek i¢in kilicini dizeltti. Bir sire
sonra dudaklar1 dua eder gibi hareke etmeye bagladi. Galiba
gercekten dua ediyordu.

Anayoldan ¢ikip ormanin iginden gegen dar bir patikaya
girdik. Farlar sis yiziinden etrafimizi gii¢ bela aydinlatiyordu.
Gidecegimiz yere varamadan agacin birine toslayacagimizdan
korkuyordum. Sofériimiiz sise ragmen oldukga hizli siiriiyordu
ama Avrupali soférlerin hep hizli kullandigini duymugtum.

Yaklasik on bes dakika sonra ormandan ¢ikmug, yesil
diizliiklerin yanindan gidiyorduk. Bir hayli ileride, projektorle
aydinlatilmig, gokyiiziini isaret eden kalin parmaklara benzeyen
siyah cisimleri gérdiim. Buray: daha 6nce de gérmigtiim ama
Mogart’in, diinyanin kaderini belirlemek iizere bizi Stone-

henge’e getirdigini ancak araba yavagladiginda anlayabildim.
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Arabalary, igiklandirilmig gemberli taglardan yaklagik ytiz metre
kadar oteye park ettik. Dev projektorler taglarin olusturdugu
¢emberin hemen digina yerlestirilmisti, sisle birbirinden ayrilan
her bir 151k huzmesi orta kismi aydinlatiyordu. Hava o kadar
soguktu ki verdigim her nefesi gorebiliyordum. Siyah takim
elbiseli adamlar dig halkanin etrafinda bekliyordu. Iglerinden
biri gelip Ingiliz aksaniyla Mike’a, “Avimizdan haber yok.
Cevreyi emniyete aldik; on kilometre 6teden geldigini fark
edebiliriz,” dedi.

Mike bagini sallayip eliyle adamin sirtina vurdu ama Ben-
nacio sogukkanlilikla, “Hay1r, o zaten burada,” dedi.

“Korkarim bu imk...” Ingiliz ajanin lafi yarim kaldi giinki
tam o anda, orta alandaki en biiyiik taglardan birinin arka-

sindan bir grup ciippeli adam ¢ikiverdi. Siyah ciippeli alt:
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kisinin ortasinda uzun boylu, beyaz ciippeli bir adam vard:.
Kapiisonunu geriye atmigti.

Mogart.

Cemberin igine girdik. BAPASIFO'niin adamlar: Ben-
nacio’yla benim 6niimde duruyordu, tam olarak yedi kisilerdi.
Gigler denk sayilirdi ama Mogart'in elinde higbir ordunun
ya da ordularin direnmeye gliciiniin yetmeyecegi kilig vardi.
Mike, Mogart’a dogru bir adim atip elini havaya kaldird.

“Cok dakiksiniz, M6sy6 Mogart! Bu 6zelliginiz beni
benden aliyor!”

“Ve siz de geg kaldiniz, Bay Arnold!” dedi Mogart. “Go-
riyorum ki beklenmeyen konuklar da getirmigsiniz. Seni
gormek ne giizel, sévalye kardesim.”

Bagiyla Bennacio’yu selamlayip bana bakti. “Ve siz, Bay
Kropp! Burada olmaniz ne kadar da siradig1! Kilic1 bana teslim
ettiginiz i¢in lutfen minnettarlifimi kabul edin!”

“Cehenneme kadar yolun var!” dedim usulca. Bennacio,
Sakin o/, dercesine koluma dokundu.

“Pekala,” dedi Mike. “Hosbes ettigimize gore artik biraz
da isten konugabilir miyiz?”

“Siz Amerikalilar,” dedi Mogart. “Dogrudan konuya gi-
riyorsunuz.”

Mike'in isaretiyle Paul ceketinin cebinden uzun, beyaz
bir zarf ¢ikardi. Mike zarfi alip Mogart’a firlatt1i. Adamla-
rindan biri, Mogart'in bir metre kadar 6niine diigen zarfi alip
Mogart’a verdi.

“Hesap numarasi bu,” dedi Mike. “Kilic1 verirsen biz de

hesabin erigim kodunu veririz.”
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Mogart zarfin igine goz atarken, dudaklarinin kenarinda
bir tebessim belirdi. Zarf1 sagindaki adama verdikten sonra
solundaki adama bagiyla bir isaret yapti. Projektorlerin 15181yla
parlayan altin renkli bir kumaga sarilmig uzun, ince seyi tagtyan
adam ¢emberin igine girdi. Elindekini tam ortaya biraktiktan
sonra Mogart'in yanindaki yerini ald1.

“Pekala, Benny,” dedi Mike. “Sira sende.”

Bennacio yavagca Mike'in yanindan gegti. Pesinden gitmek
i¢in hareketlendigim sirada, “Hayir, Alfred. Sadece ¢agirir-
sam,” diye fisildadi.

Taglarin olusturdugu g¢emberin igine girip yerdeki seye
dogru egildi. Kumas agilirken etrafa igiklar sagiyordu. Eliyle
bir hareket yapti, bulundugum yerden gérmek gok zordu ama
galiba istavroz ¢ikarmigti.

O andan sonra ne oldugunu bilmiyorum ¢iinkii ayn1 anda
bir siirii sey olmus ve her sey tipki agir ¢cekimdeki bir araba
kazas: gibi gerceklesivermisti. Aniden ortaya ¢ikan siyah ciip-
peli adamlar kiliglarini kaldirarak Bennacio’ya hiicum ettiler.
Paul yanimda bir seyler bagirdi; ona dondigiimde siyah ciip-
pelileri ve Paul’in sirtina saplanmadan 6nce parlayan uzun,
siyah bir kili¢ gérdiim. Diger tarafimdan gelen kigiik atesli
silahlarin patlama seslerini duydum. Burnumun dibinden bir
kafa gecti. Jeff’in kafas:.

Yanimdan gegen siyah ciippeliyi Ingiliz ajanlardan biri
kafakola aldi1 ama ciippeli herif geri geri giderek ajani tag-
lardan birine ¢arpti. Siyah clippeli adam ondan kurtuldugu

gibi kilicin1 kabzasina kadar adama sapladi.
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Tam o sirada birileri beni yere iterek, “Kalkma” diye
fisildad1 kulagima. Kulagimin dibinde patlayan silahla res-
men beynimin acidigint hissettim. Uzerime biri diiti, yerde
yuvarlanip ondan kurtuldufumda alninin tam ortasindaki
kursun deligini gordim.

Sagima bakinca Mike’r gordiim. Silahi elindeydi, yerde
yuziikoyun yatiyordu ve ¢emberin ortasina dogru bakiyordu.
Kalkmamami sylemek ister gibi sol elini sirtima bastirtyordu.

Etrafima bakindigimda sadece Bennacio ile Mogartin
ayakta kaldigin1 gérdiim. Bennacio'nun etrafinda siyah ciip-
peli dort bes KA yerde yatiyordu. Bazilarinin kafas: yoktu,
digerlerinin de bacaklari segiriyordu. Bennacio'nun suratinin
yan tarafindan inen ince kan ¢izgisini gordiim. Kilica egil-
digi sirada siyah ciippelilerden birinin onu yumruklamasinin
eseriydi muhtemelen.

Kilicin Bennacio'nun elinde olup olmadigina baktim ama
yoktu. Mogart’tayd.

Ikisi de uzun siire higbir sey séylemeden 6ylece durdular.
Sadece birbirlerine bakiyorlards, aralarinda yaklagik iki metre
vardi. Kesik kesik nefes alip veriyorlardi.

Sonunda Bennacio, “Kilic1 teslim et, Mogart,” derken sesi
oldukg¢a sakin ¢ikmigti. “Simdi teslim edersen, sana merha-
metli davranirim.”

“Ah evet, senin merhametini nasil da 6zlemisim,” dedi
Mogart. “Sor Bennacio! Nazik Bennacio! S6valyelerin en kibar1
ve en cesuru! Son $ovalye!” Alayci ifadesi bir anda kayboldu ve
adeta suratina bir golge dusti. “Son govalye benim, Bennacio!

Lancelot’un son virisi, kilicin efendisi benim!”
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Mike’in kulagina egilip, “Vur onu!” diye fisildadim.

Mike bagini iki yana salladi. Tabancasini elinden alip
ates edebilirdim ama hayatimda hig silah kullanmamigtim.
Dogrusunu sdylemek gerekirse silahlardan ¢ok korkardim.
Mike sakizin1 o kadar yavas ¢igniyordu ki ¢enesinden ¢ikan
sesleri bile duyabiliyordum.

Bennacio kilicin: ciippesinin iginden ¢ikarip bir semsiye
gibi yaninda tuttu.

“Arkadas se¢imlerin hep yanlis olmugtur zaten,” dedi
Mogart. “Korkaklar ve aptallar. Ama ne kadar da giizel bir
yaver se¢imi, Lord Bennacio! Ayakkabisinin bagciklarini bile
baglamaktan aciz, sisman bir avanak. Bu kez gergekten kendini
agmigsin, Lord Bennacio.”

“Kilig ikimize de ait degil, Mogart.” Bennacio arada s1-
rada bana kullandig1 ses tonuyla konusuyordu; kalin kafali
¢ocuguna laf anlatmaya ¢alisan bir baba gibi. “Sayet kalbin
tamamen ¢iiriimediyse, sen de bunu biliyorsun. Kutsal yeminini
bozmugs olabilirsin ama gergekleri degistiremezsin. Sana ait
olmayan bir sey lizerinde hak iddia ediyorsun. Bu ¢ilginliga
bir son verirsen hayatta kalabilirsin.”

“T'ek amac1 beni 6ldirmekten bagka bir sey olmayan bir
adamdan bilgece sozler.”

“Ben kimsenin canimi yakmak istemem, Mogart. Sana bir
kere daha soracagim. Kiligtan vazgegersen hayatta kalirsin.
Cevabin nedir, evet mi hayir m1?”

Bennacio iki eliyle kavradig: kilicin1 havaya kaldirdiginda
kabzas1 gogiis hizasinda, bigak kismi ise burnunun birkag

santim Gtesindeydi. Mogart giilimseyip Excalibur’u kaldirds,
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Bennacio gibi o da kilicina iki eliyle sarilmigti; Bennacio
kahverengi ciippesi ve siyah kiliciyla, Mogart ise beyaz ciip-
pesi ve daha uzun Krallar'in Kilicr'yla adeta birbirlerinin birer

yansimasi gibiydiler.
“Iste cevabim,” dedi Mogart ve Bennacio'nun iizerine atilds.
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Bennacio'nun kilic1 siyah bir bulaniklik halinde hareket ediyor,
projektorlerden gelen ig1kla arada sirada parliyordu. Kendi
etrafinda doniip ¢emberin i¢inde hareket ettikge ciippesi de
havalaniyordu. Bennacio, Mogart’tan daha uzun ve daha hiz-
liyd1. Ikisi de kiliglarini iki elleriyle tutuyordu. Ne zaman
Excalibur, Bennacio’nun kilicina ¢arpsa siyah taneciklerin
firladigini ve kivileimlar giktigini gérebiliyordum.

Kiliglar soguk havay: yararken isliklar 6ttiiriiyorlard.
Belki de silah sesleri yiiziinden kulaklarim ¢inliyordu ama
adeta bir koro sesi yiikseliyordu. Bennacionun Mogart ile
son karsilagmasinda meleklerin agitlar yaktigini sdyledigini
hatirladim.

Kilicr kullandigimda neler hissettigim geldi aklima. Nasil
da benim bir pargam olmustu ya da daha ¢ok ben onun bir

pargast olmustum. Bennacio kilicin yenilmez ve yok edilemez
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oldugunu s6ylemisti; on yagindan beri bildigi seyi simdi ben
de 6grenmistim. Bu kilica karg1 kazanamazdi. Bennacio’nun
hig sans1 yoktu, gégsiimiin sikigtigin1 hissettim. Dua etmesine
ragmen Bennacio'nun hi¢ sansi yoktu. Onu yenemezdi ama
ne olursa olsun yine de savasmaya devam ediyordu.

Mogart sabirsizlaniyordu. Su ana kadar Bennacio’nun
¢oktan 6lmis olmasin1 bekliyordu. Onun saldirilar1 hizlan-
dik¢a, Bennacio’nun bu saldirilari savugturmasi yavasliyordu.
Sonunda Mogart kilic1 yukar1 kaldirip bir yay ¢izerek Ben-
nacio’nun kafasina dogru indirdi. Bennacio yukaridan gelen
darbeyi kesmek i¢in kilicin1 kaldirdi. Excalibur ¢arptiginda
kilic1 elinden firlayip golgelerin iginde gézden kayboldu. Dar-
benin kuvvetiyle o da dizlerinin istiine y1g1ld1.

Ondan sonra yaptig1 sey ¢cok tuhafti, ¢ok korkungtu; bir
insanin yapabilecegi en tuhaf ve en korkung seydi: Bennacio
bagini kaldird: ve kollarin1 yavagga iki yana agti, avug igleri
yukari bakiyordu. Hayatini sunuyordu!

Kilicin sivri ucu, Bennacio’nun gégstinden sadece birkag
santim Otedeydi; Mogart tereddiit etti.

“Hayir,” diye fisildadim.

Mogart, kilic1 son g6valyenin gégsiine sapladi ve Bennacio
hig¢ ses ¢ikarmadan yere yigildi, gozleri hila agikti.
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Birileri kafamin i¢indeki tiz sesi ya da ¢inlamay1 ya da her neyse
onu bastirmak istercesine hunharca ¢iglik atiyordu ve qiglik
atanin kendim oldugunu ancak bir dakika sonra anlayabildim.

Ben taglardan olugan ¢embere dalip Mogarta dogru kogar-
ken, Mike da arkamdan bagiriyordu: “Kropp! Kropp! Kropp!”

Yanina varmama beg metre kala Mogart, kilict Bennacio'nun
gogsunden ¢ikardi ve son govalye, ben ona dogru kosarken fal
tag1 gibi acilip bana bakan gozleriyle yan yatarak yere yigildi.

Ug metre kala Mogart bana dogru dénmeye baslad:.

Bir buguk metre kala, Bennacio'nun kaniyla parlayan
kilic1 kaldirdi.

Ona ulagmama santimler kala giilimsedi.

Ama o giilimsemeyi bitirmesine izin vermedim. Kolumu
suratina indirince geriye dogru sendeledi. Hizla ileri atildigimda

tam Ustiine digtiim ve birlikte ¢imenlerin Gzerine yuvarlandik.
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Uzerindeydim ve solugu kesilmisti. Kilic1 kaldirmaya calist:
ama bilegine vurup elini yere yapistirdim. Eli yere ¢arpinca
kilic1 elinden kaptigim gibi ayaga firladim.

Soluklanmaya ¢aligarak bir iki adim geri ¢ekildim. Ag-
zimdan ¢ikan buhar gorebiliyordum. Mogart da nefes almaya
caligarak dogruldu.

Arkamdan gelen bir ses, “Alfred,” dedi.

Arkamdan seslenen kisiye déndtigimde diginmeden ki-
lic1 yukari kaldirdigimi fark ettim. Mike giliimseyerek bana
yaklastyordu. Sol elini yana dogru agmusti, sag eliyle de silahini
tutmaya devam ediyordu.

“Harikayd: be adamim!” dedi Mike. “Gelip bizimle ¢a-
ligmak ister misin?”

“Futbol,” dedim soluyarak. “Sonunda ise yarad1.”

“Bay Kropp,” dedi Mogart. “Tekrar digiinmenizi rica
ediyorum.”

Bir iki adim geri ¢ekildim, bdylece ikisini ayn1 anda go-
rebilecektim. Mogart giilimsemeye baglamigti.

“O size ait degil,” dedi Mogart.

“Sana da,” dedim. Sesim titrek ¢ikiyordu.

“Aslinda bana ait,” dedi Mike. “Daha dogrusu igverenime
ait. Sonugta onu adil bir gekilde satin aldik. Alfred, simdi
Moésy6 Mogart'a Isvigre'deki banka hesabinin sifresini verece-
gim, boylece o parasini alacak sonra sen, ben ve kilig buradan
cekip gidecegiz. Kulaga nasil geliyor sence?”

“Cok kotu geliyor, Mike,” dedim ve kogmaya bagladim.
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Etraf karanlik ve sisliydi elbette ve hi¢ tanimadigim bir yer-
deydim ama yeterince ugrasirsam iginden gectigimiz ormana
ulagabilirmisim gibi geliyordu. Mike’in mermisinin isabet et-
mesini beklerken ensem karincalaniyor, tiiylerim diken diken
oluyordu. Kili¢ i¢in goziini kirpmadan Mogart 6ldirdiyse
beni de 6ldirmekten ¢ekinmezdi.

Zaten ¢ok hizli kosan biri degildim, kilici tagimak da
beni hizlandirmiyordu. Uzun, 1slak ¢imenler ayagimin altinda
eziliyordu ama karanlikta ayn1 yerde ¢ember de ¢iziyor olabi-
lirdim gergi projektorlerin ¢ok yardimi oluyordu; Omzumun
tizerinden her baktigimda giderek kiigiildiiklerini gériiyordum.
Mogart'in ordusu pesimde mi diye seslerini duymaya galigtim
ama higbir gey yoktu. Kosarken kendi oflayip puflamalarimdan
ve ayagimin altinda ezilen ¢imlerin sesinden bagka higbir sey

duyamiyordum.
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Sonunda asfalt bir yolun kenarina geldim. Buraya gelirken
kullandigimiz yolsa, onu takip ederek ormana ulagabilirdim.
Pesimden gelen kimse yoktu ve kogmaktan o kadar yorulmus-
tum ki ytirimeye bagladim. Sis ve ter yiiziinden sagim kafama
yapigsmigst1, durmadan yizimdeki teri siliyordum. Tigortiim
gogsime yapisip kalmigt: ve titriyordum. Fena halde hasta-
lanacakitm. Nedense bagparmagimdaki yara da zonklamaya
baglamigti. Belki de kili¢ yakinlarda oldugu i¢indi.

Sisin i¢inde bir gériinip bir kaybolan tepeler diginda et-
rafta orman falan géremeden yirimeye devam ediyordum, ta
ki arkamdan yaklagan bir araba sesi duyana kadar.

Kendimi yolun kenarinda yere atip ancak sigko bir sa-
lagin becerebilecegi kadar diimdiz yatmaya ¢aligtim. Ama
yeterince saklanamamig olmaliyim ki araba durdu ve nazik
bir ses duyuldu: “Alfred! Alfred Kropp, buraya gel!”

Kafami kaldirdim. Mike direksiyonda oturmus giliimsi-
yor, sakizini ¢igniyor ve israrla el sallayarak beni ¢agiriyordu.

“Haydi! Fazla vaktimiz yok...”

Muhtemelen hakliyd: ve benim de bagka segenegim yoktu.
Arabaya gidip arka koltuga gectim. Mike gaza basinca Bentley
yaral1 bir hayvan gibi sesler ¢ikara ¢ikara patinaj ¢ekerek 1slak
asfaltta harekete gegti.

“Vay canina!” diye bagird1. “Ucuz atlattik, degil mi? Agir
kayiplar verdik ama bunu bekliyorduk, degil mi? En 6nemlisi
de kilic1 geri aldik. Fena is ¢ikarmadik.”

Soluklanmaya ¢aligirken kilic1 gégsiime bastirip arkama

yaslandim.
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“Orada oldukga hizli digiindiin, Al,” dedi Mike. “Bu plan,
Benny’yle birlikte mi yaptiniz, yoksa senin fikrin miydi?”

Higbir sey sdylemedim. Mike'in da umurundaymis gib;
gorinmilyordu. Konugsmaya devam ediyordu.

“Kahretsin, ¢atigma sirasinda cep telefonumu diiglirmisiim,
Neyse, nasil olsa herkes bizi bekliyor. Jeff’le Kahire’den berj,
Krallar Vadisi'ndeki su 6liim tarikati olayindan beri birlik-
teydik. Ama, ah, Tanrim, bu kadar yeter, gerisi gizli bilgj.
Her neyse, hergeleyi 6zleyecegim, ayrica Benny’nin baging
gelenler de ¢ok tziicl, ha? O da hergelenin tekiydi. Ne hergele
hem de. Cep telefonum olsayds, birkag hayalet ugak ¢agirir
ve ortagagdan kalma o kagik herifi bin yillik o taglarla yere
gémerdim. Bize ¢ok pahaliya patlamazdi, 6yle degil mi?”

“Onu oldirdin mu?”

Giildi. “Sence, Alfred?”

“Bence onu 6ldiirmedin.” Dogrulup kilicin ucunu Mike'in
ensesine dayadim.

Elleriyle direksiyonu iyice kavramaktan bagka bir tepki
vermedi.

“Arabay1 durdur, Mike.”

“Hey, Al. Oglum, Al. Ne yapiyorsun béyle?”

“Arabay:1 durdur, Mike.”

Yavagslayip arabay: kenara ¢ekti.

“Peki, simdi ne olacak? Konug benimle, Al. Neler oluyor?”

Emin degildim. Yola ¢ikarken aklimda boyle bir sey yap-
mak yoktu. “Silahin1 bana ver. Hayir, Mike, sol elinle. Sag
elin direksiyonun tlzerinde durmaya devam etsin. Yavag¢a,

Mike.” Silahi sol omzunun tzerinden alip belime soktum.
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“Pekala,” dedim. “Simdi sol elini direksiyonun tizerine koy.

“Al, unuttun mu, ben iyi adamlardan biriyim.” Sesi sakin
¢ikiyordu ama agzindaki sakizi resmen yiyordu. “Bak, Benny
konusunda kimse benden daha tizgiin olamaz. Cok yazik oldu
ama sen de oradaydin, ne yapmami bekliyordun ki?”

“Ona tuzak kurdun.”

“Ah, haydi ama, Al"”

“Bagindan beri planin buydu. Mogart sadece paranin
pesinde degildi. Bennacio’yu da istiyordu.”

Mike'in buna verecek cevabi yoktu. Dikiz aynasindan
bana bakti. Higbir sey sdylemedigini gériince hakli oldugumu
anladim.

“Bay Samson ve diger sovalyelere Ispanya’da tuzak kuran
da sendin. Geldiklerini Mogart’a haber verdin.”

Gilumseyerek bagini iki yana salladi. “Neden béyle bir
sey yapayim, Alfred?”

“Cunki ikiniz de aym seyi biliyordunuz: $6valyeler ya-
sad1g1 strece, kilic1 givenli bir yerde tutma konusunda tek
umut onlardi. Onlar1 ayak altindan kaldirmak istediniz. O
yizden onlar1 anlagmanin bir pargas: haline getirdiniz.”

“Adamim, ne kadar da ilging bir teori bu, Al.”

“Bay Samson, dogru olani yapacagin konusunda sana
givendi,” dedim. “Sana kiligtan bahsetmesine gerek yoktu
ama sen onu da kazikladin. Bennacio bu gece ikili oynadigim
biliyordu ama bagka secenegi olmadiginin farkindayd:. Bir

. _ - »
sOz vermigti... ve s6zlinu tuttu...
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“Bak, Al, litfen alinma. Niyetinin iyi oldugunu biliyorum
ama bu konuda haddini agtyorsun. Indir su kilict, dostum. Bunu
ugakta konusuruz, olur mu? Eve dénmek istemiyor musun?”

“Artik evim yok.”

“Gergekten mi?” Bir 1shik ottirdi. “Bu ¢ok zor olmali.
Bunu duyduguma gergekten ¢ok tzildiim, Al. O zaman seni
nereye istersen gotirebiliriz. Natalia hala satoda bekliyor. Onu
gormek ister misin? Ondan hoslaniyor gibisin, degil mi?”

Higbir sey sdylemedim ama yiiziimiin 1sindigin1 hissede-
biliyordum. Mike Arnold kizardigimi fark edip giiliimsedi.

“Arabadan in,” dedim.

“Al..”

Kilicin ucunu ensesine bastirarak onu ittirdim.

“Tamam, ¢ikiyorum.”

Kapisini agip yola indi. Ben de indim ve silahi kafasina
dogrulttum.

“Yiziikoyun yere yat ve ellerini baginin arkasinda birlestir.”

“Cok biiyiik bir hata yapiyorsun, Al. Hem de ¢ok biiyiik...”

“Yere yat, Mike. Yoksa seni vururum.”

“Oyle mi dersin? Uzgiiniim, Al ama bunu yapabilecegini
hi¢ sanmiyorum.”

Bana dogru bir adim att1 ve bir anda silah ateg ald1. Iki-
miz de irkildik. Ikimiz de bunu beklemiyorduk. Hatta tetigi
¢ektigimi bile hatirlamiyordum.

“Tamam o zaman,” diyerek yere uzand:.

“Ellerin baginin arkasinda olsun,” dedim.

Parmaklarini baginin arkasinda birlegtirdi.

267



ALFRED KROPP'UN OLAGANUSTU MACERALARI

“Nereye gidecegini saniyorsun, Alfred?> Ulkeden gika-
mazsin, hem kiligla ne yapacaksin? Diinyayr m1 ele gegire-
ceksin? Yoksa miizeye mi bagislayacaksin? Bu plani etraflica
diistinmedigin belli, evlat.”

“Hosga kal, Mike,” deyip arabaya bindim ve oradan uzak-
lagtim. Dikiz aynasindan bakmaya devam ediyordum ama

Mike'in ayaga kalktigini gérmedim.
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Direksiyon ters taraftayds, bu yiizden arabay1 yolda tutmakta
gugclik ¢ekiyordum. Lastikler siirekli sag taraftan yolun digina
¢ikiyordu, ancak o zaman yolun solundan gitmem gerektigini
akil ettim. Boylesi daha iyi olmugtu yine de tuhafima gidi-
yordu. En kisa zamanda bu arabadan kurtulmam gerektigini
biliyordum; Bentley kagmak i¢in biraz fazla dikkat ¢ekiciydi.
Ingiltere kirsalinda bagibos sekilde siirmeye devam ettim,
nereye gittigimi bile bilmiyordum. Daha biyiikge bir yola
varana kadar siirdim ve siirekli biiyiik yollar1 takip ettim; ta
ki otobana ya da artik Ingiltere’de ne diyorlarsa ona varana
kadar. Birkag kilometre sonra “Londra 65 km” yazili bir ta-
belanin yanindan gegtim.
Sehre yaklastikga trafik de yogunlagiyordu. Iki elim
de direksiyondaydi, ayrica sikmaktan parmak bogumlarim

bembeyaz olmustu. Kili¢ yan koltuktaydi. Esnemeden dura-
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miyordum. Tek istedigim kenara ¢ekip biraz uyumakt: ama
sirmeye devam ettim.

Londra sinirina vardigimda giines yiikseliyordu. $ehrin
merkezine Bentley marka bir arabayla girecek degildim, o
yuzden Slough denilen bir yerde gérdigiim ilk otele girdim.
Ceketimi ¢ikarip kilic1 iyice sardim ama bu sefer de belim-
deki tabancanin kabzasi kabak gibi ortada kaliyordu. Hem
bu konuda hem de resepsiyon gorevlisi, on bes yasinda bir
gocugun neden ¢antasiz ve ebeveynsiz halde otele geldigini ve
neden biiyiik bir kili¢ bi¢iminde bir ceketi oldugunu sorarsa
ne yapacagimi bilmiyordum. Ama bazen elinizden bir sey
gelmez, ben de tabancayi i¢ ¢amagirima soktum. Namlunun
soguk metali kasiklarima degiyordu.

Otel ¢ok eskiydi, sanki zamaninda bagka bir seymis gibi
bir hali vardy; belki de bir Ingiliz soylusunun yazlik eviydi.
Lobi oldukga kiigiiktii ve daha 6nce gittigim Amerikan otelle-
rine nazaran oldukga eski goriiniiyordu. Gorevli, kili¢ bigimli
ceketim hakkinda higbir sey soylemedi. Bana tglinci kattan
bir oda verip merdiveni kullanmami sdyledi ¢iinkii asansor
yoktu. Ne kadar kalacagimi sordu. Ona Ingiltere’yi yiiriiye-
rek dolagtigimi, yirimekten yoruldugum zaman ayrilacagimi
soyledim. Bagka bir sey sormadi. Bir kere bile giilimsemedigi
i¢in dislerinin olabilecegini digiindiim. Bir yerlerde, boyle bir
seyin Ingiltere’de sorun olabilecegini okumugtum.

Merdivendeyken tabancay: i¢ ¢gamagirimdan gikarip kol-
tuk altima sikigtirdim. Koridor oldukga dardi ve stpiirgeligin

tzerinde su lekeleri vardi. Duvarlardaki boya ve halilar en
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az on yillikt1 ve kif kokuyordu. Odam koridorun sonunda,
hemen banyonun yanindaydi.

Yatagim dardi, boyu bir metre seksen santim kadardi.
Uzerine oturunca biraz sallandi. Kirilacak diye korktum.
Resepsiyonu arayip daha biiyiik yatag: olan bir odalar1 olup
olmadigin1 sormayi bile digiindiim. Silah1 bagucundaki seh-
paya, kilic1 da yatagin tzerine koydum. Ayakkabilarimi ve
1slak ¢oraplarimi ¢ikarip uzandim.

Simdi kiligla ne yapacaktim ben? Aslinda Mike hakliyd:.
Ulkedeki biitiin girig-gikislar1 kapayip gerekirse kapi kapi
dolagarak kilic1 arayabilirlerdi. Bentley’yi otelin otoparkinda
bulabilirlerdi, ustelik otele yerlesirken sahte isim bile kul-
lanmamigtim.

Her an kapinin ¢almasini bekliyordum ama muhtemelen
onlar kapiy1 da ¢almaz, ellerinde silahlariyla igeri daliverirlerdi.
Sonugta Krallarin Kilic1 elimdeydi ve diinyay: ele gegirmek
i¢in kullanabilirdim.

Esnedim. Biraz uykuya ihtiyacim vardi ama iggiidiile-
rim, uykunun yapilacaklar listesinin en sonunda oldugunu
soyliyordu. Duvarda, televizyonun yaninda bir ayna vardi.
Halime bir bakip dusa girmem gerektigine karar verdim.
Ama bu da odadan digar1 ¢itkmam anlamina geliyordu. Ne
duga kiligla girmek ne de onu odada birakmak istiyordum.
Aynaya bakip Mogart'in bana sigman deyisini digindim.
Sisman falan degildim; sadece iriydim. Her zaman biyik
ve irikiyim biri olmustum, tipki Stonehenge’deki tag bloklar
gibi; genis ve dikdortgen. Kareden sonra olabilecek en sikici

sekil dikdortgendi.
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Yataga oturup bir sonraki hamlemin ne olacagim digtindim.
Burada fazla kalamazdim, en fazla birkag saat. Duga girmeli,
diglerimi firgalamali ve tuvalet ihtiyacimi gidermeliydim. Ama
dis firgam yoktu. Yanimda diinyanin en giiglii silahindan bagka
higbir sey yoktu. Kendimi Ingiltere Imparatoru Kral I. Alfred
ve Yerkiirenin Lordu bile ilan edebilirdim ama su anda tek
istedigim, bir dig firgasiydi.

Kendimi kral yaparsam biitiin tilke liderlerini Slough’a davet
edip diinya barigini ilan edebilirdim. Tanklarin, bombalarin ve
silahlarin eritilip oyun parki malzemeleri igin kullanilmalarin
emredebilirdim. Zengin ilkelerin, fakirleri doyurmalarini,
savag1 kanundigi ilan etmelerini ve silahlar i¢in harcanan her
kurusun hastaliklarla miicadele ve temiz yakit kullanan ara-
balarin gelistirilmesi i¢in kullanilmasini isteyebilirdim. Biitiin
koétiiliiklerin son bulmasini saglayabilirdim. Ne savag ne hastalik
ne de kitlik olurdu. Bennacio’nun anlattig1 gibi, Bagmelek’in
kilic1 Arthur’a verme amacini yerine getirebilir, insanlig: tek
¢at1 altinda birlestirebilirdim. Arthur’un bagladig: seyi bitire-
bilirdim. Bennacio’yu, Samson’, Farrell dayimi, sévalyeleri ya
da benim yiiziimden hayatini kaybedenleri geri getiremezdim
belki ama en azindan yaptiklarimi telafi ederdim. Belki bu
sayede Natalia bile benden daha az nefret ederdi.

Belki de kaderimde diinyanin kiligh kurtaricist olmak vards;
iste 0 zaman Amy Pouchard bana cep numarasini vermedigine
pisman olurdu! Kendimi kocaman bir tahtin Gizerinde koca-
man kafamin tzerindeki kocaman bir tagla hayal ediyordum.

Yaklagmakta oldugunu digtindigim hastalik u anda gel-

migsti iste: Bagim agriyor, burnum akiyor ve alnim yaniyordu.
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Yataga uzanip kendi kendime bir dakika sonra kalkacagimi,
atesimi dugirmek i¢in soguk suyun altina girecegimi ve daha
diizgiin diigiinmek igin hazir olacagimi séyledim. Insanin daha
diizglin disiinebilmeyi bir plana oturtmasi ne kadar acikh
bir sey.

“Iste oldu, sonunda her seyi ¢6zdiin, Kropp,” dedim kendi
kendime. Atesim iyice yiikselmigsti. “Kutsal Tarikat Sovalyeleri
bin yil boyunca kilic1 saklamig, Alfred Kroppun gelip diin-
yay1 kurtarmasini beklemiglerdi. Tabii canim! Zaten Bedivere
dahil higbirinin aklina kilic1 alip bu kokusmus diinyaya barig:
getirmek gelmemistir. Isleri yoluna koyman igin seni bekli-
yorlardi, Bay Lise-Terk-Koca-Kafa.”

Kilicin soguk metaline dokundum; bin yil sonra bile ne
kadar da piiriizsiiz ve kusursuzdu! Ona dokunmak beni hem
mutlu etmis hem de hiiziinlendirmigti.

Haliyle uyuyakaldim ve gizemli siivarinin, elinde Kilicla
korkung savag alaninda oldugu riiyada buldum kendimi. Tam
kilic1 yere saplayip diismanlarini ortadan kaldiracag: sirada
bagini kaldirinca yuziini gorebildim. Benim ytzimdi. Ama
Milayim Kropp degildi... Fatih Kropp'tu, Korkung Kropp'tu.

Gozlerimi agtigimda hava kararmigt1 ve telefon ¢aliyordu.
Bagucu lambasini yaktim, ne kadar uyukladigimi merak edi-
yordum. Kimin aradigin1 merak ederek gozlerimi komodinin
tizerindeki telefona diktim. Belki de resepsiyonist, siyah ciippeli
adamlarin lobide beni bekledigini haber verecekti.

Ahizeyi kaldirip, “Alo?” dedim.

“Bonjour, Bay Kropp.”
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Mike'in tabancasini sehpanin tzerinden alip kucagima
koydum.

“Bay Mogart.”

“Televizyon baginda misiniz?”

“Pardon?”

“Odanizda televizyon var mi1? Varsa, birinci kanali ag-
maniz1 6neririm.”

“Simdi mi?”

“Hemen.”

“O halde telefonu birakmak zorundayim.”

“Sorun degil”

Telefonu birakip televizyonu agtim. BBC’nin haber biilteni
daha yeni bagliyordu. Bes dakika sonra Amerikan Adalet
Bakanrnin 6gleden sonraki konferansiyla ilgili bir haber bag-
lad1. FBI'in en ¢ok arananlar listesiyle ilgili bir giincellemeyi
bildiriyordu. Onlar daha fotografi géstermeden neyle kargi-
lagacagimi biliyordum.

Benim fotografim.

Adalet Bakanr'na gére, teroristlerle baglantist olan ulusla-
rarast bir kagaktim, Ingiliz ve Amerikali personelden olugan on
alt1 kisilik bir grubun 6liimiinden ve Ingiltere’nin en tinlii milli
servetlerinden birini yok etmeye ¢aligmaktan sorumluydum.
Adalet Bakanligr'nin, yakalanmam igin yardimc: olacaklara
alt1 milyon dolarlik 6diil verecegini sdylilyordu.

Koca kafali ezik sonunda bir igte bagarili olmugtu: Diin-
yanin en ¢ok aranan kagagiydim, diinya liderlerini bir araya
toplayip Kropptopya Kralligr'n: ilan etmemin ne kadar zor

olacagini digindim.
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Televizyonu kapayip telefonu elime aldim.

“Geldim,” dedim.

“Tebrikler, Bay Kropp. Meshur oldunuz. Belki People
dergisinin kapagina bile ¢ikarsimz.”

“Beni... beni nasil buldunuz, Bay Mogart?”

Konusurken pencereye yiiriidim. Perdeyi aralarken SWAT
birliklerini ya da Ingiliz muadillerinin binaya akin edisini
gormeyi bekliyordum. Ama gordiigiim tek sey bos park alani
ve agaglar oldu. Sol tarafta, Londranin kirli sar1 igiklar1 ufku
aydinlatiyordu.

“Cok da zeki olmayan on bes yaginda bir ¢ocuk, yabanci
bir tlkede, korkmus ve yalniz basina, i¢cinde GPS sistemi
olan bir arabayla... Bunun ne kadar zor olabilecegini disi-
niyorsunuz gergekten?”

“O kadar da degil sanirim,” dedim.

Tekrar yataga oturdum.

“Ne istediginizi biliyorum, Bay Mogart. Ama sorun su ki
onu size verirsem bu, diinyanin sonu demek olur. Dediginiz
gibi ben daha on bes yagindayim, diinyanin bir siire daha
ortaliklarda olmasi benim i¢in 6nemli, en azindan kirklarima
gelene kadar. Bilemediniz, ellilerime.”

“Ah, ama gozden kagirdigin bir nokta var, Alfred,” dedi
Mogart. Bana ilk defa ismimle hitap etmisti. “Senin elli yagina
kadar yagaman benim igin bir 6nem arz etmiyor. Istedigim
tek bir sey var. Goriliyorsun ya ikimizin de dezavantajlar
var. Benim elimde senin istedigin, senin elinde de benim

istedigim bir sey var.”
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“Ne?” diye sordum, aklima benim i¢in 6nemli oldugunu
disiindiigiim herhangi bir sey gelmeyince. Benim i¢in 6nemli
olan herkes 6lmiisti. Ama maalesef bu dogru degildi ve isin
komigi bunu bilen tek kisi de Mogart’t.

“Kropp.”

Kargidan gelen sesin Mogart’a ait olmadigini idrak etmem
birkag saniyemi aldi. Erkek sesi de degildi.

“Kropp,” diye fisildad1 yine, telefonun diger ucundaki kiz.

“Natalia?”

Kiigiik bir ciyaklamanin ardindan sessizlik oldu, Mogart
yine konugmaya bagladi.

“Anliyorsunuz ya, Bay Kropp, ben de tipk: sizin gibi,
elimdeki seye hi¢ deger vermiyorum. Siz benim elimdeki sey
i¢in hayatimz1 feda edebilecekken ben de sizin elinizdeki sey
i¢in hayatimi feda edebilirim. Bana goére arzularimizi doyu-
rabilmemizin tek bir yolu var. Beni anlayabiliyor musunuz,
Bay Kropp?”

“Buraya gelip onu benden almamiz daha kolay olmaz mi1?”
diye sorarken sesim feci gekilde titriyordu.

“Siz onu bana getirirken ben neden kalkip geleyim?”

Tam o anda biri kapima vurdu. Kiigiik bir ¢1glik atarak
oturdugum yerden ayaga firladim.

“Kapida biri var. A¢in,” dedi Mogart.

“Silahim var,” dedim. “Kullanmaktan ¢ekinmem.”

“Silahiniza davranirsaniz kiz olir”

Kap1 vurulmaya devam ediyordu.

“Kapimdaki kim?” diye sordum.

“Agin da gorin. Bekliyorum.”
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Kapiya yaklagip, “Kim 0?” diye seslendim.

“Refakatginiz, Bay Kropp,” diyen bir ses geldi diger taraf-
tan. Kapinin kilidini agip geri ¢ekilirken silahimi kaldirdim.
Adam igeri girdiginde tam da burnuna nisan almigtim.

“Sakin yataga yaklagayim deme,” dedim.

Bagini tamam dercesine salladi. Benim boyutlarimda, iriyar:
bir adamdi. Omuzlarina attig1 gri pelerinin uglari, tam da
ddemelmasinin tzerindeki ejderha bigimli bir bros ile tuttu-
rulmugtu. Pelerinin altinda, terzi elinden ¢ikmig, pahali bir
takim elbise vard1. J6leli uzun saglar1 geriye dogru taranmstu.

“Orada dur,” dedim yataga yaklagarak; silahim hila ona
doniikti. Bagini yine tamam der gibi salladi. “Sakin ani bir
hareket yapma!” dedim. Ugiincii kez bagin1 salladi. Ahizeyi
alip kulagima yaklagtirdim.

“Bay Kropp,” dedi Mogart. “Saniyorum ki kisa siire 6nce
¢ogu insanin iradesinin zayif oldugundan bahsetmistim size.
Iste uluslar bu yiizden pargalanip giiriir, biiyiik girisimler ba-
sarisiz olur, gereksiz ac1 ve utang da pesinden gelir. Ayrica
size, irademe kars1 gelmeniz halinde neler olacagini da s6y-
ledigimi hatirliyorum; daha dogrusu agik agik géstermistim.
Bulusacagimiz yere kadar sevgili dostuma eglik edeceksiniz,
yoksa kiz olir.”

O an dizlerim tamamen bogalinca yataga oturdum. Tabanca
elimden disti. Bir yemin etmigtim, o yemini tutmaya ¢aligir-
sam Natalia 6lirdid. Kendimi o kadar perisan hissediyordum
ki o anda kilic1 alip kapida siritip duran adama verebilirdim.

Mogart'in sesi artik hi¢ de esprili ¢ikmiyordu, gayet sertti.
“Beni dikkatle dinle, Kropp. Yapmaya ¢alistigin seyi yapabi-
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lecek yetenegin yok. Biiyiiklerin oyununa karigan kigiik bir
gocuksun. Kafanda uydurdugun bu kahramanlik oyunundan
keyif aliyor olabilirsin ama inan bana seni ilk bulan ben ol-
dugum igin ¢ok sanslhisin.”

“Neden bahsettigini anlamiyorum!” diye bagirdim telefona.
“Ben kahraman falan olmak istemedim! Bunlarin higbirini
istemedim!”

“Geliyorlar, Bay Kropp. Televizyonda gérdiagin haberi
hatirliyor musun? BAPASIFO yola gikt: bile, seni bulacaklar.
Seni bulurlarsa kilic1 alirlar, ben de kiz1 6ldiiriiriim. Ikisini
birden kaybedersin. Kilic1 bana getirmekten bagka segenegin
yok.”

“Ama ben sana kilic1 getirsem de kiz1 6ldureceksin.”

“Duygularimi incitiyorsunuz, Bay Kropp.”

“Onu oldiireceksin ¢iinki kilic1 sana son verdigimde Far-
rell dayimi 6ldiirdiin, hem de Farrell dayimi1 6ldiirmene hig
gerek yokken.”

Mogart i¢ gegirdi. “Evet. Dayimiz1 6ldiirmemem gerekirdi.
Asil sizi 6ldirmem gerekirdi.”

“Onu da yapacaksin,” dedim telefona.

“O zaman cevabimz hayuir, 6yle mi?”

“Cevabimin ne olacagini zaten biliyorsun.”

“Kesinlikle,” dedi Mogart.
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Telefonu kapadim. Mogart'in adami kapida dikilip siritmaya
devam ediyordu.

“Haydi,” dedi. “Efendimiz bizi bekliyor.”

“Kilig su anda bende,” dedim. “Bu durumda efendi ben
olmuyor muyum?”

“Ustiinde hak iddia ediyor musun?” diye sordu alay eder-
cesine.

Yatagin tzerindeki kilica baktim. “Hayir. Ama sanirim
biitiin mesele de bundan ibaret. Ister bin y1l bekle, istersen
on bin yil, hi¢ fark etmez, kimse bu kili¢ ustiinde hak iddia
edemez. Sanirim patronun da o konuda yanilmig ve govalyeler
de bu sayede kilic1 bin yil boyunca giivende tutmay: bagara-
bilmis, hatta belki Arthur bile bu yiizden 6lmistiir. O, sahip
olunabilecek bir sey degil.” Séylediklerimi anlamadi. “Nereye
gidiyoruz?” diye sordum.
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“Efendimiz soylemedi mi? Dundagel’e. Simdiki adiyla
Tintagel'e.”

“Ah. Tintagel’de ne var?”

“Camelot, Tintagel’de. Merlin’in magaralar: da.”

“Tabii ya,” dedim. “Cok mantikl1.”

Sonra tabancayi elime alip adami dizkapagindan vurdum.

Bagirip yere kapakland: ve kollarini dizine sardi. Yatagin
tistindeki Excalibur’u elime aldim.

“Aziz Mikail'in adiyla!” Kilicy, yass: tarafi gelecek sekilde
kafasina indirdim. Geldigini gérmedi bile. Yass1 kisim kafasina
iner inmez kendinden gegiverdi.

Yanina ¢6melip parmak uglarimi bilegine bastirdim. Yag1-
yordu. Bennacio’nun, Amerika’dayken ormanda isini bitirdigi
o iki heriften sonra dediklerini hatirladim. On/ar: benim kadar
tanisan, sen de acimazdin.

“Pekala, Bennacio,” diye mirildanirken gri pelerinin
brogunu ¢ikardim. “Babama yaptiklarini biliyorum. Sana ve
diger s6valyelere yaptiklarini da biliyorum. Birilerinin artik
dur demesi gerekiyor. Artik tiim bu vahgetin son bulmasi
gerekiyor.”

Refakatgi, pelerininin altina su iki kenar1 keskin olan
siyah kiliglardan birini saklamigt1. Cebinden bir araba anah-
tar1 ikt

Siyah kilic1 belime soktum ve sag tarafimdan sarkmasi
i¢in kemerimi zerinden ge¢irdim. Excalibur’u ise sol tara-

fimdan kemerin igine gegirdim. Pelerini omzuma atip ejderha
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bigimli brogu taktim ve aynada kendime baktim. Sapsallar
Kalesi'nden Sér Alfred.

Refakatginin {izerinden gegip kapiy1 agtim. Iki yana da
baktiktan sonra koridora ¢iktim ve kapiy1 arkamdan kapadim.

Bir arka kapist olmasi igin dua ederek, giris katina inen
merdivene yoneldim. Sol tarafimdaki kilig, pelerinin altindan
goziikiiyor ve kabak gibi ortaya ¢ikiyordu.

Merdiven, otoparka agilan cam kapinin hemen yanina
iniyordu. Digar1 ¢iktim ve etrafta dolanarak refakatginin ara-
basina bakindim. Kapinin hemen yaninda engellilere ayrilan
park yerinde siyah bir Lamborghini Murciélago vardi. Anah-
tar1 denemeden dogru arabanin o oldugunu biliyordum. Bu
herifler arabadan anliyordu.

Belimde ¢ikint1 yapan kiliglarla oturamayacagim igin
ikisini de ¢ikarip kiigiik arka koltuga biraktim ve tzerlerini
gri pelerinle 6rttim. Yola ¢itkmadan 6nce park alaninda bir
iki tur atip bagka siyah ciippeliler var m1 diye bakindim ama
supheli duruma rastlamadim.

Tintagel'in nerede olduguna dair higbir fikrim yoktu.
O yiizden goérdugim ilk benzin istasyonuna ¢ektim arabayi,
gerci belli ki Ingiltere’de benzin degil, petrol deniyordu. Gri
pelerinim ve ejderha brogumla igeri girdigimi goren goérevli
hafifce gulda.

“Sen kimsin bakalim?” diye sordu.

“Gelmis ge¢mis en biyik sovalye olan Lancelot’un va-

risiyim.”
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Kaginin kalktigini goriince, “Evet, ¢ok uzun oldugunu
biliyorum. Bazen ben de bu kadar uzun bir ismi telaffuz
etmekte zorlaniyorum,” dedim.

“Sen Lancelot’san, Guinevere’i gormek istemem.”

“Ben Lancelot oldugumu séylemedim ki, onun soyundan
geldigimi s6yledim.”

“Ah, tabii ya. Ben de Saba Melikesi’yim zaten.”

Gorevliden, 1ngiltere haritas: isteyip Tintagel’'in nerede
oldugunu sordum.

“Tintagel mi? Cornwall’da.” W

“Ne kadar uzaklikta?”

KAKTUSUN

“Yaklagik ti¢ yiz yirmi kilometre kadar.” x.

Haritay: tezgihin tzerine yayip gilineybat1 sahilindeki
Tintagel’in nerede oldugunu gosterdi.

“Surasi Tintagel Tepesi iste,” dedi Atlas Okyanusu’nun
hemen yanindaki bir noktay: isaret ederek. “Bir stiri Amerikali
oray1 ziyaret eder. Denizden yiiz metre yiikseklikte inanilmaz
bir falez manzaras: vardir.”

“Peki orada kale falan var m1?”

“Birtakim harabeler var, evet. Ama goriilecek pek bir ey
kalmém1§. Kral Arthur'un kalesi bir efsanedir ama Lancelot'un
soyundan geldigine gore sen bunu zaten biliyorsundur. Ingiliz
olmadigini da biliyor muydun? Aslinda Fransizms...”

“Oyle mi?... trés magnifique. Harabelerden baska bir sey
yok demek?”

3 (Fr.) Cok giizel. (¢.n.)
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“Yukarida yok. Ama hemen agagidaki kayaliklarda Kral'in
biyticiisi Merlin’in inzivaya ¢ekildigi yer oldugu séylenen
magara var. Sular algaldiginda ve rizgir deniz tarafindan
esmeye basladiginda, Merlin’in hayaletinin, kayip krallik i¢in
agladig1 duyulurmus. Tabii boyle seylere inaniyorsan.”

“Ah,” dedim. “Kesinlikle inaniyorum.”

“Elbette, sayin gs6valye,” dedi. “Kesin inaniyorsunuzdur.”
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Saatte yiz kirk kilometre hizla Tintagel’e dogru yol alirken
her an yola kurulmug bir barikatla kargilagmay: ya da heli-
kopterdeki makineli tiifekle lastiklerimin patlatilmasini bek-
liyordum. Ama bunlarin higbiri olmadi. Digtinmeye ¢aligtim.
Gergekten bir plana ihtiyacim vardi. Aslinda, plan yapmak
i¢in son sansim bu olabilirdi ama bir kasirgaya yakalanmigim,
kasirgada uguldayan riizgir izerimdeki her seyi sokiip par-
¢alamig ve tutunacak higbir seyim kalmamis gibi girilgiplak
hissediyordum kendimi.

Bir buguk saat sonra artik denizin kokusunu alabiliyor-
dum. Buradaki yol tabelalar1 daha farkli oldugundan ve hizli
giderken de okuyamadigimdan yavasladim. Anayoldan ¢ikip
Tintagel'e giden yola girdim ve Tintagel Tepesi'ni isaret eden
tabelalar takip ettim. Cami a¢tifimda okyanusun kokusuyla
birlikte sesi de geldi.
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Ileride, kirmiz1 boyali ve yolun ortasina kurulmug bir
barikat vard1. Yandaki tabelada, “Arkeolojik Caligmalar Ne-
deniyle Kapalidir” yaziyordu. Lamborghini’yle on bes metre
kadar geri gidip gaz1 kokledim. Havaya firlayan barikatlar-
dan biri 6n cama garparak 6riimcek ag1 misali ince gatlaklar
meydana getirdi.

Farlar: sondiirtip yavagca ilerlemeye devam ettim. Her an
siyah ciippeli adamlarin karanligin i¢inden firlayip arabanin
kaputunun uzerine ¢ikmalarini bekliyordum. Yol elli metre
kadar sonra bir kayaligin kenarinda sona erdi. Motoru kapayip
arabadan indim.

Denizden soguk, buz gibi bir riizgir esiyordu. Isiran riiz-
garda biraz durdum, gozlerimden akan yaglar gakaklarimdan
gesip sagimin igine giriyordu. Kiliglar1 kemerime takip ay-
nen Bennacio’nun yaptig1 gibi kendi sonuma dogru ilerlemem
gerekiyordu; bu, diinyanin da sonu anlamina geliyordu tabii
¢inki kilic1 verdikten sonra onu geri alabilecek kimse kal-
mayacakti, BAPASIFOYii saymazsak. Ama BAPASIFO'niin
de hangi tarafta oldugundan emin degildim. Mike Arnold
hiyarin tekiydi, Abigail’den de emin olamiyordum ama iyi
birine benziyor ve Mike’tan pek hoglanmiyor gibi gériiniiyordu
ve bu da onun i¢in art1 puan demekti.

Ama kiliglar1 almak yerine tekrar arabaya bindim. Kendi
kendime, “Pekala, Kropp. Hangisini tercih ediyorsun: Natalia
mu kilig m1?” diye sordum. Tekrar arabadan inip anahtarlarin
da biitiin giictimle karanliga dogru firlattim.

Kiliglar: kemerime taktim; siyah olan sagda, Excalibur

ise sol tarafimdayd:. Pelerini de omuzlarima attim. Ceplerimi
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yoklay1p tabancay: arandim ama otel odasinda yatagn tizerinde
biraktigimi hatirladim. Aklim bagimda degildi. Béyle seylere
yatkin olmadigim gergekten de ortadaydi.

Aysiz gokyiiziine dogru yiikselen ve bazi yildizlar: gor-
meyi engelleyen bodur ve karanlik cisimler gérdiim. Onlara
dogru yuridim ve higbir hareket belirtisi olmadigini fark
ettim, 1skartaya ¢ikarilmig bir avug devasa dig gibi yiikselen
beyazimsi bloklard: sadece. Buray: deniz kenarindaki 1siltils
beyaz bir kale olarak hayal etmek oldukg¢a zordu.

Harabelerden kayaliklara dogru giden beyaz taglardan
yapilma bir patika gordiim. Agag1 inerken tutunabileceginiz
bir ip ya da tirabzan yoktu. Islak taslara basarken birkag defa
kaydim. Hafif yagmur ve riizgarin tagidig1 deniz suyu pele-
rinimi 1slatmaya yetiyordu.

Mogart'in ekibinin nerede oldugunu merak ederek patikanin
sonunda durdum. Coktan tizerime ¢ullanmalar1 gerekiyordu.

Yaklagik otuz metre kadar ileride, kayaliktaki bir agik-
liktan gelen 15181 gordiim. Merlin’in magaras:.

Elimi kayaligin dibindeki duvara yaslayarak yiiriimeye
devam ettim. Ayaklarimin altindaki taslar deniz yiziinden
1islanmig, diimdiiz olmug ve aginmiglardi. Magaranin girisine
vardigimda derin bir nefes verdim. Magaranin iginde ses-
sizce konugan adamlar1 duyabiliyordum; sesleri magaranin
duvarlarinda yankilaniyordu. Bir ses daha vards, tiz bir 1shiga
benziyordu. Kayaligin ¢atlaklarinin arasindan gegen riizgir
olmaliydi. Merlin’in aglamas:.

Planim falan yoktu. Daha 6nce hi¢ kot adamlarin si-

ginagina baskin yapmamigtim, bitin bildiklerimi film ve
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kitaplardan 6grenmistim ve onlar da gercek degildi. Maga-
ranin agzinin sag tarafinda durup sirtimi kayaya yasladim.
Tam karsimdaki nispeten daha algak kaya, girisin 6niinde bir
duvar olusturdugu i¢in okyanusu géremiyordum ama sesini
duyuyor, dilimin ucuyla tadin1 alabiliyordum. Diinyanin en
yice silahini tagimanin cesaret verecegini disiinebilirsiniz
ama o an kendimi ¢ok degersiz hissediyordum.
Derin bir nefes alip yiiksek sesle, “Olecegim,” dedim.

Ve magaranin agzina dogru ilerledim.
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Iki adam magaranin bes metre kadar iginde yanan bir atesin
yaninda oturuyordu. Bana baktilar, sonra biri ayaga kalkt1.
Uzerinde siyah bir ciippe, elinde ise belimin sag tarafinda
asili durana benzeyen siyah bir kilig vardi.

“Cocuk nerede?” diye sordu. “Kili¢ nerede?” Beni refakatgi
sanmis olmaliyd:.

“Ikimiz de buradayiz,” deyip Excalibur'u ¢ektim. An-
lamas: biraz uzun siirdi ama sonunda haykirarak izerime
kosmaya baglad:.

Ayaklarimin dibine diigtii. Irkilerek ona baktim giinkii
oylece yere kapaklanmig, kilicin1 kaldirma firsat: bile bula-
mamigt1.

Uzerinden atlarken kusmamak igin biiyiik ¢aba harciyor-
dum. Déniip, magaranin arkasina dogru ilerleyen ikinci adama

baktim; kosarken ayaklar: islak taglarin Gzerinde kayiyordu.
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Uzerinde siyah ciippe degil, gri bir riizgarlik, Docker marka
pantolon, New Balance kosu ayakkabisi: ve Chicago Cubs'in
kepi vard.

Onu magaranin iginde bir yerde yakaladim; ¢ok uzak-
lasgamamugti, en fazla yirmi metre kadar gidebilmisti. Onu
cevirdigim gibi sol kolumla duvara yaslayip kilicin sivri ucunu
ddemelmasina bastirdim.

“Merhaba, Mike,” dedim.

“Merhaba, Al” Sakiz ¢ignerken gililimstyor, kocaman
dislerini goésteriyordu.

“Mogart nerede?”

“Bilmiyorum.”

Kilicin ucunu etine biraz daha bastirdim. Gézleri fal
tag1 gibi agildi. “Bak, yemin ederim, evlat, nerede oldugunu
bilen tek adami 6ldirdiin. Sen refakatgiyle buraya geldiginde,
hepimizi onun yanina gétiirecekti. Tanri sahidim olsun, Mo-
gart'in nerede oldugunu bilmiyorum!”

“Ona Natalia’y1 verdin.”

Bir sey séylemedi. Giilimsiiyordu ama gozleri donuktu.

“Natalia’nin nerede oldugu soyle,” dedim.

“Bilsem bile ne yapacaksin, Al? Kilici ona m1 vereceksin?
Kiz1 her haliikirda 6ldirecek. Sen onu alt edemeden kizi 6ldii-
rir. Kazanamayacagini1 gérmiiyor musun? Zararin neresinden
donsen kardir. Biraz geri gekilip biyiik resmi gérmelisin.
Biitin dinyanin kaderinden bahsediyoruz burada, Alfred!
Bir kisi yiiziinden biitlin insanlig1 mi feda edeceksin? Haydi

ama aklini bagina topla!”
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“Pekala, Mike, aklimi bagima toplayacagim. Seninle bir
anlagma yapacagim. Bana Mogart’1 getir, ben de biitiin bunlar
sona erdiginde kilic1 sana vereyim.”

Bana bakti, sakiz ¢igneyisi yavaglamigti.

“Kilig igin buradasin, degil mi?” dedim. “Bana Mogart’s
verirsen, kili¢ senindir.”

Mike biraz disiindi. “Beni oyuna getirmeyecegini ne-
reden bileyim?”

“Sanirim  bilemezsin,” dedim. “Mogart’in dedigi gibi,
bagka secenegin yok.”

Bir adim geri gekilip kilic1 boynuna dogru tuttum. “Si-
lahin1 bana ver.”

Elini rizgarliginin cebine atip tetik korkulugundan tutarak
silahini ¢ikardi. Tabancay: alip cebime attim.

“Bagka bir gey?” diye sordu. Giilmemek i¢in kendini zor
tutuyormus gibi bir hali vard.

“Hayir,” dedim. Sonra aklima bir sey geldi. “Evet. BA-
PASIFO'niin anlami nedir?”

“Bana Palavra Sikarsan Fazlasiyla Odetirim.” Giiliip sa-
kizini ¢ignemeye devam etti. “Tamam mi1? Anlagtik m1?”

“Bir sey daha,” deyip elimi uzattim. “Sakiz.”

Yine giilmeye bagladi ama suratima bakinca ne kadar
ciddi oldugumu anladi. Sakizi ¢ikarip elime birakti. O anda
kisiligi adeta bir anda degisiverdi. Sakiz1 alir almaz golgelere
dogru firlattim.

Soluna d6ndii, magaranin arka duvar1 boyunca onu takip
ettim. Duvarlar pirizsiiz ve hafifce ice donikti. Giiney ko-

sesinin yakinlarindaki bir yarigin 6niinde durdu. Zeminden
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tavana kadar yiikselen yarik ancak bir kisinin gecebilecegi
genislikteydi.

“Once sen,” dedim.

Yariga girdigimizde denizin sesi biraz yumusarken, su
damlalariyla Merlin’in aglamasinin sesi artt1. Zemin egimli
ve taslarla kapliydi. Patika saga, sonra sola kivriliyor ve dik
bir agiyla agagiya iniyordu. Dengemi korumak igin tek elimi
duvarin tizerine koymak zorunda kalmigtim. Cok yavag ytiri-
meye devam ettik. Gevsek taglar ve kayalarin jilet gibi keskin
uglar1 bizi daha da yavagslatiyordu.

Sonunda duvarlar genisledi, zemin ise diizeldi ve pi-
rizsiiz hale geldi. Uzaktan bir 15tk huzmesi gériiniyordu.
Oniimiizdeki agikliga yiiz metre kala Mike bana déniip, “Al,
tabancami geri vermek zorundasin,” diye fisildad.

“Neden?”

“Ona kazik attigimi digiinecek. Ona kazik atanlarin ba-
sina ne geldigini gordin.”

Soylediklerini digindim. “Tamam,” dedim. Tabancasini
cebimden ¢ikarip biitlin giiciimle kabzasin1 kafasina indirdim.

O yere yigilinca tabancayi cebime geri koydum. Uzerinden

gegip son yliz metreyi tek bagima yiridim.
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Duvarlari ve tavam goélgelerin i¢inde alabildigine uzanan de-
vasa bir magaranin girisinde duruyordum. Zemin donmus bir
golet gibi karanlik ve diimdiizdi. Ben yavag yavas yiirtidikge
ayak seslerim de gériinmez duvarlarda yankilaniyordu. Bagka
ses duyulmuyordu ve goriinirde kimsecikler yoktu. Kilici tut-
mus ilerlerken, bagka bir girig olabilecegini ve Mike erken
bayilttigimi digiiniyordum. Derken Mogartin sesi duyuldu.
Sanki sesi hem her yerde hem de higbir yerdeydi.

“Bay Kropp. Beni siirekli sasirtiyorsunuz.”

Durdum. Tabancay1 yavag¢a cebimden ¢ikarip sol elimle
tuttum. Bana her seyden ¢ok daha fazla giiven veriyordu.

“Bu kadar az deneyim ve bir o kadar kit zekédyla buraya
kadar gelebilmek... Karsinizda saygiyla egiliyorum, bayim.”

“Natalia nerede?” Sesim kiigiik bir gocugunki gibi ¢ikmigt1.

“Burada.”
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Sesi hemen kulagimin dibinden gelmigti. Dondugiimde
bana dogru geldiklerini gérdiim, Natalia onun hemen 6niinden
yuriyordu. Sol eliyle kiz1 ensesinden tutmugtu. Sag elinde ise
bir hanger vardi.

Bes metre kadar 6niimde durduklarinda Mogart giiliimsedi.

“Bay Arnold’in icabina baktiginiz igin tegsekkiir ederim,”
dedi, bagiyla tabancayi isaret ederek. “O adami hig sevemedim.”

Natalia’nin gozleri kuruydu ama olduk¢a kizarmiglards;
aglamig olmaliydi. Kumral saglar1 karman ¢ormand: ve sag
¢izgisinin hizasinda bir morluk vardi.

“Ogziir dilerim,” dedim. “Sen iyi misin?”

Bagin1 evet der gibi sallayip gozlerini kisarak Mogarta
bakt1. “Kilic1 getirdim, Bay Mogart,” dedim. “Birak gitsin.”

“Once tabanca. Ona ihtiyaciniz yok, Bay Kropp. Elinizden
bir kaza ¢ikabilir. Yanlis kisiyi vurabilirsiniz.”

Digiindiim. Sayet reddedersem, daha ben ates etme firsat:
bulamadan Natalia’y1 arkadan bigaklayabilirdi ve muhtemelen
iskalardim. Ama kilig¢ hila bendeydi ve kiz: 6ldiiriirse onu
sag birakmak i¢in bir nedenim kalmayacagini biliyordu. Ama
Natalia 6lecegi i¢in bunun bana da faydas: olmayacakti.

Firlattigim tabanca zeminde kayarak golgelerin iginde
gbzden kayboldu.

“Cok iyi,” dedi Mogart. “Simdi de kilig, litfen.”

“Once onu birak.”

Giildi. “Vay canina, amma da cesur olmuguz! Ama cesaret,
Bay Kropp asla aklin yerini tutamaz.”

Hangeri Natalia'nin bogriine bastird1. Gozleri fal tag: gibi
agilan kiz, “Kropp!” diye bagird1.
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“Kararini ver, Alfred Kropp,” dedi Mogart. “Ya kilic1
yerden bana dogru atarsin ya da kizin 6limiini izlersin.”

Mike'in dedigi gibi Natalia tek bir kisiydi, diinya s6z
konusuyken tek bir kisinin ne 6nemi vardi? Kilic1 vermezsem
Natalia’y1 6lduriirdd; kilici verirsem onu yine 6ldirtrdi ve bu
kez s6ziimde —hayatimda verdigim ilk s6zdi bu— durmamaig
olurdum.

Kararim ne olursa olsun, yanlis olacakti, tipki biitiin bu
isler basladigindan beri verdigim biitiin kararlar gibi. Siirekli
cuvalliyor, sonra daha fazlas: i¢in araniyordum. Belki de her
seyi diizeltmek i¢in, yapilacak en dogru seye karar verip bunun
tam tersini yapmaliydim.

Mogart’a bakarken aslinda en biiyiik digmanimin o olma-
dig1 gergegini fark ettim. Benim en biiyiik diigmanim elinde
Krallarin Kilic'n1 tutan on bes yagindaki evsiz geri zekaliydi.

“Se¢iminizi yapin, Bay Kropp,” dedi Mogart yumugak
bir ses tonuyla.

Se¢imimi yaptim.

Kilic1 ona dogru firlattim. Aramizda bir yere disti. Na-
talia’y1 ittigi gibi kilica atlamasini bekliyordum ama yerinden
kimildamadi. Kilica bakmiyordu bile; bana bakiyordu. Farrell
dayimin dairesinde, adam kilict dayima saplamadan 6nceki
duyguyu hatirladim.

“Yapmayin, Bay Mogart,” diye yalvardim. “Bunu yapma-
mza gerek yok. Onun canini yakmayin, litfen.”

“Ah, Bay Kropp,” diye cevap verdi Mogart. “Onca seyden
sonra hi¢ mi bir sey 6grenmediniz?”

Bu sozleri soyleyerek hangeri Natalia’nin bogriine sapladi.
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Sessizce yere diigti. Ona bakarken donakaldim, sonra kilica
dogru bir hamle yaptiysam da artik gok ge¢ kalmigtim. Mogart
¢oktan harekete ge¢mis, ben onun izerine atilirken o yerde
yuvarlanip ¢ekilmisti bile.

Ayaga kalkip belimdeki siyah kilict ¢ektim ama bu da onu
sag elime gecirmem anlamina geliyordu. Mogart ¢ok seriydi,
Krallarin Kilic1 havada islik ¢alarak kafama inmek tizereydi.

Kilic1 tam zamaninda havaya kaldirdim ama kiliglar ¢ar-
pistiginda ¢ikan sesle birlikte ¢iglik attim. Darbenin giict
neredeyse bilegimi kiriyordu. Geri ¢ekildim. Mogart Gizerime
dogru rahat hamleler yaparken ben de kilicimi sallamaya ¢ali-
styordum. Giilimseyip keyfini ¢ikariyor ve “Giizel, Bay Kropp!
Sahane! lyi savugturdunuz! Parmak ucunda durun, ayaklarinizi

sert basmayin, kiliciniz havada olsun!” gibi seyler soyliyordu.
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O uzerime geldik¢e ben de geri gekiliyordum. Bir sag-
dan, bir soldan, sonra yine sagdan saldiriyordu. Cok hizliydi.
En sonunda o kadar giigli bir darbe indirdi ki omzumdaki
eklemden bir ses geldigini duydum.

Bostaki eliyle kilig tutan elimin bilegini sertge kavradi.
Excalibur’un ucunu ¢enemde hissedebiliyordum. Mogart yi-
zlime yaklagarak, “Seninle ilgili aklim1 kurcalayan bir sey
vard1 hep, Alfred Kropp. Bu israr niye? Dayin1 6ldiirdim,
Bennacio'ya katildin. Bennacio’yu 6ldiirdiim, tek bagina devam
ettin. Natalia’y1 6ldiirdiim ve héli savagmaya devam ediyorsun.
O ytizden sdyle, delikanli, bu 1srar niye?” diye sordu.

“Ben... ben s6z verdim...” diye kekeledim.

Bagini yana yatirdi, gozleri giilimsemeye baglayacakmig
gibi parladi.

“Soz! Alfred Kropp s6z vermis!” Kahkahalara boguldu.
“Stiphesiz, Lord Bennacio’yadir.”

“Hayir,” dedim. “Cennete.”

Bitin giicimle dizimi kasiklarina gegirdim. Bilegimi
ondan kurtardim, o tag zemine digerken bir adim geri ¢ekil-
dim. Iste bu! Haydi, Kropp, hazir yere diigmiisken kilicinla
bitir igini! Ama bir seyler bana engel oldu. Onu 6ldirmek
yerine oldugum yerde soluklanip ayaga kalkmasin1 bekledim.

“O size ait degil, Bay Mogart,” dedim. “Gormiyor mu-
sunuz? Kimseye ait degil.”

Mogart ayaga kalkarken yiizii aciyla ¢arpilmigt: ama su-
ratinda bir ifade daha vards; 6fke degildi belki ama ofke ile
hiizniin bir karigimi gibiydi. En sevdigi sekerlemeyi alama-

yacagini 6grenen asik surath bir ¢ocugunki gibi bir ifade.
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“Sen kimsin?” dedi nefes nefese. “Sen kimsin, Alfred
Kropp? Neden her seferinde kocaman, sisman bir tas gibi
yolumu kapatiyorsun?” Her sorusunda bana biraz daha yak-
lagtyordu. Ve her adiminda, ben bir adim geri ¢ekiliyordum.

“Samson 6ldiikten sonra Bennacio solugu neden senin
yaninda ald1?” Bir adim daha. “Ve neden seni buraya getirdi?”
Bir adim daha. “Sana niye s6z verdirdi?” Bir adim daha. “Sen
kimsin, Alfred Kropp?”

“Ben, Bernard Samson’in oglu, Lancelot’un vérisiyim.”

Birden durdu. Ona tokat atmigim gibi bakiyordu. Sonra
yuzindeki ac1 dolu ve hiizlinli ifade silindi, geriye sadece
ofke kald.

Kiikreyerek tizerime atildi. Kilicimi son anda kaldirip
Excalibur’'un yay ¢izerek gelen hamlesini savugturdum. Kiliglar
carpistiginda gikan ses kulaklarimi acitti. Saldirirken Mogart'in
gozleri ofkeyle parliyordu. O kadar hizliyd: ki Excalibur’u
gimisi bir bulaniklik olarak gériiyordum.

Mogart biitiin hiddetiyle kilic1 savururken, kagacak bir
yerim kalmayincaya kadar geri ¢ekilmeye devam ettim. Sonunda
duvara kadar gelmigtim. Artik 6niimde iki segenek vardr: Dik
durup savaga devam edecek ya da pes edip dlecektim.

I¢gidiilerimle hareket edip kilici iki elimle tutarken,
Mogartin omuzlarn iniyor, kalkiyor ve doniiyordu; kiligla-
rin garpisirken ¢ikardig: ses korkungtu. Pelerinin tizerinden
arkamdaki duvarin sivri ¢ikintilarini hissedebiliyordum,; sir-

timdan pargalar kopariyorlard: adeta.
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Biitiin giliciimle Bennacio'nun adin1 haykirdim ama bu
Mogart’1 daha da sinirlendirdi ve sol eliyle sag omzuma bas-
tird1. Bu darbeyle kilig elimden firladig1 gibi yere savruldu.

Mogart 6n koluyla bogazima bastiriyor, ben ise nefes al-
maya ¢aligtyordum. Déviigiin bittigini biliyordum.

“Samson’in virisi!” diye tisladi suratima dogru. Excali-
bur’un ucunu midemde hissettim. Pelerini ge¢mis, tigortimi
yirtiyordu. “Lancelot’'un virisi! Siirglin edilmemin nedeni!
Cember boylece tamamlanmis oluyor, Alfred Kropp!”

“Lutfen,” diye fisildadim. “Litfen, Bay Mogart...” Ona ne
yapmasi i¢in yalvardigimi bilmiyordum. Ya da ne yapmamasi.

“Soylu Bennacio, babanin kaderiyle nasil yizlestigini an-
latt1 m1 sana? Babaciginin nasil 6ldigini anlatan oldu mu,
Alfred Kropp?”

Celigin tenimi yirttigim hissettim, karnimdan agagiya
akan kanin sicakligi mide bulandiriciyds.

“Lutfen,” diye fisildadim. “Liitfen.”

“Ona eziyet ettim. Binlerce kez kestim, ta ki diz ¢okiip
sefil hayatini sona erdirmem igin bana yalvarana kadar. Tipk:
senin su anda yalvardigin gibi.”

Kolu ileri dogru hareket etti. Kilig¢ viicuduma biraz daha
girdi, on ya da on bes santim kadar. Agzima gelen kanin
tadin alabiliyordum.

“Yalvaracak nefesi kalmadiginda, en sonunda o sefil ka-
fasin1 kopardim.”

Sag kolu yine hareketlendi, bu sefer daha sert bir gekilde.

Agzim kendi kanimla dolmugtu.
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“Bernard Samson’in kafasini alip gelikten bir kazigin ucuna
gegirdim. SiFinagimin girigine yerlestirdigim yerde akbabalar
etini tirtiklarken, les kargalar1 da gézleri ve diliyle kendilerine
ziyafet gektiler. Cemberin nasil tamamlandigin1 anliyorsun-
dur, Alfred Kropp. Simdi sira sende. Babana katilma siras:
sana geldi.”

Bunu s6yledikten sonra kilic1 kabzasina kadar viicuduma
soktu. Sirtimdan ¢ikan ucun pelerini yirtip arkamdaki duvara,
adeta kuma saplanir gibi saplandigini duydum.

Mogart sonunda beni birakip geri ¢ekildi. Glilimsemesi
geri gelmisti.

“Artik,” dedi, “6/, Alfred Kropp.”

Asla tam olarak emin olamayacagim ama galiba bunu

soyledigi anda 6ldim.
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Oldiikten sonra bir seyler gordiim.

Once magaranin tavaninda uguyor ve agagida, kiligla duvara
yapistirilmig halime bakiyordum. Mogart kilicin kabzasini iki
eliyle birden kavramis, suratin1 burugturarak bitin giiciyle
onu geri gekmeye galigiyordu. Ofke ve garesizlik kiikremeleri
duvarlarda yankilaniyordu.

Ne kadar ¢ekmeye caligtiysa da kilic bir tiirli saplandig:
tagtan ¢ikaramadi.

Gerileyip kilic1 almak igin ilk atildiginda biraktig1 hangeri
yerden ald1. Kilic1 oradan ¢ikarabilmek i¢in gévdemi kesece-
gini digindim. Vicudumu tutup ¢ekemiyordu ¢iinki insan
viicudu ¢ok yumusak kaliyordu ve sonra goriinti kayboldu.

Once sessizlik vardi, sonra yapraklarin arasindan esen

rizgirin sesi duyuldu.
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Kendimi hastanede, annemin yataginin yani baginda bul-
dum. Dindir. Acsmi dindir, diyordu.

Daha fazla dayanamadim ve bagimi ¢evirdim. Farrell
dayim, karnina saplanan kiligla kanepede oturuyordu. Onu
karnindan ¢ikarip bana uzattigim1 gérdim. Gétir onu, Al
Uzaklara gotar.

Bagimi yine ¢evirdigimde bu kez Bernard Samson, yani
babam bana, Onlar kadim ve gizli bir tarikatin iiyesiydi. Efen-
disi gelip onu bulana kadar kilici korumaya ant igmis bir tarikat,
diyordu.

Bagka tarafa baktigimda Bennacio’yu gérdim. Konugtu-
gumuzu duyuyor, daha dogrusu hatirhyordum.

Sayet Arthur oldiiyse o zaman kilicin gergek efendisi kim?

Kilcin efendisi ona sahip cikandsr.

Peki, 0 kim?

Kilicin efendisi.

Sonra Bennacio arkasini1 déndi. Onu béyle gérmek beni
htiziinlendirmigti ¢linki aralarinda en gok onu 6zlemigtim.

Ardindan porsukagacinin dibinde oturan beyazli kadini
gordim. Koyu renkli saglar1 arkasinda uguguyor, beyaz ciip-
pesinin katlar1 dalgalaniyordu.

Agacin dibinde yanina geldigimde bana doniip bakmad:
bile. Ama yanaklari islakt1.

“Oldiim mii?” diye sordum.

Olmeyi mi dilerdin?

“Sanirim, evet. Cok yorgunum.” Su anda en ¢ok istedi-
gim sey bagimi kucagina koymak ve alnimi oksamasina izin

vermekti.
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Yanagindan bir damla gézyas: siziliince, “Litfen, ag-
lama,” dedim. “En azindan denedim. En bagindan beri kim ne
diyorsa onu yaptim. Farrell dayim kilic1 ¢almak i¢in benden
yardim istedi, yardim ettim. Bennacio onu geri alabilmek i¢in
benden yardim istedi, yine ettim. Mogart kilic1 ona getirmemi
istedi, getirdim. Ama ne zaman dediklerini yapsam, birileri
oldi. Farrell dayim, Bennacio ve simdi de Natalia. Ve artik,
hanimefendi, kimse kalmadi. Yardim etmem gereken ya da
¢abaladigim igin olecek kimse kalmadi. Artik dsnmem igin
bir neden de yok.”

Onun aglamasini gérmeye dayanamadigim igin kafami
cevirdim. Héla oradaydi, onu géremiyordum belki ama belle-
gimdeki hatirasin1 gorebiliyordum. Porsukagacinin hatirasini,
uzun ¢imenleri ve agagidaki ciiruf yigininin iginde dis gibi
parlayan kigik tanecikleri. Tepemizdeki kelebekleri.

Vakti geldi. Simdi hatirlyyor musun, Alfred Kropp, unutul-
mus olani1?

Sonra her sey yok oldu. Karanlik bile siyah degildi ¢iinkii
zihnimdeki siyah rengine ait hatiralar bile gitmigti. Ne bir 1s1k
ne bir ses ne bir his ya da ani1 vardy; artik den bile yoktum.
Alfred Kropp 6lmist.

Son par¢am da gidince, unutulmug olani hatirladim.

Porsukagacina dogru uzanip kelebeklerden birinin giimiig
ignesini gikardim. Ozgiir kalan kelebek havalandi. Mavi gok-
yuziinde siyah, kirmizi ve altin saris1 renginde goriiniyordu.
Gozden kayboluncaya kadar yiikselmeye devam etti.

Karanlik geri geldi ama su anda gézlerim kapali oldugu

i¢in boyle goériiyordum.
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Gozlerimi agtim.

Merlin’in magarasindaydim, Krallarin Kilici karnima
saplanmugt1.

Artik biliyordum. Sonunda Krallarin Kilicr'nin efendisinin

kim oldugunu biliyordum.
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Mogart elinde siyah hangeriyle tizerime dogru geliyordu ama
sesimi duyunca birden durdu.

“Efendisi...” dedim nefes nefese ¢ikan sesimle. “Kilicin
efendisi...” Oksiiriirken agzimdan gikan kan genemden agag:
stziiliyordu. “...ona sabip grkandsr”

Iki elimi birden kaldirdim ve sikica kabzasindan kavra-
dim. Kilic tagin i¢inden g¢ekerken metalin siirtiinme sesini
duydum. Mogart bagirmak ya da bir sey s6ylemek igin agzini
actl. Ama bunu asla bilemeyecegim ¢iinki sonunda kiligtan
kurtulmugtum ya da asil o benden kurtulmugstu. Uzerinde
benim kanimla birlikte kilic1 dev bir yay ¢izerek savurdum
ve Mogart'in lanet olasi kafasin1 kopardim.

Kendimi tag zemine biraktim. Yine olebilecegimi di-

sindim ama onu bir kere yapmigtim zaten. Yeniden olmas:
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konusunda artik endiselenmiyordum. En azindan bagladigim
isi bitirinceye dek.

Natalia’ya dogru silirlinmeye ¢aligtim ama kollarim pes
edince apigip kaldim. Kilic1 biraktim. Zemin boyunca kendimi
ittirmek i¢in iki elime birden ihtiyacim vardi.

Onu saran beyaz bir parilt1 gérdiim. Gézyaslarimin olug-
turdugu 151k yanilsamasiyla onun tepesinde dikilen bir golge,
bir ¢ift de kanat gordigimi sandim.

Sanki kafamin i¢i bogalmig, gozlerimin 6niinde siyah
yildizlar belirmeye baglamigti. Zamaninda yanina varama-
yacakmigim gibi geliyordu ama her seferinde, bir santim daha,
dedim kendime. Bir santim daha, Kropp. Bir santim daha.
Ardindan, bir santim daha.

Dislerim zangirdiyordu ve ¢ok tsiiyordum; hi¢ bu kadar
lstidigimi hatirlamiyordum. Onu gevreleyen 1513a baktikga
gozlerim yaniyordu. Goézlerimi kapadim. Sonra isindigimi
hissettim, sanki biri tizerime battaniye 6rtmisti.

Kulagim ¢inliyordu, kendimi denize ulagmaya ¢aligan bir
nehir gibi goriyordum. Yiizlerce, binlerce yil hatta ¢aglar gecti
aradan ama héli ona ne kadar yaklagtigimi hatta yaklagip
yaklagamadigimi bile bilmiyordum.

Sonra burnuma seftali kokusu geldi.

Gozlerimi agtim ve hayatimda tamidigim en guizel kizin
yizini gordim.

Kulagina, “Kilicin giicii adina, Natalia... Bagmelek Mi-
kail’in adiyla...” diye fisildadim.

Parmaklarimi yaramdan akan kana buladiktan sonra

Mogart’in onu bigakladig: yere bastirdim.
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Yarasini kendi kanimla yikarken bir yandan da fisildamaya
devam ediyordum: “Gérdiin mi, hatirladim iste. Unuttugum
seyi hatirladim. Sirf yoruldum diye az kalsin 6lecektim ama
unuttugum seyi hatirladim, kesebilme kadar iyilestirme giiciinii
hatirladim... haydi, ayaga kalk, Natalia, kalk. Ciinki artik
ben efendiyim ve ben ne diyorsam onu yapmak zorundasin.”

Sagini diizeltirken diger elimle de alnini oksadim. “Yaga,”
dedim. “Yaga.”

Aradan ¢ok uzun bir siire ge¢mis gibi geldi ama sonunda

gozlerini agip derin bir nefes aldi. Onu kurtardigimi biliyordum.
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Tiim bunlardan sonra onun yaninda kan kaybindan 6lecegimi
sandim ama Mike gelip bizi magaranin iginde buldu. Kisa
sire sonra adamlar tarafindan sedyelerle kayaliklarin tepe-
sine tagindik. Bir helikopter bizi bekliyordu. Londra’daki bir
hastaneye goétirildiik.

Iki hafta kadar sonra oturarak kat1 yiyecekler yemeye bag-
ladim ama hastanenin en iyi yemegi bile ¢ok kotliydii. Sonugta
burasi Ingiltere’ydi, o yiizden iyi olmasini beklemiyordum.

Mogart'in son hamlesiyle yirttig1 akcigerimi ve kalinba-
girsagimi diizeltmek icin iki ameliyat yaptilar. Iki hafta daha
gestikten sonra yiiriimeye baglamistim. Koridordaki ytiriytisle-
rime bazen Natalia da eglik ediyordu. Pek konusmuyorduk ama
hayatini kurtardigim i¢in bana tegekkir etmisti. Bir keresinde

ona meleklere inanip inanmadigini sordum.
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“Kigiik bir kizken, koruyucu bir melegim oldugunu di-
stinirdim.”

“O sayilmaz,” dedim. “Kiigiik ¢ocuklar Noel Baba’ya da
inaniyor. Baban, biz inansak da inanmasak da meleklerin var
oldugunu s6ylemigti.”

Gozleri uzaklara daldi. Babasindan bahsettigim igin
kendimi tekmelemek istedim. Ilk defa benimle normal bir
insanmigim gibi konusuyordu.

“Sanirim beni affetmek senin i¢in olduk¢a zor olacak,”
dedim. “Ben bile ne kadar zorlarsam zorlayayim kendimi
affedemiyorum.”

“Olmeme izin vermeliydin,” dedi. “Oylesi gok daha kolay
olurdu. Neden 6lmeme izin vermedin?” Aglamaya baglad.

Oziir diledim ama bu, durumu daha da kétii hale getirdi.
Bunun 6zel yetenegim olduguna inanmaya baglamigtim: Koti
bir seyi alip daha koti hale getiriyordum. Aglarken elini tutmak
istedim ama bana arkasini dondi. Hayatini kurtarabiliyordum
ama kirik kalbini onaramiyordum.

Natalia gittikten sonra kendimi ¢ok kétii hissettim, kilig
mevzusu basladigindan beri boyle olmamigtim. Alt1 milyar
insanin hayatini kurtarmanin kendimi iyi hissetmem igin ye-
terli olabilecegini diigiinebilirsiniz ama hi¢ de 6yle olmadi.
Diinyay: kurtarabilirdim ama bu Farrell dayim1 geri getir-
meyecekti; babami da.

Ya da Bennacio’yu. Yere diigiisii, Mogart kilic1 saplarken
ellerini nasil agt1§1 geliyordu géziimiin 6niine. Bennacio neden
karsilik vermemisti? Ileri dogru atilip Mogartin dizlerine

saldirabilirdi. Neden pes edivermisti? Séztinde durmak bunun
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neresindeydi? Bu yiizden ona biraz kirgindim. Pes etmese
kilig bagima kalmaz, o hila hayatta olur ve Natalia’nin kalbi
kirilmazda.

Odamin iginde bir golge gordiim ama umurumda olmadi.
Biitiin bunlar1 geride birakmak istiyordum. Hastane, Londra,
biitiin anilarim ve ben.

Golge bana yaklast1 ve “Alfred, neden agliyorsun?” diye
sordu.

“Ben harig herkes tizerinde ige yariyor, Natalia,” dedim.
“Kendim harig herkesi iyilestirebiliyorum.”

Yatagimin yanindaki ahsap iskemleye oturdu. Gri elbisesi-
nin zerine yiiksek yakalar1 olan kirmizi bir pelerin giymisti.
Kulaginda zeytin biyiikliginde elmaslardan yapilma kiipeleri
vardi. Kumral saglar1 agik bir gsekilde omuzlarinin tzerine
digiiyordu. Ortagagdan kalma prenseslere benziyordu; ayni
anda hem giizel hem de dehset vericiydi. Béyle giyindigini
goriince gitmek tizere oldugunu anladim.

“Unuttugun bir sey var,” dedi.

“Ben higbir sey unutmam,” dedim. “Sorunum da bu zaten.”

“Diinyay1 kurtardigini unutuyorsun.”

Bir sey soylemedim. Neden geri geldigini merak ettim.
Gergi neden geldigini biliyor, sadece kelimelere dokemiyordum.

Kelimelere doken o oldu. “Artik gidiyorum, Alfred.”

“Ne zaman?”

“Bu gece.”

“Gitme.”

“Gitmem gerek.” Derin bir nefes ald1. Iskemlesinde dim-

dik oturuyordu.
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“Ama gitmeden o6nce,” diye devam etti, “Efendi’ye saygimi
sunmak istedim.”

Asik suratima bakti.

“Ben higbir seyin efendisi falan degilim,” dedim.

“Alfred,” dedi yumusak bir sesle. “T1pki babam gibi ben de
uzunca sire senin gelmeni bekledim. Babam, atamiz Bedivere
hakkinda hikéyeler anlatirdi, Arthura nasil ihanet ettiginden,
kilic1 gelmis oldugu sulara geri atmaktan nasil vazgegtiginden
bahsederdi. Saatlerce distiniir, efendinin nasil biri olabilecegini
hayal etmeye ¢alisirdim. Uzun boylu, yakigikli, cesur, durist,
yalin, al¢akgoniillii, sovalyelerin sovalyesi; kisaca tipki babam
gibi biri olduguna inanirdim.” Yan gozle bana bakti, kilicin
efendisi olarak tasarladig: gériintiden ¢ok uzaktim. “Efen-
dinin aslinda kendisi olabilecegini séyledigimde daha ¢ok
kigiktim. Belki de kaderinde kilica sahip ¢ikip Bedivere’in
utancina son vermek vard1.”

“Peki, o ne dedi?”

“Merlin’in insanoglunun diinyasindan ayrilirken bulundugu
kehanetten bahsetti. Bedivere hanedaninin son erkek varisi
olmeden efendi gelmeyecekti. Babam bu kehanete inaniyordu,
Alfred. Clinki adil bir kehanet oldugunu digiiniiyordu. Be-
divere’in beceriksizligi i¢in 6deyecegimiz bedeldi bu, onun
glnahinin kefareti.”

Aklima Bennacio'nin Mogart'in karsisinda diz ¢okisi
geldi. Iste o zaman neden kollarini 6yle agtigini anladim.
Sanki, Iste geliyorum, iste geliyorum, demeye galistyordu.

“Ah, Tanrim,” dedim. “Kendimi yeterince ko6ti hissetmem

yetmiyormus gibi, Natalia. $imdi ne yapacagim, ha? Benden

314



RICK YANCEY

ne yapmamu istiyorsun? Ben sadece dayima yardim etmeye
caligtyordum. Babami tanimiyordum, kara bir g6valye ya da
Karanligin Ajani ya da her ne haltsa onun igin Krallarin
Kilicr'ni galdigimi bilmiyordum. Hangi mantikli insan evlad:
bunlara inanir, Merlin’e ve Kral Arthur’a, biyili kiliglara,
meleklere ve kehanetlere; giinimiizde boyle seylere kim inanir?
Benden ne istedigini bilmiyorum, Natalia. Bana ne yapmam
gerektigini soyleyebilir misin? Birileri bir an 6nce séylerse
sevinirim ¢iinki sabrim tiikeniyor artik.”

Yatagimin yanina geldi, saglar1 yiiziime digtiyordu. “O,
huzura kavustu. Hayalleri gergeklesti, o artik huzurlu. Simdi
huzurlu olma siras1 sende,” diye fisildad:.

Beni alnimdan 6pti, saglar: bir katedralin, bir siginagin
duvarlar1 gibi beni gevrelemisti. “Huzur iginde ol, Efendi

Alfred.”
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Hastaneden taburcu edilmeden bir hafta kadar 6nce, 6gleden
sonra kapim agild1 ve koyu renk takim elbiseli bir adam igeri
girdi. Uzun boylu ve diigiik omuzluydu, uzun kulak memeleri
ve hiiziinli gozleriyle Base cinsi kopeklere benziyordu. Kapiy:
kaparken ben de yatagimda dogruldum ve simdi ne ¢ikacak
diye merak etmeye bagladim.

Higbir sey séylemeden sadece bana bakti. Odanin diger
tarafina gegip perdeleri kontrol etti. Banyoya gidip oraya da
g0z att1. Ardindan odanin kapisini agip koridorda bekleyen
birine bir seyler soyledi. Geri ¢ekilince, bir kadin igeri girdi.
Terzi elinden ¢ikmus ¢izgili takim elbisesiyle her adiminda ses
¢ikaran uzun topuklu ayakkabilar1 vardi. Sar1 saglar1 baginin
tizerinde sikica topuz yapilmisti. Beyaz saten kumasa sarili
bir sey tasiyordu.

“Abigail?” dedim.
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“Alfred.” Giilimseyince ortaya ¢ikan harika digleri beni
¢ok etkiledi. “Hatirlaman ne kadar hos.”

Elindekini kopek suratli adama verdi ve gelip yatagimin
listliine, yanima oturdu.

“Nasilsin?” diye sordu.

“Fena halde kotiytum,” dedim. “Fiziksel olarak iyiyim;
canimt stkan asil sey, diger kisimlar.”

“Cok 6nemli badireler atlattin.”

Rahatsi1z edici bir sessizlik oldu. “Bende degil.”

“Sende olmayan nedir, tatlim?”

“Ne oldugunu biliyorsun. Bende degil. Nerede oldugunu
da bilmiyorum ama bir tahminde bulunabilirim.”

“Soyle bakalim, nerede olabilir?”

Dudagim: 1sirdim. Giilimsemeye devam ediyor, mavi
gozleri parliyordu.

“Bana giivenmiyorsun,” dedi sakince. “Seni suglayamam,
Alfred. Giivenini kazanmak i¢in ugragtigimiz: sdyleyemem.
Ne olursa olsun, bana séylemek zorunda degilsin. Ben zaten
biliyorum. Hediye, onu verene iade edildi.” Bir sey syleme-
dim, sesini algaltarak devam etti: “Efendi, kilica sahip ¢ikt1 ve
bunu yaparak aslinda ona asla sahip olunamayacagini anlad1.”

Bunu s6yledikten sonra gézlerinin i¢i gilmeye baslad.
“Magaranin altimi stiine getirdik, her yerini aradik. Kilig
gitmis, bu hem biiyiik bir kayip hem de biiyiik bir nimet. Bu
diinyadaki zamanini doldurdu ve diinyamizdan bir mucize
daha eksilmis oldu. Belki de biiylirken 6dedigimiz bedeller-
den biridir bu.”

Ona baktim. “Sen kimsin?”
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“Bildigini saniyordum, tatlim.”

“Bildigim tek sey, Bay Samson ve g6valyelerini oyuna
getirdigin, Bennacio’yu oyuna getirdigin, kizini oyuna getir-
digin ve az daha onu &ldirttiigiin ve benim é/imiime neden
oldugun...”

“BAPASIFO onlar oyuna getirmedi, Alfred, Mike Arnold
getirdi.” Sanki bu ismi telaffuz etmek bile canini sikiyormus
gibi suratini eksitti. “Herkes bir yana asil senin, kilicin zayif
insanlar Gizerindeki etkisini bilmen gerekiyor. Mike bagindan
beri kafay: ona takmigti. Bizim bilgimiz olmadan Ejder ile
irtibata gegip Samson’in Ispanya’daki inine yapacag1 saldirinin
planlarini bildirmis. Ayrica kilic1 alabilmek i¢in Bennacio’yu
kurban etmis. Mogart’a, Natalia’y1 nerede bulabilecegini soy-
leyen de oydu, bunlardan bizim hi¢ haberimiz olmadi. ‘Kéti
yola sapmis ajan’ diyebilecegin tiirden biriydi ve kendisinin
icabina bakild1.”

“Mike Arnold’ 6ldirdiiniz ma?”

Kadin gilimsedi. “Artik Sirket i¢in ¢aligmiyor.”

“Sirket,” dedim. “Bu Sirket dediginiz sey ne? BAPASIFO
nedir ve kilica neden bu kadar 6nem veriyor?”

“Gorevi 6nem vermek oldugu i¢in bu kadar 6nem veriyor.”

Ona bakakaldim, bunca zamandir bir geyler 6grendigim
i¢in goyle dedim: “Bu benim hatamdi. Sana iki soru sorup
birini se¢gmen i¢in sans tanidim.”

Cok kibar insanlarin ya da Ingilizler'in yapacag: gibi
hafifce guldi.

“Orgiitiimiiz kendini diinyanin gizemlerini aragtirmaya

ve muhafaza etmeye adamigtir,” dedi.
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“Gergekten mi? Bunca siire sizi, sevmediginiz insanlar
oldiiren stiper gizli bir casusluk 6rgiiti olarak gérmigtim.”

“Biz casus degiliz, Alfred. En azindan senin digindigiin
anlamda degil. Bizim varligimizdan ¢ok az kisinin haberi var;
resmi olarak heniiz bilinmeyen teknolojilere sahip oldugumuz
da bir ger¢ek ama silah ve kursun gegirmez yelek giymek
yerine diziisti bilgisayar ve tikenmez kalemler akmasin diye
kullanilan cep korumalarini tagimayi tercih ediyoruz. BAPA-
SIFO'niin hizmetinde Mike Arnold gibi saha galisanlarindan
ziyade ¢ok daha fazla biliminsani, tarihgi, teorisyen var. Benim
¢aligtigim departmanin bagindaki kisinin tansikbilim doktoras
bile var. Benim doktoram ise eskatoloji tizerine.”

“O da nedir?” diye sordum. Bennacio gibi anlagilmaz
konusuyordu: Agiklama yaptik¢a kafam daha da karigiyordu.

“Eskatoloji, sonumuzu inceleyen bilim dalidir. Oliim,
olimden sonrasi ve diinyanin sonu gibi konulari irdeler.”

“Ah, anladim.”

“Tansikbilim ise mucizeleri aragtirir. Gértiyorsun ya, ki-
li¢ kayboldugunda Samson’in bizi olaya dahil etmesi hig de
sasilacak bir sey degil.”

Kopek suratli ve kocaman elli adami yanina ¢agirdi. Abby,
adamin getirdigi satene saril1 cismi alip kucagima koydu.

“Bu nedir?” diye sordum ama kadin cevap vermeden ne
oldugunu anlamigtim. Kumagin kenarini aginca siyah kilicin
ucunu gérdim.

“Bennacio’nun kilic1,” dedi. “Onu Stonehenge’de bulduk

ve saklamak isteyebilecegini disindik.”

Kilica baktim. “Tegekkirler,” dedim.
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“Gitmeden 6nce bir sey daha soyleyecegim, Alfred,” dedi
Abigail. “Sirket ¢ok etkilendi.”

“Neden?”

“Senden,” dedi. “Oldukga siradig1 bir durum.”

“Nedir o?”

“Yasadigin sikintilardan sag ¢ikmakla kalmayip elimizde
onca kaynak varken bizim beceremedigimiz seyin istesinden
geldin.”

“Sey,” dedim, “biitiin bunlar aslinda benim hatamdi, o
yuzden en dogrusunun béyle olacagini digtindim.”

“Kendine bu kadar yiiklenme. Daha ¢ok gengsin. Bunun
ne kadar nadir rastlanan bir sey oldugunu bilmiyorsun.”

“Gengligin mi?”

“Dogru seyi yapmanin. Olay sadece dogru olan1 yapmak
da degil, dogru olanin ne oldugunu anlayabilmek.”

“Ah,” dedim. “Anliyorum.” Lafi nereye getirmeye ¢alisti-
gin1 ya da neden felsefi bir konugma yaptigimizi bilemedim.

“Gozlimiz tzerinde olacak, Alfred Kropp,” dedi.

“Oyle mi?” Bu kulaga pek hos gelmiyordu.

“Gelisiminle yakindan ilgileniyoruz.”

Urperdigimi hissettim. “Bak, Abby... Abigail... Hanime-
fendi... Kilig gibi seylerle ilgili islere bir kere daha karigma
niyetinde degilim, bu konuda bir endiseniz varsa...”

Beni susturmak igin elini kaldirdi. “Endisemiz falan
yok. Aslinda sana bunu vermek istiyordum, olur da Sirket’le
ilgili daha ¢ok sey 6grenmek istersen diye. Her zaman yeni

yeteneklerin pesindeyizdir; siradisi olanlarin da diyebilirsin.”
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Kucagima bir kart birakip iskemleden kalkt: ve basiyla
kopek surath adama bir isaret yapti. Odada yalmz kalinca

karta bakip tizerindekileri okudum.

BOYUTLARARASI PARADOKSLAR
VE
SIRADISI FENOMENLER ORGUTU
(BAPASIFO)

ABIGAIL SMITH, MD, PhD, JD, MBA
Saha Operasyonlarindan Sorumlu Ozel Ajan

Washington * Londra ¢ Paris * Tokyo
Briiksel * Roma * Moskova * Sydney
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Koruyucu ailem Tuttle’lar, beni Amerika’ya geri gétiirmek
igin ertesi giin Londra’ya geldiler. Geleceklerinden haberim
yoktu. Kapida belirdiklerinde, Horace Tuttle bagirmaya bag-
lad1: “Alfred Kropp, seni gidi koca kafal1 bas belasi! Londra’da
ne igin var?”

“Bir kez daha béyle kagmaya kalkigacak olursan, seni geri
gondermek zorunda kaliriz,” dedi Betty Tuttle.

“Aslinda simdi bile bunu yapabiliriz,” dedi Horace. “Bize
¢ok ciddi bir agiklama borglusun, geng adam.”

“Aslinda,” dedim, “diinyay1 yok olmaktan kurtardim.”

“Eminim 6yledir!” diye bagirdi Horace. “Ben de May-
munlarin Efendisi, Tarzanim!”

“Haydi ama, Horace,” dedi Betty. “Sosyal Hizmetler'in
bize s6yledigi seyi biliyorsun: Alfred sorunlu genglerden biri”

“Hepimizin sorunlari var,” diye homurdand: Horace.
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“Eminim Alfred okuluna donerek iyi bir vatandas olup
topluma faydali olmak igin can atiyordur,” dedi Betty, koluma
pat pat vurarak. “Oyle degil mi, tatlim?”

“Aynen,” dedim. “Kesinlikle 6yle.”

“Atlas Okyanusu'nu, Tanrr'nin unuttugu bu ilkede ayak
tistd sohbet etmek i¢in gegmedim,” dedi Horace. “Egyalarin
nerede, Alfred? Gidiyoruz.”

“Bundan bagka egyam yok,” dedim.

Onlara Bennacio'nun siyah kilicin1 goésterdim. Horace
onu eline almaya ¢alisinca dokunmamasini séyledim; sonugta
¢ok keskindi. Ayrica kilica dokunmasini istemiyordum ¢iinki
Horace Tuttle’in, Kutsal Kili¢ Tarikat’nin Son $ovalyesinin
kilicini eline almasi digiincesi bile midemi bulandiriyordu.

“Bunu glimriikten asla geciremeyiz,” dedi.

“O zaman higbir yere gitmiyorum,” dedim. “Onsuz higbir
yere gitmem.”

Gitmedim de. En sonunda kilict Horace'in valizine koyduk.
Dedektorler 6tmeye baglayinca gérevliye Abigail Smith’in kar-
tin1 gosterdim. Bir telefon goriigmesinin ardindan bes dakika

icinde giimriikten gecmigtik bile.
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Biitiin diinyay: igindeki insanlarla birlikte kurtardiktan sonra
(Tuttle’lar da dahil), bu sekilde yine Knoxville’e déndim.

Bir hafta kadar sonra okula bagladim. Ama Stonehenge’deki
olaydan sonra fotografim biitiin diinyaya yayildig: i¢in artik
inli olmustum. Nasil gériigmeler yapilmig, kimler kimlere
ne demisti bilmiyordum ama higbir sey olmamig gibi yine
okuluma donmiigtiim. Televizyonda bana 6yle dedikleri i¢in,
uluslararas: bir ter6rist oldugum yoniinde dedikodular vard:
ama bazi insanlar kugik farklari hi¢ anlamiyordu sanirim.

Okuldaki ilk giinimde matematik dersinden sonra Amy
Pouchard beni bir kenara ¢ekti. Agzindaki sakiz1 ¢igneyisi
bana Mike Arnold hatirlatiyordu. Amy Pouchard’t eskisi
kadar begenmedigimi fark ettim.

“Ortadan kayboldun, bir seyleri havaya ugurdun ve simdi
de geri dondiin,” dedi.
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“Higbir seyi havaya ugurmadim,” dedim. “Ama birini
oldirdim.”

Gozleri fal tas: gibi agildi. “Haydi oradan!”

“Ama bunu hak etti sayilir.”

“Terorist falan miyd: yoksa?”

“Hayir ama karanliin ajan1 oldugunu séyleyebilirim.”

“Vay canina. Cok havali!” Eliyle 6n koluma dokundu. Eli
o kadar soguktu ki dolagim sorunu olup olmadigini merak
ettim. “Silahla m1 6ldirdiin?”

“Kafasini kestim.”

Agz1 agik kalinca digleri ile dili arasindaki parlak yesil
sakiz1 gordim. m

“Kropp! Hey, sen! Kropp!”

Barry Lancaster koridordaki kalabalig1 yararak yanimiza
geliyordu.

“Hala onunla ¢ikiyor musun?” diye sordum Amy Pouchard’a.

“Sayilir. Ashinda pek degil. Sonugta bugiine kadar kimsenin
kafasini falan kesmedi. Cep numarami almak ister misin?”

Barry o sirada yanimiza ulagmigti. Sert bir gekilde sag
omzumu itti. “Burada ne halt ediyorsun, Kropp? Senin hapiste
falan olman gerekmiyor mu?”

“Aslinda,” dedim, “sosyal bilimler dersinde olmam lazim.”

“Ama burada durmug, kiz arkadagimla konusuyorsun. Cok
aptalca, Kropp.”

“O senin kiz arkadagin degil, Barry.”

“Sen ¢ok anlarsin ya.”

Beni yine itti.

“Beni itme, Barry.”
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“Oyle mi? Beni kim durduracak, Kropp?”

Yine itti.

“Barry,” dedi Amy Pouchard. “Kes sunu.”

Etrafimizda insanlar toplanmaya baglamigti. Zil ¢almasina
ragmen kimse umursamamigti.

“Sana su kadarini s6ylemeliyim ki beni en son iten adamin
kafas1 koptu,” dedim.

“Palavracinin tekisin,” diye hirlayip izerime atild1.

Hig sans1 yoktu. Saga ¢ekildim ve o yanimdan gegerken
sar1 kafasina saglam bir yumruk oturttum. Barry yere ka-
paklandig: gibi orada kaldi. Sayet Barry olsam kaburgalarin
tekmelemeye baglardim ama Barry Lancaster degildim. Ben
Alfred Kropp’tum, tam olarak ant i¢mis bir govalye olmasam
da tim zamanlarin en yiice sévalyesinin soyundan geliyor-
dum. Ayrica insan 6ldigl zaman ugruna dévisecegi seyler
konusunda yeni bir bakis agis1 kazaniyor.

Elimi uzattim.

“Bu ¢ilginlik, Barry,” dedim. “Ikimiz de okuldan uzak-
lagtirma cezas: alacagiz.”

“Sansin yaver gitti,” dedi elimi tokatlayarak.

“Ihtimaller pek 6yle demiyor,” dedim. “Hig o kadar sansh
biri olmadim.”

Onu ayaga kaldirinca, “Ucubenin tekisin,” diye bagirdu.

Beni itmedi ya da bana yumruk atmaya ¢aligmad, o giin-
den sonra kimse ciissem ya da zekidmla ilgili espri yapmadu.
Insanlar beni rahat birakmigti. Hatta 6gretmenler bile aramiza

biraz mesafe koyup beni gerektiginde rahat birakiyorlardi.
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ALFRED KROPP'UN OLAGANUSTU MACERALARI

Birilerini 6ldlirdigim haberi elbette bitiin okula yayilmisti,
boylece terdrist oldugum dedikodular: devam etti.

Ogleden sonralarimi eski sehir merkezinde gegiriyor, bos
bos yirliyor ve Bennacioyla ilk kargilagtigim kafeye gidiyor-
dum. Tezgihin en sonundaki tabureye oturup sitli kahvemi
yudumlayarak camin 6niinden gegen insanlar1 seyrediyordum.
Bazen, Abigail Smith’in bana Londra’da verdigi kart1 ¢ikarip
okuyordum ama ¢ogunlukla sadece camdan digariyi izliyordum.
Yine de her seferinde eve, Tuttle’larin yanina dénecegim igin
tziliyordum.

O kafede oturmak kendimi Bennacio’ya yakin hissetti-
riyordu. Hayatimda bir baba figiiri olarak gorebilecegim tek
insandi; hatta bazen kulaklarimda sesi ¢inliyordu: Sug/uluk ve
pismanhkla kendini yiyip bitirme, Alfred. Higbir savas, higbir
bagsar, sugluluk ve pismanlik icinde debelenerek kazanilmad:.

Merlin’in magarasinda Krallarin Kilic'ndan ¢ok daha
fazlasina sahip ¢iktigimizi anlamaya baglamigtim. Cok daha
kuvvetli ve korkutucu bir seye sahip ¢ikmigtim.

Kendi kimligime sahip ¢ikmigtim.

Bir 6gleden sonra kahvemi bitirdigimde saatime bakinca
saatin alt1 oldugunu g6rdim. Tuttle’lara vardigimda aksam
yemegi ¢oktan bitmis olacakti, Betty bana s6ylenecek, 6gleden
sonra eve doniip uslu bir ¢ocuk gibi ders ¢aligmak yerine nerelere
gittigimi soracakti. Horace ayagini yere vurup bagiracag igin
kigiik evimizin ince duvarlan sarsilacakti. Bense yemekten
artakalanlar: yedikten sonra Lester ve Dexter’la paylagtigim
odama gekilecektim. Ertesi giin kalkip okula gidecektim. Artik
hayatim boyle olacakti; Alfred Kropp’un hayati. Lancelot’un
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varisi, Kutsal Tarikat'n Cocugu, Krallarin Kilicr'nin Efendisi,
Siradig1 Seriivenci.

Kafeden gikip anacaddeden Jackson Caddesine déndiim ama
otobiis duragina yiiriimek yerine yarim blok 6tedeki ankesorli
telefona gidip kartin arkasindaki 800’lii numaray: aradim.

“Ben Alfred Kropp, Abby... Abigail... Bayan Smith, Doktor
Smith, hanimefendi,” dedim. “Dediklerinizi digindiim de.

Hani su yeni yetenekler hakkindakileri...”






TESEKKURLER

En bagindan beri karim yanimdayds; bitmek bilmeyen ret
mektuplan geldiginde, telefonlarima geri dénilmediginde,
aylarca siiren soguk sessizlik boyunca ilk miisveddeleri yatagin
altinda saklads, ¢opiin i¢inden ¢ikards, cesaret verdi, yalvards,
ovgiler siraladi, i¢cimdeki seytanlarla déviigmeme yardimci
oldu, benim giiciim tiikendiginde onlarla kendi savagt1.
Basarisizliklarim sadece bana aittir ama buitiin bagarimi
ona borgluyum. Ajanslardan, kitap anlagmalarindan, televizyon
kanallarinda boy gostermelerden, Hollywood yetkililerinin kapiy:
¢almasindan ¢ok 6nce bir tek o yanimdaydi. Tanri biliyor ya
sonrasinda da orada, benim yanimda olmaya devam edecek.
Higbir kelime, sdyleyeceklerimi tam olarak ifade edemese

de tesekkiir ederim, agkim.
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YAZAR HAKKINDA

Rick Yancey’nin Alfred’in macerasin1 yazmas: muhtemelen
kaginilmazdi. Yazmak ve Arthur efsaneleri, gengliginden beri ilgi
alani ve tutkusuydu. Rick ilk kitabin1 hemen hemen Alfred’le
ayni yaglarda, on dort yagindayken yazdi. Ayni dénemlerde
Excalibur filmini izledi ve o giinden beri hikiyesinin (ve kilig
kullanmanin) biyistinden kurtulamamugtir.

“Kiliglara ve Arthur oykiilerine digkiinligimi harmanla-
yan biyik bir macera hikyesi yazmak istiyordum,” der. “Ayni
zamanda, hepimizin idealize ettigi ve 6zlemini duydugu bir
zamanda gegen inanilmaz bir romantik efsanedir.”

Geng bir delikanli olan Rick’in okulda en sevdigi ders
edebiyatti; en sevmedigi ise matematik. Okumaktan en ¢ok
keyif aldig kitaplar Charlienin Cikolata Fabrikas: —mizahina
ve acayipligine bayilir— ve macera yoniinden Hobbit; Asiricilar
ve Zamanda Kivrilma'yd..

Rick esi, i¢ oglu, Maddie ve Casey adli iki kopegiyle
Florida’da yasiyor. Maddie kiigiik, Casey ise kocaman bir
kopektir. Ancak tim otorite Maddie’dedir! Romanlarinin
gogunu, ogullar1 futbol oynayip karate ¢alisirken oturdugu
koltugunda yazmigtir.
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1. DALGA DUNYA KARANLIGA GOMULDU
2. DALGA SADECE SANSLI OLANLAR KURTULDU
3. DALGA SADECE SANSSIZ OLANLAR SAG KALDI
4. DALGA TEK BIiR KURAL GECERLIiYDi: KIMSEYE GUVENME
5. DALGA ARTIK KiMSE NE OLACAGINI BILMIiYOR

“Bu kitaba baslarken diger her seyi bir kenara birakmaya
HAZIR OLUN. Basinizi dondirecek hizi ve ugrunda savasilanlar
sizi biiyiileyecek. Uzun zamandir bu kadar SURUKLEYICI bir
hikdye okumamistim.”

Cinda Williams Chima



ONCE
ONLARA GUVENILMEYECEGiNi KANITLADILAR.
SONRA
BiRBIRIMiZE GUVENMEMEMIiZ GEREKTIiGiNi GOSTERDILER.
SIMDI
KENDIMIiZE BiLE GUVENEMEYECEGiMizi 6GRETIYORLAR.

“Nabiz hizlandiran bir macera, sairane bir anlatim ve akil almaz
sasirtmacalar...”

The New York Times Book Review



DUSMAN OTEKI.
DUSMAN Biziz.
DUSMAN BURADA, YUKARIDA VE HiCBIiR YERDE.
DUNYA'YI iSTIYORLAR, DUNYA'NIN BiZiM OLMASINI DA.
BiZi YOK ETMEYE GELDILER, BiZi KURTARMAYA DA.

“insanin icini kavuran, akillardan cikmayacak bir FINAL."

Kirkus Reviews
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